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Nektarios von Jerusalem (1661—1669), genauer 1663, von dem ‘ , Hiero-
monachen Germanos geschrieben worden. Er bestellt aus 216 unpaginierten Blattern*) und 
bat folgenden Inhalt

1- fol. 1 ’Επιστολή Ιωάννου ίεροσολνμίτον πρόΰ τον βασιλέα κωνσταντίναν τον παρα- 
βάτψ (!):

2. fol. 17 άρχί] συν '٥۵ άγίω' περί τήΰ τάξεωο τέην τε Αξιωμάτων καί لوبوة،يل'،الاء ; dazu 
allerlei, teils erbauliche, teils thörichte Anhänge. Ein πολωχρονισμός ist wichtig, weil er 
uns hber die Abfassungszeit Aufschluss gewährt: πολυχρόνιον ποιήσαι κσ 0 ةه0ة  τον μακα- 
ριώτατον και παναγιώτατον ήμων ατιΜντην και δεοπότην π^α ημών καί πριάρχην τήο άγίαο 
πόλεοβ Ιλημ καί πάσηΰ παλαιατίνηο, ανρίαο, άραβίαβ πέραν τον ϊορδάνον, κανό, τήΰ γαλιλαίαβ 
καί δ,γίαΰ αιών, κύριον νεκταρίαν εις πολλά εττη (!) διατιρίσει (5 ■θεόΰ το ένθεον ϋχροΰ τήΰ 
■θεοπροβλήτου αυτοΰ άρχιερωσί,νηΟ'.

3. fol. 103: άρχί] σνν ϋ·ώ άγίω' σύγγραμμα γενόμενον παρά νείλον μονάχου τον δόξα 
πατρον κατά κέλενσιν τον εϋγενεστάτον 0 اح7ل  αικελίαΰ ρογερίου περί των πέντε πριαρχικών 
■θρόνων. Del' Text hat melirfacli Stücke, welche in der von Leo Allatius nach dem Manuskript 
voll Joannina gefertigten ،Ausgabe fehlen.

4. fol. 129٢: той τρ،٠μακαρ،ωτάτο,η λαβερίου πάππα ρώμηG επιστολή πρόΰ ٠ ϋεο- 
φιλώστατον ά'θ'ανάσιον αρχιεπίσκοπον άλεξανδρείαΰ δτι τέλειον άνον άνέλαβεν 6 ■θεόΰ λωγοΰ und 
fol. 130٢ той εν άγίοιΰ προΰ ημών άίλανασίον πάππα άλεξανδρείαο σ.ντίγραφον δ έ'γραψεν 
λιβερία) πάππα ρώμηϋ δτι τέλειον άνον άνέλαβεν 1 ة ١ С λόγο, υπέρ τήο Ι؛μετέρα٠ οριαο.

ь. ΐοΧ. 1Α2.Τ·. Πέτρου άντιοχείαβ προΰ τον βενετίαο.
6. fol. 133.': άρχη το τακτικόν της ένορίαΰ των μροπόλ,εων καί επισκοπών τηβ αγίαΰ 

πόλ.εωΰ Ίερονααλιήμ.
7. fol. 139 : Τάξις γενο,ιτένη επί τής ψήφον των αρχιερέων.
8. fol. 146: Kanoneserklärungen und frommes Gerede.
9. fol. 152 : τά£،٥ των υποκειμένων μροπόλεων τορ άποστολικφ καί πριαρχικω θρόνφ 

τήΰ ϋεοφνλάκτον καί βασιλο']δος καη’σταντινουπόλεωΰ. αν τη ή τά£،٥ εκ συνοδικήΰ διασκέψεωΰ 
τύ άκριβεβ είλφφει, κα&ώΰ σήμερον έν τω ίερφ χαρτοφνλακίω άναγέγραπται (= Not. II Parth.)

10. fol. 165٢: ,Επιφανών αρχιεπισκόπου κύπρον εκθεσίΰ πρωτοκληαιών πριαρχών Τ£ 
καί μ,ροπόλεων (= Nort. VII Parth.)

1.1- fol. 176٢: τά£،٥ προκαθεδρίαΰ των <5σ،ωτάταην πριαρχ(7)ν (= Not. I Parth.)

1) Die Arbeit in den orientalischen Handschriftensammhingen wird dadurch sehr erschwert, dass 
nicht einmal die primitivsten Erleichterungen dem Leser gewährt werden. Wie soll man künftige Be­
nutzer bei Miscellenhandschriften darauf hinweisen, wo die einzelnen Traktate zu finden sind, wenn 
nicht einmal tlie Mattel' einzeln durchnumeriert sind? Papadopulos Kerameus liat einen Katalog der 
Handschriften der evangelischen Sclrule in Smyrna und einen (unvollständigen) des Metoehions vom 
hl. Grabe angefertigt, die Sakkelions den der Athener Nationalbibliothek. Die Verfasser geben gewissen­
haft an, wie viel Blätter jedei- Codex enthält; die Handschriften selbst durchzunumerieren und sie so 
der Benutzung- zugänglich zu machen, ist ihnen nicht eingefallen. Ein früherer Bibliothekar hat das 
fiil' den alten Bestand der Athener Bibliothek allerdings und zwar lischst sorgfältig besorgt; die massen­
haft aus den thessalischen Klöstei'11 neu hinzugekommenen Bücher sind jetzt nach 20 Jahren noch aämt- 
lieh unpaginiert؛



fol. 183Γ: unten findet sich die wichtige Notiz: ταϋτσχ τάο τρεΐΰ εκΰέσειβ. ОС εύρον 
OVXOC εσιμίωσα, εκ παλαιού αντιγράφου κα'ι πάνυ πιστωτάτου. τέλοο και τω ϋ’ώ δόξα.

12. fol. 183؟: Anhang fiber die Massregeln Leos des Isauriers.
13. fol. 181٢: Not. I ٢. 520—1064 Parth.
14. fol. I94r: Excerpte ans Constantinus Porphyrog. de Caerimon.
15. fol. 195؟: Verzeichnis dei' Patriarclien von Antiochien.
16. fol. 197٣: εκκλησιαστικόν αντιοχείαο τακτικόν συν §ώ.

Subscription in geistlicher SchnOrkelschrift:
1663

i Γερμανόο ιερομόναχοο ة’ة،  τά Ιεροσόλυμα.
17. fol. 202Γ: Verzeichnisse der Patriarclien von Rom, Alexandrien und Jerusalem.
18. fol. 204Γ: Hierokles’ συνέκδημοβ.
19. fol. 215؟: Das Verzeichnis der grössten Flüsse und Gebirge, 

fol. 216Γ: mit sehr roher IJand:

X
εν ًا  vT) μικριΓ) μηνή ματι

 κα'ι πριάρχηο τηβ άγίαο ١٩§μακαριώτατοο καί παναγιώτατος ημών αυΌέντηο καί. δεοπόιηο κ1ϊ ة
πόλεοβ Ιλημ και πάσηο πα7ιαιστήνί]β κνριοΰ κύριοΰ χρνααντβ'Οΰ ίδών σου τΐ]ν άγιωσύνην αξίαν 
ουοαν προο το ποιμαί,νειν τ,Ιρ, άγιωιάτην μητ.ρόπολιν πτολεμαΐδοο κα'ι προαστάξειν 1؟) ή μας 
μην-ύοαι αντήν κα'ι .. leiu xxxvXeserXXcXmes Wort, ετυμασΟήναιΤ)

Unter den vielen wej'tvollen Stücken dieser Saminelhandschrift verdienen die Nummern 
9—11. eine besondere Beachtung, mveil, der Schreiber Gerrnanos ausdrücklich anmerkt (was 
auch aus ihrem Inhalt erliellt), dass sie aus einem liochalten und zuverlässigen Codex abge­
schrieben seien.

Hier ist vor allem die zehnte Nummer zu beachten fol. 165176 ؟ —٣ : Ίπιφανίου 
αρχιεπισκόπου Κύπρον εκ'&εσις πρωτοκλιησιών πατριάρχων καί μητροπόλεων (1. μητροπολιτών).

Dieses hochwichtige Aktenstück, bekanntlich die älteste aller vorhandenen Notitiae 
episcopatuuni des Patriarchats Konstantinopel ist bisher nur aus einer Handschrift beliannt, 
denn berühmten Codex der Leipziger Pep. 1 η.17 (X. odem' Anf. des XI. s.
fol. 264), welcher das XVerlc des Kaisers Konstantinos Porphyrogennetos über die Cem'i- 
monien des byzantinischen Hofes bietet. Derselbe entliält unsere Notitia fol. 260؟—fol. 262؟. 
Leider ist die Handschrift unvollständig. Da im Beginn der Eparchie Lydien naclm τον 
αύριλιουπό/ιεωσ ein Blatt ausgerissen ist, felmlt der Rest dieser Provinz, ebenso die drei 
bithynischemm Provinzen, Pamphylien, Am'nmenia H, Helenopontos, Armenia I, Kappodokia H, 
Paplmlagonieim, Honorias, Pontos Polemoniakos, Galatia II, Lykien, Karien, Phi'ygia Pacca- 
tiana, die Metropolis und die zwei ersten Suffragane von Phrygia Salutaris. Diese sehm' 
empfindliclme Lücke wird durch unsere Handschrift ergänzt, sodass wir nun zunm ersten 
Male den vollständigen Text dieser lmistorisch so wertvollen Urkunde besitzen. Ich lasse 
nun zunächst deim Text naclj den beidemm Haimdschriften folgen. A ist die Leipzigern’, B die 
Jerusalemer Handsclmrift.



Επίφανίου άρχιεπισκόπου Κ-ύπρου εκθεσις πρωτοκλησιών πατριαρχών τε 1
και μητροπο )ατών.

Ό πατριάρχης ‘Ρώμης 2
0 πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως 3
ό πατριάρχης :'Αλεξάνδρειάς 4
ό πατριάρχης ,Αντιόχειας 5
<5 πατριάρχης Ιεροσολύμων 6
Κλησις μητροπολιίτών 7

Επαρχίας Καππαδοκίας Καιοαρείας ة
β ’Επαρχίας Άοίας Έφέοου ة

’Επαρχίας Ε'δρώπ.ης Ήρακλείας ة
δ ’Επαρχίας Γαλατίας δ :Άγκυρας
ε ’Επαρχίας ,Ελλ^ησπόντον Κυζί.κου ة

’Επαρχίας Ανδίας <5 Σάρδεων
1 ’Επαρχίας Βιϋννίας κ'ικο.αηδείας ة
η ’Επαρχίας τής αυτής Νίκαιας ة
t ’Επαρχίας τής αίτής <5 Χαλκηδώνος
، ’Επαρχίας Παμφυλίας Σίδης ة

’Επαρχίας Άρί.ιενίας β Σεβο,οτείας ة
iß ’Επαρχίας Έλενοπόντου Άμαοίας ة
ιγ Έπαρχί.ας Άρ۶ιενίας α Μελιτηνής ة

’Επαρχίας Καππαδοκίας β Τυάνων ة
Έπ,αρχίας ” , , - Γαγγρών ة
’Επαρχίας 'Ονωριάδος (5 Κλαυδιουπόλεως

I ’Επαρχίας Πόντου Νεοκαιοαρείας ة
ιη ’Επαρχίας Γαλατίας β υ ΡΙιοινούντων
ιϋ· ’Επαρχίας Λυκ.ίας υ Μύρων
κ ’Επαρχίας Καρίας (5 Σταυρουπόλί.εοος
κα ’Επαρχίας Φρυγίας δ Ααοδικίας
ζ,β ’Επαρχίας Φρυγίας Σαλουταρίας δ Σννάδων
κγ ’Επαρχίας Αυκαονίας τοΰ Ίκονίου ة
ζδ ’Επαρχίας Πι.ιδίας Αντιόχειας ة
κε ’Επαρχίας π.φυλίας τΐέργης ة

’Επαρχίας Καππαδοκίας β <5 Ά'Ιωκησοϋ
κζ ’Επαρχίας Λαζικής τοϋ Φάσιδος ق
κι] ’Επαρχίας βρά.κης 0 Φιλιίππονπόλεως

1 εκΰεσηβ Α 1 μροπόλεων Β 2 für die Patriarchen hat B Nummern Я لم J' 8 و ة Α hat Я nach 
ο Καισ. 10 Β + και αρχιεπισκόπων αυτοκέφαλων 11 γαλατίας ϋράξ Α 12 ελιαπόντον Α Β 14 ^v$)j١'،'ac Β 
16 χα/Μίδωνοβ Α "χαλχιδώνοβ Β 1 ؤ'آ وار  -< Β IS σεβαστίαΰ Β 20 μελιιινήα Α μελετινηο Β 21 β ٠ي  Β 
21 τνανων Α 22 παψληωνίαα Α παμψΧ.αγωνϊαΰ Β 23 δνοριάδοο Α ώνορίάδοα Β 2-1 νεοκαιααρίαβ Β 
25 β < 25 لا πισινουν Α πισινονντων Β πισινονντ.ος die Auggg. 27 καρναΰ Α Β τανρουπόλεωα Α 2-9 φρ. 
καππατιανηο Β 30 είκωνίου Α ίκόνιον Β 31 πισηδίαβ AB 32 πέργηβ ήτι (= ητοι) σνλαίον Β
33 β < Β 34 λαζηκηΰ Β



κθ Επαρχίας Εΐίρώπης Τραϊανουπόλεως ة
λ Επαρχίας νήαων Κυκλάδων о србдоу
λα ’Επαρχίας ", , ' δ Αδριανονπόλεως
λβ ’Επαρχίας τής αυτής Μαρκιανονπόλεως ة
λγ ’Επαρχίας .φρυγίας Καπατιανής Ίεραπόλεως ة

ΙΊερϊ τών αντοκεφάλων όρχι,επιοκόπων

α ’Επαρχίας Μυσίας <5 ,Οδυσοΰ
β ’Επαρχίας 2κν&ίας Τομής ة
γ Επαρχίας Εήρώπης Βιζίης ة
δ ’Επαρχίας Παφλαγονίας ΤΙομπηϊονπόλεως ة
ε Επαρχίας Άσίας Σμύρνής ة
ζ ’Επαρχίας Ισαυρίας δ Λεοντοπόλεως
ζ ’Επαρχίας 'Ροδόπης Μαραιίας ة
η Έπαρ χίας ΒιΕυνίας Άπαμίας ة
θ ’Επαρχίας 'Ροδόπης 0 Μαξιμιανουπόλεως

، ’Επαρχίας Γαλατίας لآ τών Ρερ,τίο,ν ة
ια ’Επαρχίας Εί)ρ٠όπης Άρκαδιονπόλεως ق
ιβ ’Επαρχίας Θρή.κης Βερωνής ة
ιγ ’Επαρχίας νήσου Αέσβου Μιτυλήνης ة
ιδ Επαρχίας 'Ελλησπόντου ΙΙαρίου ة
ιε ’Επαρχίας Καρίας Μιλήτου ة
ις ’Επαρχίας Θράκης Νικοπόλεως ة
ιζ ’Επαρχίας Νήοου Προικονή.ου ة
ιη ’Επαρχίας 'Ροδόπης Αγχιάλον ة
ا.ه  ’Επαρχίας Ευρώπης δ Σηλυβρίας

κ ’Επαρχίας νήσου Α,έσβου Μεθόμνης ة
κα ’Επαρχίας Βνθυνίας δ Χίου
κβ ’Επαρχίας Εδρώπης Απρων" ج
κγ ’Επαρχίας 'Ροδόπης δ Κυμψάλιον
κδ ’Επαρχίας Ζηχίας δ Χεροώνος
κε Επαρχίας τής αίϊτής Βοοπόρου ق
κς ’Επαρχίας τής αίιτής δ Νικό-ψεως
κζ ’Επαρχίας Ίοαυρίας Κοτράδων ق 68
κη ’Επαρχίας 'Ελενοπόντου δ Ενχα'ιτων
κϋ' :Επαρχίας vrjowv Κυκλάδων δ Καρπά.ου

36 ff. in B haben die Städte (nicht die Provinzen) die Platze gewechselt: ق ρόδον, د άνδριανον 
πόλεωο ق τρα'ιανονπόλεωο 37 وة،ي٠لا  А 38 εμημόντου Α Αίμημόντον В 40 χαπατιανήϋ] παχτα Β 
42 ώδνσον Α 45 παφλαγωνίαα Α παμφλαγωνίαα Β πομπ'ϊονπόλεωο Α πομτί'ονπόλιο Β 48 ρωδόπηο Α 
ροδώπηο Β 48 μαρονίαΟ Β 50 ρωδόπηο Α 51 β ■С Β 53 βερώνηα Β 54 μιτνλ Α (der Platz der 
Columne reichte nicht.weiter) /.ιητυλήνηο B 55 ελισπόντον AB 55 παρείον B 56 καρύαο Α μελήτον A 
58 προικονίαον Α προκονήσον B 59 ρωδόπηο Α άχιάλον A 60 ΰνλυβρίαο A 61 μηϋύμνηο B 64 XV- 
ψάλων B 64 ρωδόπηο A 66 τής αν τής] ζηχίαο А 68 νοτράδον Β 69 ενχα'ιτων Α έν'ιχα'ίτων Β 
10 υήαω κ



λ Επαρχίας 'Ροδόπης 0 Αίνον
λα Επαρχίας Εΐ,ρώπης ό Αριζηπάρων
λβ Επαρχίας Αιμιμόντου Μεσημβρίας ة
λγ Επαρχίας Αρμενίας'β Ήρακλειουπόλεως ة
λδ ’Επαρχίας Άβασγίας Εεβαστοπόλεως ة

σερί επισκόπων επεχομένων τόν №ύσσης
’Επαρχία Καππαδοκίας α. τον Μααχακωμέων
Μητρόπολις Καισαρείας 

ε'χει νπ αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς
τον Μητροπολιτών 100
τον Βαρετών

6, οΐον τόν Μαγνησίας κα'ι Άνηλίου 102
τον των Βασιλικών θερμών ιόν Άνινάτων 103
τδν Ιίύσης τόν 11εργάί٠ιου 104
τον Θεοδοσιονπόλεως Αρμ,ενίας τόν Πριήλης 105
τΟν Καμουλιαν&ν τόν Άρκαδιουπόλεως 106
τδν Κικισοΰ τόν Άνέας αΐίλής 107

’Επαρχία Άσίας, τόν Αιός ιερού 108
Μητρόπολις Εφέσου τόν Αόγάζων 109

χει πόλεις υπ αυτήν 1١τοι Επίσκοπός؟ τόν Σιών

λς, οϊ,ον τόν Κολοφώνης

τόν ‘Υπεπων τόν Αεβέδου

τόν Τράλλεων τόνΐέου .

τόν Μαγνησίας Μαιάνδρου τόν Ερυθρών

τόν ’Ελαίας τόν Έκλυζομενινων

τόν Άδραμυτίου 88 τόν ,Αντάνδρον

τ٠όν Άσσου τόν Θεοδοσιονπόλ,εως ΙΙερπερίνης

τόν Εαργάρων τόν Κύμης

τόν Μαστανρων τόν Παλαιουπόλεως

τόν Καλόης 92 ’Επαρχία Ευρώπης Θράκης· 120
τόν Βριονλων Μητρόπολις 'Ηράκλειας
τόν Πιττό,νης Εχει νπ' αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς
τόν Μυρίνης ε, οΐον
τόν Φωκίας 96 τόν του Πανίου
τόν Ανρηλιουπόλεως τόν Καλλιπόλεως 122

73 Εμημόντου Α αιμημόντον Β 74 β -< Β :.?ραχίιπ. Β 77 πφί ؛ άωδόπηΰ Β 72 δρώηπάρων ال 
κικιαον А 77 κεσσαρίαα А 77 ητοι[ ق "]77 ٠ ;Β Α stets, B bald επαρχία, bald επαρχία 'لا ٠ط٠٤

zu lesen, was B abwechselnd mit επισκοπεϊα in den ؛ ؛ ;خ٠،:هل لا٠ !ة ؛؛ ه::خ:جة r;t
!_°_f!”den Eporchien hat. 78. 81. 82 τον] των A und öftei- 78 ■Ο'ρεμών Β 80 :'Αρμενίας < Β 82 κηκη- 

Άο-κηοον Β 83 kaxmVct Β 85 τραλέων Δ 86 μεάγόρον Α 87 ШаС Α 88 άτραβντε'ίον Β لح °:°ο 
καλοής Α καλώηο Β 94 πψτάνηο Α Μ μυρρίνηβ Β لح 3؛ γαρβάροτν Β 91 μαοταύρον لا !لا ;:ά (؛؛ 

07 αϋληΰ А ًا προήληο Α 102 .103 1؟ة Β άνηνάτων A B ٥ !٥٥ :ج... لا
Β ' 111 κολοφωκηβ Β 115 .116 .113 .114 .111 .112 .109 .110 ·107 ٠غ ι'ιο لا س.ئ٠قعج;هًتجسععا 10؟

-٠Β 117ff. Β hat τον κνμηβ τον ΰεοδοοιονπνλεωα t'.'،" t τον παλαιόν:;116 έκλνζομενίνο ؟٠„·،؟ ; :



Ö37

τόν Χερσονήσου 123 τόν Τριπόλεως 149τόν Κνλας 124 τόν Θυατείρων 150
τόν 'Ραιδεστ,οϋ 125 τόν Σεττών

Επαρχία Γαλατίας |Θρ،'؛κης]■ 12δ τόν Αόρηλιουπόλεως
Μητρόπολης Άγκυρας τόν Τριπόλεως 153

ε%ει πόλεις ϋπ' αυτήν ήτοι έπιοκοπάς τόν Γόρδης
ζ, οΐον τόν Τράλλης

τόν Ταβίας 127 τόν Σάλων
τόν Ήλιονπόλεως 128 τόν Σιλόνδου 15.7
τόν Αοπόνης 129 τόν Μαιονίας

1؛8

τόν Β?]ρινουπόλεως 130 τόν Απόλλωνος ΐεροϋ 159
τόν Μνήζου τόν Ύρκανίδος 160
τόν Κίνης 132 τόν Μουοτίνης
τόν ,Αναοτασιουπόλεως 133 τόν Άκρααοϋ 162

Επαρχία Έλληοπόντου' τόν Απολιλιοονιάδος 163
Μητρόπολις Κυζίκου τόν Άτ,ταλείας 164

εχει πόλεις νπ' αυτήν ήτοι έπιοκοπάς τόν Βαγής 165
ι,β, οΐον τόν Βλάνδον 166

τόν Γέρμης 135 τόν Μεοοτνμόλου
τόν τίημανηνοΰ 136 τόν Ίεροκαισαρείας 168
τόν ,Ώκης 1,37 τόν Δαλδής 169
τόν Σασαβάρεως 138 τόν Κερασέων 170
τόν Άδριανοό Ιηρίόν 139 τόν Σιρατονικείας
τόν Ααμιράκον 140 τόν Γαβάλων 172
τόν Αίβνδου τόν Σαττόλων 173
τόν Ααρδάνου 142 τόν 'Ερμουκαπηλείας
τόν Ιλίου 143 Επαρχία Βιθυνίας'
τόν Τρφάδος 144 Μητρόπολις Νικομήδειας
τόν Πιωνίας 145 έχει υπ٦ αί,τήν πόλεις ήήτοι έπισκοπάςό
τόν Μελιτουπόλεως 146 η, 0І0Ѵ

Επαρχία Αυδία,ς' 14'7 τόν Προήοης ήτοι Θεουπόλεως 176
Μητρόπολις Σάρδεων τόν Βασιλινονπόλεως 177

εχει ι؟π١ αυτήν πόλεις ήτοι έπιοκοπάς τόν Πραινέτου 178
κς, ολον τόν Απολλωνιάδος 179

τόν Φιλαδελψίας 148 τόν Δασκνλίον 180
, 123 χερωνήσον Α 124 <: Β 126 ροδέστον Β 126#ecb?cAB ة φ Β rov γέρβηο, τόν ημανηνον, τόν &κηε, 

г.?’ σαοαβάρεοιβ, τον ανδριάνο-υθηρων, τΟν λαμψάκου, τον ά,βί)δου, τΟν σαρδάνου. τ٥ν ή/ήου, :Ον * "
م ،؛٠'،؛“٠٠  Die Suffragane von Ankyra fehlen. 13. βηρυνονπύλεωβ 134 ن κυζνκον Β υφ’ εαυτην Β οίΖ 

' ٠ ٥  dann ؛'ä,hrt er fort: لأ ποιμ,ηνινον, د ώκηα, د βάρεωο, ق ا»،جوة’تذلا  ■&ηρών, لأ λαμ-ψάκον, ق άβυδον, τόν 
δαρδάνου, ٠ ήλιον, τόν τρωάδας, ق ίΓ«οίί،'α, τόν μελιτονπόλεως, ق το« 143 ήλιου Α 144 τροά-

هة٠  Α 147 ήτοι επ. Β 148 φιλαδέλφι Α daranf folgt ein undeutlicher Buchstabe, an dem herumkorri^iert 
worden ist und ein Loch im Pergament. Φιλιαδέλφιν steht nicht da. 150 άνατήρων А B 151 θετών A 
.επτών B 152 ανριλιονπόλεωβ AB A schliesst mit ανριλιονπόλεωο fol. 261٢; fol. 262؛ beginnt mit τόν 
νακωλειαΰ. Ein ؟latt i؛t ausgerissen. 164 άταλείαο B 174 ερμ. B 175 tjt. لأء دي.  В І77 βασιλείου- 
πόλεωο Β 180 διααχνλίον Β '

Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III. Abtb.



τόν Νικοπόλεως 208
182 τόν Σαττάλων 209
183 τόν Κολωνείας 210

184 τόν Βηρίοοης
Επαρχία Έλενοπόντου" 212
Μητρόπολις Αμασίας

١έχει Χπ١ αΧτήν πόλεις ήτοι 0؛πιοκοπός١
185 ς, <ο!ον)
186 τόν Αμινσον 213

187 ιόν Σινώπης 214
ιόν Ίβόρων

188 τόν Μνόράπων 216
τόν Ζαλίχων ητοι Λεοντοπόλεως 217

189 τόν Ζήλων 218
Επαρχία 'Αρμενίας. 219

Μτ؛ιρόπολις Μελιτηνής
εχει νπ' αυτήν {πόλεις ήτοι) επισκοπάς

190 ε, οΐον
191 τό,' ,'Αρκης 220

192 τόν Χουκονσον 221

198 τόν ΆραβιοοοΧ 222

194 τόν Αριαράϋης 223

195 ιόν Κομόνων 224

196 Επαρχία Καππαδοκίας Β" 225
197 Μητρόπολις Τυάνων
198 εχει νπ' αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς γ,

3199 οΐον
200 ιόν Κνβίστρων 226
201 τόν Φαυοτινουπόλεαίς 227
202 ιόν Σα.ίμων 228
203 Επαρχία Ήαφλαγονίας- 229
204
205 Μητρόπολις Γαγγρών

εχει νπ1 αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς δ,
206 οΐον

τόν Αμάστριδος 230
τόν Ίουνονπόλεαις 231
τόν Ααδΰβρατν 232

207 τόν Σωρών 233

τόν Γάλλον 
τον ΛΝεοκαιοαρείας 
τον Κωλασίας ήτοι Λόφων 

’Επαρχία τής αΧχής" 
Μητρόπολις Νίκαιας 

εχει νπ' αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς 
τρεις οιον

τον Μοδρινής ήτοι Μελίτου 
τόν Λινώης 
τόν Γορδοοέρβων

Επαρχία τής αΧτής.
Μητρόπολις Χαλχηδόνος. 

Επαρχία Παμφ-υλίας· 
Μητρόπολις Σ'ίδης 

 πιοκοπάς؛ αΧτήν πόλεις ήτοι χει υπ٦؟
ις, οΐον

τόν Σέλιγης 
τόν Ασπένδον 
τόν 0Έτ١τένης 
τόν 'Ορνμνης 
τόν Κάσων 
τόν Σεμνέων 
τόν Καραλίων 
τόν τοΧ Καρακιοίου

(τόν Σνέδρων ινυ
τόνΜνλώμης ήτοιΊονστινιανουπόλεως) 199 
τόν Οναμάνδρων 
τόν Ααλίσόνόου 
τόν Ίοβων 
τόν Ανρβιης 
τόν Κολυβράσσου 
ιόν ΜαναΧχων

Επαρχία Αρμενίας B' 
Μητρόπολις Σεβαοτίας 

εχει, νπ' αντην πόλιεις ητοι επισκοπάς 
S, όιον

τόν Σεβαστουπόλεως

188 μητροπόλεωοΒ 189 μητροπόλεωβ Β 192 τενηβ Β 198. 199 c Β; allein die Summe *s. zeigt, 
dass sie hiebe! gehören 204 κο?[.νδράοαον Б 212 μροπόλεωο άμααίαβ εχει νφ εαντην πόλίC ζ ■})τοί ο عء/ى 
Ыас 0 άμινϋον 0 οίνώπηο 6 Ιβόρων u. s. f. 217 ζαλέων Β 219 μελετινής ε'χει νψ\ εαντην εταοκοπας ςοίον 
μελετινή ئ αρκης ό κονκοναον ό άραβίσοον η. s. f. 229 παμφλαγωνίαβ Β wie stets ن ich halte die Schreibart 
von A fest
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τον ٠Άποδαλείας 259
τον ,Ορνκανδών 200
τον Τάτλων 261
τον Αρνέων 262
τον Σιδνμων 263
τον Ζηνωνουπόλεως 264
τον ٠Ολυμπον 265
τον Τλών 266
τον Κορυδάλων 267
τον Κάνου 268
τον Ακρασσον 269
τον Ξάν&ου 270
τον Βοβοϋ (ήτοι) Σοφιανουπόλεως 2.11 
τον Μαρκιανής 272
τον Οινοννδων 273
τον Χώματος 274
τον Φελλών 275
τον Αντιψέλλον 276
τον ΦασηΡίΕιάδος 277
τον Ύοδιαπόλεως 278
τον Ακαλισσον 279
τον Λεβήσον 280
τον Ακανδρών 281
τον Παλαι,ωτων 282
τον Ενδοκιάδος ήτοιΊονοτινονπόλεως 283 
τον Κόμνων 284
τον Πατάρων 285
τον Βαλβονρων 286
τον Νήσων 287
τον Κνανέων '288
τον Μηλωνιτών 289

Επαρχία Καρίας' دالألآ
Μητ ρόπολις Σταυρουπόλεως 

εγνΕΐ υπ1 αυτήν πόλεις ήτοι έπιοκοπόις 
κη, οΐον

τον Κιβνρας 291
τον Σίζων 292

’Επαρχία Όνωριάδος* 234
Μητ ρόπολις1 Ιζλανδιονπόλεως

νέχει ΰπ٦ α'ότήν πόλεις ήτοι Ιπιοκοπός ε.
OCOV

τον Ήρακλείας Πόντου 235
τον ΙΙρονσιάδος 236
τον ΐίου 237
τον Κρατείας 238
τον Αδριανονπόλεως) 239

Επαρχία Πόντου Πολεμωνιακοΐ' 240
(νΜη τρόπολις Νεοκαιοαρείαςδ

εγνει υπ'١ αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς δ,
οΐον

τον Τραπεζοόντων 241
τον Κερασοΰντων 242
τον τοΰ Πολεμωνίου 243
τον Κομάνων 244

Επαρχία Γαλατίας Β" 
Μητρόπολις Πιοινούντων

245

εχει υπ ’ αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς ζ,
οΐον

τον του Άμωρίου 246
τον Κλαναον 247
τον Ε٠ί١δοξιάδος 248
τον Ηητανιοοΰ 249
τον Τρωκνάδων 250
τον Γερ μοκολωνείας 251.
τον Παλίας 252

Επαρχία Α'υκίας' 253
Μητρόπολις Μύρων 

εχει υπ' αυτήν πόλεις ήτοι έπιοκοπάς 
οΐον د?د

τον Μασταύρων 254
τον Τελμησοΰ 255
τον Ήλιμόρων 256
τον Αράξης 257
τον Απρίλλων 258

234 Von ΙΆανδιονπόλεως ist der Sebreiber auf Νεοκαισαρείας abgeirrt und giebt die Suffragane von 
Pontos Pol., die von Honorias feilen sämtlich 240 giebt B nacb 244 und macbt dann das Zeichen 
einer Lüche μητρ. Νεοκ. < 242 لا καιααρονντων B 250 τρωηλάδων 261 لا γερμοκολωναταβ Β. Der 
Schreiber hatte eine Vorlage etwa des X. Jahrhunderts, deren Compendien er verlas 261 τάτων لا 
262 αρνεων B 264 ζηνοβονπόλεωβ 265 ئ όλύμβον 271 ήτοι < B 274 τον] τον Β 276 αντο- 
φέλλον Β 277 φασιλειάδοε 288 لا κιανέων Β 289 μηλωνίτων Β



τον Ήρακλείας Σαλβάκων 293 τον Ίίλονζων 327
τον Απολλωνιάδος 294 τδν Τρανουπόλεως 328
τΟν Ηράκλειο.؟ Αακΰμων 295 ٠ τδν Σεβαοτείας 329
τον Ταβών 296 τδν Εΐίμενείας 330
τΟν Αάρβων 297 τόν Τιμένου Άηρών 331
τον ,Αντιόχειας Μαιάνδρου 298 τον ΑγαΑονκωμέων 332
τΟν Ταπάσσων 299 τον Αλίων 333
τδν "Αρπάοονν 300 τδν Τριπόλεως 334
τον Νεαπόλεως 301 τον Αττανάοον 335
τδν ’Ορθωοιήδος 302 τόν Σίβλιος 336
τδν Άνωτετάρτης 303 ’Επαρχία φρυγίας Σαλουταρίας- 337
τον Ααβάνδων 304 Μητρόπολις Συνάδων
τδν ΣτροτονικεΙας 305 εχει νπ١ αυτήν πόλεις ,؛το، έπιοκοπάς
τον Αίλκάνδων 306 κδ, οΐον
τον Μυλάσων 307 τδν Κοτυαείου 338
τΟν Μείζου 308 τον Δορνλαίον 339
τον ,Ιαασοΰ 309 τόν Κακωλείας 340
τδν τοΰ Βαρβυλίου 310 τδν τοΰ άοκιμίου
τον Αλικαρνασον τδν Μηδαίου 342
τΟν Ύλαρίμων 312 τόν Ίη,ου 343
τον Κνίδον 313 τδν ΉρομνησοΑ 344
τδν ^'Ιεταβφν τδν Μηροί 345
τον Μννόου τον Σιβίνδον 346
τον του Ίερον 316 τδν Ιίολυβοδτου 347
τδν Κινδράμο,ν 317' τδν Φυτείας 348
τδν Κεράμων 318 τδν 'Ιεραπόλεως 349

τδν Ευκαρπίας 350
"Έπαργ.ία φρυγίας Καππατιανής' 319 τον Ανσσιάδος 351

Μητρόπολις Ααοδικείας τδν Αόγουοτοπόλεως 352
εχει νπ' αν την <1πόλεις ήτοι> έπιοκοπάς τδν Βροζοϋ 353
ιζ, οΐον. τόν "Οτρου 354

τόν Τιβεριουπόλεως 320 τόν Ανκάονος 355
τον Αζάνον 321 τό'ν Στεκτορίου 356
τον Αγκυρας Συναον 322 τδν Κινναβορίου 357
τον Πέλτων 323 τόν Κάνης Λημητροπόλης 358
τδν Άππίας 324 τδν Σκορδαοπίας 359
τον Κάδων 325 τδν Νικουπόλεως 360
τον Ίκρίων 326 τόν Αυροκλι,ών ' 361

296 τάκων Β 299 ταπαοέων Β 303 ανω τετάρτης Β 306 *Λλκάνδων Fehler für :ίλίνδων 312 νλα- 
ρηημων Β 315 μίνδον Β 319 μητροπόλεωο Β νφ) εαντην Β πόλεις ήτοι < Β 32^ άσπίαο Β 332 άγα- 
&ον κόμεων Β 333 sonst ΖΑλίνων 337 νπ'Λ επ' Β 340 mit τον νακωλίαΟ setzt fol. 262٣ Α wieder ein 
νακολείαΰ Β 341 δοκημίου Α 342 μηδιαίον Α 344 προμνήαον Α 345 μι'ιρον Α 346 οιβήνδον Α 347 πολνβω- 
τον Β 348 φντίαο Α 354 οηρον Α 355 λνκάωνοο Α 356 στεκτωρίον Α 357 κηνναβοιρίον Α κιναβορίον Β 
358 τον ηονηοών (= κονηοών) δημητροπ Β 361 ανροήλων Β
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τον Αδάδων 390
τον Ζωζήλων 391
τον Τιμβριάδος 392
τον Τυμάνδου 393
τον Ίουστινιανουπόλεως 394
τον Μητροπόλεως 395
τον ϋάππων 396

Επαρχία τής Παμφυλίας- 397
Μητρόπολις Πέργης 

εχει '؛>π١ αυτήν πόλεις τ؛τοι επιοκοπάς 
ιη, οΐον

τον Άτταλίας 398
τον ΕόδοξιΑδος 399
τον Τελμησοϋ 400
τον 2ίνδου 401
τον Μαξιμιανονπόλεως 402
τον Ααγίνων 403
τον ΙΙαλαιουπόλεως 404
τον Κρημνού 405
τον Κονδρονλων 406
τον Ιίελτινήσσου 407
τον Άρησασοϋ 408
τον Πονγλών 409
τον Αδ ριανής
τον Δικητανανρων
τον Σανδιδΰ)ν 412
τον Βαράης 413
τον Συ'Καίου 414
τον Με^βαίνων

Επαρχία Καππαδοκίας" 416
Μητρόπολις Μωκησον 

ί'χβί k' αυτήν πόλεις ήτοι έπισκοπάς δ, 
οΐον

τον Ναζιανζον 417

Επαρχία Ανκαονίας" 
Μητρόπολις τοϋ .ΐκ,ονίου

362

Εχει νπ' αυτήν πόλεις ήτοι επιοκοπάς
, οΐον

τον Ανστρων 36,3
τον Ούασάδων 364
τον Αμβλάδων 365
τ.όν ΟΙ,μανάδων 366
τ,δν ΜιοΌίων 367
τόν Ααράνδων 368
τον Βαρετών 369
τ.όν. Αέρβης 370
τόν Σανάτρων 371
τόν Κϋ.νο'7; 372
τόν Βηρινουπολιοηπαν&ν 373
τον Γαλβάνου 374
τον Ανστρων
ιόν Περτών 376

’Επαρχία ΙΙι,οσιδίας" 
Μητρόπολις 'Αντιόχειας

377

έχει ·υπ αυτήν πόλεις ήτοι έπισκοπάς
ιη, οιον

τ-όν του Φιλομηλίου 378
τόν Σαγαλο.αοί, 379
τον Ιωζονπόλεως 380
τόν Άπαμίας τής Κηνόου 381
τόν 'Ραίου 382
τόν Βάρε.ως 383
τόν Αδριανονπόλ^εως 384
τόν Λιμένων 385
τόν Κεαπόλεως 386
τόν -Ααοδικίας τής κεκατ,μένης 387
τόν Σελευκίας 388
τόν Σιδηράς 389

Β 365 άβλάδων Β 366 POOV-. :0ي>:»!5س A 3Ö4 تع k οΐον س Β تع r ؛6؛ لآ ؛
μανάδων Αδονμανάδων Β 367 μψϋ'ίων Β 369 βοράτον Β 370 wischen τόν Δέρβη; und τον Σανάτρων

βζκινονπχριάνων Β 374 τον لآ:ق:تألأ؛ل لا ؛ذًا : 1;:لغ؛:لز !!;ق /هل::٠ز:ا:،ا،:٠!;;ا’ غ 
677 πηοοηδίααΑ πησιδίαβ E ب ج ::! ::!٠:! قل t :г А م'ل؟ئ : ! 3؛؛

zu ٠ةجآذ g in A und B vorgenommene Teilung von Σελεύκεια ή؛Zahl 19 kommt dui٥ch d ؛؛ج r ,'d Б 
А 379 άγαλασοϋ Β 380 οωζοι Β 381 χιννόου Β 387 Lj;»; Α سلخج٠٠لأ تت٢غ ؛78 ;٠٥ ئ 

٠$Α ٠٠ ]92 |/?ρ. Α 393 τνμανδον Β 397 < Β Πίργης389 ؛ σιδηράς Α ٠ Β ؛88 ٠سج“ه
 επιοποπας ιη Ы'оѵ Β ٠'«؛؛ Α 398 αταλίαο Α άτώίαο Β 400 τελμήσον Α 403 λαγήνων Α 1 ئائرط ة

ενδρι- 41ة κριμνου Β 406 Κοδρούλων Β 407 πελτενήοου Β 408 άρηοασοϋ AB Fehler für Άριασσοϋ 40؛ 
avfjc Β 411 διχητάνανρον Α 413 βαραεΐα Α βαράηα Β Fehler für Βάρβηο 416 Μωκησόβ Β ίίτοι—δ : Β
٥Οί < Α 417 ναζιαζον Β



τόν Πάρου 439
τον Αέρον 440
τον Άνδρον 441
τον Τήνου 4-42
τόν Μήλου ' 443
τον Πισσννης 444

Επαρχία Αΐμ,ιμόντου' 445
Μητρόπολις Άδριανοϋ 

εχει υπ' αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς ε, 
οΐον

τον Μεαημβρίας 446
τον Σωζοπόλεως 447
τον Πλοντινουπόλ-εως 448
τον Αναστασιουπόλεως 449
τον Τζωΐδων 450

’Επαρχία τής αυτής' 4ًلا \
Μητρόπολις Μαρκιανοΰ 

εχει ΰπ٦ αυτήν πόλεις ήτοι επισκοπάς ε, 
οΐον

τον Τοδοστόλου 452
τον Τραμαρίσκων 453
τον Νόβων 454
τον Ζεκεδέσπων 455
τον Ικαρίας 456

’Επαρχία φρυγίας Ιίαππατιάνης* 41ة 
Μητρόπολις Φεραπόλεοις 

εχει ύπ' αντην πόλεις ητοι επισκοπάς £, 
{οΐον)

τον Μελονπόλης 458
τον Διοννσιονπόλεως 459
τον ,Αναστασιουπόλεως 4(50
τον Άττονδων 461
τον Μοσύνων 462

τον Κολωνείας 418
τον Παρναοοου 419
τον Δωάρων 420

’Επαρχία Ααζικής* 421
Μητρόπολις Φάσιδος 

 ,υπ' αντην πόλεις ητοι επισκοπάς δ ،،لأة
οΐον

τον Τοδοπόλετος 422
τον τής Σαησινών 423
τον Πετρών 424
τον τής Ζιγανέων 425

’Επαρχία Θρτ'؛*κης' 426
Μητρόπολις Φιλιππουπό λ εως

εχει υπ
οΐον

١ αυτήν πόλεις ητοι επισκοπείς γ,

τον Διοκλητιανονπόλεως 427
τον Σεβαστονπόλεοος 428
τον Διοσπ-όλεως 429

’Επαρχία Ευρώπης* 
Μητρόπολις Τραϊανού

430

εχει υπ 
οΐον

αυτήν πόλί,ει.ς ήτοι επισκοπάς β,

τον Πήρου
τον Αναστασιουπόλεως 432

Έπ αρχία νήσοον Κυκλάδων* 
Μητρόπολις Τόδου

433

υπ' αντην πόλεις ητοι επισκοπάς لأة،،
ιβ, οΐον

τον Σάμον 434
τον Χίον 435
τον Ιίώον 436
τον Ναξίας 437
τον Θήρας 438

418 κωλωνείαΰ Α 419 παοναοον Β 420 δοάρων Β 421 φασίδοσ Α <5] * Β οΐον <ك Α 422 ρωδοπ. Α 
423 ΰανοινων Β 425 ζηγανέων Α ζιγαναίων Β 426 φιλίππων πόΐεωΰ Β γ] β Β οΐον < Α 429 كع Β 
430 οΐον كء Α 431 πηρον Β 433 ρώδον Α οΐον ٠تء  Α 435. 434 Β 436 κόον Α 440 λερόν Α Β 
440 439 Β 442 τίνου Α 444 πησσίνηβ Β 445 έμημουπόλ^εωΰ Α 4،0 »يىلم٧  Β (corr. aus Αίμημόντον) 
άνδριανον Β οΐον كع Α 446 μεοηβρϊαε Β 447 αωζβνπόλεωβ Β 448 πλωτιν. Β 450 τζω'ιδών Α 451 της 
αντής] νήοων κνκλάδων Α Β der Fehler gehört also der gemeinsamen Vorlage an οΐον < A 452 ρω- 
δοστόλον А 453 rραμαρίοκον B 454 νοβών B 457 Καππατιάνηό] Καππαδοκίας Α οΐον كع А В 458 μελονπ В 
460 < А 462 دء В Μεσύνων die Ausgg.



Die Ueberschiift nennt als ЛгегЬі8،١ег der Notitin den ϋ'εοπέοιος Επιφάνιος. Darin 
hat bereits Reiske den hi. Epiphanios erkannt. Da die Notitia die kirchlichen Zustände 
vor der Ikonoklastenzeit darstellt, dachte ich an Epiphanios ٢on Konstantia, den Zeit­
genossen des VI. ökumenischen Konzils (680). Allein mit vollem Reclite hat de Boor 
geltend gemacht, dass aus der Art, ٦١'ie der Kaiser ihn erwähnt: εκ τών τον ϋ'εοπεαίον 

:Έπιφανίον τον αρχιεπισκόπου Κύπρον συγγραφής (de cerim. 791, 7) ganz deutlich hervor­
gebe, gemeint sei der hl. Epiplianios, der Verfasser des Ketzerbuches. Wie die griechische 
Kirche ihre Diturgien dem ,Gottesbruder“ Jakobos, den hl. Basileios, Chrysostomos, Gre- 
gorios u. s. f. zuschrieb, und wie die lateinische mit ebenso grosser Naivetät iliren Kirchen­
gesang von dem hl. Ambrosius und Gregor dem Grossen hei'leitete, so wurden glorreiche, 
altheilige Namen auch zu bedeutend profaneren Zwecken verwandt. Die Sitz- und Kissen­
Ordnung der armenischen Grossen vor dem, Könige, welche im Lande der Haykh mit ebenso 
viel Pedanterie erörtert wurde, als das Droit du tabouret beim Roi-Soleil, wird auf die 
hl. I atriarchen NersCs und Sahak zurückgefiibrt. Genau so gehen die Anweisungen, in 
welcher Rangordnung die oströmischen Prälaten an der kaiserlichen Tafel zu sitzen haben, 
auf den hl. Epiplianios zurück. Kaiser Konstantin drückt sicli darüber mit der wünscbens- 
wertesten Deutlichkeit aus. ,Es müssen diejenigen, welchen diese Obsorge und dieser Dienst 
anvertraut ist, sowohl, bezüglich der kaiserlichen Gastmäliler als bezüglich der Spenden 
gemäs der Vorschrift des Dienstbuches als nach einer Richtschnur, oder eigentlich richtiger 
gemäs dem Allerhöchsten Befehl unweigerlich handeln... ,letzt aber, da wir betreffs der 
offiziellen Einladungen und der Vorsitzordnung der Patriarchen 1) und Metropoliten, der 
autokephalen Erzbischöfe und der (den Metropoliten) unterstellten Bischöfe die, passende 
Spezialverordnung veröffentlichen wollen, beschlossen wir darüber ein spezielles Schriftstück 
zu verfassen.. - Indem ١vir dalner٥) nach der Rangordnung jeden- Eparchie die Metropolen 
aufzälilen, haben wir' jedem Metropoliten an der passenden Stelle die Kathedren zuseteilt, 
und dann liaben wir ebenso die Sitze der autokephalen Erzbischöfe, welche die zweiteRan^ 
Ordnung nach den Metropoliten bilden, aufgezälnlt; nnach diesen Inabenn wir die jeden- Eparchie 
und Metropolis unn!;ergebenen Städte und Bistümer 5) belannnt gegebenn, indem wir uns dabei 
nicht allein auf unsere Hoftafelordnungen (τών καύ}' ημάς κλητωρολογίων) stützten, sondern 
auch vieles der Sclirift des hochheiligen Epiphanios, Erzbischofs von Kypros, entnahmen, 
damit ihr, die ihr mit diesem Tafeldienst*) betraut seid, in dieser Materie keinen Fehltritt 
begeht, und damit ihl- auch beim Heeresdienst ausser der Residenz, wenn der ökumenische 
Patriarcii nicht gegenwärtig ist, und an jedem andren Orte, diesem Schriftstück die Kenntnis 
der Kathedren (ordnung) entnehmend, bei den erliabenen Einladungen zu den allerhöchsten 
Herrschaften als fehlerfreie und tadellose Introducteure fungieret.“(4 * 2*  ؛

jj τών τε επαρχιών καί μητροπολιτών 7Ö0, 1 ة ist Schreibfehler für τών τε πριαρχών και μητροπολιτών.
2) 790,21 ist zu lesen: Διό καϋ·' ειρμόν έκάστης επαρχίας τας μητροπόλεις έκύλέμενοι, τφ έκάατφ 

μητροπολίτη 6٠8μόζοντι τόπφ τας κα-ίΐ-έδρας διεοτοι/,ήοαμεν,
8) 791,4 μετα δέ τούτους τη έκαστη επαρχία και μητροπόλει νποτεταγ μένους πόλεις καί επισκοπάς 

εδηλωσάμεν. Diese Formel kehrt regelmässig wieder bei dei- Aufzählung der einzelnen Eparchien, wo 
ilher Reiske das Compendiuni έπισκΖ 'Unrichtig in επισκόπους auf löst; die Handschrift von Jerusalem 
weist auch liier den richtigen Weg, indem sie mehrfach plene επισκοπάς schreibt.

4) ،V τη τοιαντη διακονία, τών άρτοκλο,νών 791, 9 Verderbnis für άτρικλινών — a triclinio Reiske zu 
Const. Rorphyr. II 824.

٥) Const. Porphyr, de caer. aul. byz. I 790, 1—791, 15.



Dass der Ы. Epiphanios zum mythischen Urheber einer so unbedeutenden Saelie, wie 
der Kaiserlichen Tafelordnung gemacht wurde, ist durchaus kein Mangel an Achtung gegen- 
aber diesem hochgefeierten Sanctus, dem noclr Konstantins Vater, Leon der Philosoph, durch 
kaiserliches Edikt einen jährlichen Festtag angewiesen hatte, sondern man beliandelte diese 
Gegenstände mit derselben gravitätischen Ernsthaftigkeit, wie die Reiclis- und Kreistage 
des H. R. Reiclis Deutscher Kation die Rangstreitigkeiten zwischen den weltlichen Fürsten 
und den gefürsteten Prälaten. Kaiser Leon der Philosoph und Kikolaos Mystikos, der 
ökumenische Patriarch., fanden es niclit unter ihrer Würde, eine neue Rangordnung der 
Prälaten aufzustellen, als in Folge der Inkorporation der ehemaligen Präfektur Illyrikum in 
die neurömische Diözese die alte, durch unsere Epiphaniosnotitia dargestellte Ordnung sich 
als unbrauchbar erwiesen hatte. ,Wir müssen die Städte, welche durch die Würde des 
ITohenpriestertums geschmückt sind, und dei'en heilige Hirten durch Handauflegung des 
Patriarchen geweiht werden, hier einschreiben, damit sie wie in einer lileinen Oekuniene؛) 
zusammengefasst und jedem, der es wünscht, mühelos lienntlich erscheinen. Denn es ist' 
würdig, dass der dem unblutigen Amt zukommende Rang dui'cli feste Bestimmung geordnet 
wird. Dadurch soll aucli der gesamten Laienwelt jener gebührende Machtfülle und Eliren- 
rang wohlsichtbar und leichterkenntlich werden. Mit den Prälaturen des Ostens werden auch 
die des Westens hier eingetragen. Von Alters her bis lieute waren nämlich diese letzteren 
niclit mit den ersterir zusammengeordnet. Wann nun der Moment gemeinsamer Tagung kam, 
wurdeir die mit der Obhut (des Westens) betrauten Kirchenfürsten von den ranggleichen (Ost­
ländern) gestossen, und sie stiessen, wehe der Schmach!, wieder entgegen, mit detn gleichen 
Masse der Faust bezahlend. Aber unser christusliebender, allerfrömmster Kaiser führte mit 
uns den Vorsitz in dem ehrwürdigen Gotteshaus der hl. Irene, da wir die Totenmesse fiir die 
hochseligen Patriarchen verrichteten; anwesend waren auch die gottseligen Metropoliten. 
Mit diesen liaben wir das Ehrenrecht .jedes Thrones beraten und ihnen den passenden Platz 
zugewiesen, ١vie auch die voiliegende Ordnung erweist؛ die auf unsere Ermahnungsrede liin 
sorgfältig aufgeschrieben ward. Denn es scliien uns unter aller Wüi'de, dass die Diener 
am Altare um den Ehrenvorrang streiten, und dass sie aus Gier nach Ehre, welche viel­
mein- Unehre, ja, geradezu Schmaclj ist, das ehrwürdige Hohepriestertuni (auch) in Zukunft 
schänden. Kur nach dei- liimmlischen Glorie müssen wir streben, welche unverwelklich ist 
und immei'dar blüht und ihre Liebliaber mit reinstem Glanze schmückt und ehrt.“2)

Die alte, von dieser Keuordnung des makedonischen Zeitalters noch gänzlich unberührte 
Kirchenordnung stellt uns nun diese Ekthesis des Irl. Epiphanios dar. Bereits im Jahre 1886, 
als nur der Ueipziger Text bekannt war, habe icli geschrieben: ,Ohne Zweifei wüi'de
(d. h. wenn die Kotitia vollständig wäl-e) Amastris als Suffragan von Gangra, Amorion und 
Klaneos als solclie von Pessinus und Selge als einer von Side erscheinen. Gewiss würde 
auch Kotyaeion, wie nocli auf dem VII. Konzil als Suffragan von Synnada auftreten, was 
in keiner der erlialtenen Kotitien mehr der Fa.11 ist“.8) Man vergleiche nun in dieser 1 2

1) Die βραχεία οίκονμενη ist das ٠Ρωμαίων κράτος im Gegensatz zum gesamten Erdkreis oder 
wenigstens der gesammten Christenheit.

2) Parthey Hieroclis synecd. et not. gr. epp. s. 322. ٠
8) Jahrh. f. prot. ü'heol. 1880 s. 362. Bezüglich Kotyaeion liegt ein Irrtum vor, wie bereits de Boor 

mit Recht bemerkt hat. Die Stadt findet sich allerdings in korrupter Form sowohl in Not. VIII als
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Notitia yy- .190, 230, 246, 247, und man wird seben, dass sich diese Mutmassungen jetzt 
durchweg durch Wiederauffindung des vollständigen Textes bestätigen.

٠ Was ۶ ٠٠ ٩  Zeitbestimmung betrifft, so kann natürlich bei dem Pseudepigraphon 
٥er Name des Epiplianios nicht weite؛- verwandt werden; indessen dass die Notitia vol die 
 r Bilderstürmer fällt, welche in dei- DiOzesanordnung Konstantinopels eingreifende؛eit d؛
١ eränderüg٠ Vornahmen, ist völlig sicher. Man kann höchstens fragen, ob sie dem VI. 
oder ؛em VII. Jahrhundert zuzuweisen sei. Eine genauere Bestimmung zu geben, ist nicht 
 anz leicht, da die kirchlichen Zustände seit Justinian in dieser ganzen Epoche ziemlich؟
dies؛lben geblieben und die unbedeutenden Veränderungen in der UeberlieferUng nicht ver­
merkt sin؛ Einen gewissen Anhalt giebt der Name der karischen Metropolis. Diese heisst 
noch im ٦' I. Jahrhundert Aphrodisias; auf dem V. ökumenischen Konzil von 553 unter- 
 eichnet Severianus misericordia dei episcopus sanctae ecclesiae civitatis Aphrodisiadis؛
Carensium provinciae. г) Dagegen i،n VII. Jahrhundert ist dieser, wie zahlreiche andere^ 
durch ihren ausgeprägt götzendienerischen Cliarakter das Aei-gernis frommer Ohren erregende 
Name؛،) durcli einen spezifisch christlichen ersetzt worden. Auf dem VI. ökumenischen 
 eichnet Θεόδωρος ελέφ ίλεον επίσκοπος τής Στανρονπολιτών μψροπόλεως τής؛ onzil؛
Καρών έπαρχίας3) und ebenso auf dem Quinisextum 692 : Σισίννιος 'ελάχιστος επίσκοπος της 
Στανροπολιτών μψροπόλεως τής Καρών επαρχίας}) Auch unsere Notitia bietet v! 2؛: 
,Επαρχίας Καρίας■ لأ Σταυρονπόλεως. 5) Demnach wird man die Abfassung dieSer Notitia 
in das VII. Jalirhundert, in die Epoche der Herakleiosdynastie veilegen klnen. Im Ein­
zelnen zeigt sich nun abgesehen von der erwiinschten Ergänzung der grossen Bücke, dass 
der Codex von Jerusalem aucli sonst trotz seiner Jugend wesentlich zur Textemendation 
beitragt, da der Bipsiensis von einem unwissenden und ungeschickten Sclireibei- angefertigt 
ist- Man darf nicht vergessen, dass auch der Codex von Jerusalem Co.pie einer eit alten 
und guten tlandschrift ist. Das verbürgen einige Besefehler. Der НіѲготопасЬ Germanos 
war der Schrift des X. und XI. Jahrhunderts wenig kundig; er veiliest κ in OT, ،، in στ, 
was durcli den Ductus seiner Vorlage ganz leiclit erklärlich wird'. Eei dem Aitel diese! 
Quelle habe icb auch niclit gezögert, bisweilen ihre Besung als die augenscheinlich richtigere 
in den Text zu nehmen. Beiske liat in seiner Ausgabe ziemlicli genau den Codex abse- 
druclit; Beklier liat die gröbsten Itacismeu getilgt, welche dann Partliev bei seiner an­
dächtigen Verehrung aller handschriftlichen Ueberlieferung wieder in den Text setzte. 
Indessen eine Reihe solcher selbstverständlicher Besserungen werden auch dui-сіі den Codex 
von Jerusalem verbürgt. Ich habe daher nicht angestanden ihm mehrfacli zu folgen. In 
dem Verzeichnis der Suffragane der einzelnen Metropolen ist die Formel regelmässig: ;Επαρχία

.Mansi IX 390 (؛
2) Theupolis flir Prusa, Theotokiana für das bithynische, Sozusa für das libyscbe Apollonias, 

Christupolis für Dios Hieron u. s. f. Wenigstens in einem Fall wissen wir den bestimmten Anlass fur die 
tJmtaufe. Als das furchtbare Eidbeben nntei- Justinian Gottes Zorn so deutlich aber die leichtfertige 
Stadt ؛er Antiochenei- enthüllt hatte, gab ihr dei- fromme Kaiser den Namen Theupolis.

3) Mansi XI 692.
4) Mansi XI 989.

 τανρονπόΧεωο liest, ist nichts als ein Schreibfehler, und man darf nicht ة Dass der Lipsiensis (؟'
etwa an eine archaische Wiederauffrischung eines der alten Komennamen denken, aus denen Aphrodisias 
synoelrisiert ward, steph. Byz. s. V. Χρνσαορίς - Ταυροπολΐται μεν συνεμάχονν καί Πλαρασεΐς.

Abh. d. I. Cl. d. k. Ale. d. Wiss, XXI. Bd. III. Abth.



τής δεινός- μητρόπολις τής δεινός εγεχ νπ' αυτήν πόλεις ■ητοι. επισκοπάς.., οΐον. Dieses οΐον 
hat der Lipsiensis vor der Lücke regelmässig; nach der Lücke lässt er es ebenso konsequent 
weg. Natürlich bin ich der durchweg gleichmässigen Formulierung der Jerusalemerhand­
Schrift gefolgt.

Was nun speziell das bisher nicht vorhandene Textstück betrifft, so ist ein Vergleich 
mit den beiden Notitien VIII und IX von Wichtigkeit. Dieselben repräsentieren die provi- 
sorisclie Ordnung, welche unter dem Patriarchen Nikephoros (806-815) in Geltung kam, 
welclre aber bei der Aufzählung der Suffraganbistümer ein sehr altes Verzeichnis (alter­
tümlicher als Not. I) zu Grunde legt. Die beiden Notitien sind nur verschiedene Hand­
Schriften eines identisclren Textes und können dalier trotz ilirer schlechten Ueberlieferung 
am eliesten zum Vergleicli herangezogen werden.

Starke Abweichungen zeigt vor allem die PiOvinz Nikomedien. Nicht weniger als 
fünf Bistümer felilen bei Epiphanios vollständig: Helenupolis, Kaisareia und Adrianon, Daph- 
nusia und Eriste. Nun sind aber die drei ersten bereits seit dem IV. Jahrhundert nach­
weisbar; offenbar liegen hier lediglich Schreiberversehen vor. Dagegen Daphnusia und 
Eriste sind erst spät nachweisbar; sie felilen auch in Not. VIII und IX, und finden sich 
zuerst in der dem Georgios Kyprlos vorgehefteten Beschreibung der Diözese Konstantinopel, 
welche unter den amorisehen Kaisern abgeschlossen ist. Diese und alle spätem Irennen nur 
ein Doppelbistum: ό Γάλλον ήτοι Λόφων, dagegen unsere Notit-ia liat zwei getrennte Bis­
tümer τον Γάλλου, was in Nott. VIII, IX fetilt. und τον Κωλασίας ήτοι Λόφων, wofür 
Not. VIII 210 und Ι.Χ 119 ة Γάλλου ήτοι Κοδοοίας bieten.ن) Demnacli ist auch an unserer 
Stelle KOJAACiAC aus КАДОС1АС verschrieben.2) Im Leben des bis unter Heralileios 
blühenden Tlieodoros Silcaiot.esä) liommt nocli ein separater Biscliof von Kadosia vor; dagegen 
beim VI. ökumenischen Konzil 680 unterschreibt: Γεώργιος ελέα> ϋεοϋ επίσκοπος τής 
Καδοσέων πόλεωςί) während ilin das olfizielle Protolioll in den Präsenzlisten 6) als Γεωργίου 
επισκόπου Γάλον aufführt. Die beiden Bistümer sind also zwischen den Regierungszeiten 
des Herakleios und seines Urenkels Konstantinos Pogonatos uniert worden, ein I ingerzeig, 
dass unsere Notitia zum mindesten älter, als. das Konzil von 680 ist.

Nikaia hat, wie Notitia VIII, IX, nur drei Suffragane, später sectis. In der Provinz 
Side figuriert, wie in den beiden anderen Notitien, Selge noch als erster Suffragan. Bei­
läufig sclieint es bei der Beförderung der einzelnen Kirchen in ilrrem Ehrenrange nach 
einer observanzmässigen Ordnung und keineswegs ganz willkürlich hergegangen zu sein. 
Das vornehmste Bistum in der Diözese ist der Prototbronos; man weiss, welclie Bedeutung 
Kaisareia unter den Metropoliten von Konstantinopel, Tyros unter denen von Antiocliien 
und Kastoria unt.er denen von Achidda als Protothronoi hatten. Es ist nun bemerkenswert, 
dass eine ganze Reihe der nach 650 erhobenen Autokephalen vorher πρωτόϋ-ρονοι waren, 
so Selge von Pamphylia I, Trapezus von Poiitos Polemoniakos, Amastris von Paphlagonien, 
Kotyaeion von Phrygia Salutaris. Wüi'de der Protothronos autokephal, so 1'ückte das zweite 
Bistum in seinen Rang. Dies ist z. B. gerade dei' Fall mit Amastris. Zur Zeit des Konzils 1 2 * * 5

1) Κοδοοίας statt des üblichen Δοαίας liest auch in IX der Monac. 510.
2) Ueher dis Lage der drei städtö vgl. Ramsay, Asia ininor s. 182 und 247.
8) Le Quien oriens Christ. I 631, C32.
*) Mansi XI 678 und 648; ebenso auf dem Quinisextum XI 996.
5) Ζ.Β. actio XVII Mansi a. a. 0. 616 und actio XVIII 628.



топ Chalkedon war Pompelupolis Protothronos von Paphlagonien; im VI. Jahrhundert gewann 
es Autokephalenrang nnd damit Amastris den Protothronat. Im VIII. Jahrhundert wird 
Amastris autokephal und uuter Konstantinos Porphyrogennetos Metropolis. So können wir 
bei dieser Stadt das Durchlaufen von vier Rangstufen verfolgen. Es lässt sich wahrschein­
lieh machen, dass die meisten anderen Erzbistümer von der Stufe des Protothronos zur 
Autokephalie erhoben wurden; in Asien war Smyrna Protothronos, in Karlen Milet, in 
Pamphylia II. Attaleia; die beiden ersten Städte waren lange autokephal; Attalei'a wurde 
1084 Metropolis, um 1050 war es noch Bistum; wahrscheinlich in der Zwischenzeit hat es 
die Rangerhöhung zum Erzbistum durchgemacht. 1) Ebenso war Amorion Prototlironos von 
Galatia II., so noch in unserer Notitia und in Nott. VIII, IX; unter der isauriseben Dynastie 
wurde die ketzerfreundliche Stadt autokephal und durch die amorisehen Kaiser MetCpolis. 
Wahrscheinlich waren aucli die bithynischen Erzbistümer Apameia und Kios ursprünglich 
προοτόϋρονοι von Nikomedeia und Nikaia.

Syedra und Mylome, wie die Summe 16 zeigt (es sind,, nur 14 Bistümer), felilen durch 
ein Versehen des Schreibers; Not. VIII und IX bieten sie. Durch eine Nachlässigkeit des 
Schreibers fehlen auch sämtliche fünf Suffragane von Klaudiupolis; indessen ilire Ergänzung 
ist absolut siclier, da sämtliche Städte aus Konzilsakten des IV., V. und VI. Jahrhunderts 
nachweisbar sind. Auch stehen sie in Nott. VIII und IX.

In der -l lovinz Lykaonien ist die Korruptel von 373 τ6ϊ Βηρινονπολιοψιαναη’ inte, 
 .Βηρινονπόλεως ητοι Ψίβήλων ق ssant. Das richtige bieten Nott. VIII 461 und IX 371؟؛
Not. 1 408 hat nur den offiziellen Namen υ Βηρινονπόλεως. Die Konzilsuntersehriften des 
VII., VIII. und IX. Jahrhunderts belegen beide Namen für das Bistum ٥); indessen allmählich 
scheint die Erinnerung an Zenons böse Schwiegermutter docli den spätem Jahrhunderten 
ablianden gekommen zu sein; denn die drei Rezensionen von Leons Hypotyposis schreiben 
durchweg nur den alten autochthonen Namen <5 Ψιβήλοον. Daraus erhellt auch, dass 
Nott. VIII und IX keineswegs nur ,eine Absclirift de؛' alten Notitia des Epiphanius« sind, 
wie de Boor meint.®) Die εκϋεσις des lil. Epiphanios ist, wie die anderen κλητωρολόγια, 
dem kaiserlichen Ai'chiv entnommen; dagegen Nott. VIII und IX entstammen, wie die 
Notiz IX 1 zeigt: ή τάξις τών μητροπολιτών καϋ·ώς εν τω χαρτοφνλακείω άναγέγραπται, και 
δσοι έπίσκοποβ υπό μητροπολίτας (so der Monac. 510 fol. 361أ) dem Batriarchalarchiv. 
Natürlich gellen beide Fassungen auf eine Urquelle zurück, die in justinianeischer oder 
nachjustinianeischer Zeit wolil dureli Synodalakt definitiv festgestellte Rangordnung der 
konstantinopolitanischen Prälaten. Aber die richtige Lesart von VIII und IX gegenüber 
dem verkehrten Βηρινονπολαοηηανών des Epiphaniostextes erweist deutlich, dass sie lieine 
Abschrift desselben sind.

Zum Schlüsse möge mir eine Vermutung über den Anlass zur .Abfassung dieses Schi'ift- 
Stückes wenigstens gestattet sein. In der Zeit des Kaisers Herakleios (610—641) und des 
ökumenischen Patriarchen Sergios (61,0—638) heri'schte eine ungewöhnlich rege Thäfcigkeit 1 2

1) Ganz sicher ist das freilich nicht, Naziaizos ist noch 1050 einfaches Bistum, wird aber von 
Romanos Diogenes (10Ö7—1071) zur Metropolis erhoben. Es ist möglich, dass man in diesei- Zeit bis­
weilen die Zwischenstufe übersprang; wenigstens schärft eine Synodal Verhandlung unter Alexios Komnenos 
wieder genauere Berücksichtigung des Herkommens ein.

2) Le Quien 1. с. I 1083.
8) Zeitschrift für Kirchengeschichte XII, 1891, s. 309.
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auf kirchenrechtlichem Gebiete. Zeugnis legen die fünf Edikte des Kaisers an Sergios ab, 
welche sich sämtlich mit dem diesem untergebenen Klerus befassen.!) Ferner sind in der 
damaligen Zeit die Kataloge der fünf Patriarchate abgeschlossen worden; der altrömische 
endet mit Bonifatius IV. (615—618) oder mit Honorius (625—638), der alexandrinische mit 
Kyros (631—642) und Petros (642—651), der antioehenische mit Anastasias II. (599—610), 
der hierosolymitanische mit dem hl. Sopbronios (633—644). Man wende auch nicht ein, 
dass durch die Eroberungen der Arabej- der Verliehr mit den drei östlichen Patriarchaten 
den Byzantinern abgeschnitten worden sei; im VII. Jahrhundert erscheinen diese Patriarchen 
auf" den Konzilien und leben !läufig als Staatspensionäre in der Reichshauptstadt. Auch 
späterhin ist der Verkehr zwar öfter ein gehemmter, aber niemals ein völlig unterbrochener. 
Theoplranes fillirt aucli in seiner Reichschronik gelegentlich die spätem Patriarchen von 
Antiochien auf. Endlich Alt-Rom gehörte bis Mitte des VIII. Jahrhunderts zum Reiche, 
und auch später blieb man mit ihm in innigen Beziehungen. Der Grund, warum die 
Patriarclienregister mit der Herakleioszeit abbrechen, kann nur der sein, dass damals diese 
fünf Kataloge abgeschlossen wurden. Fortgesetzt wurde dann nur noch je nach der Zeit 
des einzelnen Sclireibers das Verzeiclmis der ökumenischen Patriarchen. Auch im litui-gischen 
Kirchengesang führte Sergios melrrere Neuerungen ein, wie die Osterchronik zu den Jahren 
615 und 624 anmerkt.لأ) Ich liabe früher der damaligen byzantinischen Stadtgeistlichkeit 
auch die Erfindung der byzantinischen Weltära zugeschrieben.5) Indessen nach F, Rühl) 
habe icli tlamit diese Kleriker erheblich überschätzt. Obgleich meine nähere Beschäftigung 
mit der oströmischen Priesterschaft mich immer weniger zu einem geringschätzigen Urteil 
über den geistigen Horizont dieser Männer veranlasst, will ich doch auf diesen Umstand 
kein Gewicht legen. Das bisherige genügt, um zu beweisen, dass unter Herakleios aut 
kirchenrechtlichem Gebiete eine äusserst rege Thätigkeit lierrschte. Nun beachte man fol­
gende Thatsachen: Das älteste Taktikon von Antiochien soll von dem Patriarchen Anastasios 1. 
(t 599) verfasst sein; der älteste Katalog des ortliodoxen Patriarchats von Alexandi'ia fällt 
vor die Eroberung der Stadt durcli die Perser. 5) Nur von Jerusalem besitzen wir lieine 
alten Urkunden. Der Grund ist ein naheliegender. 614 bei der furchtbaren Verwüstung 
der Stadt durch Salirbaräz ist in dem grossen stadtbrand auch das Patriarchalarchiv 
vollständig zu Grunde gegangen, und so mussten die spätem Patriarchen ihre Bistümerlisten 
aus Konstantinopel beziehen. Es liegt nun selir nahe anzunehmen, dass das lionstantino- 
politanische Verzeiclmis, wie es uns am echtesten in der Elithesis des hl. Epiphanios und 
mit spätem Zusätzen versehen, in Nott. VIII und IX vorliegt, wie die übrigen Taktika 
ebenfalls der Herakleioszeit seinen Ursprung verdankt, da dasselbe, wie wir schon gesellen, 
jedenfalls um die Mitte des VII. Jalirhunderts vorhanden ist. Vielleicht kann dann aucli 
die Umtaufe der Stadt Aplirodisias in Stauropolis bald nach 629 gelegt werden. Man weiss, 
wie gross die Erregung und Niedergeschlagenheit der gesamten Christenlieit war, als „das 
lebenspendende Holz, das ehrwürdige Kreuz“ in Gefangenschaft zu den Heiden abgeführt 
wurde. Seine Rückkehr feierte der ganze Osten mit Jubel, und das Fest der Kreuzes-



erhshung hat diesem Tage bis beute eiu ewiges Gedächtnis geschaffen. Ist es nicht ganz 
im Geiste dieser religiös selir erregten Zeit — Herakleios’ Kriege werden durchweg als 
Kreuzzüge aufgefasst, — wenn aucli die harische Metropole iliren durcli die heidnische 
Göttin entweihten Namen mit dem des lieiligen Kreuzes vertauschte, wie jener Maler unter 
.lustin II. das Mosaikbild der Göttin Aphrodite durch das der Gnadenmutter ersetzte? 
Natürlich muss das immerhin nur eine Vermutung bleiben; aber ich glaube, sie entspricht 
wenigstens der damaligen Zeitstimmung.

II. Die Notitia episcopatuum aus der Zeit Kaisers Leon des Philosophen.

In der Verwaltungsgeschichte des oströmischen Reichs macht die Regierung Kaiser 
Leon des Philosophen (886—911) Epoclie. Bekannt ist seine grossartige gesetzgeberische 
'!Tätigkeit. Den civil-militärischen Verwaltungsorganismus, die Themenordnung, hat er auf 
neuer Grundlage festgestellt, und diese neue Themenverfassung ist es, welclie uns sein Sohn 
Konstantinos Porphyrogennetos (912 — 959) in seinen weitläufigen und gelehrten Werken 
bekannt gegeben liat. Genau so liat auch Leon gemeinsam mit dem damaligen ökumenischen 
Patriarchen Nikolaos Mystikos (901—907) aucli den Schematismus der geistlichen Hierarchie 
neu geordnet. Aus dem obeni) in Uebersetzung mitgeteilten Schriftstücke erhellt, welche 
Unzuträglichkeiten die etwas 'turbulente Einreihung der altrömischen Prälaten in den Verband 
von Neurom herbeigeführt hatte. Leon und Nikolaos haben darum eine neue Metropoliten- 
und Autokephalenliste verfasst, in welcher den abendländischen Prälaten ein definitiver Rang 
neben ihren morgenländischen Kollegen zugewiesen wurde. Ich liabe aber in meiner sclion 
erwähnten Arbeit ن) gezeigt, dass die als Beilage fast aller Kanonessamnilangen in unzähligen 
Handschriften übeidieferte: ή γεγονυΤα διατύπωσις (■νποτνπωσις) παρά του "... -
tob οοψοΰ, δπως εγνουσι τάξεως οι ' ة'اةج0ا  ttov εκκλησιών τών Υποκειμένων χό> πατριάρχη 
Κωνσταντινουπόλεως vielmehr der Zeit des Komnenen Alexios (1081 — 1118) angehört; eine 
zweite Klasse von Handschriften repräsentiert gar erst die kirchlichen Zustände, wie sie 
unter seinem Enkel Manuel (1143—1180) Platz gegriffen liatfcen.

Mit Recht macht de Boor geltend, *) dass die von Kaiser und Patriarch eingeführte 
Neuordnung, wie der Wortlaut ihres Erlasses angielit, sich nur auf die Metropolen und Erz­
bistümer beziehe. Zahlreiche Handschriften enthalten deslialb bloss diese; das ist das eigent- 
liclie Corpus von Leons διατύπωσις. Als Grund, warum 'man nicht gleich das Verzeichnis 
der einzelnen Metropolen mit ihren Suffraganen anfügte, macht de Boor geltend د) : „Offenbar 
wollte man mit der Beseitigung der schreiendsten Uebelstände nicht warten, bis das um­
fassende Reorganisationswerk vollendet war und beseitigte daher einstweilen die !lässlichen 
Rangstreitigkeiten unter denjenigen Geistliclien, deren häufiges Zusammentreten zu den 
Sitzungen der immer mehr zu einer stehenden Institution werdenden „heiligen Synode« ٥) 
zu stets erneuten Reibungen Anlass gab.“ Thatsächlich hat die Diatyposis nicht bloss die

.s. 544 (ل
2) Jahrbücher f. prot. Theologie 1886, s. 529 ff.
3) Zeitschrift für Kirehengeschichte 1891, s. 317.
.a. a. O. s. 318 (د
5) Sie war es schon seit vielen Jahrhunderten.



schreiendsten, sondern alle Uebelstände mit einenj Schlage beseitigt. Mit der Festsetzung 
des Rangplatzes der Metropolis war für ihre sämtlichen Suffragane auch deren Rang gegeben; 
in der einzelnen Eparchie stand der Rang der .Bistümer durch die Spezialordnung der ein­
zelnen Suffragansitze völlig fest und bei Synoden rangierten auclj die Bischöfe gemäss dem 
Rang ihres Metropoliten. Die Suffragane von Klaudiupolis sassen z. B. liinter denen von 
Thessalonike, die von Mokissos Irinter denen von Athen u. s. f. Die Neuordnung der Bis­
tümer ist also weiter nichts, als eine von selbst sich ergebende Ausführungsbestimmung des 
Dekrets von Kaiser und Patriarch. Richtig ist aber, dass die eigentliche Diatyposis und 
die Neuordnung der Bistümer als zwei getrennte (aber sich unmittelbar folgende) Akte zu 
betrachten sind und natürlich ist auch diese Neuordnung der Bistümer durcli einen zweiten 
Synodalakt festgesetzt worden.

Diese Erweiterung der ursprünglichen Diatyposis zu einer vollständigen Notitia 
ecclesiastica imperii Romani ist uns nun in mehreren, zeitlielr verschiedenen Epochen ange­
hörenden Bearbeitungen erhalten. Iclr liabe in Georgius Cyprius v. 1111—1774 die Νέα 
τακτικά veröffentlicht, welche die kirchlichen Zustände unter Konstantinos Porphyrogennetos 
darstellen. Indessen ist es mir gelungen, eine noch ältere Notitia aufzufinden, welclie ich 
wiederum dem so überaus wichtigen Codex 522 'der Bibliothek des hl. Grabes entnehme, 
wo sich dieselbe fol. 152—165 befindet.

Τάξις των υποκειμένων μητρο- ιβ ή Άμ.άαεια
πόλεων τφ άποστολικω και πατρι- iy ή Σικελία
αρχικφ Όρόνψ τής ■ϋ·εοφνλάκτον ιδ χά Τήανα
και βαοιλίδος Κωναταντινονπό- ιέ ή Γάγγρα ٠
λεοος ή Θεσσαλονίκη

Αν τη ή τάξις έκ συνοδικής <5،α- ،ج ή Κλαυδιούπολας
σκέψεως το ά κριβ'ες εΐ λ ή φε ι, κα·& ως η1 ή Νεοκαισάρεια
σήμερον εν τφ Ιερφ χα.ρτοφυλα- ،٥ ή Πισσινοϋς
κείφ €/.ναγέγραπταί' κ τά Μνρα

Αί Μη τροπόλεις κα 1، Σταυροάπολις ήτοι Καρία
α ή Καισάρεια κβ ή ' °'

β ή ”Εφεοος κγ τα Σύναδα

γ ή Ηράκλεια نير το Ίκόνιον
δ Άγκυρα κε ή Άντ،0^ε،α
ع ή Κΰζικος ή Πέργη ήτοι Σνλαιον
ς αι Σάρδεις κζ ή Κόρινθος
ζ ή Νικομήδεια κη α'ι Άθήναι
η ٠ ή Νί,καια κσ ή Μωκησάς

ή Καλχηδών λ ١) Σελχνκεια
'7 ١٦ Σίδ١٦ λα ή Καλαβρία

ία ή Σεβάστεια λβ α'ι Πάτραι

1 βασιλήδοε 2 χαρτοφνλακίω 4 καίοαρία 6 ήράκλιο 12 9 αάρδια 10 νικομήδια ؛ καλχηδών
14 σεβάοτια 15 άμάοια 10 σικελλία 19 θεσσαλονικαία 2.Χ νεοκαιοάοια 2.2. τιαοσίνους 29 ούλεον
32 μώκηοοο
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κ ή Μεαήνη
κα η Γαρέλλα
κβ ή Βρύοις
κγ ή Αερκοτβς
κδ αΐ Σέρραι
κε ή Καραβιζύη
κς ή Άμαοτρι,ς

Λήμνος 1؛ κ'ς
κη fj Λεύκάς
κθ ή Να-κόλεια
λ ή Μίοθεια
λα ί] Κολώνεια
λβ αί Χώναι
λγ αί Θήβαι
λ δ ή Σωτηριονπολις
λε ή Πηδαχϋόη
λς ή Γέρμη
λζ ή Βόσπορος
λη ή Κοψίδια
λϋ‘ δ Τοΐνων
μ ή Κάρπαθος
μα ή Λίνος
μβ ή ϊ١Τεοημβρία
μγ το 'Ρύζαιον
μδή Γοτθΐ,α -
με ή Σουγδία 100
μς α'ι Φούλλοι
ί.ιζ ή Σεβαοτόπολις 102
μη ή Α’ίγινα 108
μθ ή Κέξτ'υρα 104

١οοι ε.κάοτη μητροπόλει ί؛πό-
κεινται θρόνοι,

'[[] Καισαρεία Καππαδοκίας Α 106
α 0 Νύοης 107
β ة τών Βαοιλικών θερμών 108
γ 0 Αασ,αέΑρου 109
δ δ Καμονλιανών
ε ة Κιοκίσης
ς ق Θεοδοσιονπόίι,εως Αρμενίας
ζ δ Εύαΐοσης

λγ ή Τραπεζούς
λδ ή Λάριοοα
λε ή Ναύπακτος
λς ή Φιλιππούπ.ολι.ς
λζ ή Τράίανούπολις
لاذ ή Τόδος
λϋ■ ή Φιλίππου
،ن ή Χδριανόνπολις
μα ή 'Ιεράπολις
μβ το Δυρράγιον
μγ 7، Σ'μύρνα
μδ ή Κατάνη
με το [Αμώριον
μς ή Κάμαχος 49
μζ τΟ Κοτνάειον
μν 7، 'Αγ'ια Σευηρίνα
μϋ~ ή Μιτίίλήνη
V α'ι Νέαι Πό,τραι
να τά Εύχάϊτα '

Ιζις τών αρχιεπισκοπών αι τα)
της βασιλίδας έδρόνω νπόκεινται. 

α ή Βιζνη 56
β ή τίομπηϊοΰπολις 5 7
γ ή Λεοντόπολις 58
<5 ή Μαραίνει,α 59
ε ή ؛Άπάμεια 60
ς τά Γέρμια 61
ζ ή [ίρκαδιονπολις 62
V το Πάριον 63
& ή Μίλητος 64
، ή Προκόνϊ]σος 65
ια ή Σηλυβρί,α 66
φ ή Μήθυμνα
ιγ τδ Τονσιον
ιδ τά Κνψελα
،ε ή 'Υδρονς
ις ή Νίκη 11
،ح ή Νεάπολις
،لا ή Σέλγη
»و ή Χερσών

4δ δυράχιον δο Κατνάειον δδ τφ] τών 57 πομπιούπολιβ 63 πάρειον 70 ι'δρονβ 74 χεροών 79 οέραι 
81 μάατριΰ 82 λίμνοβ 84 νακόλεια 93 κοτρωδία 96 αΐ'νοα 100 οογδία 101 οι φονλλοι 103 «7j.il«
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η 6 Σενηρίάδος λβ Θεοδοοιουπόλεως ήτοιΠερηερίνης 154 ق
ه 6 ΑραραϋΊς ήτοι Ιζάσης λγ Τίνμης. لأ 155
І ΑΙπολίων ة λδ δ Παλαιουπδλεως 156

Αραγένης ήτοι Μάνδων ة
ίβ οβέοον'ة 2 + ٢Γή 'Ηράκλειά Ευρώπης Γ

،رد τοϋ Αγίου Προκοπίου ة α ■Θεοδωρονπόλεως ة 158
،ة δ Τζαμάνδων 120 β Ύαιδεστον ة 159

δ Σι,ρι,χά δ ΓΙανίου 160
ς Αοίας Β؛ΤΐιΈφέοοι χτ د٢ 122 ق Χερσονήσου ق

Καλλιπόλεως ق 162
Υπέπων‘ لأ 123 ج ،5 Χαριονπόλεως 163

I Ίέοάλλεων ة 124 ζ Χαλκίδος ق 164
γ δ Μαγνησίας 125 η Δαινίου ق 165
δ Ελαίας ة 126 ■& δ Μαδδτου 166
ε Ατραμντίον ة 1-27 δ ΤΙαμφνλον 167

Ασσον, ة 1.28 141 δ Μηδείας 168
{ Γαργάρων ق 129 ιβ Λίζικος ة 169
V Μασταύρων لأ 1.30 ،رد δ Σεργέτ'ζης 170

Καλόης ة ،لأ Μέτρων ق
Βριονλων ق 132 Τζονρονλλον ة 172

ι,α νης,؛δ 1Γι.ττ<λ 133
ιβ Μνρίνης ق أ 4’ή Αγκυρα τής Γαλατίας ن 173
ιγ Αύρη?αονπόλεως ة 135 а δ Ταβίας
ιδ δ S-ύοοης 136 β δ Ήλιουπδλεως ήτοι Βααι,λέως
،ج δ Μαοχακώμης 137 Ασπόνης لأ

ρς δ Μητροπόλεως 138 δ δ Σταυροί 1.77
،'ج δ Βαρέτων 139 δ Μείζου 178

ιη Ανινάτων ق 140 .خ δ Κίνης 179
φ Περγάμου ة ع Αναστασιονπόλεως ق 180
κ δ Αναίων 142 ?7 δ * 181
κα δ ΙΙρωΐνης
κβ Αρκαδιονπόλεως ة 144 ٩ Ί'!| Κυζίκφ τής Έλληαπδντου Ε 182
κγ Νέας αυλής لأ 145 δ !!.،μανινοΰ 183
κδ Διός ιερόν ة 146 -β δ ’Ώκης 184
κε δ Αυγάζων Βάρεως ق 185

Υιών ة لأ Αδριανον ύληρών ق 186
κζ Κολοφώνης لأ 149 ε Ααμψάκον ق 187
κη Τέου لأ 150 С Αβνδον ق 188
κϋ· δ Αεβέδου ح Δαρδάνον لأ 189
λ δ Έρνθ'ρας η δ ’.Ιλίου 190
»د Αττάνδρον ي 153 Γρωάδος' ة

127 άτραμντείου 131 καλώηο 134 μνρρήνηο 135 ανριλιονπ. 142 άνεων 151 7{.ενέδον 153 άτάν-
όρον 154 περίνψ 159 ρεδεστον 160 πανείον 172 τζονρουλλον 174 ταβείαβ 176 άπώνηβ 190 ήλιον



230 β 0 Αινόης
231 Γορδοσέρβων ٥ У
232 Νονμερικών ق ق
ε δ Ταείου لألألآ
234 5 Μαξιμιανών( ? 

١- 1η Χαλκηδόνι τής Βιθυνίας Θ ؛ةلآغ
υμπαρακείμενος οήκ εστι,ν.

235 Σίδιι ΙΙαμφνλίας I

265

ι δ Πιονίας 
ια ό Μελιτονπόλεως 
ιβ δ τοΰ 'Αγίου Κορνηλίου 

T Τή Σάρδεων τής Λυδίας 
α δ Φιλαδέλφειας 
β δ Τριπόλεως 
γ δ Θνατείρων
δ δ Σετών 
ε 0 Ανρηλιουπόλεως

199
200 +

ς 6 Γόρδον 201
α 0

ζ ό Τράλλων 202 β δ

η δ Σάλαχν 203 γ ة

‘Θ' ό Σιλανδον 204
δ Μαι,ονίας ا 205

Απόλλωνος ίερον, ق τα 206 I قιβ δ Ουρκανίδος 207
ιγ ό Μονστίνης 208 η ό

0 Ακαρασον ق، 209 θ δ
،1ιε ό ,Απολίλιωνιάδος 210

Ατταλείας, ة ις ια ό

ιζ δ Βάης 212 1-β δ

Βλάνδεων لآل ق، 213 ιγ δ

υ Σατάλων ،'؛?' 214 ،ق 0

κ δ Γαβάλων 215 ιε δ

κα δ Έρμοκαπηλείας 216 ις ٥

’ Τή Νικομήδεια τής Βιθυνίας ζ 217 أ Τή 2'

а ق ΤΤρούσης ήτοι, Θεουπόλεως 218
β δ ΙΤραινέτου 219

'β ق

γ δ Έλενουπόλειος 220
γ δ

Βασιλανονπόλεως ة 0 221 δ ό

ε δ Αα,σκυλίου 222 Τή أ
0 ,Απολλωνιάδος ؟ 223 α اق

ζ δ Νεοκαιοαρείας 224 βδ.
01 Ίά?Αου ήτοι, Λόφων 225 γ اق

θ δ Ααφνουοίας 226 ي ق هل
1, δ Άρί,στης . 227

Λ٠ Τή Νίκαια τής Βιθυνίας Η 228 t Tfj Σι
α δ Μοδρινής ήτοι Μελής 229 » ;ق
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fiil' μανανων 259 άμήσον 261 πημολίσσηα 262 αδράποιν 
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β 0 Μεοίνης 266 ٩ Τή Πιοινοόντι τής Γαλατίας ΙΘ 302
γ δ Άκράγαντος 267 Γερμοκολωνείας ة 303
δ δ Κρονίου 268 i <5 Πιτανισον 304
e ό Λιλνβαίον 269 у ό Συνοδίων 305
ς ٥ τοϋ Αρεπάνον 270 δ δ τον 'Αγίου :Αγαπητού 306
ζ ة τής Πανόρμ,ου 271 7 ة ٨ ωχί.νου 307
η ة των Θερμών 272 ς Όρκιοτοϋ ة 308
0 όχοΰ Κεψαλουδίου 273 ع Σπαλείας ة 309

ο ,Αλεσης ،
Τυνδαρίου ة ια

274
275 Λ Τή Μόρων τής Αυκ'ιας κ 3,0

ιβ ة Μελετής 276 δ Μαοταΰρων
ιγ 0 Λιπάρας 277 β Αράξης ة 312

ή Τή Τνάνων Καππαδοκίας ΙΑ 278 ΙΙιδαΙείας ة 313

279
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281 316
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ιβ δ Τλών 322
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β δ Βεροίης 288 ιε Μάκρης ة 325
γ ο Δρουγουβιτίας 289 Φΐλγ|χων ة 326

ة أ  τόιν Σερβίων 290 ίζ δ Φοινίκων 327
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291 Der Sebi-eiber bat a.us Versehen Neokaisareia als 17. lind Klaudiupolis als 18. Provinz aufgcftihrt.
292 όνοριάδοΰ 299 κεααρονντων 300 πολεμονίου 305 δρνκ. 315 ονδήμων 318 άγιοδονλω
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V δ 'Ιεραπόλεως 403

δ Εί'καρπίας 404
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Betrachten wir nun unsere τά'ξις näher. Zunächst bemerkt das Präscript, dass dieselbe 
in Folge synodaler Untersuchung festgestellt worden sei, und dass ilire Niederschrift im 
Patriarchalarchiv aufbe١vahrt werde. Die Synode ist diejenige, welche nach Eidass der 
διατύπωσις nun deren neugeschaffetie Ordnung auf sämtliche Suffraganbisttimer ausdehnte. 
Was die Metropolen betidfft, so sind sämtliche schon in der vorleoninischen Zeit als Metro­
polen nachweisbar!) mit Ausnahme von Eucha'ita. Dessen Inliabei-, Theodoros Santabarenos, 
der Freund des Photios, wil'd bei Leons Regierungsantritt ausdrücklich als αρχιεπίσκοπος 
bezeichnet. Als dessen Nachfolger bezeichnet .Le Quieri einen gewissen Syrneon, welcher an 
einen Inclusus Johannes einen Brief schreibt mit folgender Adi'esse: τον <5٠،'ου πατρός ημιον 
Συμεών μητροπολίτου Ενχαΐτων επιστολή προς Ίωάννην μοναχόν καί έγκλειστον. Indessen 
die Zeit dieses Symeon ist völlig unbekannt, und dass er Photios' Zeit angehöre und Nach­
folger des Santabarenos gewesen sei, ist nur eine ganz unsichere Vermutung Le Quiens. 
Santabarenos’ Vorgänger, der zweimal den Thron inne hatte, war Euphemianos, ein eifriger 
Ignatianer, wie sein Nachfolger ebenso entschieden auf der gegnerischen Seite stand. 
Photios’ Sturz 886 brachte einen vollständigen Umschwung liervor, und da der neue Oku- 
menische Patriarcli, der kränkliche und junge Prinz Stephanos, offenbar ein ziemlich un­
bedeutendes Kirchenlicht war, kam die geistliche Regierungsgewalt in die Hände des 
bewährten Ignatianers und Romfreundes Stylianos Mappa, des Metropoliten von Neokaisareia. 
NatHrlich nahm Santabarenos’ Stelle irgend ein hervorragender Ignatianer ein, und es ist * 1

641 ή κάμαχοο SSO κοτναειω 654 ένρινη 658 αιανλων Nach 660 hat die Hs: xkloc Kai' 
το نده δόξα.

1) Jahrbücher fiir prot. Tlieologie, 1886؛ s. 535 ff.
2) Le Quien Oi c. 115-5 ؛. .



wohl möglich, dass diesem zu Liebe der Archiepiskopat zur Metropolis erhöht wurde. Unter 
Konstantinos Porpbyrogennetos ist Euchai'ta thatsächlich Metropolis; indessen, dass die Er­
höhung der Kathedra erst unter ihm erfolgt sei, ist wenig wahrscheinlich, da die Νέα Τακτικά 
sicli betreffs dieses Ereignisses schleclit unterrichtet zeigen und Euchai'ta zu deir suffragan- 
losen Metropolen zählen, während dasselbe vier Suffragane besass. Ich nelnne deshalb an, 
dass Kaiser Leon und zwar vor dem Erlass der Diatyposis den Rang von Euchai'ta erhöht 
hat. Ist das richtig, so entspricht die Reihenfolge und Zahl der Metropolen genau der zu 
Leons Zeiten gültigen und wir dürfen demnach die in unserer Notitia überlieferte Metropo- 
literr- und Autokephalenreihe als die durch die Diatyposis festgestellte wirklich ansehen. 
Wenn wir nun unsere Liste mit der wenig Jüngern der Νέα Τακτικά vergleichen, so zeigt 
sich eine wichtige Divergenz in der Autokephalenreihe; in unserer Liste fehlen Kios und 
Apros. Es unterliegt gar keinem Zweifel, dass einfacli ein Schreiberversehen vorliegt. Fügen 
wir daher diese beiden Städte in die Liste ein, so erhalten wir 51 Autokephalen; die νέα 
τακτικά hahen nur 50. Indessen es fehlt sowohl im Coislinianus 209, als ini Atheniensis
13741)

.ή Σεβαστούπολις وم
Natürlich ist das ein alter Schreibfehler; denn Sebastupolis in Ahasgia verzeichnet bereits 
der hl. Epiphanios unter den Erzbistümern. Dann aber haben wir genau 51 Metropoliten 
und 51 Autokephalen. Es ist sehr wohl möglich, dass dieser Summe irgend ein mystisclies 
Zahlengeheimnis zu Grunde liegt, wie den 22 Werken Gottes, den 318 Vätern von Nikaea 
und den 151. Bischöfen des Patriarchats Antiochien. Freilicli ist es mir nicht gelungen, 
diesen gelleimen Sinn zu ergründen.

Im Folgenden vergleiclie ich die Bistümerliste mit den parallelen Ueberlieferungen, vor 
allem mit dem zeitlich am nächsten stehenden Verzeichnisse dei- Νέα Τακτικά.

Α١η auffälligsten ist die Abweichung bei der κα-0-έδρα πρωτόθρονος Kaisareia. Die 
alten Verzeichnisse kennen fünf Bistümer: 1. Basilika Therma, 2. Nysa, 3. Theodosiopolis, 
4. Kamuliana, 5. Kiskisos. Dazu fügt die Ikonoklastenliste Triphylion. Die spätem lassen 
dieses und ebenso Theodosiopolis aus und fügen dafür noch hinzu: Eualsa, Severias, Aratheia 
und Aipolia,. Alle diese Bistümer mit Ausnahme von Triphylion ]؛ehren in unserer Notitia 
wieder; sie fügt dann noch hinzu Dasmendron, Aragene, Sobeson, Haglos Prokopios, 
Tzamanda und Siricha.

γ ة Δασμένδρον, zu lesen ist Αασμένδου. Strabo XII 540 c: οριον δ' έστί τον 
Πόντον καί τής Καππαδοκίας ορεινή τις παράλληλος τω Ταΰρφ, τήν apyjp εχουσα από τών 
έσπερίων άκρων της Χα/.ιμανηνης, έφ' ης Ι'δρνται ψροΰριον απότομον Ααομένδα. Vgl. 
aneh Ramsay, Asia minor s. 290: „Dasmenda is exactly the sort of form tbat might be 
modied by later pronunciation into Tsamandos“. Indessen Ramsay selbst sagt, dass die topo­
graphische Fixierung von Dasmenda durch Strabo eine Identifikation der beiden Städte 
verbiete. Dass dies richtig sei, beweist unsere Notitia, welclie beide nebeneinander aufführt.

 .Άραρα&είας ητοιΚάσης. Natürlich ist ,Αριαραϋείας zu lesen, vgl. steph. s. V و ،5

Αριαρά'&εια' πόλις πλησίον Καππαδοκίας από Αριαράϋ·ον, Καππαδοκίας βαοιλενσαντος, 
γαμβρόν Άντιόχου. Der zweite Name kommt bei Konstantinos Porphyrogennetos vor,

)) El' gekört allerdings erst, dem XVII. Jahrundert an, ist aber aus einer vom Coislinianus unab­
hängigen Vorlage abgescbrieben. .



welcher e؛wä؛nt, dass unter Leon vom Kappadoziscben zum Thema Charsianon geschlagen 
inierv. ή τοΰρμα Καοης εξ Ολοκλήρου καί ή χοποχηρηοί,α Νύοοης μετά τής Καιοορείας άβ 
ad min'. 0ة s. 22(1, 1. Da Ramsay Ariarathia mit Tzamandos identifiziert, will er in Arathia 
 :Ararathia) Arasaxa sehen, a. a. 0. s. 306 ; Ariarathia gehört nämlich sonst zu Melitene؛
}^dessen damals lag diese Epai'chie in partibus, sodass eine Zuteilung seines westlichste 
Suffra^ns zu Kaisareia wohl denkbar ist.

٤٥ syfgayfryg ؛٤٥ ( Μάνδων. Der erste Name ist wahrscheinlich aus Έβάγηνα ή 
Σεβάγηνα Ρ؛ο1. V 6, 1ة verschrieben, vgl. Ramsay a. a. 0. s. 305, wo er es mit EvaainU 
fev Ta؛ula Peutingeriana (heute Suwagen) identifiziert. Deber den zweiten Namen vermag 
ich niclits beizubringen.

١ φ\ 6 Σοβέαου wahrscheinlich identisch mit Symposion, τό δε Συμπόσιον b’ Ιρημία 
προς τα μέρη της Ανκανδον παρακείμενον. Constantin de admin. 50 s. 227, 8. uter Leon 
wird es zur Κλεισούρα erlioben und Ismagl als Kleisurarch hineingesetzt. Allein durcli 
einen Angriff dei' Araber von Melitene wird es aufs neue zerstört. Indessen einer der 
tüchtigsten dortigen Grenzführer', der Armenier Melias, der später Patricius und durch Kaiser 
Konstantin erster Stra؛ege des neugeschaffenen Thenras Lykandos wurde, bringt Symposion 
Rieder in seirre Gewalt und macht es zum Mittelpunkt einet- Turnra. έκράΖσε δέκαίτ'ο 
Σνμπόσιον, ποιήσας α^τΟ τονρμαρχάτον. Constantin 1. С. 228, 12.

су ٠ τον Αγιον Προκοπίου. Der sonst unbekannte Ort ist rrach dem inr kappa- 
dozisehen Kaisareia verehrten Prokopios benannt. AASS Juli T. II d. 8 s. 577.

٤٥ ό Τζαμάνδων Einer der wichtigsten Platze des neugeschaffenen Themas Lykandos. 
Diese ganze Region, bildete einen Teil des zwischen derrr Kaiserreiche und dem Chaiifat sich 
hi؛z؛ehe؛den Oedlandstrefen: Ερημος γάρ ήν 0ή Ανκανδος) το πρότερον καί άοίκψος κάκείνη 
καί ή καλούμενη Τζαμανδδς καί τά συμπαρακείμενα μέρη των Αρμενίων. Constant. de thernat 
I s. 32, 17 ff. Noclr unter Leorr erhält der Distrikt eine starke armenische Besiedelung' und 
wi؛d zur Kleisura erbeben eben durcb Melias: τά παλαιόν κάοτρον την Λνκανδόν εκρατησε, 
καί εκτισεν αυτό καί ώχνροποίησε, καί εκεΐσε έκα'9'έσϋ'η, καί ώνομάσϋη παρά Αέοντος τον 
φιλοχρίστον βασιλεως κλεισούρα, καί μετά τοΰτο διεπέρασεν από Ανκανδον είς τά δρος τής 
Τζαμανδον, κάκεϊσε τό ννν Sy κάοτρον εκτισε' και. ώσαντως κάκεϊνο κλεισούρα εκαλείτο. 
Const. de admin. 50 s. 228, 7 ff. vgl. Ramsay a. a. 0. s. 291 ff.

Dre gtadt blühte mächtig empor. Unter Basileios Bulgaroktonos wird die wiclrtige 
Stadt von Bardas Skieros rraclr einerrr Siege ttber Bardas Phokas genommen. Dabei schildert 
Skylltzes ihre Bedeutung; πόλις δε ή Τζαμανδδς έν άποκρήμνψ πέτρα κείμενη, πολνάν&ρω- 
 καί πλοντφ περιβριϋής. ήντινα παρ' εκόντων λαβών των εντοπίων πλούτον σννέλεξεν ؛710
ονκ ολίγον. Cedren. II

Syrisch-monophysitische Bischöfe der Stadt erwähnt Miclrael der Syrer in seiner Chronik.
1. Unter Johann VI. (954—956): Jacques metropolitain de Simnadou, wo die arabische

Uebersetzung eine verkehrte Lesart hat und .
2. unter Johann VII. (965—985): Basile mdtropolitain de Simnadou. 1)

Die Landschaft war vorzugsweise von Armeniern bevölkert. Darum gab Konstantin Dukas 
dem mediatisierten Köllig Ga؟ik von Kars Camndav als Lehen: ev thagavorn Tuhiz tayr 
nma 8 Cammdav. .Und der Kaiser TukiZ gab ihm Cam۶üdav.“ Matthgos Urhaci II s. :181. 1

1) j. B. Chahot, in Revue de l'orient chretien 1899, s. 508 und 510.
Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III.. Abtb. 75



Jerusalem 1869. In den Kriegen der Seldschuken mit Romanos Diogenes ziel.it sicli der in 
Melitene kommandierende General nach 'l'zaniandos zurück. σννηϋροισμένην εχων την 
ατρατιάν εν ταϊ τον Τζαμαντον δχυρώματι. Michael Attal. 121,22. Seit dem Zusammen­
bruch der griechischen Herrschaft fiel sie iir die Gewalt der Danischmende, welchen sie der 
Sultan von Ilronion 1168 entriss, i nmin ami lar Hlic Aslan zKesaria ev sCamndav 
yordvocn Danismanay. ,In demselben Jahr gewann Hlic Aslan (Kilidsch Arslan) Kesaria 
und Camndaw von den Söhnen DaniSman's.“ Michael Syrus Ausg. V. 'lerus. s. 458. Auch 
bei Barhebräus wird die Stadt als ٠صعئذء  Simndfi mehrfach erwähnt, vgl. 197, 312 u. S. f.

،s <5 Σιριχά über Siricha (Sirica — Σάριχα — Σιρίχας — Σιράχας) vgl. Ramsay a. a. 0. 
S. 218 und 312. Es ist identiselr mit der οεβααμία πατριαρχική μονή, ή επικεκλημένη του 
Σνριχα, welche der Metropolis Melitene unterstellt ist. Miklosich und Müller, Acta patriai-- 
cliatus I, 46, s. 84. In der Zeit der Verödung Melitene's war Siricha Kaisareia unterstellt 
und .jetzt zum Klosterbistum erlioben worden.

Wie taucht diese ephemere Fülle von Bistümern im östlichen Kappadozien auf, die. 
ebenso plötzlich wieder verschwindet? Denn die spätem Redaktionen, bereits die unter 
Konstantinos Porphyrogennetors, kennen diese Bistümer nicht mehr. Es handelt sich um 
eine Kolonisation im grossen Stile. Leon wollte das Oedland wieder bevölkern. Die Aus­
fahrung dieses Planes wurde einer für die kolonisatorischen, wie die militärischen Aufgaben 
der- Grenzverteidigung geradezu geschaffenen und genial, veranlagten Persönlichkeit, dem 
Armenier Melias, übergeben. Er gründet die Klisuren Lykandos, Tzamandos, Symposion 
und wird später für seine Verdienste von des Kaisers Solm mit Patriciat und Strategie 
belohnt. Ueber die .Art der Kolonisation spricht sich Konstantin (de Them. I, s. 33,1.1 in 
wahrhaft klassischer Weise aus: ,0 γονν προ?ιεχ·θε).ς Μελίας εκ τούτον τον πο?ιέμου <5،ασω- 
 -εις και προς την ιών Αρμενίων χώραν άπάρας, ευφυής ών και προς ληστουργί,αν βαρβαρι ه
κήν Ι,πιχήδειος, ουμμορίαν χινα τ(Τ)ν .Αρμενίων άναλεξάμενος, κα'ι ταυτησι τής πόλεως τήν 
ακραν κατοχνρώσας ώς ήδύνατο, και κατά μικρόν προϊών ολην ώς είπεΐν την πόλιν τοί 
πτίό,،.،ατος ήγειρε, και προβαίνουσα επί τό πρόσϋ·εν πάσα 'ή χώρα μεοτί] γέγονε των ؛Αρμενίων, 
κονροτρόφος ονσα άγαϋ'ή Τ£ και Ιππόβοτος καί παντοίων βοσκΐ/μάτων εις τροφήν επιτήδειος, 
διό κα'ι Όέ,ιια κατωνομάοΚη καί εις οτρατηγίδα περίδοξον δν  χ'&η οπουδή τουτουΐ І Μελίου،١؛
ТОЙ κραταιόφρονος.“ So wird hier in der ehemals menschenleeren Wüste grossartige Weid­
Wirtschaft eingerichtet und einträgliche Viehzucht betrieben. Skylitzes ist achtzig Jahre 
später des Lobes voll über den grossen Reichtunr der Stadt Tzamandos. Dies ist übrigens 
nur eine Episode aus der sehr ausgedehnten Besiedelung der Ostmarken durch tapfere, 
armenische Grenzer. Barhebräus chron. Syr. s. 200 meldet unter Nikephoros (963—969): 
Hisce temporibus quum Romani Arabibus praevalerent, et diripiendo omnia usque ad 
Armeniam maiorem pervenissent, Armenorum illi qui rnetu, ne ab Arabibus propterea quod 
Christiani essent, vexarentur, aufugerant, in fines Romanorum se contulerunt. Romani 
dederunt illis Sebastiam in Cappadocia, unde cum numerus eorum valde auctus esset, 
miserunt qui arcibus ab Arabibus captis praesidio essent. In Omnibus expedi- 
tionibus hi quoque Armeni pedites cum Romanis exierunt, prospere plei'umque pugnantes. 
In der vorzugsweise armenischen Nationalität dieser Kolonisten sehe ich auch den Grund 
des baldigen Eingehens diesei- kappadozischen Bistümer. Als Nikephoros Melitene mit Syrern 
bevölkerte, dauerte es nur liurze Zeit, bis die üblichen Unterhaltungen über die Bedeutung 
der Beschlüsse von Chalkedon begannen. Ebenso war es auclr im Thema Lykandos. Eine
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 er ersten Obsorgen des allerfrömmsten, christusliebenden Kaisers Leon war, in diese neue؛
Provinz *gottliebende“ Bischöfe zu senden, und so entstanden Kathedralen zu Dasmenda. 
Symposion, Tzamandos u. s. f. Die armenischen und syrischen Chroniken klagen bitter йЬеГ 
die Quälereien der orthodoxen Bischöfe ihi'en. Glaubensgenossen gegenüber. Allein es muss
auch hinzugefügt werden, dass die Monophysiten, vorab die selir eigenwilligen und gewalt- 
thatigen armenischen Bürsten durchaus niclit mit christlicher Ergebenheit die Misshandlungen 
der griechischen Glaubensinquisitoren hinnahnn. Einen besonders eifrigen Prälaten, den Metro- 

۴٠o؛te Markos von Kaisareia, liess König Gagik 1066 in einen Sack steclren und auf greu- 
liehe ١١؛ eise zu 'lode prügeln, und doch war dieser armenische Fürst mit Ehren, Geschenken 
und Lehen vom byzantinischen Kaiser überschüttet worden. Das Thema Lykandos hat eine 
١'١ rzugs١veise١ armenische Bevölkerung. An der Spitze steht ein Volksgenosse, ق κραταιόφρων 

Μελιάς. Jedenfalls hat er, als Kaiser Konstantin Lykandos zum Thema ei'lrob und ihm die 
Leitung übertrug, dafür gesorgt, dass die von des Kaisers Vater eingerichtete, für (lie 
armenische Bevölkerung völlig überflüssige Staatshierarchie wieder geräuschlos verschwand. 
_٥ erklärt es sich, dass in den Νέα Τακτικά neben den alten Bistümern Nysa, Basilika 
Therma, I؛am'-'liana und Kiskisos nur' Euaisa, Severias, Aratheia und Aipolia aufgezählt 
werden. Die anderen wurden stillschweigend aufgehoben; es handelt sich um einC ver- 
liracht٤ Gründung, wie solclie in der Kirchengeschichte nicht selten Vorkommen. 1) Ganz 
fehlt Theodosiopolis-Karin (Erzerum). Später begegnet uns dasselbe als antiochenische 
Metropolis. Damals war Kalikala arabisch.إ)

Viel kurzer ka؟n i؟h mich bezüglich der Suffraganverzeichnisse der meisten übrigen 
Metropolen fassen. Ein Vergleich mit den Νέα Τακτικά zeigt, dass beide Listen einen 
 .,eifach identischen Bistümerbestand wiedergeben. So stimmen' die Suffragane von Ephesos؛؛
Herakleia, Aukyra, Kyzikos völlig überein. Kleinigkeiten, wie Umstellungen einzelner Stadt 

und Abweichungen in den Namensformen erwähne icli hier niclit. Von Sardes überseht 
unser Verzeiclmis Mesotymolon, Hierokaisareia, Dalde und Stratonikeia; ersteres fehlt auch 
in den Nea Taktika. Da aber Epiphanios alle vier hat, so ist gar kein Zweifel, dass in 
beiden Handschriften nur Schreibernachiässigkeiten vorliegen. Ebenso fehlen in Nikomedeia 
6 :Αδρανούς und ο Καισαρείας nur durch Ausfall einer Zeile. Umgekehrt haben die Nea 
Taktika das Bistum Koloneia in der Provinz Armenia II nicht; da es sclion Epiphanios 
hat, is؛ hier eine Auslassung des Schreibers zu lionstatieren. Sonst ist alles in Ordnung 
bis auf die 13. Provinz Melitene, welclie durch Syrakus ersetzt ist. Melitene war seit dem 
Beginn des VIII. Jahrhundert im Besitz der Araber, und seitdem als Malatia die wolil- 
gehütete Grenzfeste Mesopotamiens. Zwar hatte 751 Konstantin Kopronymos den wichtigen 1 2

1) Man denke an die deutschen Bistümer Buraburg und Erfurt, das Erzbistum Biacenza in Italien. 
Lichfield in England, Laybach in. Oesterieich u. s. f.

2) Der Armenisierung von Lykandos, Tzamandos folgte die von Kilikien a.uf dem Busse. In den 
Tagen des Katholikus Cha؛ik (971-990) wurden in Kilikien zahlreiche armenische Bistümer Tai.sos. 
Lnlua u. s. f. gegründet. Stephan OS Asolik III, 31. Daraus erklärt sich die Gründung des rubdnidischen 
Königtums ganz ungezwungen, waren doch die Anherren dieser Dynasten Lehensträgel der- in Tzamandos 
residierenden, mediatisierten Armenierkönige. So verdankt das armenische Volk seine Balingenesie in 
Kilikien in erster Linie der Kolonisationsthätigkeit der energischen römischen Regierung unter den 
makedonischen Kaisern. Was unter Leon und Konstantin ein klelias, ein Orestes und zahlreiche andere 
arme, aber tapfere armenische Brinzen zu Stande brachten, war ein Werk, welchem eine geschichtliche 
Dauer von 600 Jahren bestimmt war.



Platz genommen, aber nicht zu behaupten vermocht. Die Stadt bheb arabisch bis 927. 
Die διαδοχή der Bischöfe in der Eparchie Armenia I hörte vollkommen auf. Es ist sehr 
bemerkenswert, dass von den Suffraganen Melitenes nach dem Quinisextum (693) keiner 
mehr nachweisbar ist. Das Land war teils völlig verödet, teils von Monophysiten 1) und 
Anhängern des Islanr bevölkert. Bereits die um 780 abgefasste Notitia der Ikonoklasten 
kennt die Eparchie nicht mehr; sie war offenbar aus den Verzeichnissen ausgemerzt.؛) So 
ist denn durch die Synode Syralrus mit seinen Suffraganen an die Stelle von Melitene ein­
gewiesen worden, während im Metropolitenverzeichnisse Melitene noch figirriert.

V. 2.0. tu Έπαρ'/ίας Αρμενίας a ة Μελιτηνής.

Die Spätem, welche in solchen Dingen leidlich exakt sind, hatten geschrieben:

،a ؛Επαρχίας Σικελίας ق Σνρακονοης, και τον τόπον επέχων τον Μελιτηνής.

Die armen Sizilianer waren freilicli auch sämtlich, i.n partibus. 868 war Malta, 878 
Syrakus, 901 Rhegion und 902 das letzte Bollwerk der Griechen auf Sizilien, Tauromenion 
den, Fatiniiden erlegen. Die Prälaten des Eilands lebten als Titulare und Pensionäre 
des Kaisers in der Hauptstadt; ihr Oberhaupt genoss den liohen Ehrenrang des Metropoliten 
von Melitene und war nun πρώτος των δυτικών, da sogar das glänzende Thessalonike zwei 
Plätze tiefer sass. Offenbar hat man die Kirchenfürsten der von Ostrom so hartnäckig 
verteidigten und nur unter tiefem Schmerze aufgegebenen Insel in ähnlicher Weise ent­
schädigt, wie 693 die flüchtigen Bischöfe von Kypros, die man in die' Eparchie Kyzikos 
einwies.

Sehr bemerkenswert ist, dass das einst so hochangesehene Thessalonike, die vornehmste 
der westlichen Metropolen, erst den 16. Platz einninnnt, was weder der frühem, noch auch 
der spätem ,Bedeutung der Stadt entspricht. Es hängt dies ,mit der Slawisierung der Halb- 
insei zusammen. Die Notitia der Ikonoklasten zälilt nicht weniger als 19 Suffragane auf; 
jetzt hat sie nur fünf; nur einer (<5 Κίτρους) ist aus der alten Liste übernommen; zwei 
haben antike Namen (ο Βεροίης und δ Κασσανδρείας); die beiden letzten (δ Δρονγονβιτείας 
und ة Σερβίαιν) sind Neugründungen auf dem eben erst den Slawen abgerungenen Gebiet. 
Thessalonike, das gerade damals den Sarazenen erlag (904), war eben bedeutend von der 
Höhe seines alten Glanzes herabgestiegen.

Unter den folgenden Eparchien sind die beiden letzten Bistümer von Laodikeia 
bemerkenswert. Die Νέα Ταχτικά V. 1494 bieten

κα ة Οινοκώμης ήτοι ,Ιον- 
κβ στινιανονπό λεως. 3)

Unsere Notitia liat:
κα (5 Οϊνοκώμης
κβ δ Ιουστινιανού:τόλεως 1 2 3

1) Die Reihenfolge der syrischen Bischöfe von. Melitene ist sehr vollständig: Daniel Bischof und 
Thomas Metropolit unter Patriarch Dionysius I. (818-845), Elias Bischof unter Dionysius 11. (897—909), 
Johann Bischof unter Johann IV. (910 — 922), Gregorius Bischof unter Basilius (923—935), Johann Metro­
polit unter Johann V. (936—953), Elias Metropolit unter ,lohann VI. (954—956), Ezechiel Metropolit 
unter Dionysius III. (957—961), Ignatius Metropolit unter Johann VII. (965—985).

2) Vgl. de Boor, Zeitschrift fiir Kirchengeschichte,٩1894, s. 576.
3) Ich bemerke übrigens, dass der die Νέα Τακτικά gleichfalls enthaltende Codex Athen. 1374 (XVII s.) 

beide Bistümer getrennt aufführt, sodass viellei,cht im, Coislinianus ήτοι nichts als ein Versehen ist.



Also ZUI' Zeit der Synode waren beide Bistümer noch getrennt; später, Hilter Alexander 
oder Konstantin wurde die Union vollzogen; aber in den Νέα Τακτικά ist noch in der Zahl 
ein Rest der alten Ordnung erhalten. Die folgenden Eparchien sind mit den Nea Taktika 
identisch; auch die neueingereihten Westmetropolen Korinth und Athen mit ilrren zum Teil 
ganz modernen Bistümern. Unsere Notitia ist für dieselben das älteste Zeugnis. Bei 
Seleukeia fehlt ο Σβίδης, der letzte Bischof, wohl nur durch eine Nachlässigkeit des 
Schreibers. "Mit den Eparchien Larissa, Naupaktos, Philippupolis und ebenso später Dyr- 
rachion befinden wir uns auf grossenteils slavischem Boden; die neu errichteten Bistümer 
mit ihren barbarischen Namen sind Belege für das siegreiche Vordringen des Romäertums 
gegenüber diesen Stämmen. Die Eparchie Rliodos endet noch in alter Weise mit Pisyna; 
die drei in den Nea Taktika erscheinenden Bistümer: Nisyra, Ikaria und Astypaläa sind 
demnach nach unserer Synode im ersten Viertel des X. Jahrhunderts gegründet worden.

Während in allen Eparchien unsere Handschrift entweder eine ältere oder dieselbe 
,rdnung mit den Nea, Taktika zeigt, ändert sich das vollständig bei der 46. Eparchie(؛

Νέα Τακτικά v. 1748 ff.

Mi Τη Καμάχφ ’Αρμενίας 
a δ Κελιτζινής 
β δ Άραβράκων 
γ δ Βαρζανίοοης 
 Μελον ق ،5
£ <5 Μελον έ'τερος -

lodex 522 dei' Bibliotliek des 
Metochion V. 630 ff.

٩ Tfj Καμάχφ Μς 
а δ Κελεζηνής 
β δ Άραβράκων 
γ δ Βαρζανίοοης 
(5 ο Μελον 
ε ο Μελοΰ ετερος 
ζ δ 'Ρωμανουπόλεως 
ζ ة τον Τηλί,οη
η δ Βαρζανίσσης ήτοι Θαλοηάοης

Die Annalrme ist ausgeschlossen, dass etwa die Bistümerliste der Nea Taktika unvoll­
ständig sei; zwar hat der Codex Atlien. Nr. 1374, welcher den Bischof des ersten Melos 
übergeht:

<5 <5 Μελον ετερος
ε δ Ψωμανουπόλεως 
ς δΤοντ.Λίον.

Aber das beweist nur, dass auch diese junge Handschrift der Nea Taktika hier inter­
poliert ist. Dasselbe gilt von der Metochionhandschrift von Leons Notitia, die ja überhaupt 
erst dem XVII. Jahrhundert angehört. Denn die aus der Regierung des Kaisers Johannes 
Tzimiskes stammende, wertvolle Notitia des Codex Nr. 1374 Athen kennt für Kamachos 
genau dieselben Suffragane, wie der Coislinianus der Nea Taktilra. Ich zweifle demnach nicht, 
dass in dieser Eparchie der Codex nachträglich überarbeitet worden ist, wovon sich sonst keine 
Spuren finden. Die Gründung der Eparchie Kamachos ist Leons eigenstes Werli. Wie er das 
Thema Lykandos durch den Armenier Melias kolonisierte, so hat er durcli den lileinen 
Pürsten von Tekes, Manuel und seine vier Söhne, welche in Ostrom zu den höchsten Ehren 
gelangten, das Thema Mesopotamien organisiert: c δε $έμα της Μεοοποταμίας ον πολV-



χρόνων εατιν, ουδ'ε μέγα τι ήν καί περιβόητον, αλλά κλεισούρα τις ανώνυμος και άκατονό- 
μαστός, επί δε των ημερών Λέοντος τον αοιδίμου καί σοφωτάτου εν βααιλενσι προσέφυγε 
ΙΙαγρατούκας εκείνος ة ؛ 'Αρμένιος καί Πουκρίκας καί Ταντούκας 0، αδελφοί αντον, καί 
παρέδωκαν τα εκεϊσε καατέλ.λια, καί επλατνvih? لأ τόπος καί εγένετο εις όνομα στρατηγίδος. 
Constant. de themat. I, 36, 21 ff. Kamachos, bisher eine Tftrma des Thema Koloneia und 
Keltzene, eine des Thema Chaldia, wurden zu dem neuen Thema geschlagen, dessen Umfang 
dem der geistlichen Eparchie Kamachos entspricht. Wenn wir die einzelnen Bischofsitze 
örtlich fixieren könnten, hätten wir höchst wahrscheinlich den Umfang des Themas Meso­
potamia untei- Leon und im Beginn von Konstantins Regierung ebenfalls bestimmt. Kamachos 
und Keltzene sind bekannt. Arauraka liegt auf der Strasse von Satala nach Melitene, 
Ramsay, Asia Minor s. 275. Barzanissa, welches aucli φαρζάνισσα geschrieben wird, kann 
vielleicht mit dem vom lil. Basileios erwähnten Wallfahrtsort Phargamus kombiniert werden, 
den Ramsay (a. a. 0. s. 314) in Klein-Armenien sucht. Die beiden Melon sind mir unbe­
kannt. Für die drei letzten Eparchien giebt der Redaktor der Notitia die richtigen Suffra- 
gane; denn die vier Bischöfe, welche er Euchaita unterstellt, gehören wirklich zu dieser 
Metropolis und nicht zu Neai Patrai, wie Ramsay meint 1). Das Richtige hat bereits 
de Boor gesehen. Die viel- Namen lauten allerdings selir barbariscli: Gazala, Kutziagros, 
Sibiktos und Basiane. Allein Gazala liat bereits Ramsay لآ) mit Gazeion kombiniert und für 
den letzten Namen hat Codex Athen. 1371 richtig Καριανής = Κάριοαα, dessen Dage zur 
Metropolis Euchaita wolil passt; vgl. Ramsay a. a. 0. s. 248, 259. So ist also Euchaita 
eine richtige Metropolis mit ihr unterstellten Bistümern. Die übliche Fassung:

τοΐς Ενχαΐτοις 'Ελενοπόντον 
θρόνος Υποκείμενος οηκ εαχι

ist ein uralter Fehler, der zuerst in den Nea Taktika auftritt.

Ich glaube in dem Bisherigen bewiesen zu haben, dass unsere Handschrift nach Aus- 
sclreiduiig der oben erwähnten Interpolation die echte Notitia ist, welche nach dei- 
Proklamierung von Leons Diatyposis von der Synode hergestellt wurde. Damit ist auch 
ilire Entstellungszeit in ziemlich enge Grenzen gewiesen. Leon der Philosopli und Nikolaos 
Mystikos haben gemeinsam nur 901—907 regiert; in diese Epoclie müssen also der Erlass 
der Diatyposis und die Abhaltung der Synode fallen, deren Ergebnis unsere Provinzial­
Ordnung gewesen ist.

Unserer Notitia stellen zeitlich am nächsten die Νέα Τακτικά, welclie ich Geoi'g. Cypr. 
v. 11 11—1774 herausgegeben habe. Eine etwas jüngere Bearbeitung liegt ini Codex 
Athen. 1374 (s. XVII) vor. Ich kann mich über diese Notitia ganz liurz fassen, da vieles 
in Betraclit Irommende bei dei- Notitia des Kaisers Leon bereits erörtert worden ist. Die 
Metropolitenreihe hat hinter Εύχάΐτα zum Schluss noch die beiden Städte Aniastris und 
Clionae, welche in der Zwischenzeit zwisclien dem Erlass von Leons Diatyposis und dei- 
Konzeption der Νέα Τακτικά errichtet worden sind, vgl. v. 1163 ff.

va τα Ευχάϊτα 
νβ ή ’Άμαστρις

-٠ νγ αί Xcovai

1) Wenn er Asia Minor s. 324 .reibt: these four bisboprics belong to tbe so ist
das eine momentane Verwechslung von Patrae und Neae Patrae.

٥) a. a. 0. s. 323.



Dagegen hat die Beschreibung der Metropolen mit ihren Suffraganbistumern folgenden 
Schluss, dem man die Eilfertigkeit des nachträglichen Zusatzes ansieht:

ΝΑ Τοϊς Ενχαΐτοις Έλενοπόντου 
θρόνος Υποκείμενος ουκ εστι.

NB Tfj Άμάστριδι τον Πόντου.
N1' Των 'Ααμω.άτων.
Νή AI Χώναι.

Die Erwähnung von Asmosata zwischen Amastris und Chonae fehlt im Metropolen­
Verzeichnisse; die Richtigkeit dieser Angabe wird aber bestätigt durcli die um ein halbes 
Jahrhundert jüngere Notitia des Codex Athen. 1372, welche an beiden Stellen das später 
wieder verseilwtmdene (weil wieder arabisch gewordene) Asmosata bietet. Offenbai- gehört 
die Errichtung dieser Metropolis derselben Zeit an, wo auch das eplieniere Thema τοϋ 
Ασμοσάτον errichtet wurde; Constantin. de admin. 50, s. 22Ö, 41). Allein aus Konstantins 
Bericlit gellt niclit mit Siclierheit hervor, ob diese Einrichtung nocli unter Deon stattfand, 
oder erst unter seinem Sohne. Das letztere ist ivalirscheinlich. Mit Sicherheit können wir 
nur sagen, dass die Ei'richtung des Themas und dei- Metropolis nach 899 fällt; denn die 
auf dieses Datum gestellte Akribologia des Philotheos*) kennt die Themata Χοζάνον und 
Αϋμοσάτον noch nicht. Audi die Erwähnung der Metropolis Chonae liilft uns nicht weiter; 
Konstantin scheint derselben zu gedenken (de Thein. 1, s. 24, 9); aber bezüglich, seines 
Werkes über die Themata können wir lediglicli sagen, dass es nacli 934 geschrieben woi'den 
ist. Auf denselben Zeitpunlit für die Abfassung der Nea Taktika führt uns eine andere 
Betrachtung.

Melitene hat aufs neue seinen Rang als Metropolis erhalten, und seine Suffragane 
treten wieder an die Stelle von den syrakusanischen. Damit fällt die Abfassung dei- Notitia 
frühestens in 927, wo die Römer siegreich in Melitene einzogen, oder nach 934, wo sie 
die Stadt eroberten und zerstörten. Mit der Neubesiedelung des entvölkerten Landes hatte 
es freilicli noch seine guten Wege; von den alten Städtenamen sind neben der Hauptstadt 
nur Kukusos und Arke fernerhin naclnweisbar; Araliissos' Bedeutung war auf das benacli- 
barte Albostan übergegangen 4), und dort wird aucln der Biscliof residiert haben, wie heute 
der Metropolit des verödeten Ephesos in Manissa. Man kann demnacln annehmen, dass die 
Nea Taktika etwas vor 940 allgefasst worden sind. 1 2 * 4

1) Der Name findet sieb ausser bei Georg. Cypr. V. 1473 των Ασμοσάτων nur noch Codex Athen. 1372 
fol- 482 ٢ ق  гог؛ Άομωσάτου und fol. 488 ٢ ة  άαμών. Der Redaktor der Georg den Kyprier enthaltenden 
Sammelschrift؛ der Armenier Basileios, hatte keine Ahnung, dass er dieselbe Stadt schon V. 950 als 
Αρσαμονσάτων mit dem alten, klassischen Namen aufgeführt hatte. Offenbar kannten diese Menschen 
nur das armenische Aimusat, das sie, so gut sie es eben vermochten, gräcisierten. Ganz ähnlich ge­
braucht auch Konstantinos Porphyregennetos für das klassische Άνζιτηνή das armenische Χανζίτ de admin. 
226, 5 und 227, 5 — Hancith. Die Stadt Arsamosata-AämuSat muss übrigens recht blühend gewesen sein. 
Michael Syrus zählt im IX. und X. Jahrhundert fiinf Bisehöfe von Arsamosata auf.

2) Krumbacher, Byz. L.-G. s. 255 setzt dieselbe in 900, allein das Datum September des Welt­
jahres 6408 und III. Indiktion fuhren auf 899. Rambaud, 1' empire grec au X siede s. 176 setzt das 
Werk in 916; er rechnet also nach der Aera des Annianos, wie Theophanes: indessen das verbietet die 
beigesclrriebene dritte Indiktion.

.Rambaud a. a. 0., s. 165 دج
4) vgl- Ramsay, Asia minor s. 227; st. Martin, Memoires sirr 1' ArmCnie .1, s. 192.



III. Eine Notitia aus der Zeit des Kaisers Johannes Tziiniskes (969—976).

Unter den Handschriften der Nationalbibliothek zu Athen habe ich noch eine Be­
arbeitung der Notitia Leons des Weisen gefunden, welche jünger, als die Nea Taktika und 
alter, als die längst gedruckte Revision von Leons Ordnung durch Alexios Komnenos ist.

Es ist das Codex Nr. 1372 der Nationalbibliothek in Athen!) Grossfolio 488 Bl. 
pi'achtvolle Sclirift. Auf BI. 1 findet sich in schlecliter, zum Theil schwer lesbarer Schrift 
eine Zuschrift πρυΰ τον κυριάρχην τής παρονοψ ίερσ.β βίβλον μροπολίτην Τραπεζονντοΰ 
κύριον Δωρόύλεον mit der Unterschrift:

αμ-ην < atpq™ Νοεμ٠. 
t ة των είληκρινεστάτοον κατά πνα 

αυτήο vlö)v Ιλάχιοτοο
σονμελίτησ ....*) 0 τραπεζούντιοϋ

Auf der Rückseite hat der frühere Bibliothekar die Bemerkung eingetragen: εδωρή'&η 
έθνικρ βιβλιοθήκη] παοά τον κυρίου Χρ. Γ. 'Ραλλή ·trj لأ٠  μαΐου U ' από χοϋ χειρο- 

γράψου δέ τούτον προήλβεν ή εκδοσις του Συντάγματος των {λείων και ιερών κανόνων 
υπό των αειμνήστων Γ. Α. ?άλλη και Μ. ΙΙοτλή.

Darauf folgt das βιβλίον τον νομοκανύνον bis Β1. 474Γ; hier stellt die Subscriptio: 
δαπάνη καί ευχή τον πανιερωτάτου μου αν'&έντου καί δεσπότου μητροπολίτου τραπεζονντος 
καί νπερτίμον κυρίου δωροϋέου εΐ'ληφε τέρμα το παρόν νομοκάνονον κατά τό αιροϋ· σωτήριον 
SXOC, Ιουνίου κα διά χειρόο εμον τληπαύλουο ήλία τον νικολάον καντίλογλη τραπεζουντίον.

f. 475Γ folgt ein Anliang:

4')ήφος ετών τον ·κόσμον ακριβής
ferner die fihlichen Verzeichnisse der Patriarchen νοι,ι Konstantinopel, Alexandrien, Antiochien, 
Jerusalem und Rom.

f. 479٧ Verzeichnis der Kaiser von Konstantin his Michael Paläologos.

f. 480٣ Die Hohepriester in Israel u. s. f.

f. 481؟ Die Römischen Kaiser von Cäsar bis Diokletian.

Endlich f. 482488 بل—٢  unsere Notitia.

Für die griechische Arbeitsweise ist es charakteristisch, dass die hochverdienten 
Kanonisten Rhallis und Potlis zwar den Nomokanon dieses Codex ihrer Ausgabe zu Grunde 
legten, aber obgleich sie im Σύνταγμα auch die Notitiae epp. herausgaben, lieber dafür 
Goars elende Drucke wiederabdruckten, statt die im eignen Besitz befindliche hochwichtige 
und unbekannte Notitia zu veröffentlichen.

Dieser erst 1779 angefertigte Codex enthält eine sehr alte und interessante Notitia. 
Auch liier hat der Sclireiber Nikolaos Kantilogli olnne Frage eine viel ältere Vorlage, sei 
es der Metropolis Trapezunt, sei es des Panagiaklosters von Sumela liopiert.

[) Ungenügende Beschreibung hei I. καί Α. Σακκεί[Ιων κατάλογος των χειρογράφων της εάνικης 
βιβλιοθήκης τής 'Ελλάδος. Athen. 1892, S. 249.

.Den Namen vermochte ich nicht zu entziffern (ا



u? die Zeit ؛ie؛er Notitia zu bestimmen, genügt die Anführung des Metropolen- und 
Antoke۴halenverzeichnisses. Ich habe deshalb vom Abdruck der ganzen Notitia abgesehen, 
'™I ءثلآ٠يتل  unnötigerweise nahezu identische oder vielfach verwandte Texte stets aufs neue

Τάξις τών πατριαρχιών \
Ό Κωνσταντινουπόλεως
'0 Αλεξανδρείας 3
'0 Αντιόχειας 4
Ό 'Ιεροσολύμων
'O 'Ρώμης

ΐάζις τών νποκειμένων μη τ ρ 0 71 ό λ ε ω V τφ άποατο/ακφ και
πατριαρχική θρόνφ τ٩ς ١؛و 0,0 φτ) λάκτον και βαοιλίδος Αων-

σταντίνουπο/Ιεως■■
Προ δε το'ιίτου κεΧνται αί δύο όρχιεπισκοπαί"
'0 Βουλγαρίας
'Ο Κύπρου

Αί μητροπόλεις.
Επαρχίας Καππαδοκίας Καισαρείας ة
Επαρχίας .Αοίας β δ ’Εφέσου
Επαρχίας Εύρώπης δ 'Ηρακλείας
Επαρχίας Γαλατίας δ ό :Άγκυρας
Επαρχίας 'Ελλησπόντου ε Κυζίκου ة
’Επαρχίας Λυδίας ة <5 Σάρδεων
’Επαρχίας Βιθυνίας ζ Νικομήδειας ة
’Επαρχίας τής αύτής η Νίκαιας ة
’Επαρχίας τής αύτ,ής δ Χαλκηδόνας
’Επαρχίας Παμφυλίας ، Σίδης ة
’Επαρχίας ’Αρμενίας ΙΟ- δ Νεβαοτείας
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’Επαρχίας Αρμενίας ιγ Μελιτηνης ق
Επαρχίας Καππαδοκίας δ Τυάνων
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’Επαρχίας Θετταλίας ις δ Θεσσαλονίκης
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I πατριαρχείων 22 Der Schreiber bat aas Versehen επαρχίαο σεβαατ siac τήα άρμενίαβ - 
24 Der Schreiber hat άρμενίαο nachträglich hinzugesetzt.

Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III. Abth.
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Επαρχίας Αυκ.αονίας κό ق τον Ίκονίον
’Επαρχίας ΓΓισσιδίας κε ة Άντιοχείας
’Επαρχίας Παμφυλίας χς δ Πέργης ήτοι Σνλαίου
Επαρχίας ΙΊελοποννήσου κζ ة Κορίνθου
’Επαρχίας Ελλάδος κη δ Άϋ-ηνών
’Επαρχίας Καππαδοκίας І δ Μωκισον
’Επαρχίας Σελεύκειας то، Σελεύκειας}؛' Σμύρνης لأ λ
Επαρχίας Καλαβρίας λα ق τον Ύηγίον
’Επαρχίας Ιίελοπονντ'ισου λβ ة Πατρών
’Επαρχίας Ααζικής λγ ة Τραπεζονντος 44
Επαρχίας Ελλάδος λδ ة Λαρίοοης
’Επαρχίας Νικοπόλεως λε ة Ναυπάκτου
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’Επαρχίας νήσων Κυκλάδων λη لأ Ύόδου
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Τάξις των άρχιεπισκοπΦν -υπό تم0،ة'،ة0ج(* αΐ τιϊ) αντ,ψ της
κεινται ϋρόνω'
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4.Χ σέυκίαχι 4ةث kaQyiaC καλαβρίαΰ τον ρηγίον λα ό καλαβρίαβ 53 Der Name der Eparobie
fehlt ei Die neuen Eparehien sind sämtlich namenlos 66 ίδροϋβ 66 κελτζινον 66 κορτζενόν (!)

(!) τονταρον 70 πομπο'ί'οπόλεωΟ ؛)7 ة
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77 παρείον 78 μηλιτον 79 πρνκοννήσου 80 ονλιμβρίας 86 ίδροϋα. Von hier an fehlen 
grossenteils die Namen der Eparehien in der Handschrift 99 {λημών (!) 112 ήμψ.
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٥Επαρχίας μζ ό Αιγίνων 115
٠Επαρχίας μη <5 Κερκνρων 11(؛
Επαρχίας μύ· δ Φαρσάλων 117ل
Ιαρχίας V δ Ματράχων ήτοι Ζικχίας 118
’Επαρχίας να ة Τζιμενοΰ Jto، Κορτζηνής και 119

Κελτζηνής

Dieser Text liefert zu seiner nähern chronologischen Bestimmung folgende Anhalts- 

punlite:
1) Melitene und seine Suffragane gehören wieder zum griechischen lieiche; das fühi't 

uns in eine spätere Zeit als 934.
2) Sehr auffällig ist, dass die beiden autokephalen Erzbischöfe von Bulgarien und 

Kypros hier als dem ökumenischen Stulile unterstellt erscheinen. 927 bei der Vermählung 
der Brinzessin Maria, der Toclitei- des Kaisers Christophoros, mit dem bulgarischen Caren 
Beter war der bulgarische Batriarchat ausdrücklich als autononr anerkannt worden: 1) 
ζ1<¥ηανός εν Αωροατόλω τη νϋν Αρη στα (1. Αρίστρο), εψ' ου και ή Βουλγαρία τετίμηται 
αυτοκέφαλος' οντος πατριάρχης άνηγορεν&η παρά της βασιλικής συγκλήτου κελεύσει τοΰ 
βασιλέως Τωμανον τοΰ Αακαπηνοϋ■ ύστερον <5έ καϋτιρέϋη παρά τοΰ Ίωάννον τοΰ Τζεμίσκη}) 
Die ,Absetzung des Damianos trat ein, nachdem Johannes Tzimiskes 972 Drster (Silistria) 
den Russen entrissen hatte. Dristra blieb ein mit besonderen Brivilegien ausgestattetes 
autokephales Erzbistum; offenbar hoffte die griechische Regiei-ung damit die geistliche Herr­
Schaft Ober die Bulgaren zu erringen; ganz ähnlich Iratte einst Kaiser Maurikios auf 
römischem Boden einen Katholikos der Armenier eingesetzt. Allein die unter Bersien 
stehenden Armenier wählten ihren Gegenpatriarchen. So muss man siclr auclr die bulgarischen 
Verhältnisse denken. Unter dem autonomen bulgarischen Erzbischof zu Dristra standen nur- 
die dem Reiche einverleibten Donaubulgaren; Makedonien und der Westen blieben unabhängig 
und hatten ihren eigenen Batriarchen, der erst in, Vodena und Brespa®) und dann in Ochrida 
residierte. 965 war endlich auch Kypros zurtiebgewonnen. Es ist charakteristisch für das 
kirchenpolitische Regierungsprinzip der Oströmer, dass sie damals niclit davor zurückscheuten, 
aucli diese uralte autokephale Kirclie unter den ökumenischen Batriarchat zu heugen. In­
dessen das waren nur ephemere Velleitäten. Schon unter Basileios II., der möglichst die 
alte Ordnung wiederherstellte, hat Kypros zweifellos seine Autokephalie zurückerhalten. Die 
Schicksale von Dristra sind dunkel; im XI. Jahrhundert wird es als einfache Metropolis 
Konstantinopel unterworfen; itidessen damals gehörte Oclirida zum Reicli. Es lag also kein 
Grund melir vor, ein autonomes Konkurrenzerzbistum zu fördern. Diese Ausnahmsstellung 
von Kypros und Bulgarien weist deutlich auf Tzimiskes Zeit liin.

3) Unter den Metropoliten figui'iert hinter Chonae ,Hydrus:

νγ 0 Χωνων 
νδ ق Ύ<5ροϋς| * 1

117 φαραάλ!*ων 119 κορτζινηβ. κελτζινηβ.
1) Jireiefc, Geschichte dor Bulgaren, s. 172.
2) Le Quien, 0. Chr. II, 290.
8) Nach dem Katalog; nach Kaiser Basileios II. erst in Triaditza, dann in "Wodena und Miglena, 

hierauf in Achrida, B. z. II, s. 44.



Hydrunt erhielt Metropolitanrecht durclr den Patriarchen Polyeuktos auf Anweisung des 
Kaisers Nikephoros hin, also zwischen 9ß3 und 968.1)

4) In 968 fallt die Eroberung von Antiochien durch die Griechen, nachdem, die Stadt 
328 Jak in den Händen der Ungläubigen gewesen war. Dieses glänzende Ereignis liat 
seine Spuren, wie ich glaube, in unserer Notitia hinterlassen. Die 30. Metropolis wird 
nämlich folgendernrassen bezeiclrnet:

٠Επαρχίας Σελ,ενκείας λ ي Σμύρνης ήτοι Σελεύκειας 
und in der Beschreibung der Bistfimer:

 Επαρχίας Σελεύκειας λ d Σμύρνης؛
а ة Μο/γνησίας τής ανήλιου 
β δ Φωκείας 
γ 0 τοΰ :'Αρχαγγέλου

In Leons Ordnung und den Nea Taktika war die 30. MetiOpolis Seleukeia mit seinen 
23 (22) Suffraganen, das in unserer Kotitia in, etwas formloser Weise durch die 43. Metro­
polis Smyrna ersetzt wird. Woher diese Veränderung ?

Dies erklären uns die Aussagen der Griechen auf der sg. VIII. ökumenischen Synode 879. 
Ais die päpstlichen Legaten ilrre Rechte auf Bulgarien geltend macliten und die Herstellung 
der alten Patriarchalgrenzen beantragten, antwortet Prokopios, der Protothronos von Kai؛ 
saxexaV)·. ελστίζομεν εις τους οίκτιρμους τοΰ -θεοϋ και εις την εϋσέβειαν των βασιλέων ήμων 
ιών αγίων.... δτι ة ■θεός άποκαταστήσαι εχει τή βασιλεία αυτοϋ τα αρχαία δρια κα'ι πάοης 
τής υφ٦ ήλίφ την ήνιοχίαν. καί επειδάν τοϋτο γένηται, τότε καθώς αν τό κράτος αυτοϋ 
βουλη&η, διαστελεϊ τάς ενορίας των αρχιερατικών ϋρόνων (όοτε μηκέτι έριδας 
έν αντοΐς άναφνεοϋαι. Das ist nicht etwa, wie man nreinen könnte, eine höhnische 
Vertröstung ad calendas Graecas fär die päpstlichen Legaten, sondern von den Griechen 
durchaus ernsthaft gemeint,. Genau, wie mit dem Papste, waren die isaurischen Kaiser auch 
mit dem antiochenischen Patriarchen verfahren; sie liatten die Diözese Isaurien von seinem 
Sprengel losgerissen und zu Konstantinopel geschlagen, getreu ihrem Grundsätze, dass Irein 
auswärtiger geistlicher Oberer in das römische Reich liineinzuregieren habe. Jetzt hatten 
sich die Verhältnisse geändert. Seit 968 gehörte der antiochenisehe Stuhl wieder zum 
Reich; ganz natürlich, dass man gemäs den von Prokopios von Kaisareia proklamierten 
Grundsätzen auch .die Grenzen der oberpriesterlieben Tlirone“ neu ordnete. Isaurien kam 
wieder unter Antiochien und blieb es von da an. In den aus dem XI. Jahrhundert stam­
menden Kotitien von Antiochien ersclieint auch Seleukeia wieder als Suffragatr. Koch heute 
figuriert dieser Sitz in der Liste von Antiochien, allerdings mit Tarsos uniert. 8) In den 
Listen des XI. Jahrhunderts erscheint freilich Seleukeia wieder, aber gewöhnlich oline 
Suffragane. Unterdessen war Antiochien ei'st an die Seldschuken, dann an die Kreuzfahrer 
verloren gegangen. Der orthodoxe Patriarcli von Antiochien verzehrte sein Gnadenbrot in 
der Reichshauptstadfc; damals wird man zur Erhöhung des Glanzes des ökumenischen Stulrls 1 2

1) Jahrbücher fiir prot. Theologie 1886, s. 537.
2) Mansi XVII, 488.

٥١ ة  Tagaov κα'ι Αδάνων, δπέρτι,ιιος κα'ι εξαρχος πρώτης κα'ι δε-ϋτέρας Κιί.ικίας καί τον τόπον επέχων 
Σελεύκειας τής Ίοανρίας. Τό έν χρήοει ο-υνταγμ,άτιον. ن ѴІІ, ؛؟. \؟ا .
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wieder einen Metropoliten von Seleukeia i. p. aufgeführt haben, wie man aucli die längst 
unter nortnannische Botmässigkeit geratenen Metropoliten von Sicilien und Unteritalien 
weiterführte.

١Vir können demgemäs die Konzeption unserer Notitia in die Regierung des Kaisers 
Johannes Tzimiskes (969—976.) verlegen.

Dieser Epoche oder der seiner unmittelbaren Vorgänger gehören demnach wolil aucli 
die ausser dem schon besprochenen Hydrus neu errichteten Metropolen und Autokephalien an:

Metropolen: 
νδ 0 :γδρονς
١ة' (5  Κελτζινοΰ 'ήτοι Κορτζενών 
τς ة τοϋ 'Ταρών

Autokephalien: 
μη 0 Κερκνρων 
μϋ· ق ΦαρσάΡιων 
V δ Ματράχων ητοι Ζικχίας 
να ج Τζιμενυϋ ητοι Κορτζινής και Κελτζινης.

Hier begegnen uns ganz ephemere Schöpfungen. So die Metropolis TarOn. Ueber 
deren Entstehung ist Konstantinos Porphyrogennetos’ Bericht περί τής χώρας τον Ταρών 
(de admin. 43, s. 182 ff.) heranzuziehen. Nach vielerlei Verhandlungen mit den doi'tigen 
Fürsten sclion unter Leon und Ronranos, dann unter Konstantin selbst, wobei dieselben 
möglichst viel Revenuen, Domänen und Titel von der oströmischen Regierung berauszu- 
sclilagen versuchten, wurde Tarön mediatisiert, d. h. zur Strategie gemacht, aber wie es 
scheint, von den einheimischen Prinzen verwaltet, die sich gegenseitig aufs bitterste be­
fehdeten. Torniliios vermachte testamentarisch sein Fürstentum (την χοόραν τον Απογάνεμ 
ήτοι το μέρος τον πατρίκιον Τορνικίον а. а- 0- s. 190, 22) dem römischen Kaiser, der es 
nun in unmittelbare Verwaltung nalim. Allein er verständigte sich bald mit den durch 
dieses Testament benachteiligten Vettern des Torniliios und gab ihnen das Land zurück, 
dafür im '.tausch 01nut.es empfangend: καί δέδα)κεν αντοΤς μεν την χώραν τοϋ Απογάνεμ 
τοϋ εξαδέλφου αυτών, αυτός δε ανελάβετο το .Ολνούχην μετά πάσης τής περιγν(ήοου αυτ,οϋ 
а. а. 0. S. 191, 8. Tarön kam wieder an sein angestammtes Fürstenhaus. Die zur Zeit der 
Sti'ategie Tarön eingerichtete Metropolis Tarön verschwand wieder von der Bildfläche, wie 
Asmosata. Tzimenu ist offenbar identisch mit Τζουμινά Tzumina, welches als Justianupolis 
an die Stelle von Bazanis-Leontopolis getreten wai. (s. unten). Procop. de aedif. 256, 22. 
Sein Name Justinianopolis war wieder vergessen. Sonderbar ist die Union von Kortzene 
und Keltzene mit diesem Erzbistum, da nach der Notitia gleichzeitig die Metropolis Keltzene- 
-Kortzene bestand. Es handelt sich offenbar um eine ephemere Schöpfung olrne Bestand.

Aus dieser Zeit besitzen ١vir auch eine Redalition von Leons Diatyposis z. B. im 
Monacensis 380 fol. 528 unter dem Titel: τάξις των [Ι,ιητροπόλεαιν ■καϋιος εν τιϋ χαρτοφνΡι,ακείψ 
άναγέγραπται. Die Liste endigt:

B ،1 'Αγία Σευηρίνα νβ ή ~'
μ& ή Μντυλήνη νγ αι Χώναι
V αι Νέαι ΓΙάτραι νδ ή 'ΥδρΟ'ϋς
να τά Ευγ/ητα νε ή Κελεσινή.



Darauf folgt die τάξις των αρχιεπισκοπών, welche elnfacli die Namenreihe von Leons 
Ordnung und den Nea Taktita wiedergiebt, während Cod. Athen. 1872 ganz richtig die 
unterdessen zu Metropolen erhobenen Städte Amastris und Chonai weglässt. Zum Sclusse 
bietet sie:

μθ ή Σεβασχόυπολις 
V ή Αίγινα 
га ή Κέρκυρα 
1 χα Φάρσαΐ.α 
νγ τα Ταμάχαργ/χ.

Darauf folgen: Και ة٠٠٤'  έν έκάστγ] μητροπόλει νπόκεινται ϋ'ρόνοι, beginnend mit den 
Suffraganen von Kaisareia und endigend mit denen von Euchalta. Hinter ي Βαριανης bietet 
ei : τέλος τα>ν μητροπόλεων xal των άρχιεπισκοπών και τών επισκοπών. .Dieser dritte Teil 
ist also einfac؛ Leons Ordnung ohne irgendwelche Berücksichtigung der in der Lolgezeit 
eingetretenen Veränderungen. ٠

Line] Wenigjüngern Epoche entstammt die Notitia, welclie in sehr zahlreichen, zum 
Teil mit jüngern Zusätzen vermehrten Handschriften erhalten und am bequemsten in Not. III 

bei Partliey (s. 101 — 131) zugänglich ist. ٠ Das Metropolenverzeichnis endigt mit Eeltzene 
und Koloneia.

Ity Ιίελτζηνής συν XU) Ιίορτζηχ'ϋ καί Ι'αρών 
(es folgen die Suffragane von Keltzene)

Tcp Ιίολωνείας θρόνος υποκείμενος ουκ ؟,ΟΧΙ.

Die zahlreichen bis in die Zeit des Alexios Komnenos noclr errichteten Metropolen, 
welche zum Teil gleichfalls Suffragane hatten (Theben, Hydrus, Kiew) werden niclit ferner 
eingereiht. Nur ein aus älterer Quelle herübergenommener, für die Alexioszeit gar nicht 
mehl- zutreffender Anlxang beschäftigt sich mit den von Korn und Antiocliien loslösten 
Eparchien ; endlich findet sich in gewissen Handschriftenklassen ein im XIII. Jahrhundert 
angefertigter Zusatz über Kussland. Wenn wir von diesen Zusätzen abselien, haben wir als 
Grundtext eine mit Koloneia abbrechende Eparchienbeschreibung, welclie kurze Zeit nach 
der Notitia des Codex Athen. 1372 muss allgeschlossen worden sein. Dm einen lediglich 
approximativen Ansatz zu geben, setze ich sie gegen 980.

IV. Iie Erweiterung der östlichen Eparcliien des " - -­

Die allmählichen Veränderungen, welche die kirchlichen Eparchien des Ostens durch- 
macliten, geben uns ein anselnauliches Bild von dem siegreichen Vordringen der Oströmer 
unter Romanos Lekapenos, Nikephoros Pliokas, Johannes Tzimiskes und Basileios II. Bul- 
garoktonos. Der Erriclitung der Themata Lykandos, Mesopotamia, Cliozanos, Asmosata u. s. f. 
entspricht die veränderte Circumscription der Eparchien Trapezus, KamachOSj Melitene und 
Keltzene. Dies muss im Einzelnen dargelegt werden.

Wir betrachten zuerst die Diözese von Ti'apezunt.



1. Trapezunt.

Jüngere FassunCodex Atben. 1372

Ό Τραπεζοϋντος

Χεριάνοον
ß Χαμοΰζουρ

Χαλαίου
δ Παΐπερ
e Κεραμέων

Αερίου
ع Βιζάνων
η Χακάβου
ه τ,οϋ Χαβτζίζου
، του Χαντίερζ
ια τον Όλνοντη
ιβ τοΰ Φα.ιανής
ιγ τδ Χερμάτζου

Ανδάκων
ιε Ζαρινάκων

V. \, Ql β". Χαμονζόρ, Χαμοΰζους, 
Χαμάζο-υθ, Χαμάτζο-ϋρ.

TU ٢'. Χαχάαίου, Χα/χαίου- 
7Λ\ η ا Σηκάμου, Σακάβων.
7Λ1 ■ ؛.'< ة  τοΐ τ,αντζίτζη, ο τοχαβ- 

τζίτζου.
zu ،: لأ دأ  χαντιέξ, ى τοχαντιέρζ, 

.τοχαντιέρους لأ
ίί(: ى τοουλνότου, ق τονλνοντου,

.τοϊ) оШтоп ة

.ζερμαύτζον. ،5: ανδάκτων :ح،
.ζαριμό,κων .·؛؛،

ό Χαματζονν
β 0 Χεριάνων

δ Χαλροΰ
δ δ Ιί,ιΐπερ

δ Κεραμέων
δ Αερείου

τ Βιζάνων ة
ή 0 Μανανάλεως
١لآ Ζαρινάκων ة
7 Ανδάκου ة
ια δ Μεαουνή
ίβ δ 'Χα^α,ίου

،رو δ Χακάμου
δ τδ Χαβτζί,τζιν

،7 δ τδ Χαντίερζ
ις τδ Όλνοντ-ην ة
،£ δ Φαοιανής
ιη δ τδ Χερμάντ'ζου

Codex des Metochion des h. Grabes 
522 = Nova Taet. V. 1641 fi'.

Tfj Τραπεζοϋντι τής 
Ααζικής 

а δ Χεριάνων 
β ο Χαμάτζουρ 
γ ό Χαλίου 
 δ ΙΙαΐπερ ة
ε δ Ιίεραμέως 
ς δ Αερίου 
ζ δ Βιζάνων

Trapezus hat ein kirchlieh sehr bewegtes Leben geführt. Einst ١var die Metropolis 
Phasis der Landschaft Lazike mit ihren vier Bistümern zum Patriarchat Konstantinopel 
gezählt worden; Trapezus war damals Suffragan von Neobaisareia, später autokephal. Die 
Landschaft Pliasis (Eger), welclie früher in nahem Vasallenverhältnis zu Ostrom gestanden, 
und in dessen Burgen, römische Soldaten die Grenze gegen .Persien gehütet hatten, war seit 
dem Arabereinbruch unabhängig geworden. Nun fülirte Trapezus den Titel einer Metropolis 
von Lazike-, sein Sprengel entspracli dem Thema Ohaldia. Leider sind zahlreiche Namen 
nicht näher zu bestimmen.!)

1) ,Hiezu kommen noch ungefähr ein Dutzend unbekannter, zum Teil barbarisch klingender Namen, 
welche in der Kirehengeschichte des Orients als eben so viele Sitze von trapezuntischen Suffragan- 
bischofen aufgezählt werden... Keine Landkarte, kein Geograph weiss von diesen Ortschaften zu er­
zählen oder ilrre Lage zu bestimmen.“ Fallmerayer, Geschichte des Kaisertums Trapezunt, s. 301.
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Von dem alten, bereits leoninischen Bestand sind drei Ortschaften aucb sonst bezeugt:
 ό Χεριάνων: einer der chaldischen Waldkantone. Ueber die Lage Falltnera^er ؛٠

in Abhandlung dm- ل:؛ .دج٢اة -. Akademie d. w.١ hist. Klasse, 1844, IV. 2, s. 86. Περί δε 
τόν αυτόν μήνα τον, §ςωξγ Μτονς έκστρατεύσας ό δούξ Χαλδίας, Ιωάννης 0 Καβασίτης, άπήλΰε 
καί. έπίασε την Χεριάναν και ήχμαλώτευοεν αυτήν. IWWamardos, περι των τής Τραπε- 
ζονντος ٠٠ 18 bei Fallmerayer а. а. 0., s. 26.

 ,ερ, auch ΙΙα'ιπερτ, Πα'ιπερτε, Πα'ΐπερτιον Theoplian. Const. 404, 7 = Cedren. II لآر'لارر -2
302. 8; Michael Panaretos 13, 28, 29. Βαιβερδών Procop. de aedif. 253, 15. Armenisch 
Baberd, heute Balburt. St. Martin mdmoires I, s. 70. Alishan, der Führer durcli Gross­
Armenien (arm.) 68.

3· ό Βιζάνων (ο Ιουστινιανός) Ιερόν Γεωργίφ τφ μάρτνρι ίν ΒιζανοΊς εδείματο. 
Procop. de aedif. 254, 3.
,٠١ Justinian hat drei Meilen davon in Tzumina die Stadt Justinianupolis gegründet 
(Procop. de aedif. 256), wohin auch de،- Bischofsitz verlegt ward. Demnach ist de Stadt 
identisch mit Justinians Bazanis. Novell. 31 τοιγαροϋν τέσσαρας είναι πεποι.ήκαμεν 'Αρμενίας, 
Τ'1،؛’ μ؛؛!’ έτδοτ,άτην 'ής ή μητρόπολις τή τής εΊ'σεβοΰς ήμων προοηγορίας κεκόσμηται, πρότερον 
Βαζανις (ν. 1. Βεζαν'ις) ήτοι Αεοντόπολις καλούμενη, ήνπερ και άνϋ-νπατεία τετιμηκαμεν. 
Nach Justinian ist Justinianupolis identisch mit Leontopolis-Bazanis; indessen die genauere 
Angabe des. Prolcop trifft zweifellos das riclitige. Die Beeilte der πόλις Leontopolis-Bazanis 
giengen auf Tzumina-Jtistinianupolis über; sie wurde eine der sieben civitates von Armenia I. 
Wahrend Bazar؛؛؛ zur κώμη lrerabsank. Die La.ge hat Tomaschek bestimmt (bei dauly-’ 
Wissowa u. d. w. Bizana), indem er darunter den Vorort des armenischen Distrikts Derdztn 
(Derxene) erkennt, der noch heute VdZanD heisst. Die drei Nachbardistrikte liaben also 
jeder seinen Bischofsitz .- 1. DerdZan:Bizana; 2. Ekeleap:Keltzene (١V0ZU später noch Tileion. 
und Lykopotamia kamen) und 3. Daran alLKamach. Daraus erklärt es sich auch, dass 
zeitweise (680) die Bistümer von 1 und 2 uniert waren. Θεόδωρος έλέω kov ,επίσκοπος 
 Ίουστινιανουπολιτών πόλεως ήγονν του κλίματος Έκκλενζινής. hlansi χϊ, 635. Späterhit ءا
hress Bizana einfach „die Bischofstadt . Ιστέον δτι εν rep §έματι Δερζηνής πλοισίον τον 
χωρίου τά Σαπικίου και τον χλωρίου τον δνομαζομένου "Έπισκοπείου είστι πηγή αφϋαν άνα- 
δ 1/δοϋσα. Constant. Porphyr, de admin. 53 s. 269, 15. Irrig setzt übrigens Tomaschek die 
Gründung des Bistums erst in 1018; das Bistum als Suffragan von Trapezunt ist mehr als 
200 Jahre älter.

Die Vielnamigkeit dieser Orte einerseits und die Namensähnlichkeit ganz verschiedener 
Orte hat melirfach Verwirrung angerichtet.

Mattheos ulhayepi I 65, s. 111 Jerusalem erzählt, dass Kaiser Konstantin Monomachos, 
nachdem er das Königtum von Ani eingezogen hatte, den mediatisierten König Gagik mit 
den Städten Kalon-pelat und Bizu*) entschädigt halle. Kedrenos (II 559,6) hat: Κακίκως.. 
μάγιστρος τιμηθείς και χωρία πολυπρόσοδα κατά τε Καππαδοκίαν καί τδν Χαροι.ανδν καί 
τόν Αύκανδον (Αικανδρύν) ειληφώς. Das beweist, dass Bizu nichts mit Bizana-VdZan zu 
thun hat, das ini Thema Mesopotamia liegt. Sehr ansprechend ist Ramsays Vermutung,

 .Der Ort ist auch eingetragen auf der Karte Armeniens von !>. Alishan. Venedig 1949 ؛1
2) Eigentlich Pizu, westliche Orthographie.

Ahh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III. Abth,



dass dieses Bizu die κώμη Βιδαντi sei = Leontopolis Isauriae, beute Siristat. Asia Miuor 
s. 370. Dadurcb kommen natürlich seine Kombinationen mit Bizana Brokops in Wegfall.

Zu den sieben leoniniscben Suffraganen Trapezunts kommen nnn noch eine ganze Reihe 
in der Folgezeit errichteter Bistümer, sodass in der Notitia aus Tzimiskes' Zeit sicli die 
Bistümer auf 18 belaufen; später sind es nur noch 15. Indessen eines δ Χαλαίον ist nur 
ein Doppelgänger, da es bereits unter dem alten Bestand figuriert. Nur in der Tzimiskes- 
Biste finden sich dagegen die beiden Bistümer ق Μανανάλεως und δ .٠٥٠.

4. Mananali ist eine der Provinzen von Hoch-Armenien. Moses Chor, zählt es 
zwischen Ekeleae (Akilisene) und DerdZan (Αερξηνή) auf. Aristakgs Lastiver.i (s. 50 Aus­
gabe von Vendig 1844) erzählt, dass die Einwohner des Gaues vor den eindringenden 
Seldschuken nach der Festung Smbataberd flohen. Diese wird aucli der Sitz des Bischofs 
gewesen sein.

5. Μεαοννη ist unbeliannt. Tliomas Arcruni s. 251 Ausgabe von Batkanian erwähnt 
einen Ort Mecnunikh, wofür IngiCean, storagruthiun s. 212 die handschriftliche Nebenform 
Mecunikh anführt. Er behiiuptet auch (freilig irrig), dass es ein Bischofsitz gewesen. In­
dessen diese Stadt kann nicht Suffragan von Trapezunt gewesen sein, da sie in Waspura- 
kan liegt.

 τον ,Ολνοντη. Diese Burg mit der umliegenden Landschaft empfieng Kaiser ق .6
Konstantin Porphyrogennetos im Tausch von den tarOnitischen Prinzen für den römischen 
Teil von TarOli; αυτός δε άνελάβετο τδ Ονλνοντψ μετά πάσης της περιχώρον αντον de 
admin. 43 s. 191, 7, vielleicht Olty in Transkaukasien, im Gebiete von Kars(؟).

7. <5 τοΰ Φαοιανης: εις τόπον τόν λεγόμενον Φαοιανης Constant. de admin. 199, 15. 
Der Kaiser erzählt, wie die Saracenen die dortigen Kirchen in Burgen verwandelten, bis 
unter Leon dem Philosoplien der Batricius und Strategos des Thema Armeniakon Lalalcon 
mit den Strategen von Koloneia, Mesopotamien und Chaldia die Burgen braclr und die 
[vcch. \>e؟Te\be, λη'ίσάμενος και ioav την Φαοιανήν ل)ج  τότε καιρω υπο των Σαρακηνών 
·κρατουμένην а. а. о. 199, 10. Auch die nachfolgenden Kriegszüge unter Leon und Romanos 
b؛-achten die !،andschaft nicht definitiv in die Gewalt der Römer. Dagegen kennt es die 
Notitia, untei- Tzimiskes. Nach 950 wird also das Bistum entstanden sein. Bei den 
Armeniern erscheint es als Basen, eine der Landschaften der Provinz Ayrai-at. Die übrigen 
Bistümer werden zu den zahlreichen öchlOssern der Provinz Taykh gehören. Freilich die 
von den Armeniern überlieferten Namen klingen in keiner Weise an die griecliischen an.

8. ό τον Σερμάντζον: ότι ة τρ،'τοί αδελφός τοΰ :Άποσεβατά και τοΰ Απολεσφονετ 
ό Άποσέλμης εκράτει τΟ κάστρον τοΰ Τζερματζον μιετά και των χωρίων αντοϋ και αυτός 
νπετάγη τ^ των ،Ρωμαίων βαοιλεί Constantin de admin. 44 s. 194, 7 ff. Die Erwähnung 
neben Χλιάτ, ,Άρζες, Αλτζίκε und Μαντζικίερτ macht eine Lage im Süden wahrscheinlich 
Dann ist es wohl, identisch mit gavarn koseceal Dzermandzor, or ё masn erkrin Mokac. 
,Der Gau genannt Däermandzor, welcher ein Teil des Landes Moglih (Мохоёпе) ist.“ 
Thomas Arcruni s. '279 Patkanian. Wenn dies richtig ist, hat das Kastron Tzermatzu 
nichts mit dem trapezuntischen Bistum zu schaffen.

9. ،5 Ζαρινάκων: Mattheos Ulhaye؟i II 145, s. 300 Ausgabe von 'lerusalem erzählt, 
dass Alusian, de؛' Herr von Antiochien, der Generalissimus von Malik-Schahs Bruder Tutusch 
(Ddnsch) mit einem gewaltigen Heere gegen eine Burg zog im Lande der Armenier,



:;eiche Zorinak heisst. Der Zug steht in keinem Zusammenhang mit den sonstigen 
Massregeln Tutuschs; es kann sich dalier wohl um eine Expedition naclr dem Normen 
Armeniens handeln.

Wir wenden uns nun zur Detrachtung der Eparchie Melitene.

2. M e 1 i t e n e.

Notitia desEpipkanios
codd.Athen. 1372, i379u.s.f. Nova Taktika V. 1375ff. Codex Athen. 1374 Codex Athen. 1371

Τω Μελιτηνής 
Αρμενίας

Tfj Μελιτηνή τής
1ح»ءاةء.لمح

Τή Μελιτινή τής 
’Αρμενίας

Tfj Μελιτηνή τής 
’Αρμενίας

Αρκης" لأ » a ق =Αρκης ' α δ Κουκουοοί α 0 Ταράντων
P 0 Κοηκουσοΰ β ة Κουκοηοοΐί β δ Άραβλησοοϋ β δ ٠Αρκης
 Άραβισοοΰ ة 7

ق ق  Αριαράϋης 
ع ة  Κεομανών

J' 0 Άρίιβίοοΰ 
καί Λυπών !'ق]

καί γ ق Μανών γ δ Αραβισοϋ
 Ζερβής ة 0
ε δ Κοκοσον 
ς ό Αρωμάνης ' 
ζ δ ΆραραΌείας 
η δ Ίβήρων
Ι> δ Κομάνων

Erst seit 934 wurde die verödete Landschaft allmählich wieder bevölkert. Die Nea 
Taktika kennen aber nur die drei Suffragane Arke, Kuli USOS und Arabissos 1). Arke hat 
sich bis ^eute als Arga gehalten. Ritter, Erdkunde X 848. Auch Kukusos hat die ganze 
mittlere Zeit durch armeniscli als Koliison oder Keoksiw, heute Göksun seinen Namen bewahrt. 
Der Bischof von Arabissos, das auch bis Ireute als Jarpus weiterlebt, hat wohl seinen Wohn- 
sit؛ in dem benachbarten, zu grosser Bedeutung emporkommenden Albistan (Al-Bostan) 
aufgeschlagen 1٠ Audi das Bistunr Komana lebt in den Notitien fort.

Seine grossartige neue Bliite verdankt das Gebiet von Melitene der durch Kaiser 
Nikephoros seit 965 ins Werk gesetzten Kolonisation und Neubevölkerung des Landes durch 
zahlreiche Syrer. Die Regierung versprach feieilicli, die Monophysiten nicht zu quälen, 
hielt ilire Zusage aber schlecht. Barhebräus, liist. eccl. 412. Aber die Stadt hob sich؛ 
Sie soll im XI. Jahrhundert 56 christliche Kirchen und 60000 wehrhafte Männer in ihrem 
Gebiete gezählt haben. Ritter, Erdkunde X s. 860. In dieser Zeit des Glanzes wurde auch 
die Zahl der Bistümer vermehrt. Codex Atlnen. 1371 zählt vier neue auf: d Ταράντων, 
٥ Ζερβής, 0 ,Αρ ωμ,άνης und لأ Τβήρων. Ίάραντα ist Taranda der Armenier, يعؤدا Thranda 
der Syrer, heute Derende. Ritter, Erdknnde X 845. لأ Ίβήρων ist wohl eitle georgische 
Kolonie. Wie Armeniei- und Syrer, wird die oströmische Regierung auch ihre Iberischen 
Veteranen mit Landbesitz ausgestattet haben, zumal dieselben streng 01'thodox waren, und 
wie sie einmal drastiscli äussern, zwischen armenischen Kirchen und muhammedanischen 
Moscheen keinen tlnterscliied maclien. Die anderen Bistümer vermag icli nicht zu identi- 
fixieren. Die Monophysiten hatten sieben Bistümer um Melitene: Lakabin, 'Arka, Kbsörä 

١) V Άραβισον και Λυπών. leb vermag den Zusatz nickt Ζ11 erklären. 2) Vgl g. 663 ff.

٦٦*
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(Romanopolis), Gübüs, Semba, Klüdiä (Klaudiupolis Ptolem. V 7, 7; Klaudias, Ritter a. a. 0. 
s. 83t) und Gargar. Barhebr., bist, eecles. II 460. Die Buntbeit der Bevölkerung bewirlite 
eine oft schwer zu enträtselnde Polyonymie der Ortschaften.

Wir kommen zu den beiden armenischen Metropolen Kamachos und Keltzene. 
Barhebräusl * * 4) hat in wahrhaft klassischer Weise geschildert, wie die, Armeniei- die Grenz­
distrikte des Ostens zum Nutzen des Reiches besetzen. Die Eparchie Kamachos entspricht 
detn neuerrichteten Thema Mesopotamia.

3. Kamachos.

Nova Tactica V. 1748 ff. und 
Codex Athen. 1372 Codex Athen. 1379 und 1374 Codex Athen. 1371 und 

Codex 522 Metoeh. des h. Gr.

Μς Tfj Καμάχφ Άρ- 
,υ,ενίας

Μς τfl Καμάχφ τής 
’Αρμενίας

MII Tfj Καμάχφ τής 
’Αρμενίας

а о Κελιτζινής α ο Κελτζινής α δΚελεζηνής
β 0 ’Αρα.βράκο)ν β ο Άραβράκων β δ Άραβράκων
γ δ Βαρζανίοοης^"') γ δ Βαρζανίσσης γ δ Βαρζανίοοης
δ Μελοΰ ة ο Μελοΰ ة (5 δ Iελον
ε δ Μελών ε'τερος ε ο Μελοΰ ετερος 

ς δ 'ΡωIμανουπόλεως 
ζ δ τοΰ Τιλείον

ε δ Μελοΰ 'Ετερος 
ς 0 Τωμανονπόλεως 
ζ δ τοΰ Τιλίον 
η δ Βαρξα,νίοσης ήτοι 

Θαλουάοης

Im Verlauf des X. Jahrhunderts konrmen zu den Suffraganen von Kamachos zwei 
neue Bischofsitze hinzu :

.τον Τιλείου ة Τωμανονπόλεως und ة
Was das erstere betrifft, so beachte man die Verbindung: TO δέ Χανζ'ιτ καί ή Τω- 

μανόπολις κλεισούρα των Μελιτηνιατών νπήρχον. Constantin. de admin. 226, 5 und Bar- 
hebräus, hist. eccl. 412 *Bewohner zu sammeln für Melitlni, ldanzi ,؛ ؟ lisürä“. Ich nehme 
demnaclr an, dass diese κλεισούρα κατ' έξοχτ/ν der Syrer, zugleich seit alter Zeit ein Bischof- 
sitz2), mit Romanopolis identisch sei4).

 τον Τιλείον wohl identisch mit Thil, Thiln avan. Schloss Thil, die hochgefeierte ة
Begräbnissstatte dei- armenischen Katholici aus dem Hause Gregors des Erleuchters. Der 
Ort war Kirchengut. Faustus, Byz. III, 14 und gehört zu Ekelea؟, was zu der in Daranali 
gelegenen Metropolis Kamachos gut stimmt.

Dazu liommt nun Keltzene, welches, ursprünglich ein Suffraganbistum von Kamachos, 
nun gleichfalls ZUJ' Metropolis erlioben wird. Denn Keltzene, wie es uns Konstantinos 
Porphyrogennetos schildert, war eine sehr bedeutende Stadt., Sitz eines Turmarclien und

l) s. oben s. 562.
ä) Ob freilich diese

Georg. Cypr. s. 176 ff.
4) Von 018 — 985 zählt Michael Syrus 8 Bischöfe von KUsürä auf.

.Cod. A. 1.1:1. 1372 Φαρζανίσσης اح
Stadt = Pal sei,١ wage ich niclit mehr so bestimmt zu behaupten, wie



hesass glänzende προάοηια, worin die armenischen Prinzen zu residieren pflegten 1). Keltzene 
ist die ؛yzantinische, wie Akilisene die klassische Gräcisierung des armenischen Ekelea.؟ 

تيل8 ؛ st offenbar identisch mit der antilren Komopolis Erez, ’Έρηζ — Erizay, späterhin Erznkay. 
heute Ersingian, welches noch immer seine Bedeutung behauptet. Keltzene war ursprüng- 
lieh, wie Eodex Athen. 1372 zeigt, zur Metropolis ohne Suffragane erhoben und mit dem alten 
Bistum Kortzene {Χορζιανηνή, 5Ορζιανινή, Gurzan, Chordzean, Georg. Cypr. s. 181 ff.) uniert 
worden; nacli der schon oben besprochenen Aufhebung der Metropolis Tarön®) lrat es auch 
diesen Titel übernommen, und der Kirchenfürst heisst uun d Κελτζψης ٠ل  xfi Κορτζενν 
καί Ταρών. In der Folgezeit steigt Keltzene zu hohem Glanze empor, welcher den seiner 
einstigen Mutterhirche Kamachos verdunkelt. Es hat acht, später sogar 21 Suffragane.

4. Keltzene.

Codex Athen. 1372 Codex Athen. 1371 Codex Athen. 137و 
und 1374

Codex Paris. 1363, 1388, Monac. 243, Halk؛i (Handelsschule) 51, Athen. ИЗО 11.ة: f.

μητροπύλεις νζ Τη Κελτζινή ΤφΚελτζηνής ة'
K ة Κελτζινοϋ ήτοι τής Αρμενίας σνν Tfj ΚορτζψΫ) Τφ Κελτζινής ουν τή Κορ-

Κορτζενών ·θρόνος υποκεί- ,
' καί Ταρ ων

τζενή καί Ι.αρών

νς ة i Ταρών μένος ουκ εστι α ة Τομοίς α ة Τομοΐς
β ة Χατζοτοϋν β ة Χατζτοϋν

α ρ 7اى ε π ι ο κ 0 π α ί γ δ Αυκοποταμίας γ ό Λνκοποταμίας
να δ Τζιμενον ητοί ة ة  Κορτζενής (5 ό Κορτζενής

Κορτζιτής καί ε ة Μαοτραβάτζ ε ة Μαοτραβάτζ
Κελτζινής ς ق Χονίτ ς ο Χονίτ

ζ ة Τοπάρχου ζ ة Τοπάρχου
η δ’Αμβρής η ة Αμβρής

δ Τουταρών ه
، τδ Mapμετπιτζοΰερ
ια τδ Μαντζιέρτε
ιβ ة 'Άγιος Νικόλαος

1 ιγ τδ Ευα, ή Θεοτόκος
τόΑρτζέσιν, ό"ΑγιοςΝι.κόλαος د،
ί£ το Άρτζικε ητοι Αρκεράβον
ις τδ Άμοάκιον
ιζ τδ Περκίν
ιη δ “Αγιος Γεώργιος
tff τδ Ό.τάν
κ '0 'Άγιος Έλισσαΐος

1 κα το Σεδράκ, ή Θεοτόκος

1) Constant. de admin. 43, s. 186, 17; 24. 
٩ Vgl. s. 574.
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Es unterliegt nun keinem Zweifel, dass die acht in einer Anzahl Notitiae allein auf­
gezählten Bistümer in einer früheren Epoche errichtet worden sind, als die 13 zum Schluss 
aufgeführten. Diese letzteren sind, wie wir sehen werden, beträchtlich nach 1016 ein­
gerichtet worden; also gehören die acht ersten vor diese Epoclre. Unter ihnen figuriei.t 
Mus, welche؛ unter Johannes Tzimiskes noch nicht zum oströmischen Reiche gehörte. 
(Mattheos Ufhayeci I 15.) Demnach wird die Einriclitung dieser ersten Serie orthodoxer 
Bistümer auf armenischem Boden der ersten Hälfte von. Basileios’ II. Regierung angehören. 
Man könnte als Epoche an den Tod des Kuropalaten Davith denlien 449 der arm. Aera = 
1000 Stephanos Acol'ik 111 43 ًا  allein dessen R.eich Taikh gehört in der Hauptsache zum 
Sprengel von Trapezunt und nicht zu dem von Keltzene. Freilich muss es sich zeitweise 
weit nach Süden erstreckt haben, da auch Manazkert unter seinen Besitzungen erwähnt wird.

'Die Bistümer der ersten Schicht, soweit sie sich identifizieren lassen, liegen im Westen 
von Hdcharmenien, in Armenia IV und Turuberan.

1. ό Τομονς für ق τοΰ Μονς = Musch.
2· <5 Χατζοτοϋν odei' Χατζτονν ist deutlich CliaCi tun, das Haus des Kreuzes, wie 

ChaCi wankhn, das Kreuzkloster in der Provinz Ayrarat. Wartan Wardapet bei st. Martin 
niCmoire II 419. Das Kreuzkloster in Waspurakan ist die Grabstätte der Arcrunier. 
Mattlos Uh. I 39. Ein hochberühmtes Kreuzkloster und Bistum ist auf der- Insel Al- 
thamar;!) andere finden sich in Moglili und Turuberan. Wartan a. a. 0. s. 429. Möglicher­
weise ist Althamar oder eines der letzteren mit unserem Bistum identisch.

In diese Region gehört aucli das Bistum.
3. ό Χονίτ der erste Gau von Turuberan Choyth griechisch Xokkai, vgl. Georg. 

Cypr. s. 168 ff. Die Choytli, die Nachbarn der Sanasun (Sasun), sitzen im Antitaurus Süd­
westlich vom Wansee; damals muss also die Taronitis grossenteils römisch gewesen sein. 
Muralt meldet, dass 989 die armenischen Fürsten Bagrat, Gregor und Romanus sich unter­
worfen hätten, aber nur auf die zweifelhafte Autorität GamOeans hin; ich finde weder bei 
Stephanos Asolik, noch bei Mattheos von Edessa oder Samuel von Ani dieses Faktum erwälmt.

Im Norden um Keltzene suche ich folgende Bistümer:
4. 0 Αυκοποταμίας. Das Bistum liat seinen Namen vom Flusse Gayl, Λύκος, 

welcliei- bei Erez (Keltzene) sich in den Euphrat ergiesst. Da nun in demselben Gau noch 
der Suffragan von Kamachos Tliil, Tileion liegt, so ist es auffallend, hier noch ein drittes 
Bistum zu fiuden ; indessen der Name lässt kaum eine andere Lage ansetzen.

5. (5 Κορτζενής. Die alte Armenia IV steht also zeitweise unter drei Metropolen. 
Romanopolis gehört zu Kamachos; .Asmosata ist selbst Metropolis, und der gebirgige Kord­
osten wird als besonderes Bistum Kortzene unter Keltzene gestellt.

Die zweite Bistümerreihe, soweit sie sich identifizieren lässt, ist vollständig in den 
Provinzen Turuberan und Waspurakan gelegen. In erstere gehören:

1. <5 Τονταρών = ي τοΰ Ταρών. Das Bistum, einst Autokephalie, dann als Titular- 
bistum mit Keltzene vereinigt, lebte jetzt nacli der definitiven Besitzergreifung des Landes 
wieder auf.

2■ το ΑΓαντζιέρτε oline trage identisch mit 70 κάστρον τον Μαντζικίερτ Constant. 
Porphyr, de admin. 44 s. 193, 6; 21; 194, 13 u. s. f. Cedren. 19 ,590 1ذ ff. Es ذن Manazkert

') Anhang zu Tlioinas Areruni bei Brosset, Collection 4' liistoricus Armeniens I, s. 260.



 s. 116 ff. Davith - ى ' der Manckert oder Mandzkert im Distrikt Harkh. InCiCean؟
der Kuropalat von Taykk hatte die Stadt (ien Muhammedanern entrissen und in dem nach- 
 olgenden Kriege behauptet. Stephanos Asol. III 38 ff. Nach seinem Tode 1000 fiel die؛
Stadt an Ostrom.

 .ro Αρτζικ'ε ήτοι Αρκεράβον. Arclre in Bznunikh, InCCean a. a. 0., s. 122 ff -ج
 .τό κάστρον τό Αλτζίκε ؛ ei Konstantin Porphyrogenn. de admin. 44 s. 194,3 und 1961,3؛
Damals waren die muhammedanischen Herrscher von Arcke, Clilatli und ArCeS dem Kaiser 

؛؛؛٩٠  Die !؛adt liegt am. Meer von Bznunikh (Wansee). Aristalres Lastiwer؟( Venedig 
 ,s. 71 Die Geographie des sog. Moses von Choren behauptet, wie es sChelnt, irrig ,؛844
 einer Insel liege. ,Bznunikli hat in seinem gleichnamigen Meere drei ؛lass die Stadt au؛
Inseln: Ardzke Cipani und Tokhean“. Soukry s. 31. Die übrigen Bistümer, soWeit sie 
identifizierbar sind, liegen sämtlich in Waspurakan.

4- ro Αρτζέσιν, ο "Αγιος Νικόλαος. Arccs InCiCean a. a. 0. s. 126. Constantin 
Porphyr. 44 s. 191,14; 192,9; 193,23 u. s. Barhebräus lässt die Römer 993 Klat 
Manäzgerd und ArgiS besetzen. Chron. Syr. s. 208. Johannes Katliolikos bezeichnet ArceS 
als den Bischofsitz von Aliowit, eines Distrilits von Turuberan. zu welcher Provinz ІпйіСеаіГ 
a. a. 0. s. 126 die Stadt aucli reclinet, obgleich er auch bemerkt, dass Moses in der Geo­
graphie einen be؛؛nderen Gau Waspurakans erwähnt A.howit (s. 32 Souliry); dieser 
weist also Arces Waspurakan zu.

5■ ro ,Αμοϋκιον ؟؛liuk ein Kastell Waspurakans Incicean a. a. 0. s. 224 ff. gegen- 
aber der Insel Limn. St. Martin, mdmoires I s. 137. IVardan Wardapet s. 124, Venedigi 
hat, wie der Grieclie, die-Form Amuk.

, . 6· τό -ίίερκίν. Bei'kri eine der bekanntesten Städte Waspurakans, iin Distrikt
 .ani, HCCean a. a. 0. S. 193 ff., heute Barkiry, östlicli von ArCsS τό ΤΤερκρί. Const؛beالح
Porphyr, de admin. 44 s. 191,21; 192,9; 193,22 u. s. f. Mattheos Uihaye؟i I 49 si 8бі 
 eiusalem meldet, dass erst im, Jahre 1037 durch einen Handstreich des armenischen؛.
Fürsten Gandzi die Stadt den Persern entrissen ward. Allerdings kam er dabei um. 
Aber sein Sohn TaCat behauptete sich І11 der Stadt.

7. τό Όσταν. Ostan І11.1 Distrilit der ..er. Die Stadt wird häufig bei Thomas 
Arcruni als Ostan Rstuneac, Wostan der tiätunikh erwähnt. Sie war die Residenz der 
Könige von ١Vaspurakan. König Gagik ummauerte die Citadelle der Stadt und restaurierte 
glanzvoll die Kirche der Gottesgebärerin. Thomas Arcruni S. 252 Patkanian. Ebenso 
heisst sie .Schloss Wostau“ {avan Ostan), Thomas Arcruni s. 291. Noch Seneklierim der 
letzte ؟önig von Waspurakan residiert daselbst, Mattheos ufh. I 38. Michael Syrus erwähnt 
 nter Johann V (936—953) drei syrische Bischöfe von Wastan: Johannes, Timotheus und؟
Johannes. Revue de 1'Orient ehret. 1899 s. 507; vgl. JiGCean s. 167 ff. Die Stadt, noch 
heute Wastan, liegt am Südufer des Wansees, eine Tagereise von Wan entfernt. Bezüglich 
der von Gagik erbauten Akropolis: .Das Kastell Vastan zeigt sich auf einem Kegel in 
dominierender Höhe über dem See.“ Ritter, Erdkunde X 293.

Die übrigen Suffragane, meist Klosterbistümer, vermag icli nicht zu bestimmen. Auf­
fällig ist, dass mehrere Klöster des hl. Nikolaos darunter figurieren, der, soviel ich sehe, in 
Armenien gar keiner Verehrung genoss. Wenigstens hat Wardan in seinein langen Kloster­
register kein eiliges dieses Heiligen erwähnt. Sollte etwa der Grieche Nikolaos liier ii'gend 
einen nationalen Sanctus verdrängen ?



Was die Zeit betrifft, so ergiebt sieb die von selbst aus den an letzter Stelle aufge­
führten Bischofsitzen. Die Residenz der Arcrunier konnte ein griechischer Bischofsitz erst 
dann werden, als Senacherim .der Fürst von Obermedien, welches sie heute Asprakania 
nennen“ sein Reiclr an die Griechen abgetreten hatte. Das geschah 1016. Cedrenus II 
464, 10 ff'. Möglich bleibt immerhin, dass diese, Hierarchie bedeutend später eingerichtet 
ward. Dies ist uni so wahrscheinlicher, wenn wir bedenken, dass Basileios II. Bulgaroktonos 
anderen Konfessionen und Nationalitäten gegenüber die grösste Toleranz bewies. Er liess den 
Bulgaren ihre autonome Kirche und ibre national-politischen Institute; ebenso schützte er 
die Armenier und Syrer gegen den Bekehrungseifer seiner orthodoxen Prälaten. Als er im 
Jalire 1000 nacli Sebasteia kam, gestattete er den dortigen Armeniern Glaubensfreiheit und 
den Gebrauch (ler Glocken. Stephanos Asoi. III 4S. Erst unter seinen Nachfolgern he- 
gann die Gräcisierung von Staat und Kirche in Bulgarien und die Disputationen mit den 
Monophysiten und die Verhaftungen ihrer Prälaten. Es kommt hinzu, dass die Einrichtung 
eines Bistums in Berkri vor 1058 nicht denkbar ist. So wird man wohl die Erriclntung 
dieser zweiten Serie von Suffraganbistünnern Keltzenes der Regierung des Paphlagoniers 
Michael 11034—1041) oder des Konstantin Monomachos (1042—1054) zusclnreiben. Mit 
der Katastrophe von 1071 hat natürlich dieser gesamte orthodoxe Episliopat am Wansee 
sein definitives Ende erreicht.

 ähnlicher Weise lfönnte ein Vergleich der verschiedenen Suffraganenreihen inn den لال
Metropolen Thessalonike, Larissa, Dyrrachion das allmähliche Vordringen des Hellenentums 
gegenüber den Slaven auf der Balkanhalbinsel illustrieren. Indessen kann ich dies hier 
ühergelnenn ١ da ich den Gegenstand Zeitschrift für prot. Theol. 1886, s. 552 ff. bereits 
kurz erörtert habe.

V. Die Bistiimerbesclireibuilgen aus der Zeit des Konineuen Manuel.

Die Vulgata vonn Leons Diatyposis endigt nnit den Metropolen Lakedainnon (1082), 
Paronaxia (1083) und Attaleia (1084). Damals, also unter Alexios Komnenos, fand diese 
Revision statt. Eine Reihe Handschriften fügen aber noch Miletos, Selymbria und Apros 
bei. Diese erscheinen als Metropolen erst unter Manuel dem Komnenen 1).

Wir Inaben nun in denn Codex Atlien. 1371 (XII. oder Anfang des XIII. Jahrhunderts) 
fol. 389—391ν eine selnr interessante Eparchienbeschreibung, die einzige, soviel mir bis jetzt 
bekannt ist, welche .jünger als die oben erwähnte mit Koloneia endende ist. (Parthey Not. III.) 
Ich gebe auch Inier nicht die ganze Liste, weil die Beschreibung den- 49 ersten Eparchien 
von keinem Interesse ist. Es ist den- übliche längst bekannte Bestand. Kaisareia und der 
Anfang von Ephesos fehlen. Sehr wertvoll ist aber der Schluss der Notitia, die Metropolen 
von s. Severina an nnit ilnren Suffn-aganen, weil die Niederschrift nicht viel jfingen-, als das 
ursprüngliche Original ist, also den kirchlichen Zustannd des Xl',1. Jahrhunderte leidlich 
getreu repäsentiert. 1

1) Jahrbücher für prot. Theologie 1886, s. 547.



Die Notitia des Codex Athen. 1371.

δ Κα'ί.τορίου
δ δ Τριχίων

δ Πλατάνων
F

٢Γί 1 Σερρών τής ΕΥρώπης
θ'ρόνος οΥχ Υπόκειται

l^A Tfj Поμπη'ιονπόλεί ΓΙαφλα-
γονίας

§ρόν°ς Υποκείμενος οί)κ εοτιν
Τη μεγάλη 'Ροοοία ةع

δ Πελογράδων
~β ο Νενογράδων
γ δ Τζερνιγόβων
д δ Πολοτζίκων
e ό τον Κλαδιμοίρον 41

δ Περι.θλάβου
ζ τον Σουσδάλι ة
η ό του Το{στό)βον
ϋ τδ Κάνεβε
، τδ Σμολίοκον
1(1 ή Γάλιτζα

Τή Άλανίμ '؛؟
θρόνος Υποκείμενος οΥκ εςι
Τη Αινφ 'Ροδόπης لاعل

ϋρόνος ουχ νκόκειται
%—E Tfj 1 ιβερ ιоVπ 6λει Βιϋ'ννίας

νρόνος Υποκείμενος οΥκ ε'οτι
Ξς ٢Γ١Ί ΕΥχανίμ Πόντου Πολε-

μωνιακοΰ
θρόνος ουχ Υπόκειται

إЙ Κ-εραοοΰντι -Πόντου؛ 52
όποοπαοθείοη Νεοκαιοαρείας Πόντου

θρόνος οΥχ Υπόκειται
:11 Tfj Νακωλεία φρυγίας Σάλον-

ταρίας
,θρόνος ουχ Υπόκνιται

Ξθ Τη Γερμανεία Μακεδονίος Τ)4 
θρόνος ουχ Υπόκειται

N Τη 'Αγία Σεβηρίνη τής Κόλα- 
βρίας

α δ Βρυάτων
β δ ’Ακερεντίας
γ ο Καλλιουπόλεως
δ Αεισύλων ق
ε δ Παλαιοκάοτρου

ΝΑ Τή Μιτυλήνη Αέ.οβου
α δ Ίερισ.οΰ
β 0 Στρογγυλού
γ δ Τενέδου
δ δ Βερβίνης
ε δ Πεπερίνης
ζ δ Τεράς

ΝΒ ΤαΐςΝέαιςΠάτραις ιήςΈλλάδοςΑΑ
α δ Μαρμαριτζών
β 0 Βελας ,
γ δ 'Αγίας

ΝΓ Τοΐς ΕΥχα'ίτοις Έλενοπόντου
α δΓαζάλων
β δ Κουτζι,άρων
γ δ Σιβίκτου
<5 0 Καριανης

να Τή Αμάοτριδι Πόντου 
θ'ρόνος οΥχ Υπόκειται

ΝΕ Ταΐς Χώναις φρυγίας 
θρόνος Υποκείμενος οΥκ ξοτι

لآ7ج  Tfj Ύδρονντι της Ιταλίας 
θρόνος Υποκείμενος οΥκ ?οτιν

NZ Tfj Κελτζηνη της :Αρμενίας 
θρόνος Υποκείμενος οΥκ Ιοτι

26

ΝΗ Τή Κολεονείμ Πόντου Πολε- 
μωνιακοΰ 

θρόνος οΥχ Υπόκειται
ΝΘ Τή Θηβών Βοιωτίας
α δ Κανάλων
β δ Ζαρατόβων

41 Vom ج34 ٠اججة άναυλων 25 Ιδρονντι 26 κελτζινη 27 πολεμονικον 28 βνωτίαβ
Kopisten verlesen für 44 ه»د،م٠'،ج0,ر  ροβον 52 στάντω ------
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63 -OH Tfj Χριστιανουπόλει ΙΙελο 
ποννήσου

θ"ρόνος Υποκείμενος ουκ ة0ال
64 Οθ 2'^ τον Του ο ίου Θράκης 

ΟΤΙ؟ θρόνος Υποκείμενος οΥκ
65 ,27 Tfj Λακεδαιμόνια 

άποσπαοϋ·είση Πατρών §ρόνος ονχ
Υπόκειται

ΠΑ Τη Παροναξίμ, ؟<؛؛<
άποσπασϋείση Τόδον, φρόνος ονχ υπό- 

κειται
67 ,ΠΒ Tfj Ατταλεία

αποσπασθείση Συλαίου, θρόνος οΥχ 
νπόκειται

τη Μεσημβρία Α'ιμιμόντου 111 ؛؟؛؟
στIV؟ θρόνος Υποκείμενος οΥκ 

ΠΑ Τη Μιλήτερ Καρίας لأج
στιν؟ θρόνος Υποκείμενος οΥκ 

ЙЕ Τη Σηλυβρία ΕΥρώπης 1لأ
θρόνος Υποκείμενος οΥκ εστιν 

71 ΪΙς Tfj Άπρων της Θράκης
οτιν؟ θρόνος Υποκείμενος οΥκ

Ο Tfj Μαδϋτων ΧερρονήοοV, 55
όποσπασθείοη Ήρακλείας τ٩ς ΕΥρώπης, 

ϋρόνος ονχ νπόκειται
ΟΑ Τοβ Βα.ιλείερ φρυγίας Καπ,α- ؟<:؛٠ ) 

τιν٩ς
θρόνος οΥχ Υπό.κειται 

OB Τη .Απαμείμ Βιθυνίας Ы
θρόνος Υποκείμενος οΥκ εστι 

ΟΓ Tfj Δρίστρα τ οδοστόλ ον 58
της ΑΙμιμόηον 

^θρόνος Υποκείμενος οΥκ εστί)
ΟΑ Τη Ναζιανζων Καππαδοκίας, لأج 
Αποσπασθείση Μωκησών, θρόνος οΥχ 

νπόκειται
ΟΕ Τη ΚερκΥρμ της Φαιακίας لأج 

νήσου Αδριανικοϋ πελάγονς 
θρόνος (οΥχ Υπόκειται١ 

Οζ Τη Αβνδφ 'Ελλησπόντου 61
όποσπασθείση Κυζίκου, θρόνος Υποκεί- 

μένος οΥκ Ιστι
ΟΖ Τή Μηϋ·νμνη νήσου Λέσβον 62 

θρόνος Υποκείμενος οΥκ εστιν

Vergleichsweise füge ich noch den Text zweier weiterer Verzeichnisse der Metropolen 
hinzu, welche nach Koloneia errichtet worden sind. Sie bilden beide den Anhang der. 
Provinzialbi^chreibung, wie sie. in der dritten Notitia von Parthey vorliegt. Die nahezu 
identischen Texte befinden siclr im:

Codex Atljen. 1379 (XVII s.) fol. 346بل = A und inr 
Codex Athen. 1374 (XVII s.) fol. 383- B

Al έπιακοπα'ι ήτοι μητροπάλει.ς τη αί Σέρραι
αΐτινες '&ρόνονς υποκειμένους ν& 2Τομπη'ϊονπολις ,؛

Ο'ΰκ εχονσιν, αυται* ξ ή 'Ρωσία
νγ αί Χώναι ή Αλανία
νδ ή Ύδρονς ϊβ ή Αίνος
νε η Κελεσηνή ξγ η Τιβεριο١')πολις
νς η Κολώνεια ξδ ή Άχα'ία
νζ α'ιΘηβαι ξε η ΚερασοΥς 14

55 ήρακλεία τη τήβ 61 κνζίκω 65 τώ αιοπασφεισα 67 (Ιταλία 69 μϊ'λήτα ٦٠ ε-υρώπου.
1 OLTLVSC Α εΖσί δε και ετεροι μροπολίται ου€ γράφει ή διατύπωοαβ sie μροσπολιμον Β 2—5 < Β

logisch, da die vorangehende Provinzialbeschreibung III 699 mit Κολώνεια aufbört δ κωλώνεια Α
ö ϋήβαι B 7 σέραι B πομπιουπόλεωο Α >؟ κερασόο Α κεραααονα Β



08 ή Μήϋυμνα
ή Χριοτιανοΰπολις

οζ το Ύοναιον
οη ή Αακεδ«ι.ίτονία
Οθ ή Ναξία
π Αττάλεια'؛ '،)
πα ή Μίλητος
πβ ή Σηλυβρία
πγ Άπρως’ 7؛

ή ΝακωλεΙα
ξζ ή Γερμανία
ξη τά Μάδυτα
ξθ ή Άπάμεια

τά Βασίλεια
οα ό Μελένικος
οβ ١] Ναζιαν'ζός
ογ τα Κέρκυρα

7، ’Άβυδος

Was die Abfassungszeit diese)- Notitia betrifft, so kann dieselbe mit ziemlicher Sicher­
heit zwischen 1170 und 119آ angesetzt werden; denn 1170 erscheint Apros noch als Erz- 
bis،!; Derselbe p؛älat 'Ρωμανός ’Άπρω wird aber 1179 als Ιερότατος μητροπολίτης! ا؛؛:أ.تله: .م٠هقل  e,1; selbst ist der erste ^tropolit dieser Stadt 1). ‘ Unsere Notitia ist genauer

als die übrigen Rezensionen; denn sie zählt auch Mesembria als Metropolis auf, welches 
 .bschon die Stadt bereits vor 1143 zur Metropolis erhob؛ ,bergeh٥n؟ n؛a٥der دب
Interessant ist nun das Verzeichnis der Suffraga؛: Wir findenReihe neuer Bistümer؛

Reiche in der ؛eit zwischen 980 und 1170 gegründet worden sind. So hat litylene lrodh 
 Ίερας. Neae Patrae, das sonst immer seinen einen ldischof von ق nen se.chsten Suffragan؛؛
Marmaritzana aufführt, lrat liier ntich zwei: 0 Βελας und ق ΖΑγίας.

 esonders wichtig und gänzlich neu sind die Suffragane von Tlieben, die ich freilich؟ .
nur teilweise zu identifizieren vermag.

٠ لتلل ق  Κανάλων Die Notitia .aus türkischer Zeit führt unter den Suffraganen von 
٥ Ενρίπου ήτοι Εύβοιας auf τοΰ Αϋλώνος και των Καναλίων.
ω V = Saratow; vgl. Zara(Tzara) تم α τ 0؛
* .Κάστρου zu schreiben. Es wii.d der Biscliof' vdU Kastri (Delphi) seid ة Καϊστορίον wohl ق

 .Πλατάνων ist der Bischof von Platää, dessen Stelle das Dorf Platdni einnimmt ق
Leake .a. а. о. II 333. Mittelgriechenland und der Peloponnes waren durch die Siddeti’ 
 -lidustrie, deren Mittelpunkte !'heben und Korinth waren, mächtig emporgekornmen. Wil؛
kennen keine Bischöfe von Platää mehr seit dem Slaveneinbruch. Offenbar hat der Be­
völkerungszuwachs ZUI- Wiederherstellung des alten Bistums geführt. Auch Athen hesitZt 
jetzt statt ze^n zwbl؛ Suffragane, und unter diesen ο Μεγάρων, dessen uraltes, längst ein­
gegangenes Bistum also liei zunehmender Bevölkerung gleichfalls resuscitiert ward.

 as wertvollste Stück unserer Notitia ist aber das Verzeichnis der elf Suffragane von؟
Gross-Russland®). '

Bei der Spärlichkeit und geringen Zuverlässigkeit der einheimischen Angaben über die 
ältesten kirclrliclren Zustände Russlands sind die griechischen Angaben in. hohem Grade

15 νικολεία B 
؛د .،« y 32 &l·
،) Jahrbücher für prot. Theologie, 5886, s. 546.

' a. a. O. s. 547.
vgl; meine Ausführungen : Beiträge zur russischen Kirchengeschichte aus griechischen Quellen 

ift für Kirchengeschichte XIII, s. 246 ff. '

19 βααίλεα Α το βασίλειον Β 20 ή δρύστα Β 24 μίϋνμνα Α με&υμνα Β
29 άτάλια Β 32 سد ٠ لم ' د  p

Zeitschrift für Kirchengeschichte XIII, s. 246 ff.



geeignet, die dortigen kirchlichen Zustände aufzuhellen. Die älteste bisher bekannte Notitia 
von Russland führt bereits das erst 12Ö1 gestiftete Bistum Sarai mit auf, kann also erst 
dem XIII. Jahrhundert entstammen. Unsere Notitia dagegen gehört sicher dem XII. Jahr- 
liundert an und zwar der Regierung Manuels, da sie die kirchlichen Neuerungen Isaak 
Angeles’ (1185—1195) noch nicht kennt. Nach unserer Notitia ist der Bestand der 
russischen Bistümer um 1170 folgender:

Bielgorod, Nowgorod, Czernigow, Polozk, Wladimir, Perejaslawl, Suzdal, Rostow, 
Kiew*), SmoleUsk, Halicz. Es sind das gerade diejenigen grossrussischen Bistümer, welche 
auch nacli den einheimischen Quellen vor 1200 nachweisbar sind. Merkwürdigerweise fehlt 
٧ة)0رح£0ج Αγιος" ة —Jurjew. Die Namen der dortigen BiscliSfe aus dem XI. und XII. ,lahr- 
hundert beruhen meist auf der etwas zweifelhaften Autorität der Nilion’sehen Chronik. 
,Dagegen seit 1147 verschwindet das Bistum gänzlich aus den russisclien Annalen*). Zur 
Zeit der Abfassung unserer Notitia bestand es niclit mehr. Umgekehrt wird berichtet, dass 
erst 1214 Suzdal von Rostow abgetrennt worden sei5); das kann niclit richtig seiti, da 
unsere fast ein halbes Jahrhundert altere Notitia ein besonderes Bistum Suzdal kennt. 
Besonders auffällig ist, dass für Kleinrussland neben der Metropolis nur Halicz, w.ladimir 
und Smolensk erwälmt werden. Es fehlen also die angeblich hochalten Bistümer Clielm 
und Turow. Indessen von Chelm wird nur für das Jahr 1.071 ein Bischof Johann erwähnt 
und zwar nur von der Nikon’schen Cljronik, welche für alles, was sie aus der Epoche vor 
dem XIV. Jahrhundert berichtet, das grösste Misstrauen verdient. Dann wil’d erst wieder 
1331 ein Bischof in dieser Stadt genannt. Wir können daher mit ziemlicher Sicherheit 
das Pehlen von Chelm in unserer Notitia nicht für ein zufälliges halten; das Bistum ist 
erst im XIII. Jahrhundert errichtet worden.

Viel reicher fliesst die Ueberlieferung über die ältesten Bischöfe von Turow. Wir 
wissen aus dem XI. und XII. Jahrhundert die Namen von vier unmittelbar aufeinander 
folgenden Prälaten von Turow: Simeon, Ignatius, Joachim und Georg. Aber wer berichtet 
über sie? Das Menologiuni des hl. Dimitrij erzählt zum 2. Mai, dass am Pest der Heiligen 
Boris und Gljeb ein uralter Mann durch die Berührung der lieiligen Gebeine geheilt ward; 
dieser Mann war hei sämtlichen vier Bischöfen von Turow Kocli gewesen. Der Gewährs­
mann dieser etwas massiven Hegende ist dei- hl. Dimitrij; er verfasste sein Hegendenbuch 
von 1684 an. 1695 ward es gedruckt.). Demnach lrann man den Wert dieser Nachricht 
abmessen. Ein angeblicher Bischof Kyrill I. von Turow beruht wieder nur auf der bedenk­
liehen Autorität der Nikon'schen Chronik und was Ambrosij in seiner Geschichte der 
russischen Hierarchie von ihm erzählt, bezieht sich auf Kyrill II.٥). Ebenso erfunden ist 
sein Nachfolger Johann. Das Kiewsche Paterikon bericlitet im Heben des hl. Niphon, dass 
Biscliof Joachim von Turow sich 1147 der Wahl des Metropoliten Kliment wiedersetzt 
habe. Als Verfasser dieser Hegendensammlung gelten der hl. Simon, Biscliof von Wladimir 
und Suzdal und der hl. Polykai-p, Mönch des Höhlenklosters von Kiew,, Männer des * 2 * * 5

٤١ το Κάνεβε ist gänzlich rätselhaft, wenn es nicht Verschreibung für die Metropolis (Κνεβον oder 
Κνεβε) ist.

2) Strahl, Geschichte der russischen Kirche, s. 154.
8) а. а. О. I 205 und 228.
.ةStrahl, Beyträge ZUI- russischen Kirchengeschichte, S- 34 (،؛
5) Strahl, Geschichte der russischen Kirche, s. 112.



ΧΓΙΤ- Jahrhunderts. Natürlich röhrt das Werk in seiner jetzigen Gestalt aus erheblich 
 äterer Zeit her. Eine greifbarere Gestalt ist Kyrill von Turow, einer der gefeiertsten؟؛
Kanzelredner Russlands, der angeblich 1182 starb. Indessen Kyrill stammte aus Turow 
und lebte dort als Stylit. Dass er Bischof von Turow gewesen, berichten nur das Synasai- 
und die Chronilren, und ihre Angaben stellen mit offenkundigen Thatsacben der GesChichte 
im Ghderspruch. Noch wird seines angebliclien Nachfolgers Banrentij gedaclit. Dann hört 
die Reihenfolge der Turower Bischöfe bis 1390 auf. Wir können demnach mit Zuversicht 
diese sämtlichen Turower Bischöfe der Urzeit als Erfindung der Späteren streichen. Im 
Nil. Jahrhundert gab es kein Bistum Turow, so wenig als ein Bistum Chelm, zwei negative, 
aber nicht unwichtige gescilichtliche Resultate, welche wir unserer Notitia verdanken.

Diese Bistümer und ebenso Buck kennt dagegen die griechisclie Notitia Uber Russ- 
lanrl des NIII. Jahrhunderts. Diese spätere Notitia stebt mit der unserigen in' gai’ keinem 
Zusammenhang. Auch die gräcisierten Namensformen der russisclien Städte sind in beiden 
Rezensionen ganz vei-schiedene. Man vergleiche

Notitia von 1265 
το Μέγα Νοβογόρδιον 
το Τζερνιχόβη 
ή Βλανδιμοίρη 
το Σμολένοκον

Notitia von 1170 
 Νευογράδων ة
 Τζερνιγόβων ة
 τοϋ Βλαδιμοίρου ة
τ0 Σμολίσκοτ

Bjelgorod lieisst in der spätem Notitia το Ασπρόκαστρον το Μέγα πληοίον τον Κνέβον 
zum Unterschied von το Ασπρόκαστρον εις το στόμιον τον Έλίαοου ποταμού (== Akkerman) 
٠ Πελογράδων ist wolil fehlerhaft, und in der Vorlage wird Μπελογράδων gestanden haben.

UnsereNotitia, bietet also die älteste Gesamtiibersicht über den Bestand der russischen Kirche.
Die politisch so elende Regierung des Kaisers Isaak Angelos (1186—1196) ist kirch- 

lieh niclit ohne Bedeutung. Unter ihm erschien eine revidierte Ausgabe von Leons Diaty- 
posis: τάξις προκαϋ-εδρίας μψροπόλεων και αρχιεπισκοπών τελουντων υπό τον άποστολικόν 
θρόνον ταντης τής ΰεοφνλάκτον βασύ,ίδος πόλεως, καΰώς έν τοΐς κώδιξι τοϊς εν τψ χαρτο- 
φνλακείφ αναγράφονται. Da ich dieselbe naclr zwei Pariserhandschriften im Index lectioilnn 
1891/92 von Jena herausgegeben und ausführlich besproclien liabe, genügt hier, wenn ich 
die neuen Metropolen und Erzbistümer hersetze. Sie hat folgende Ordnung:

πη ٠ ة  'Υπαίτιων 
π1> ة Πυργίου 
q δ Αρκαδιουπόλεως 
qa δ ”Αργους 
qß ة Προΐί.ης 
qy ة Αχνράονς

Μεοημβρίας ة πα 
Άπρου, ة πβ 
Σηλυμβρίας ة πγ 

πδ ό Μιλήτου 
πε <5 1 άρδικίον 

 πς ة
Ν'ί١οου ة πζ

In der Biste der Erzbischöfe folgt auf Taniatarcba (<5 Ζηχίας)
λζ ό Διδυμοτείχου 
λη ' * °'
δ Μελαγίνων ه،د

Aus einer Randnotiz der Notitia III Partb. ist bekannt, dass Argos 1189 Metropolis wurde.



VI. Die kirchliche Verfassung unter den Kaisern von Nikäa und unter''
Michael Paläologos.

Die durch Kaiser Isaak Äugelos revidierte Liste der Metropolen und Erzbistümer galt 
auch in den Zeiten der Verwirrung, als der legitime Kaiser und der orthodoxe Patriarcli 
ihre Residenz nacli Nikäa verlegt liatten.

Dies beweist die Entscheidung des Patriarchen Krsenios vom März 6764 XIV. Ind. 
(== 1256), wo unter andern folgende σννεδριάζοντες aufgezählt werden : 1)

٠ ... τοϋ Φιλαδέλφειας ■υπερτίμου καί τον τόπον έπέχοντος Συρρακοήσης Ίωαννικ'ιου, 
τον Ποντοηρακλείας καί τον τόπον έπέχοντος Κλανδιουπόλεοος Θεόδωρόν, 
tob Μωκησοϋ Γεωργίου, 
τον cpοδον και νπερτίμου Θεοδονλον, 
τον Σμύρνης και νπερτίμου Θεόδωρόν, 
τον Μίλητον Νικηφόρου,

٠ τον Μελαγίνων Ίωάννον, 
τον Προύοης κε'ι νπερτίμου Νικολάου, 
του Άχνράονς Λέοντος, 
τοΰ Αντιόχειας Μιχαήλ; 
τοΰ Κυψέλων Κωνσταντίνου, 
τοΰ Γαρέλλης Κωνσταντίνου, 
tob Κίου ۵αυίδ, 
τον Αοπαδίον Αντιόχον καί 
tob Περγάμου Γεωργίου.

Dieses Verzeichnis ist in mehrfacher Hinsiclrt sehr lehrreich, namentlich durcli die 
holie Stellung, ivelche Philadelphia und Pontoherakleia einnehmen. In Isaaks Liste ist 
Herakleia noch einfaclres Bistum, Protothronos der Provinz Honorias. Allein durch den 
Seldschukeneinbruch war die Metropolis dieser Eparchie Klaudiupolis vollständig zu Grunde 
gegangen und Herakleia an ihren Platz als 17. Metropolis getret.en; vgl. Not. XI, 20 
،'، و ق  Ποντοηρακλείας: αντη επισκοπή ην τοΰ Κλαυδιονπόλεως, καί διά το υπό έύλνών 
εκείνην κατασχεϋηναι ετιμήύλη αντη άντ' εκείνης εις μητρόπολιν καί ٤ί’ί ϋ-ρόνον ιζ, νυν δε 
 .γέγονεν. Diese Erhöhung von Herakleia ist schon geraume Zeit früher eingetreten ني،
Manuel Komnenos verteidigt Klaudiupolis noch mit grosser Bravour gegen die Seldschuken 
(Nicetas Chon. s. 257, 21 ff.), und Metropoliten (in partibus?) werden bis Ende des XII. Jahr­
hunderts wenigstens erwälmt؛). Dann scheint die Stadt den Türken zur Beute gefallen zu 
sein. Als Theodoros Laskaris dem Komnenen David Paphlagonien entreisst, werden Herakleia, 
Amasti'is καί رأ πασα πέριξ χώρα καί τά πολίχνια erwähnt*). Von Klaudiupolis keine Spur 
mehr. In zwei Entscheidungen des Patriarchen Manual von 125.4) erscheinen ebenfalls: 1 * * 4

1) F. Miklosich und F. Möller, Acta patriarehatus Cptani I, s. 1,9. Ich zitiere sie iin Folgenden 
einfach als Acta I lind 11.

٩ Le Quien, о. c. I, S72.
.Georg. Acrop. 11 s. 20, 5 ff الا
4) Rhallis und Potlis σνντ. καν. V, s. 114 ff. Le Quien setzt die Synode 1220 untei- Manuel I. 

Sarantenos; allein es ist Manuel II. der Philosoph 1255—1244؛); denn s. IIS wird neben der VIII. In- 
diction das w۶lt.iahr 6758 beigeschrieben.



τοϋ Φίλαδελφείας και τον τόπον έπέχοντος τον Σνρακούαης Φωκά und 
τοϋ Ποντοηρακλείας κάϊ τον τόπον έπέχοντος τον Κλαυδιονπόλεως Νικηφόρου. 

der ersten Hälfte des XIII. Jahrhunderts einfach in den Hang ن" Iso؛ st؛ Herakleia
,und die Rechte des Metropoliten von Klaudiupolis eingetreten 

h Andronikos؛er Rangerhöhmng dur؛ nlass؛ ei؛؛؛؛ ؛bemerken die Not ت0ت ع 
5üi٥٠s καί διαφόρως τιμηΰεΐσα πρότερον, das geht erstens auf die Erhebung zur e 86.’Metropolis. In der؛olis durch Isaak Angeles. Damals war es ’aber noch d؟Ietro؛

icMige und loyale Stadt ungleich höhere Ehren so: ئ:ثعل: ؛؛ج، η:'° إ؛اً؛
Metropolenliste des AleSoS ؛heisst das? Weder di ؛! »:،٠:: : .;off 

den ،1؛І8 Syrakus. Hier habe؟ine Ие*гор؛ Angeles kennen ؛؛sa؛ noch die des قهتت١ 
damaligen Archivdirektoren des Patriarchats ihre antiquarischen Studien einen streich

Rangerhöhung derehemaligenProtothronoi ؛٢ ;::!Epjäl ل;لأطئعلل ؛اي Kybiiti : 1ئةي٠0ائ
d Kybista Man liatte Philadelpheia den dreizehnten i| zugCwiesen, den iS؛uripos u؛ 

ste Syrakus gtatt des verödeten Melitene zugewiesen erhalten hltteC Hängst؛nl؛؛Hey alten L 

n, war jedoch damals gleichfalls verloren.؛üc١erhalt؛؛fjatz; z :نج يتاًذ 
Lwar im folgenden Jahrhundert ist es wiederhergestellt, und sein OberhCrte thront friedlich 

 : :ق ع::؛لجق ؟,·ill؛؛ 6؛؛؛.؟;؛rr::!:؛ R؛äla؛en v؛r؛ Philadelphia, doch so da؛H dies!؛
aXlemal über sitzt*). Melitene war eine arme Pfründe, ,der allerheiligste hietropolit 
von Melitene, Hochehrwürden, der im' hl. Geiste geliebte Mitbruder und Mitdiener UnsereC 

lmässigkeit, Kyr 'fheodosios, war für seinen Lebensunterhalt Übel daran da seine؛tt؛؛؛ 
Kirche vor undenklichen Zeiten in die Gewalt der Barbaren geraten war uild noch von 
hnen beherrscht und umdrängt wird*).. Deshalb erliielt er S« λόγον επιδόσεως die hochS؛ 

eltzene mit dem Sitze in dem ehrwürdigen, unter Anrufung del iloSh-؟ tropo!is؛؛heilige Ä 
heiligen Erau und Gottesmutter gegründeten Kloster Ki und ausserdem die. Administration 
von Neokaisareia und Koloneia®). Allein diese pompösen Erlasse scheinen ihn vor Bettel 

1329 armut nicht bewahrt zu haben; endlich erbarmte man sich des Märtyrers, und 
kumulierte er mit seinen vielen Würden nocli die Prohedrie von Aenos. ErCt jetzt hattC 
er die Sicherheit nicht im Glanze des Metropoliteuranges Hungers sterben zu müsset 

aud also eine Metropolis Melitene, und sC war es klug, wenn mau den؛esعس ؛ 
mächtigen Prälaten von Philadelphia zwar an den diesem Missionsbischof rechtlich zukom­

menden Platz wies, seinen τόπος aber archaisierend nicht den Stuhl von Melitene. sondern
von Syrakus nannte.

Mit Achyraus enden die νπέρτιμοι und mit Antiocheia beginnen die Autokephaloi. 
Df stimmt genau mfder Isaakliste der Parisini 396 und 560, welche als letzte Metropolen 

und qy 0 Άχνράονς aufzählen. Antiocheia wird gar niclit erwähnt und ؛'؛ ق و7ج0ه٠ل?ج 
^elagina erscheint als Erzbistum. Wahrscheinlich hat Theodoros Laskaris oder Johannes 

Vatatzes diege Promotionen vorgenommen. Jedenfalls war die Würde von Melagina nur von, 
.١vurde sehr kurzer Dauer, da die Stadt (Karadschahissar) früh türkisch 

rner erscheint Pei'gamos als Erzbistum; ohne Zweifel hat die politische Bedeutung؛؟ 
dieser Hauptstadt des Thema Neokastra ihre kirchliche Beförderung veranlasst. Bald darauf 
trat eine neue Veränderung ein, welche uns die Notitia X Panthers repräsentiert. Indessen



der Codex Lipsiensis (IV s.), welchen .Parthey abdruckte, ist unvollständig; eine viel bessere 
fiezension enthält der Genavensis Helvet. ΙΙΙ11 (s. І1Ѵ-ІѴ) fol. lS3٣ff. 1) Daselbst 
lautet die Liste, soweit sie die durch Alexios revidierte Diatyposis fortsetzt: 1

πα ή Σηλυβρία ؛؟< ή Ε'ΐίριπος
πβ ή :Αρκαδιούπολι,ς qr 'Κύβιστα -ήτοι τά Ήρακλέονς دأ
ηγ ή Μεσημβρία ένθα καί παραγραφή, δτι μετετέθη άπο
πό ή Μίλητος τον είναι έπιοκοπήν του Τυάνων είς
πε τά Γερδίκια Αρχιεπισκοπήν έπ'ι Κωνσταντίνου τον
πς ،α "Υπαιπα αγιωτατου και οικουμενικού πατριαρχου
πζ ή Φιλαδέλφεια дд εν τφ Μαιάνδρω ,Αντιόχεια إ
πη το ,'Αργος ςε ή Αχνράονς
π$ ή 'Ρνζαια ςς το Διδνμότειχος

g τΟ Ιΐύργιοτ ςζ ή Πηγών καί ϊίαρ'ιου 100
Μετά τα Κέρκυρα, ήοαν τελευταία، ؟1 ή Μονεμβασίας ήτοι Ταινάρου

τρεις αυτ.αι. ςϋ ή Πέργαμος 102
да ή Σεβαστόπολις ή Προάσα 103

Auch die Liste der Erzbistümer ist bedeutend besser, als die gedruckte; ich lass؟ sie ؛
daher hier folgen :

αρχιεπίσκοπο، δε ειαιν αυτα,ι" 104 κ ή Λήμνος 124
α ή Βιζύη 10ة κα ή Αε.νκάς 125
β ή Λεοντονπολις 106 κβ ή ΜΙοΦεια, 12٠6
γ ٩ Μαρώνεια 107 κγ ή Σωτηριοάπολις 127
δ ή Άπάμεια 108 κδ ή Πηδαχ'&ών 128
ε τόΠάριον 109 κε ή Γέρμη 129
ς ή ΙΙρονκόνησος κς ή Βόσπορος 130
ζ ٩ κίος κζ ή Κοτραδία 131
η τά Κνψελλα κη αι Βοΐνοι 132
θ' η Νίκη κθ ή Κάρπαθος 133
، ή Ίδρΰς ήέτιμή-θηή λ ή Γοτθ'ΐα
ια ή Κε^πολις λα ή Σουγδαία 135
ιβ ή Σέργη λβ τά Ήρακλέος ' 130
،У ή Χερσών λγ αι Φονλλαι 137
ιδ І1 Μεσήνη λ<5 ή Αίγινα 138
ιε ή Γαρέλλα λε ■η ,Αγχίαλος 139
',ς ί١ Ερύσις 120 λς τά Φάροαλα 140
،ζ ή Αέρκος λζ ή ΖηκχΙα
،η ή Καραβιζόη 122 λη αι Κόδραι 142

'. ٦و  α'ι Σέρραι ήέτιμή'θηή 123 λ'θ αι Θήβα،

1) Ich verdanke die Kollation der Gefälligkeit von Dr. A. Burckhardt-Basel.
95 ενριππОС 98 am Bande: γράφε άχοράουε 114 Bie Bemerkung ist am Rande beigefügt

123 Die Bemerkung am Rande 134 Darüber geschrieben )5 «o'do.c.
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Αντιγράφων ευρ'ι 'ا ادة ًΜΗ 
ετεραι δύο άρχιεπισκοπι 
τό τε Αοπάδιον λα 
και ή Κόδρος λβ 

λβ ألمة0؟١ ή Αιτζίνη κα١٠

, Гео.)Ir ΟΛ -PJ, и

 ”Εν τιοιً ا ادة Αντιγράφων .:Ιρηντηι και \فاب
έτεραι δύο αρχιεπίσκοποί'

150 τό τε Αοπάδιον λα

152

μ τό /Ιιδνμότειχον 144
μα τό Ύύζαιον 145
μβ ή Άσπόνη 146
μγ ή Βηρινούπολις
μδ τά Μελ.άγγεια 148
Vergleichen wir diese neue Ijiste mit قة:ة ٠:قجة6يق تم!1ج شلتتل;ب ١ثلاتل:يبهئ؛لآذ

 ؛rzbist۶m deg؛adiert worden und erscheint als solches .؛؛ B. Acta I, s. 4 im JahrS ا3؛٠دا
Not. II ήΆπάμεια stand] Diese bithynische حي ً؛ا؛ :! ٥٤: ,هجإث ١ل8 ئ9; .لأس : ؛٥ 

Metropohs ist gleichfalls zuni Erzbistum degradiert worden und erscheint daher V. 108 in
.der Autokephalenliste

lämlich؛ emen abweichenden Text vom Genavensis. Sie numemrt ؛ ؛؛Q ؛:.! ي ث٠٠يئ 
stopolis, Euripos und Kybista als 51., 52. und 53. Metropole. Dies ist kein einfacher؛؛e؟ 

1;Übernahme aus der Vorlage, einer spätem Redaktion der mit Kerkyraي?ألس ؟ 
Liste der Nea Taktika^ Dort ahel- figurieren diese drei Städte nicht unter den ؟djgende؛؛

Metropolen, sondern untei- den Erzbistümern.
Die Autokephalenliste hat nämlich gerade diese Nummern, so dass die di'ei sich un-

.gezwungen anschliessen, vgl. Georg. Cvpr. 1.212 ff
μς ١١ -٠  οτϋία ' V ή Κέρκυρα
μζ ή Σουγδία να ή Σεβαοτάπολις
& «٤ Φοϋλλοι νβ j؛ Εϋριπος
,αϋ' ή Αίγινα νγ τα Κνβιστα ί]τοι τά ΊΤρακλέους

Sebastopolis und Euripos wurden in der zweiten Hälfte des I. oder in der ersten des 
NI. Jahrhunderts zum erzbischöflichen Range erhoben. Der ökumenische p3tHa؛.Ch Kon- 
stantinos, welcher Kybistra diese Würde erteilte, kann nur Konstantinos III. Leichudes
1059-1063 gewesen sein, weil im XII. Jahrhundert (Patriarch Konstantinos IV. Chliareno؛ 
1154—1156) die Stadt diesen Ehrenrang nicht mehr besass. Bei der Revision der MetrO^ 
politen- und Erzbistümerliste unter Alexios Komnenos nämlicli wurden diese drei Städte 
wieder zu einfachen Bistümern degradiert, wie solclie Wandlungen zu gegebener Zeit aucli 
mit Rhyzaion, Pergamon, Pyrgion, Prokonnesos n. s. f. vorgenommen wurden.

Allem bereits die Grdnung des Isaak Angelos liatte, wie Rhyzaion, so aucli Herakleus 
und Sebastopolis wieder mit erzbischöflichem Range ausgestattet. Euripos dagegen fehlt in 
dieser Liste. Die Neuordnung unter Michael Paläologus hat nun offenbar mit R؛Ckslch؛ 
darauf, dass diese drei Städte (wie auch Rhyzaion.), schon in frühem Zeiten einmal einen 
höhern Rang genossen liatten, sie sämtlich zu Metropolen erhoben. Was die Zeit betrifft, 
so können wir die Ordnung der Genferhandschrift mit Sicherheit der Zeit de؟؛ Michael 
JVtläologos (1261—1282) zuweisen. 1256 unter Patriarch Ai'senios, wie wir gesellen haben؛ 
gilt nocli die Ordnung des Kaisers Isaali. Dagegen die Elithesis des Kaisers Ajidronikos II. 
kennt überall die Zalilen des Genavensis, vgl.:

II IX · ة Προΰοης. κα١ι α'ύτη ρ θρόνος οΐιοα εις κ ~ ,
103. 0 'Αργους' και αυτός πη τον ρε γέγονεν.
105. 0 ΙΤνργίον' δς ς α')ν عج γέγονεν.
.Ενρίπον ώοαντως και αυτός qß ών ρ& γέγονεν ق .107

Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III. Abth.



Demnach können wil- mit Sicherheit auch bessern:

؛؟[،؟. ة  Πηγών" και αυται ςζ ةجوأ١ا0؟  ohoai εις κα π.ροήγ.'ίΡηοα'υ ١لآس  
ة3. ة  Περγάμου' και αϋτη ϋ-ρόνος qft ονσα £،’? κβ προεβιβάοϋη.

Damit ist die Zeit für diese Liste ganz sicher nach 1256 und vor Andronikos’ 
Ekthesis festgelegt.

Lnter den einzelnen Städten kann die Erhebung von Monembasia ‘ ' 
wenigstens durch Vermutung bestimmt werden. Die Stadt wurde 1263 wieder römisch und 
blühte dann mächtig empor als Handelsemporiuni lies Peloponneses, wie die Chrysobullen 
des Kaisers Andronikos erweisen. Der dortige Metropolit war einer der reichsten Prälaten 
des Eeicb.s. Als die Metropoliten und Erzbischöfe desselben 1324 zur Unterstützung der. 
grossen Kirche einer Taxe unterworfen wurden 1), veranschlagte man Monembasia auf 
800 Hyperpern, während sonst die bestsituierten Metropolen, wie Herakleia, Kyzikos und 
Thessalonike, nicht mehr als 200 Hyperpern erlegen konnten. Es lässt sich demnach ver- 
rauten, dass Monembasia vielleicht 1263 oder wenigstens bald nacblier zur Metropolis er­
hoben ward. Man wird also die Veröffentlichung dieser revidierten Liste annäherungsweise 
der Zeit zwischen 1260 und 1270 zuschreiben können. Endlich ist noch der damaligen 
Bearbeitung dei" Erzbischofsliste und ihres Verhältnisses zu derjenigen des Isaakkatalogs zu 
gedenken. Ein Vergleich beider Listen erweist sofort, dass die zweite auf Grund der ersten 
ausgearheitet ist. Leidei' hat den Redaktor aber sein gelelirter Eifer verleitet, ein Exemplar 
von Leous Diatyposis aus dem X. Jahrhundert zum Vergleich beizuzielien, untl dadurclr 
seinen Katalog mehrfach zu verunstalten. So schiebt er an zelmter Stelle Hydrus und an 
19. Sei'rae ein nach Leons Diatyposis; indessen ein gelehrter Diortbot liat am Rande ange­
merkt, dass diese Erzbistümer längst zu hehern Eliren befördert seien. Der Bearbeiter des 
Lipsiensis schiebt sogar noch Amastris und Koloneia ein; beide Handschriften liaben endlich 
auch Theben, das längst Metropolis war. Schneiden wir diese Auswüchse einer übel ange­
brachten Gelehrsamkeit weg, so stimmen beide bis zu Kotradia. Da 1‘olgt in der Isaaksliste 
ein mil" rätselhaftes Bistum Τρώϊνα, welches im Genavensis felilt; dafür hat dieser als Nr. 38 
ai Κόδραι,ΐ). Im folgenden ist die Redaktion des Genavensis sehr nachlässig. Die Isaaks­
liste liat κα ة Σουγδαφνλ).ον. Denn ι)νώΊ}ησαν αύτ'ΐΐ (■TTj Σονγδαία) καϊ ق Καφάς καί αί 
Φονλλαι. Not. XI 97 Note Parthey. Dagegen unsere Notitia erwähnt sie als getrennt; 
ebenso zählt die Isaaksliste Kybista-Herakleus mit Recht unter den Erzbistümern auf; unser 
Verfasser vergisst, naclidem ihr Avancement zur Metropolis gemeldet, sie unter den Erz- 
bistüraern zu streiclien. Dasselbe ist mit Rhyzaion der Fall. Melagina kennt schon die 
Isaaksliste als Erzbistum, dagegen nur der Genavensis erwähnt Aspone und Verinupolis, 
deren Glanz jedenfalls nur ein ephemerer war. Das Ganze macht mehr den Eindruck einei' 
fleissigen Privatarbeit, als eines offiziellen Erlasses 3). Das zeigt aucli die Schlussnotiz, 
wonacli der Redaktor noch andere Codices zuzog, aus denen er die "Erzbistümer Lopadion, * 3

١١ Acta I, s. 127.
2١ Vielleicht sind diese Bistümer identisch vgl. Index lect. Jenens. 1891/92, s. 5 Note.
3) Damit ist natürlich nicht gesagt, dass die Liste niclit offiziellen Ursprungs sei. Genauere 

Lektüre der Patriarchalakte z. B. der Streit zwischen Ephesos und Pyrgion zeigt eine geradezu gross­
artige Unwissenheit der Patriarchatskanzlei in allen diesen für den höheren griechischen Klerus so 
wichtigen Pragen.



Kochos !،]d Ditzine herausfand. Lopadion war Erzbistum scljon unter den Angeiern; Kodros 
ist mu٠ Nebenform für Rodrai und Αιτζίνη aus Βιτζίνη verschrieben. Es ist das alte Pityus, 
welches sonst Soteriupolis genannt wird und als Erzbistum wohlbekannt ist. Damals scheint 
es d؟n alten Namen in barbarisierter Form wieder aufgenommen zu haben. Darauf weist 
das Fizonda foer Seekarten und die nun üblich werdende Namensform Ρητζίνη. Andronikos 
erhob diese Stadt sogai- znr Metropolis, und es ist erheiternd anzusehen, wie 1347 der 
Metropolit von Alania berichtet, dass seit unvordenklichen Zeiten die Metropolen Alania 
und Soteropolis durch Chrysobull and Synodalbeschluss vereinigt seien ,aber vor kurzem, 
ich weiss nie؛؛ wie, wurde für diese Kirche von Soteropolis ein rechtmässiger Oberpriestet 
von unserem Vorgänger im Patriarchat erwählt und geweiht).‘ Dabei sitzt dieser angeb- 
iich unbekannte Metropolit Von Soteriopolis unter dem Decknamen von Bitzine ruhiff in der 
1 atriarchalsynode. Man sielit, es ist ein ähnliches Doppelspiel, wie es dei. Patriarch gegen­
über den unter sich rivalisierenden Stühlen Kiew, Halicz und Dithauen anzuwenden hSiebte 
fort der Berufung des Metropoliten Hyakinthos von Bitzine 1359 auf den neugegründeten 
Stuhl von Ingroblacbia scheint diese Metropolis definitiv aus der Geschichte zu vUh winden.

Die Errichtung der drei Metropolen Sebastopolis, Euripos und Kybistra sieht aus wie 
 in Programm der neuen Regierung des untei. rMichagl Paiäologos glorreich hergestellten؟
foeiches. Man nahm die Beziehungen zu den Kaukasusvölkern wieder ^uf; Beweis dafür die 
Errichtung der Metropolen Kaukasion und Bitzine. Eur.ipos sollte darthun, dass man auch 
 e Venetianer zurfickzndrängen lroffte, indem man mitten in ihrem Hausbesitz die euboische؟؛
Metropole wie ein Kriegsmanifest errichtete. Endlich Kybistra besagte, dass man auch' im 
Osten mit den Seldschuken fertig zu wei'den sich erkühnte. Indessen bald genug erwies 
es sich dass zur Verwirklichung so hochfliegender Pläne es dem Reiche an Kraft gelrach. 
Andronikos (1282—1328) übernahm von seinem Vater ein gealtertes und nach innen dUrch 
den kirclrlichen Parteihader geschwächtes Reiclr. Es galt zu retten, was zu letten wag

VII. Die Ekthesis des Andronikos ب .

a) Die Aenderungen der Liste.

Inter diesem Gesichtspunkte ist die neue Kirchenordnung des Kaisers Andronilios zu 
verstehen. Noch innner galt noniinell die Diatyposis des Kaisers Leon, welclie dem 
mächtigen Umfang des glanzvollen Reichs uni 900 entsprach. Komnenen und Апгеіі liatten 
an dei' alten Kirchenordnung herumgeflickt, sie revidielt und ergänzt, allein an der Grunll 
lage nicht gerüttelt. Jetzt war das vollkommen anders geworden. ٥er grösste Feil von 
Asien wai veiloreu, und auch in Europa wareti dui'ch die Slawen und Lateiner so grosse 
Gebietsteile besetzt worden, dass das Kaisertum der- Paläologen niclit mehr als ein! GrOSSl 
niaclit, sondern als ein bescheidener Staat zweiten Ranges gelten konnte. Aber zu einei­
Preisgabe rler alten Herrschergedanken konnte mail sicli nicht bequemen; man hielt die 
alten stolzen Titel fest, obsclion die Inhaber vielfach armselige Missionsbischöfe i. p. ge- 
١vorden waren. Immerhin maclite man einige Konzessionen an die Ge£en١.vart. Die 
bedeutenden Städte des Reiches, wie Thessalonike, Adrianupolis, Monembasiag Philadelphia, 1

1) Acta I, s. 259.



I٠rusa, Pergamon u. s. f. erhielten eine ihrem Range entsprechende Stellung, und manche 
altberühmte Metropolis oder riclitiger Ruine musste einige Platze heruntersteigen. Charak- 
teristiscli für den griechischen Hochmut ist aber, dass das hochhedeutsame RiCw ebelfllls 
in seinetn Range herabgesetzt wurde, während es natürlich verdient hätte, womöglich 
Protothronos zu werden-, offenbar ahnten die Griechen auch nicht von ferne, wie bald ihr 
Klerus auf russisclie Almosen angewiesen sein werde.

b) Der Text.

Diese Neuordnung des Andronikos ist nun in unzähligen Handschriften der Nonio- 
kanones erhalten. Indessen gewisse in allen oder fast allen Abschriften wiederkehrende 
Fehler zeigen, dass sie auf ein gemeinsames Urexemplar zurückgehen.

Parthey hat bereits in seiner Ausgabe der Notitien zwei Rezensionen abgedruckt, 
welche sich dadurcli unterscheiden, dass die eine die Metropoliten und die andere die 
Metropolen aufzählt.

Die eine Version zählt auf:
 Καισαρείας ة
Έφέσοη ة
I .ذأ .Ήρακλείας \1 ة

die andere:
f! Καιοάρεια
ή "Εφεσος
١٦ Ηράκλεια η. s, І

Leider hat Parthey den Text nach Goar gegeben und dieser zwei besonders schlechte 
Handschriften herangezogen; Parthey hätte übrigens allein aus dem gedruckten Material 
einen erheblich bessern Text hersteilen können; indessen diesen versteckt er meist in die 
Varianten. Es fragt sich, welche Version die ursprüngliche ist. Aus der Form der An- 
^erklingen zu den einzelnen T'iteln ١ wie sie in der ersten Version vorliegt: και αντη 
ia ουαα {)·ρόνος εις ιδ νπεβιβάοΰη — αντη επισκοπή ην κτλ. gellt mit Evidenz hervor, dass 
die zweite Form, welche die Metropolen aufzählt, die ursprüngliche ist. Aucli Leons 
Diatyposis zählt stets die Städte auf und speziell die uns im Genavensis vorliegende Liste, 
welche Andronikos für seine Revision benutzte, hat diese Form. Die Handschriften entlialten 
nun wie gewöhnlich nicht die eclite und ursprüngliche Form der Ektliesis, sondern sie 
schieben nacli der Weise dieser Listen, die zum praktisclnen Gebrauch dienen, etwaige Ver­
änderungen der Gegenwart gleich in den Text ein. Es zeigt sicli das an der Konfusion in 
den Zahlen; die Ordnungszahl der einzelnen Nummern stimmt fast nie mit dei- Textzahl; 
fi'eilich ist in den Handscliriften die Verwirrung bei weitem nicht, so gross, als bei Parthey. 
Im Ganzen sind aber die den veränderten Text (ق Καισαρείας u. s. f.) bietenden Handscliriften 
besser, als die andere Klasse. Einen kritischen Text beider Rezensionen spare ich für 
meine Ausgabe der Notitiae episcopatuum auf. Hier gelle ich nur den Text nach zwei 
besonders reinen und guten Handschriften, diese sind:

1. Der Parisinus 1356, ein Nomokanon des XIV. Jahrhunderts, 334 Bl.١ er enthält 
foh 287288—'ا' den ersten '-feil von Not. X, fol. 288290 _'؛٢  die Ektliesis des Andronikos



von Not. X mit dem wichtigen Anhang über die ل0لآيغ٠ل -٢٢!؛لأ tl“p ؛؟؛ذلاة2اهو 2؛ا٦ًا .Errichtung der Metropole von‘ Halicz

Handbuch des Konstantinos م ا؛ل.ح8تتتا،أ٠٠.;ةل.لاثبل ؛٣ II
Harmenopulos nebst vielen Briefen über die Concilien enthält: 

fol. 176Γ—177τ die Ekthesis des Andronikos,
18.Γ die Notit. X, ,—fol. 177٢

die Aemter der grossen Kirche, fol. 181٢ 
,einen Katalog der Patriarchen 182—188ء .fol 

A) zu Grunde gelegt; daneben habe ich die Abweichungen( ق، :ي· ؛؛؛؛;
' .von Paris. 1389 (B) angemerkt

١ Η έκθεοις αυτή τών υποκειμένων μητροπόλεων το"5 ίποοτολικιζι 'και 
πατριαρχικοί ΰρόνωτης ϋεοφνλάκτον καί βασιλίδας Κωνσταντινουπόλεως■ 
/ ه::1لا : τοϋ άο^δίμου βασιλέως κυρον \Ανδρονίκου 11α-

٠ <5 Α٣α،σα ح г ،'د 

β ة Έφέοου 
γ ة 'ΙΙρακλείας 
٢5 υ ٠'Αγκυρας 
ε δ Κυζίκου 
 δ Σάρδεων ج
ζ δ Νικομηδείας 
η δ Νι-καίας 
'd' ق Χαλκηδόνος
' δ (ftXaöeicpsias· αϋτη επισκοπή τοϋ Σάρδεων ονσα ■καί διαψόρως τιμηΰέϊσα 

πρότερον, ύστερον προεβιβάσ&η παρά τον Αοιδίμου καί εΊ’σεβονς βασιλέως κυρου 
ιΑνδρονίκου τον Παλαιολόγου εις ϋ-ρόνον ،-.
٤٥ ؛  Θεσσαλονίκης■ ομοίως καί αντη ضوأ0ج  ις ονσα εις Γα παρά τοϋ είρημένον 
βααιλέως θρόνον προεβιβάσϋΐ].

’1 δ’Αδριανουπόλεως' (οοαύτως καί αθτη θρόνος μ ουοα εις φ θρόνον προ­. εβΖβάοϋ■! ■}. ،?

4 ό Σίδης, ι δμοίως καί αυτή θρόνος oboa είς ιγ θρόνον δπεβφάοθη.
" ١ ة  Σεβαοτείας' κα'ι α'ότή θρόνος oboa ια ίς ιδ υπεβφό.οθη. 
ιε δ’Αμαοείας δμοίως κα'ι αυτή ιβ oboa είς ιε κατήχθη. 
ις δ Μελιτηνής' ώοαύτως κα'ι αί'τή ιγ oboa είς ις υπεβφάσθη.
1 :١ δΤυό.νων δμοίως και α'ότή ιό ουοα θρόνος είς ιζ κατήχθη,
4 δ Γαγγρών" κα'ι αότή ιε o'b.a είς η κατήχθη.

ءا ز  .μοοειυς ομοίως και αυτη ιρ ουοα είς ιε κατήχθη. 
ις 0 Μελιτηνής' ώοαύτως κα'ι αί'τή ιγ oboa είς ις υπεβιβάσθη.

- δΤυό.νων δμοίως και α'ότή ιό ουοο, θρόνος είς ιζ κατήχθη,
4 δ Γαγγρών" καί αλ'τή ιε o'b.a είς 11") κατήχθη.
 το υπό ق.,ق Ποντοηρακλείας' αϋτη επισκοπή ην τον Κλανδιονπόλεαις, καί ق ٤٩۶

έθνών ؟κείνην καταοχεθήναι, ίτιμι١θη α'ύτη χάριν έκείνης είς μητρόπολιν καί 
ϋρόνον ιζ, νϋν δε ،٥ γέγονεν.

f Β 11 mi ϋοτερον ΰ 12 οΰσα ις Β nach προεβιβάσϋη■ νϋν δέ τον τόπον έπέχει τον Άγκυρας Β ,؛ ή- Β ب ى . ϋρόνος < Β 20 ϋπό < Β είς 14 ة άρόνοα ، ονσα Β 18 αντη und so stets



29

34

48

53

 .θρόνος οϋ١٥α εις κ προεβιβάσθη- ج Ιϊροϋσης" κα'ι αϋτή ة
δ Πηγών και αϋτη θρόνος q ονσα, είς κα προήχθη.
.κβ προεβιβάσθη ؟Περγάμου" κα'ι αϋτη θρόνος, ξ'9- οϋοα 4 ة
.Ηεοκαισαρείας' δμοίως κα'ι αϋτή -θρόνος η οϋοα εϊς κγ ϋπεβιβάσθη ة
 .Πιοινοϋντος' κα'ι αυτή θρόνος οϋοα .θ είς κδ ϋπεβιβάσθη ة
ό Μϋρων" κα'ι αϋτή κ οΐί.α εις κε κατήχθη'.
(5 Στανρονπόλεως' κα'ι αντη κα ονσα -κς γέγονε. 
δ Ααοδικείας' κα'ι αϋτη κβ ονσα ~κζ γέγονεν.
 .υνάδων' -κα'ι αϋτή κγ οϋοα είς κη κατήχθηة 2
δ Ίκ ον ίο ν' κα'ι αντύ θρόνος κδ δν είς -κθ ?τατεβιβάσθη.
 Βερροίας' καί αϋτη έπιοκοπή οϋοα τ١٦ς ίιγιωτάτης μητροπόλεως Θεσσαλονίκης ة
ε،’ς λ θρόνον προή-χθη.
.Π10 ιδίας' αίι'τ,? θρόνος ονσα κε ε،’ς λα κατήλθεν ق
 .Σνλαίον κα'ι αντί) θρόνος κς δν είς λβ κατήλθεν ق
δ Κορί,νθου" καί αϋτή κζ οϋοα είς λγ κατήλθεν.
δ ϋίονεμ.βαοίας' αϋτη Επισκοπή οϋοα τοϋ Παλαιών Πατρών είς μ-ρτρόπολιν 
προεβιβάσθη"

(θρτίως δε ،رو θρόνος έστίν.)
(5 Αθηνών ώσαύτως καί αϋτη θρόνος ονσα κη ε،’ς λε ϋπεβιβάσθη.
 .ΆΙωκτ]σον' καί αντί] θρόνος ονσα κθ είς 7,ς κατήχθη ة
δ Τίρήτης" καί αϋτί'ι λ οϋοα είς λζ ϋπεβιβάσθη. 
δ Καλαβρίας" καί αϋτη θρόνος οϋοα λα είς λη ϋπεβιβάσθη. 
δ Παλαιών Πατρών" καί αϋτή λβ οϋοα είς λθ κατήχθη.
(5 Ύραπεζονντος' καί αϋτη λγ ονσα είς μ κατήχθη.
.Παρί.σ»;?' καί αϋτή θρόνος λδ ονσα είς μα κατήλθεν ق
،5 Σανπά-κτον' καί αυτή λε ονσα μβ γέγονεν. 
δ Φιλ ίππον π,όλεως' καί αϋτη ا،ذ ονσα μγ έγένετο.
 .Τρα ι'α V οι ’πόλε ως' καί αϋτή λζ ονσα μδ γέγονεV ق
δ Ιό δον καί αϋτή λη οϋοα είς με κατήχθη. 
δ Σερριϋν" καί αϋτη νη οϋοα θρόνος είς μς προεβιβάσθη. 
δ Φίλιππο)ν' καί αϋτή λθ οϋοα είς μζ κατήχθη.
 -ετιμήθη είς άρχι ورا(τ ο υ π ό λε OJ ς' καί αυτή επισκοπή ονσα τον Φίλιππο ٠ ، ρ؟، 5)
επισκοπτ١ν, εϋτα είς μη τθρόνον προεβιβάσθη. 
ό Ίεραπόλεως" καί αϋτή μα οϋοα εις μθ ϋπεβιβάο'θη. 
δ άυρραχίου" καί αϋτδ μβ δν ί.ί.ς V ϋπεβιβάσθη.
 .ονσα είς να -κατήχθη رل،لم Σμύρνης■ καί αντη ة
ό Άίιτνλΐ/νης' καί αϋτή ودلم ονσα είς νβ κατήχθη.
δ ٠4a>a١j،'vo)j -καί αντά επισκοπή δντα τής μητροπόλεως Νανπάκτου είς νγ 
θρόνον προεβιβάοθησαν.
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- 21 εικοστόν Α 22 q θρόνοο Β έννενηκοστόο Α 25 πισινοϋο Α 29 κη γέγονεν Β 30 ον κδ Β 
32 λα γέγονεν Β 35 άρτίως—έστίν am Bande Α. Β hat nach προεβιβάσθη ٠ άρτίως δε ιγ έστίν' μετά τό 
γεννηϋήναι την έ'κθεσιν ταντην προεβιβάσθη ό Μονεμβασίας και έτάγγΟη μετα τον *Αδρισ.νονπόλεως κα'ι θρόνος 
γέγονεν ιγ 3β θρόνου < Β 38 1■ ροεβιβ. Α 39 λα ουοα Β θρόνου < Β 40 ϋπεβιβάσθη Β 
42 θρόνου < Β αντόυ—ών Β 47 θρόνου < Β 50 και < Β 54 της μητρ. < Β
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νδ ό Διδυμοτείχου' και αυτό αρχιεπισκοπή δν πάλαι ποτέ είς νδ θρόνον то 

 .Λακεδαιμόνιας- και οΑπή οη ουοα εις 7ε προεβιβάσθη ة !
νς ό Μελενίκον.

١آتب ة  Κατάνης και αυτή μδ ουοα είς νζ κατήχθη. 
γη ό Αμωρίον κα؛ αντδ με δν رزرز γέγονεν.
Τθ ة Καμάχου' κα'ι α!)τή μς ουοα νθ γέγονεν.

ة ة  Κοτυαείου' κα'ι αυτδ μζ δν γέγονεν ξ.
.Αγίας Σεβηριανής- 'κα'ι αυτή μη ουοα ξα γέγονεν' ؟δ τή لأ
ξβ ة Νέων !Ιατρών αυτα'ι V οδοαι ذآة γέγοναοιν.
ίΐ ό Απρω' κα'ι αυτός ξθ ών προήχ&η ε’ίς .'آج

.αυτή νβ ονσα είς ξδ κατήγβη ؛о Α μάστριδρς κα لآ؛لآ
اة ة  Χωνών κα'ι αυτα'ι, νγ οί,.αι είς ξε κατήχ’&ηοαν.

.δρονντος και αντη νδ ονσα είς ξς κατγ'ιχθη ؛ f1 ؛5
чС δ X.ελτςηνής κα'ι α ١؛ τη νε ουοα είς ξζ κατήχθ'η.
؛رز αντί] νς ονσα είς ؛ό Ко λων ε ία ς κα اًزح  κατήγβη.
ξβ δ Θηβών καί αυται νζ ουααι ς■{)' γεγδναοιν.
ομπη'ιονπόλεως κα'ι 0؟ 11 __0 „؛؛ر  νβ οθ.α είς 0 κατήγβη θρόνον.
οα δ Ρωοίας" α'δτ'η ξ οδοα γέγονεν οα. 
οβ δ Άλα,νίας- κα'ι αυττ| ξα οδοα οβ γέγονεν.

, '1Ρ'ώβη τη λίλανία κα'ι ή άρχιεπισκοπή Σωτηριονπόλεως διά χρνσοβούλλου 
τ°β άοώίμου βασιλέως κνρον :'Αλεξίου τον Κομνψοΰ κα'ι πρά؛εως συνοδικής- 
νϋν δέ جدةر£؛د؛٠تزي  αντής ή Σωτηριονπολας κα'ι γέγονεν εν τφ καιριΰ τής σνγγν- 

- σεως μητρόπολις κα'ι αϋτη, Οί,.α -καθ' έαντήν.
(β δ Αίνον κα'ι αυτή ξβ ονσα ογ γέγονεν.
 .Φαρσάλων κα'ι αυτά αρχιεπισκοπή δντα είς οι5 προεβιβάοθησαν ;° ح
οε δ) Τιβεριονπόλεα)ς‘ και αντη ξγ ουοα. οε γέγονεν. 
ος δ Εδχα'ίνων κα'ι αυτά ξδ άντα Ος γεγδναοιν. 
οζ ق Κέρασο νντος’ κα'ι. αντη ؛ 0ج٠£ « οζ γέγονεν.
Οή δ Νακωλείας' κα'ι αυτί] ξς οδοα οη γέγονεν. 
οΟ ό Γερμίων κα'ι αντά ξζ δντα οΐ) γεγόνασιν. 
π ό Μα δ ντω ν κα'ι αντά ؛رز  δντα Л γεγόνασιν.
πα 0 I αλίτζης- αδτη έπιοκοπή έξ άρχής οδοα τής Μεγάλη؟ 'Ρωοίας έτιμ.ή'θη εις 

μητρόπολιν παρά τοϋ αοιδίμου βασιλέως κνρον Ανδρονίκου Πα'ίαιολόγον τον 
γέροντος Ы του άγιωτάτον πατριάρχον κυρίου Αθανασίου εν ετει ;ωια τής آ 

έπινε,ιιήοειος.
π'β δ Άπαμείας- κα'ι αδτη αρχιεπιοκοπΐ] εξ αρχής οδοα έτιμήθη εϊς ιητρόπολιν.

. 55 Ίιδυμοτοίχου Α διδυμοτώχον Β νδ] μδ Α 56 νε] με λ 57 nacli μελενίκον eine Zeile 
 В 67 ίδρονντοβ AB πεντηκοστοί ا'ة γέγονεν А 64 ةег А 59 άμορίον AB 62 σενηριάνηί Β 6؛1
τέταρτοί Α 69 εξηκοστοί ένατοί Α 72 εβδομηκοστοί πρώτοί Α 73 εβδομηκοστοί δεύτεροί Α 
ηνω&η — εαυτβ <٠ Β 74 έβδ. τρίτοβ wo Δ αϋτη bat, bat Β gew. αντη 77 ενναιτων ة
SO γερμίου AB 82 *٠٤ αντά εξαρχήο Α<Β 62 καρά τον < Β κνρίον] κνρον Β AB
83 άπαμίαί Β έξαρχηί < Β
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πγ ة Διτβάδι· τά Αίτβαδα ένρρια δντα τής Μεγάλης 'Ρωσίας τητρόπολις γεγό- 
νασι παρά τοΰ αυτοϋ βασιλέως επ'ι του δγιωτάτου πατριάρχου κυροΰ Ίωάννου 
τοϊ Γλυκέως.

πδ ة ى  '
πε ة Βυ δίνης' α'ύτ١١ έπισκοπ,1١ οΐ.σα τής δ,γιωτάτης άρχιεπι.κοπής Βουλγαρίας εις 

μητρόπολιν π.ροήχθη.
ττς δ Γοτϋ'ίας· καί αντη αρχιεπισκοπή ονσα μητρόπολις γέγονεν. 
πζ ة Βασιλαίου' καί αϊτό θρόνος ον 0 Ιπεβιβάσθη είς πζ. 
πη ة Νείζια-νζοό' κα'ι α'ϊίτ'ή οβ οΐ,οα ε’ις π.η Ιπεβιβάοθη. 
στ·& 0 Αβρ κάρων ογ δντα mو γεγόνασιν.
 .Ά^άδον 0(5 ονσα. q γέγονεν ؟ <5
qa ة Μηθόμνης'

تم؟ ق  Χριστιαν ον πόλεαος' ος ονσα تم؟ γέγονεν. 
ηγ δ ’Ρω σ ίο ν' οζ δν ςγ γέγονεν.
؟ؤ  δ Παροναξίας' ανται. προήσαν ϋρόνος οϋ, νυν δε 5>؟ jgjova.،,.’.

5 ،؟ ؛  Ατταλείας' π ονσα ؟£ γέγονεν.
 .ό Ζικχίας' αντη ονσα άρχιεπισκοπή μητρόπολις γέγονεν ؟؟
ςζ ة Βοσπόρον κα'ι αντη αρχιεπισκοπή ονσα προεβιβό,αϋη.
'Βιτζίνης ة ١η؛)

؟ري  ό Σονγδαίας' άπό άρχιεπισκ.οπής μητρόπολις γέγονεν.
ρ ο Μεσημβρίας' πγ ϋρόνος οά.α ρ γέγονεν.
ρα ة Αρκαδιονπόλεα)ς' πβ ονσα γέγονεν ρα.
ρβ ة Σηλυβρίας' κα'ι αΐτή πα οΐ,σα ρβ γέγονεν.
ρ^ ة Μιλήτου' κα'ι αυτή πδ ονσα ρ^ γέγονεν.
ρδ ة Γαρδίκον κα'ι αυτή πε ονσα ρ<5 γέγονεν.
ρ٤٠ υ Αργους' και αάτΟ πη δν ρε γέγονεν.
ρς δ άρίστρας' κα'ι αΐτή οα ο؟:σα κατήχθη εϊς ρς.
ρζ ة ΙΙυργίον ؟ δν ρ^ γέγονεν.
ρη لأ Σεβαστουπόλεως' κα'ι αυτή προήν ϋρόνος να κατεβιβάσϋη εις ρ؟.
ρθ ة ΕΙρίπον αΐτή νβ οΐ'οα ρθ γέγονεν.
ρι ة Κυβίστων κα'ι ιί,τά. δ.ιτοίως νγ δντα اج. γέγονεν.
ρια δ ”Αντιόχειας
ριβ δ Άχυράους

"Υστερον επ'ι τοΰ αϊτοί βασιλέως έτιμήθη ε?.ς τητρόπολιν
ή Βρύσις'

οίμαι άτι. έδόθη αΐτή κα'ι τόπος !,ψηλότερος.
καί τό Ι'άνος, (ΐρχιεπισκοπή πρύτερον τιμηχ3'έν, εΐτα γέγονε μητρόπολμς. 
καί ή Αί'ρσά,ν άρτίως μητρόπυλας έστίν. * 111

84 Γ'/.νκν AB 86 μητρόπολις γέγονεν Β 8لا νπ. ؟’٠،  πη Β 90 η παροναξία 7τροοϋσαι 0)ز ηδ 
γεγόναοι Β 96 ενενηκοστός πέμπτοι: Α 97 αντη Β άρχ. ουοα Β 99 Βιτζήνηα Β 1٥0 0 σογ- 
٥٠۴٠٥ Β μητ. γέγ. άπό άρ. Β 191 εκατοστός Α οηλημβρίαβ Β aber vom Rubrikator οη in με korr.
 εκατοστή δεντέρα А 195 γαηδι/.ίον Β 106 εκατοστόν πέμπτοι’ Α 106 U. 107 haben in Β den ؛3)1
Platz gewechselt, es ist aber am Rande korrigiert 109 προήν < B nach ١ةذ  ονσα Β 110 καί αυτή Β
111 κνβίστον AB γεγόνασιν Β 115 τιμηΰ'εν] δν Β είτα] ήτιο Β
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Έτιμήϋησαν παρά τον αυτόν βασάέως είς άρχιεπισκοπάς- 
fl Μηδεία επισκοπή ονσα πρότερον τον Ήρακλεονς. 
ή — ανθ-εία" επισκοπή ουοα και αυτή τοϋ Τραϊανουπ,όλεως. 
καί ή Δράμα- και αντη της ενορίας ονσα τον Φιλίππων.
Παρά δ'ε τον άοιδί,ιιον βασιλέως κνρον :Ανδρονίκου τον Παλαιολόγον τον νέον 

έτι,μ.ή{Κ]σαν ε’ις μητ,ροπόλεις· 
α'ι Ζίχναι- επισκοπή ουσα τοϋ Σερρών, 
καί ή Χίο؟- επισκοπή ο^οα τοϋ 'Ρόδου.

¥لةعأ ده  τήν τελευτήν τον αντον βασιλέως κνρον =Ανδρονίκου τον Παλαιολόγον 
b rep καιρω τής συγχύσεως προεβψάσ&ησαν είς μτμροπολιτών άπό άρ- 
χιεπισκόπων

ό Βιζνης 
 Μαρωνείας ة
ό Γαρέλλης 
ό Μηδείας 
 Αράμας ة
ΞανίΜας ة

 Άπό δε επισκόπων ετιμήϋηααν μητροπολΰταΓ؛
 Τενέδου ة
0 Ταιδεστοϋ '

ό Καλλιονπόλεως 
δ Προβάνδουζ 
(5 Σκοπέλων 
 Μάκρης ة
δ Περνθεωρίου 
δ Αυτίτζης

 'Αρχιεπίσκοποι δε εγένοντο άπό επισκόπων؛
δ Έξαμιλίου 
δ Τ'ζουρουλόης 

κα'ι εν τή Βλαχία
δ Αομινίκου

ًأإبا  die g؛؛en und ؟lt؛n Handschriften ist es charakteristisch, dass die Autokephalen- 
liste. (Parthey XI, 121 — 149) meistens fehlt. Offenbar hat Kaiser Andronikos nUr eine 
NeUor؛nung der Aletropolenliste vorgenommen. Die selten sich vorfindenden Autokephalen- 
Verzeichnisse sind teils felilerhaft, teils jung; unsere Handschriften bieten aber lld-144 
wertvolle Zusätze aus späterer Zeit.

Die wenigen ganz echten -Listen!) lraben als 81. Metropolis Galitza (Halicz). Auf

117 al άρχιεπισκοπαί B 121 κνρον ٠ك  Β τοϋ < Β μητρόπολιν Β 122 τον] των Β 124 hl- 

κλεία€ OVTOC 144 τήβ λαρίσσηο οϋτοβ. ' ' ' ' ' ''
 der oben abgedruckten namentlich der von Rhallis benutzte νομικός κώδιξ τον εν μακαρία تاد ([

τϋ λήξει Γεράσιμου Άργολίδος. Leider konnte ich diesen wertvollen, von Rhallis ungenügend kollationierten 
Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III. Abth. Ö0



60.2

Andringen des hl. Theognost, des Metropoliten von Kiew (1328—1353) wurde Halicz später 
wieder zum Bistum degradiert, Kiew unterworfen 1) und aus der Liste der Metropolen ge­
strichen. Alle spätem Listen Ijaben daher die Reihenfolge: Madyta-Apameia—Lithauen— 
Kaukasos u. s. f.; aber in den folgenden Nummern herrscht meist eine üble Konfusion, 
.Beweis, dass sie aus dem echten Exemplar des Patriarchats abgeschrieben worden sind, in 
welcliem Nummer 82 gestrichen ward, die spätem nun niclit tnehl’ stimmenden Nummern 
jedocli unkorrigiert blieben. Der Redaktor, welcher die Liste für den Kaiser zurecht machte, 
war Kyr Menas, wie uns ein Aktenstück des Patriarchats meldet, das uns gleichzeitig mit­
teilt, dass der Podex archetypus der Elithesis in den Nomokanon des Klosters τοϋ ΤΤαντε- 
πόητον eingezeichnet wurde. Acta I, CI s. 230 V. 1342: ομοίως ταΐς μητροπόλεσι αν την 
ة ع'ا συνηρίθμησε καί (Πϋργιον هاًل)  μακαρία τη λήξει γενόμένος Αοίδιμος κα'ι μακαρίτης 
βασιλεύς, ό προπάππος τοϋ κρατίστον καί άγιον μου αντοκράτορος, εν τη εκτεθείση προσ­
ταγή τηνικαντα τη αντον απαριθμήσει καί τάξει των άγιαπάτων εκκλησιών παρά το-ϋ κνρον 
Μηνα, ήτις δή Απαρίθμηοις έγκατέοτρωται τφ لأ τή οεβαομίρ. μονή τοϋ Παντεπόπτου 
ενρεθέντι νομοκανόνι.

c) Die Zeit der Konzeption.

lieber die Zeit, wann diese Neuordnung des Andronikos Platz gegriffen, ist es nicht 
ganz leiclrt sich zu entscheiden. Wir haben zwar vier Angaben, welche aber alle irgendwie 
verschrieben und nicht ganz richtig zu sein sclreinen.

1. Der Marcianus Cl. III, Cod. V, fol. 26Ρ hat zu der Ueberschrift: ή γενομένη 
εκ-θεοις των Υποκειμένων τή βα.ιλίδι Κωνοταντινουπόλει μητροπόλεων επ'ι τή βαοιλείμ τοϋ 
αοιδίμου βασιΜως κνρον ٠'Ανδρόνικόν τοϋ δευτέρου των Παλ,αιολόγων νο،ι zweiter Hand den 
Zusatz: έν έ'τει _ςωξ. 6860 = 1351(2 ist natürlich sinnlos: allein es ist wohl ,ςο)ζ zu lesen, 
da die Verwechslung der Zahlzeichen ξ und ζ sehr häufig vorkommt. Das ergäbe als Jahr 
der Ekthesis 1298(9.

Damit stimmeti nun die anderen Angaben nicht.
2. Die Ekthesis setzt die Erhebung von Halicz in 6811 = 1302/3; allein die bei­

geschriebene Indiktionszahl III passt auf 1304/5. Die eine, wie die andere Angabe fahrt 
auf eine spätere Zeit als 1298/9.

3. Die Errichtung der Metropolis Litliauen setzen zalilreiche Handschriften dei. 
Ekthesis in 6800 (== 1291/2); dies würde stimmen; allein gerade dieses Jalir ist sicher 
falsch; denn damals war Athanasios Patriarch, wälirend Lithauen von Johannes befördert 
worden ist. Nun liest zwar der Paris. 1361 gleichfalls /ξ-ft); aber CO steht auf einer Rasur. 
Daraus erliellt, dass wir es mit einem alten Feliler zu thun haben. In der That fand ich 
in zwei Handscliriften eine abweichende Lesart.

Im Parisinus 1362 (XV s.) lautet der Text:
πβ ή Λιτpsw χδ αυτυ κα'ι Αίτβαδα λέγονται, ένόρια δντα τής Μεγάλης 'Ρωοίας- μη- * 1

Codex in Athen nicht wieder anfflnden. Man sprach mir gegenüber die Vermutung aus, dass er sich 
wohl ini Besitz der Familie Rhallis noch befinden werde.

1) Das Nähere Zeitschrift für Kirchengeschichte XIII, s. 257 ff.



τρόπολις γεγόνασι καί εις πβ τετίμηνται ϋρόνον παρά τον βασι.λέως κνροΰ :'Ανδρονίκου επί 

τον άγιωτάτου πατριάρχον Ίωάννου τον Γλνκέως εν ετει ,ςωη.

Ferner im Atheniensis 1437 (Χ\٢Γ s.) lesen wir:
ла ή Αιτβών, το αυτο και Λίτβαδα λέγεται, ένόρια ονχα τής Μεγάλης 'Ρωσίας. μητρό- 

ττολις γεγόνασιν, και εις πβ τετίμηνται ϋρόνον παρά τον αϋτοϋ βασιλέως κνρον :'Ανδρονίκου 
ІЛІ του άγιωτάτου πατριάρχον κνρον Ίωάννον τον Γλνκέως εν ετει .ςωι.

Das. Jahr der Erhebung Litlnauens ist demnach entweder 1299/1300 oder 1301/2. 
Damals war aber nicht Johannes XIII. Glykys (1315—1320), sondern Johannes χ'ΐΐ. 
(1294—1303) Patriarch. Offenbar liegt hier eine Verwechslung dieses letztem mit seinem 
berühmte؛؛! Nachfolger vor. Wiederum Ijaben wir ein Ereignis, welches später liegt, als 
die angebliche Veröffentlichung der Ekthesis.

4. Erklärt, das Chrysobull des Kaisers Andronikos I. für Monembasial), dass diese 
Metropolis schon früher einen hbhern Rang erlangt liabe: s. 336: καί τοίνυν φϋ’άνει μ'εν 

ة؛أ١ا  πρόιερον προθεσπίσασα καί βαθμόν χινα των δη؛ηλοτέρων εχειν ταύτην τΐ]ν άγιωτάτην 
μητρόπολαν καί τόπον τινά εκκλησίας ετέρας ■καί τάξιν προεσβεσμένης καί ώσπερεί παρελ- 

ϋ'οναης Nun wünscht der Metropolit Bestätigung durch ein kaiserliches Cbrysobull und 
deshalb heschliesst der Kaiser demgemäs s. 337: καί τοίνυν τον παρόντα χρνσόβουλλ,ον λόγον 
α'Οχής απολύει, δι١ ου καί βούλεται ohv θεω, κα'ι ευδοκεί καί θεσπίζει, τόν τε οης εΐρηται νυν 
προϊστάμενον άρχιερατικώς της τοιαντης άγιωτάτης μητροπόλιεοος Μονεμβασίας καί τους 
καϋεξής τον αυτής διαδεξομένους ϋρόνον, έπαπολ,ανειν της άνηκονσης τω τον Σίδης ϋρόνω 

πμής εν απασι κτλ. Was die Datierung beti'ifft, so schliesst das Dhrysobull mit de.n 
Worten s. 340: άπολν&είς κατά μήνα Ιούνιον τής ενισταμένης έκτης*) Ινδϊκτκονος τον έξα- 

κισχιλιοστοϋ δκτακοσιοστον έτους \ allein ursprünglich stand eine andere Zahl, wie
folgende wichtige Anmerkung von Rhallis bezeugt s. 340 N. 2 μετά την ل٠٠  δκτακοσιοστον 
υπάρχει κενόν εν Χϋ،η χρυσοβούλλερ, έξαλειφθείσης πιθανές τής λέξεως πρώτου, οημειωτέον 

δ'ε δχι ή. 'έκτη ’ινδικχιών συμπίπτει πρός τό ,ςωα έτος.

Nun erscheint Monenibasia in der Ekthesis als 34. Thron; es ist augenscheinlich, dass 
die Ehrenverleihung, wonach der Metropolis der τόπος von Side zukommt. Jünger, als die 
Veröffentlichung derselben sein muss. Die Zusätze und Randnotizen in dCr Notitia ЬеЬеП 
das auch ausdrücklich liervor. Was heisst τόπος vou Side? Auch das erklären die Notitien 
verschieden; die einen erklären dies als den 13. Platz, welchen Side thatsächlich unter 
Andronikos inne hatte, andere als den 10. Platz, welcher Side in Leons Diatyposis zukommt. 
Es ist klar, dass weder die Zahlen ,ςω (1291/2) nocli ;am (1292/3) richtig sein können. 
Denn das Chrysobull berichtet von einem Ereignis, welches nach 1298/9 falleil muss. 
Offenbar ist zu ergänzen έκκαιδεκάτου, also ,ςωις = 6816 (1307/8), xvelches Jabi. der 
seclisten Indilition entspricht.

Wenn dies richtig ist, so haben wil- niclit mehr den Text des 1298/9 konzipierten 
Originals der Ekthesis vor uns, sondern eine etwas .jüngere Redaktion. Die Sache ist selir 
einfach. Wenige ،fahre nach dei- Feststellung der neuen Metropolenliste wurden Lithauen 
und Ilalicz unter die Kirchenfürsten eingereilnt. Ganz natürlich, dass an dem Authenticuni 1 2

1) Ediei't nach dem in der Athener Nationalbibliothek befindlichen Exemplar von Rhallis und 
Rotlis συντ. Jiav. V, s. 331 ff.

2) Phrantzes 399, 3 liest: kl έτους ,ςω, ίνδικτιώνος ζ, letzteres sicher Schreibfehler.



des Klosters той Πανεπόπτου die nötigen Veränderungen vorgenommen wurden. Aus dieser 
vermehrten und verbesserten Ausgabe der Ekthesis sind dann unsere Kopien geflossen.

Doch diesem Ansatz scheint sich ein Aktenstück entgegenzustellen vom November 
6827 = 1318 TI. Ind.1) Danach liat Kaiser Andronilros erst in diesem Jalire Apros den 
τόπος von Euclraita verliehen. Allein die Ekthesis kennt Apros bereits als 63. Metropolis 
zwischen Neae Patrae und Amastris, Das ist der alte Platz von Euchaita. Hier hat eine 
junge und schlechte Rezension ausnahmsweise etwas richtiges bewahrt. .Parthey N. XII 64.

ξγ ή ’Άπρος να και κιιμή·9η &ϊζ ξγ.

Alle Handschriften haben für να قئل das in Not. X und dem Genavensis die Nummer 
von Apros ist. Aber ursprünglich stand :

ξγ τα Ε-υγά'ίτα να -zat ετιμήΰ’η εις ξγ.

Zwar haben fast sämtliche Handschriften als 76. Metropole Euchaita; allein, wie der 
Paris. 1356 (und die alten Notitien) erweisen, ist dies nui' ein Schreibfehler für Ενχανία. 

1318 wurde Eucliaita als προεσβεσμένη εκκλησία durch Apros ersetzt; unsere Handschriften 
berücksichtigen sämtlich diese nachträgliche Berichtigung, was zu dem über Halicz und 
Lithauen bemerkten stimmt.

d) Zusammensetzung der Liste.

Wenn wir nun ohne Berücksichtigung dieses nachträglichen Zusatzes die echte Liste 
V. 1—113 betrachten, so zeigt sieh ganz deutlicli, wie dieselbe zu Stande gekommen ist. 
Die votn Kaiser eingesetzte Synodalkommission, bezw. deren Redaktor Menas nahm ein 
Exemplai' der damals giltigen Metropolenordnung vor, d. h. einen Katalog in der Art des 
Genavensis, und nun wurden die einzelnen Sitze bestimmt.

Die neun ersten Metropolen wurden intakt gelassen; daraufhin wurden den Ver­
hältnissen des Reiches entsprechend: 10. Philadelpheia, 11. Thessalonike und 12. Adrianupolis 
eingeschoben. Demgemäs erhielten Side bis Gangra statt der Plätze 10—15 die von 13—18. 
Die 19. Metropolis war Klaudiupolis. Allein längst dui'ch die Türken vernichtet, war die­
selbe durcli ihren Protothronos Herakleia ersetzt worden. Andronikos hat lediglich die 
bisherigen Verhältnisse bestätigt; nur rückte sie, weil zwei tiefer stehende Metropolen 
(Philadelpheia und Adrianupolis) einen höhern Rang, als Pontoherakleia einnahmen, nun 
vom 17. auf den 19. τόπος. Nach Pontoherakleia wei’den 20. Prusa, 21. Pegai und' 
22. Pergamon eingeschoben, entsprechend der Bedeutung, welche diese bithynisch-mysischen 
Städte im damaligen Reiclie besassen. Dadurch rückten die alten Metropolen Neokaisareia 
bis Ikonion von der 18. bis 24. in die 23. bis 29. Stelle. Daran reilit sich Berröa, das bereits 
von Michael Paläologus zur Metropolis scheint erhoben worden zu sein, vgl. Le Quien
0. C. II, 72, .jetzt aber einen der Bedeutung der Stadt entsprechenden hohen Rang bekam. 
Es iolgen nacli. der alten Ordnung, aber entsprechend heruntergesetzt, Pisidien, Syläon und 
Korinth. Hinter diesem wurde als 34. Metropolis Monembasia eingeordnet, das bald noch 
ganz anderer Ehren teilhaftig ward. Nun wurden wiederum die alten Metropolen von 1

1) Acta, s. 89.



A!,heil (28) bis Rhodos (38) auf die Platze 35 bis 45 gewiesen. Darauf wird 4ß. Serrae 
(ehemals 58) eingeschoben. Es folgt 47.Phi!ippi (ehemals 39) und auf den 
der durch die Promotion von Adrianupolis frei ist, befördert der Kaiser Christu^ots. Eernel 
werden nach der alten Ordnung aufgezählt 49. Hierapolis (ehemals 41), 50. Dyrr!Chion 
ا0لأ!٢قلعع 42;ا(١ 51) ; Smyrna (ehemals 43.); dann wird 5.2. Mitylene (ehernais 49.) eingerück؛; 
Auf dieses folgt 53. Joannina, welches Andronikos selbst um das Jahr 1285 odei- xvenia- 
 ؟päter zur Metropolis erhoben hatte) Gleichfalls . Neuerungen sind 54. Didymoteicho؛
55· Rakedaimonia (früher 78.)١ 5Ö. Melenilros. Nun erst kommen die alten Metropolen von 
57- Katane ؛früher 44.) b؛s 73. Aenos (fr. 62.); die Zalrl dieser Gruppe ist unr zwei ge­
mindert, weil Mitylene und Serrae ber'eits versorgt sind.

Als 74. wird das zur Metropolis erlrobene Erzbistum Pharsala eingeschoben. Es folgen 
 Tiberippolis bis 80. Madyta, die alten Metropolen 63.-68. Apros (früher 69.) hat den .؛؛
Platz von Euchaita erhalten Dafür sind liier Galitza, Apameia, Liibada, Kaukasion, Bydine 
und Gottilia eingerückt, sodass Basilaion (früher 70) den 87. Platz erhalt. Sehr aufilllig 
ist, dass eine so angesehene und bedeutende Metropolis, wie Dristra, an dieser Stelle voll! 
­dig gestrichen ist und sich erst tief unten mit 'denn 106. Platze begnügen muss. Viel؛'tä؛
leicht ؛st die Ursache, weil es damals in dei- Gewalt der Bulgaren war. Es folgen 88—93 
nacln der, alten Ordnung Nazianz bis Rhosion (früher 72—77). Eakedaemon (früher 78) 
hat bereits den 55. Platz erlnalten. Wiederum nacln der alten Liste erscheinen nun Paronaxia 
und Attaleia, darauf werden Zilichia, Bosporos, Bitzine und Sugdaia eingeschoben. Der Rest 
ist mit den übrigen Nummern der alten Liste identisch, nur dass, wie eben bemerkt, Dristra 
in die Reihe' dieser letzten Metrapolen ’ ' ' ist.

Die Ekthesis des Kaisers Andronikos ist die letzte ernsthafte. Reform der orthodoxen 
Kirclienordnung. Sie zeichnet sich durch übertriebenen Konservatismus aus.

Alieidings hat sie in Asien eine Reilie bedeutender Städte unter die vornehmsten 
Metropolen aufgenommen, so Philadelphia, Prusa, Pegae, Pergamos; ungleich stärker wurde 
 ;ber Europa bedacht, wobin sicli das Schwergewicht des Reiches immer mehr konzentrierte؟
dies .zeigen Thessalonike, Adrianopel, Monembasia, Berröa, Serrae, Melenikos u. s. f. Der 
Ausdehnung des Christentums im slawischen Norden wird die Kirche durcli Errichtung dei- 
Metropolen Halicz und Lithauen gerech't. Vor allem aber zeugen für eine relative Blüte 
des orthodoxen Glaubens in den Kaukasuslandschaften und der Krim die zahlreichen Metro­
polen, welche zu dem bereits bestellenden Alania hinzukommen, nämlich: Kaukasia, Gottbia, 
Zekchia®), Bospoi'os, Bitzine und Sugdaia. Wenn der 'Kaiser in diesei- Weise den' that- 
Sachlichen Verhältnissen Rechnung trug, so liat er andererseits durch Konservierung einer 
Reihe ganp verödeter oder dem Ruin nahei- Metropolen, wie Ankyra, Sardes, Side, Sehasteia, 
 lelitepe, Ryatia, Gangra, Pessinus, Myra, Stauropolis und die Metropolen Plirygiens seiner؛
Liste den Charakter einer Sammlung von Antiquitäten verbellen. Man muss die Akten des 
Patriarchats nachlesen, um die jammervolle Stellung dieser eliemals so glänzenden Metro- 
 Ein Kloster oder ein paai- Dörfer sind oft der einzige Ueberrest einer ؛zu erfahren لاج{()ح
Eparcilie, deren Metropolis einst über zahlreiche wohlbevölkerte Bischofstädte geboten hatte.

)) Acta I, 470. Act 212 vom j. 1365 seit dei- Erhebung von Joannina χρόνων ق' εξ εκείνον μέχρι 
νΰν ιροιχηκότων εγγύς που των Ιγδοήκοντα.

2) Mit dem latracha uniert ward.



Hier hätte die kaiserliche Revision eine viel radikalei- einschneidende Thatigkeit entfalten 
müssen. Im Gebiet der Mentesche, Tekke und Karaman, wo die Christen und namentlich 
der Klerus den unglaublichsten Bedrückungen „der ungläubigen Perser“ unterlagen, hatten 
ein paar bescheidene Missionsbischöfe genügt. Allein diese asiatischen Metropolen wurden 
nicht etwa, wie die italienisclien (Hydrus—s. Severina) nur des Staates wegen mitgeführt, 
sondern thatsächlich besetzt. Natürlich reist dieses Metropoliteuproletariat unaufhörlich 
bettelnd nach der gottbehüteten Hauptstadt, wo man selbst sicli bereits ziemlich ärmlich 
durchsclilagen musste.

VIII. Die Veränderungen des XIV, Jahrhunderts.

a) Die sog. Ektliesis Andronikos' III.

Die Folgezeit war verständiger, und die schreiendsten Dissonanzen zwischen geistlicher 
Prätension und Wirklichkeit wurden beseitigt. Durch Synodalbeschluss ٤) wurde die Metro­
polis Sardes 1869 als aufgehoben angesehen, diese glänzende Stadt, welche durch Gottes 
Zulassung so zugerichtet wurde, ώς μη δε σχήμα γονν πόλεως άποσ<{)'ζειν και μικρόν τινα 
χαρακτήρα, άντ'ι παραδείσου τρυφής άφανιομον και άπωλιείας πεδίον γεγενημένην. Darunr 
erheben sie zur Metropolis der tydischen BistOtner την άγιωτάτην Φιλαδέλφειας μητρόπολιν, 
πο'λλά φιλονμένψ ϋ'ε<ϊ> και διά τοΰτο και μέχρι τέλους άνάλιωτον τηρουμένην και μηδενί 
ποτ' Sr των εθνών αυχένα κλϊναι τιροστεταγμένψ. Ihrem Hirten wird die gesamte Diöcese 
{ενορία) νο٠η Sardes überantwortet, er erhalt τόπος und 'θρόνος von Sardes auf inimerdar (εις 
τον εξής άπαντα χρόνον). Somit erlangte Philadelpheia den VI. Platz; ganz ähnlich wurde 
Thessalonike mit dem vierten an Stelle des verödeten Ankyra ausgestattet. Den hohen Rang 
von Tliessalonike erweisen sclion die Patriarchalakten des XIV. Jahrhunderts. ln den 
Protokollen werden die Sitze der anwesenden Kirchenfürsten niclrt immer ganz, genau, aber 
in der Regel doclr nach der Rangordnung der Ektliesis aufgezählt, und da erscheint Thessa- 
lonike naclr Epliesos und Herakleia vor Kyzikos und den bithynischen Metropolen, ja häufig 
geradezu an erster Stelle, wie eine Notitia besagt, τον τόπον έπέχων τοϋ Καισαρείας. Eine 
ähnliche hervorragende Stellung nimmt gemäs seinem durch Andronikos verliehenen liohen 
Rang in den Sitzungsprotokollen auch Monembasia ein.

Von grosser Wichtigkeit für die Kenntnisse der Zustände in der zweiten Hälfte des 
XIV. Jahrhunderts ist nun eine Metropolenliste, welclie dem Exemplar eirtnommen ist, in 
welches Kaiser Andronikos oder sein Redaktor die vorgenommenen Veränderungen einti'ug. 
Sie enthält nämlich die Nurumern und Namen der Zeit vor Andronikos, und dabei wird 
notiert, bei welcliem Sitze neue Metropolen eingeschoben oder wo „verlöschte“ Sitze durch 
andere ersetzt worden sind. Die Eiste ist aber nicht etwa das echte Exemplar des Andronikos, 
sondern es finden sich Zusätze aus späterer Zeit, so Brysis, welches 1323 zur Metropolis 
erhoben wurde. Indessen muss die Liste älter als 1359 sein, da. der damals errichtete Thron 
von Ungrovlachia noch fehlt. Dem widerstreitet nicht, dass Philadelpheia bereits an Stelle 
von Sardes getreten ist. 1369 wurde diese Aenderung für ewige Zeiten festgelegt, während

١) Acta [, s. 509.



Philadelpheia schon früher den Sardesrang genossen hatte*). Sonst wird der höhere Sitz 
nur auf Zeit, wahrscheinlich für die Lebenszeit des geehrten Ρι-ähaten verliehen. So erhalt 
 .B. Monembasia den τόπος von Side; aber später erscheint, wieder ein Metropolit von Side ·؛؛
Auch liaisareia, Ankyra und Ainasia sind nicht untergegangen, obschon man ihre Sitze an 
Trapezunt, Thessalonike und den zweiten Metropoliten von Ungrovlachia verlieh. Diese 
Verleihungen sind zeitweise zu denken, und wenn die Zustände nur einigermassen sicli 
besserten, stellte man die alte Metropolis wieder her. Bei Sardes war man aber 1369 zur 
Einsicht gekommen, dass dies für alle Zeiten unmöglich sei.

Von dieser Liste kenne ich zwei Handschriften:
1. Marcianus Cl. III, cod,. V, fol. 1711. = A.
2- Codex des Metocbion von Jerusalem zu KP Nr. 46 (ol. 529) fol. ا95٢_ا96ل - = B,

؛؛،.®.:®; той ευσεβούς βασιλέας 1 id ق .,ورند 21
κνροϋ :'Ανδρονίκου, τρίτου των 

Ιίαλαιολόγ ων.
έν αυτφ κα'ι δ Βερροίας 
Γαγγρών ق

Ιαξι ί προκαϋεδρίας μητροπόλεων ις δ Θεσσαλονίκης' 24
τελούν των υπό τον αποστολικόν 
ϋ·ρόνον της ϋεοφνλάκτον χαΐ βασι- 
λίδος Κωνσταντινουπόλεως. , τ

μετετέϋΐ] ενδέκατος' εΐτα και είς 
τέταρτον ΰρόνον μετά τοΰΑ,γγύρας 
δ Κλαυδιουπόλεως" 26

Καισαρείας ة έν αυτω δ Ποτάοηρακλείας,
β_ Έφεσον ق <5 Βρούσης
7 Ήρακλείας ة δ Πηγών κα'ι

'Αγγύρας ة δ Περγάμον
εν αηχ،Ι> κο.'ι, ة Θεσσαλονίκης ΙΎ] δ Νεοκαισαρείας

ح Κηζίκου ة ،ني <5 Πισσινοϋς
Σάρδεων ى κ <5 Μύρων
έν αντω καί ة Φιλαδέλφειας κα δ Σταυρουπδλεως ٩τοι Καρίας

ج Νικομήδειας ة κβ δ Λαοδικείας
0 Νικαίας κγ <5 Συνόδων

ني Χαλκηδόνος ق 13 κδ δ Ίκονίου
'Σίδης ق κε δ ’Αντιόχειας ήτοι Πι.ιδίας
εν αυτοί κα'ι δ 1-ηνών, δ Συλαίου
δμοίως κα'ι δ Μονεμβασίας κζ δ ΚορίνΑου

ια δ Σεβαστείας κη δ Αύληνών
أ8 δ Άμα.είας' ^ني Μωκησοϋ ق

Αδριανονπόλεως ة αύτω καί لآ? λ 'Σελεύκειας لأ
،7 δ Μελιτηνής έν αυτφ κα'ι δ τής Κρήτης

 .z. B. Acta I, S. 270 aus dem Jahre 1347. Sardes wird zum letzten Male 1343 erwähnt (ا
Acta I, s. 237.

1 <: B 2 ταντηο τfjc B ß αγκνραο A 18 άμαοίαβ B 19 hat B am Rande ανδριανου- 
πόλεωα B 20 μελιτινηβ AB 2-1 τιάνων Α <τύα)νων Β (fast ؟erlöscht) 25 μετετέϋη εις و ϋ·ρόνον В 
28 ιη ق προναηο А 29 30 ، 'ى ق  πηγών καί ة περγάμον А 32 πιασινονΰ В 41 ق τρωάδων В 43 44 ق 
σελενκείαο ί)'7٠، κρήτηε Β



λα Καλαβρίας ة Φαρσάλων لأ
λβ Παλαιών ΓΙατρών ة ξβ δ Τιβεριουπόλεως
λγ Τραπεζοΐντος ة ξγ δ Ευχαΐνων
λδ ' Ααρίσοης ة ξδ δ ' Κεραοο'ΐντος
λε ο Ναύπακτον ξε δ Νακωλείας
λς Φιλιππουπόλείος ة ξς ιίου.؛δ Γερ 89
λζ δ Τραΐανουπόλειος ' ξζ Μαδντων لأ
Λ,η . Τόδον ق ξη δ Άπαμείας.

εν αυτω κα'ι δ Σερρών έν αυτφ καί δ Αιτβών
λϋ’ δ Φιλίππων' καί δ Καυκαοίου

Χριστονπόλεως ق αντοβ και ,اة 3 Βοδινής ق
μ τεοοαρακοοτδξ ουκ έστι. διότι Ο δ Γοτ'&ίας

ήν πρότερον ό :Άδριανουπόλεως οα δ Βαοιλαίου
μα 0 Ίεραπόλεως οβ δ Ναζιανζοΰ 97
μβ δ Δυρραχίου ογ Κερκνρων ق
μγ 'Σμύρνης ئ , ٠ة Άβνδων ج

εν αυτω κα'ι ق Μιτυλήνης οε Μηϋνμνης ة 100
κα'ι δ Ίωαννίνων Χριστιανονπόλεως ق

μδ δ Κατάνης' ٠ح δ 'Ρωοίου 102
εν αί,τφ κα'ι ة ب  , * οη δ Παροναξ'ιας 103
καί (5 Λακεδαιμόνιας οϋ· δ Άτταλείας 104

με δ ** * π δ Σηλυβρίας" μετετέ&η
μζ δ Καμάρι πα δ Ζηκχίας 106
μζ δ Κοτυαείου' πβ δ Βιτζίνης" 107

ة١ا  αυτφ κα'ι δ Μελενίκου έν αδτφ καί δ Χίου 108
κα'ι δ Σηλυβρίας πγ Χεραώνος ة 109

μη δ τής 'Αγίας Σεβηρίνης ηδ Βοσπόρου ج
μύ} δ Νέων Πατρών πε δ Μεσημβρίας

δ Είχαΐτων' Λρκαδιονπόλεως ق
καί δ Άπρω »٠٢. έν πζ δ Σουγδα'ίας

να 0 Λμάστριδος πη δ Μιλήτου
νβ δ Χωνών π·& δ Γαρδικίου
νγ <5 Ίδρους ؟ Άργους, ق
νδ 0 Κελτζηνής да δ 4ρίοτρας
νε ό Κολωνείας ٩β δ Πυργίου

δ θηβίίνν qy δ Σεβαστουπόλεως
νζ Ιίομπη'ί,ονπόλεως ة ςδ δ Τενέδου 120
νϋ ،5 Λ?Μνί·ας ٩ε δ Κυβίστου
ج δ Αίνων ٩ζ δ Άντιοχείας 122

έν α'ί,τοβ καί δ βρδοεως ςζ δ Βιζήης

45 χα/^ανρίαΰ А 71 ΰενηρίνηε Β 86 ενχαΐτων Α ادا άπαμΐαβ AB 94 βνδήνηα Β 104 άτιχ- 
λβίαο AB 100 ζνκχίαο AB. 107 βιτζήρηβ Α 114 μηλίτον Α 117 δίστραο Α δρίατρου Β 
123 βυζνηο Α
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ςη ة Μαρωνείας 124 ρε ة Περιθεωρίου
fjh ة ΞανΟίας 125 ρς ة Καλλιουπόλεως 132
Μηδείας ج 0 126 ρζ ة 'Ραιδε.τοΰ 133
ρα ق Γαρέλλης 127 ρη ة Έξαμιλίου 134
ρβ ق Α'ήμνον 128 دج ق  Σω'ζοπόλιεως 135
ργ لأ Σωτΐ]ρονπόλεως 129 ρι. ة Αιτίτ'ζης 136

لأح ة  Μάκρης 130

Die Taxis zerfällt in zwei scharf geschiedene Hälften. V. 1—91 haben wir die alte
Ordnung aus der Zeit vor Andronikos, wo jedesmal den einzelnen alten Sitzen die Namen
der neuen, an ihre Stelle erhobenen hinzugefügt sind. Von 94 an ist es die Liste des 
Andronikos mit Zusätzen im Text und am Schluss. Ausdrücklich schreibt der Marcianus 
die Fassung dem jüngern Andronikos (1328-1341) zu, was jedenfalls von der jetzigen 
Fassung nC؛t gelten kann, da sie eine Reihe Promotionen als geschehen voraussetzt, die 
erst iii der Zeit der σύγχνσις eingetreten sind؛). Es verlohnt sicli deslialb den spätem An­
hang zur Ekthesis des Andronikos II. mit dieser angeblichen Ekthesis des dritten Andronikos 
zu vergleichen. Bereits Andronikos der altere hat nacli der ersten Quelle Brysis, Ganos 
und Cherson zu Metropolen erhoben. Brysis ist nacl'1 den Akten 1323 ٤) Metropolis ge­
worden; nach der, Liste des Andropikos III. ist es liinter Aenos eingereiht, das in der 
Ekthesis den 73. .1- latz behauptet. Ueber Ganos sind wir schleclit unterrichtet, da in den 
letzten Jahren des altern Andronikos dieses Bistum nach dem damals herrschenden Pluralis­
mussystem dem Metropoliten von Pegä in Commenrle gegeben war. Als Metropolis erscheint 
Ganos erst 1342 in den Akten3). Audi bei Andronikos III. felilt diese Stadt. Cherson 
ersclieint in den Akten (I 184) zum ersten Male 1338 als Metropolis 4). Bei Andronikos III. 
hat Cherson den Platz nach Bitzine und Chios, was nach der Ektliesis den 100. Sitz ergäbe.

Unter Andronikos III. werden Zichnä und cilios zu Metropolen erhoben. Zichnä fehlt 
in dessen Liste; in den Aliten erscheint es 1343») als Metropolis ;Chios erhält in der Liste 
den Platz nach Bitzine, also den 99. nacli der Elithesis Andronikos' II.

In der Zeit der ανγχνσιςI (1341—1355) solleii nun nicht wenigei' als 14 Erzbistümer 
und Bistümer zu Metropolen erhoben worden sein.

Folgende Aktenprotokolle kommen liiefür in Betracht:
1· ikU ü. ΛΑΆί. τφ Μηθ'ύμνης, τφ Χίου, τοϊ Γόνου, ■τι[) τφ Έξαμιλίου, TU) 

Λιτίτζης. Hexamilion erscheiut 1338 (Acta I 178) noch als Bistum und kann 1342 höchstens 
Erzbistum sein; daraus folgt, dass Lititza damals noch nicht Metropolis war.

128 λίμνον AB 134 εξαμηλίον A Nach 13Ö hangt B noch an: εισί δέ καί άρχιεπισκοπαί, αΐ TIVSC 
ετιμήθησαν καί προεβιβάσθηοαν sic μροπόλειΟ*. (baalntoC και Ιπισζοπα'ι sic μροπόλειο και sic άρχιεπιοκοπαι. 
Darauf folgt unter dem Titel αΐ άρχιεπισκοπαί'. die Liste des Kaisers Alexios « ή βιζνη — λϋ τά μέτραγα ى- 
Not. II, 83—122.

 Wahrscheinlich ist aber τρίτον nur ein Versehen für δευτέρου. Es handelt sich um eine Revision^ (؛
von Andronikos' Ekthesis, die so gut nach ihm benannt werden konnte, wie die Revisionen des Alexios 
Komnenos und des Isaak Angelos immer noch Leons Diatyposis hiessen.

2) Acta I, s. 06.
3) Acta I, s. 230 und 1343 s. 237.
4) 6 ταπεινός μητροπολίτης Χεραωνος καί νπέρτιμος Ιερεμίας.
6) Acta I, S. 237.

Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III, Abth.



2. Act. I 230. 1342. τον Μηϋ'ύμνης, τον Χίου, τον Βάρνης, τον Γόνον, τον Δράμας, 
τον Τενέδου, τον ذار; hier sind höchst wahrscheinlich alle ausser Kos Metropoliten.

3. Act. I 237. 1343. τον "Απρω, τοΰ Βάρνης, τον Γάνον, τον Βιτζίνης, τον Ζιχνών, 
του Χίον, τον Τενέδου, τον Καλλιονπόλεως wahrscheinlich alle Metropoliten.

A. Kd. 1 ‘2ΑΊ \ ؟ا4لأ . τοΰ Ψωοίου, τοΰ Μήδειας, τοΰ Τενέδου.
s. Act. I 260. 1347. τον Αίνον καί τον Γαρέλλης.
6. Act. I 261. 1347. τοΰ Αίνον, τοΰ Γαρέλλης καί τοΰ Καλλιονπόλεως.
٦. Ad. m \41ة . τοΰ Γοτθτας, τοΰ Βι,ζΰης, τοΰ Ιίαλλιουπόλεως καί τοΰ Γαρέλλης.
8- Act. I 284. 1348 erscheint Pizye als Metropole (Ιερώτατε μητροπολϊτα Βιζνης).
9. Act. I 335. 1354 wird erwähnt ق ίεράοτατος μητροπολίτης Μάκρης, νπέρτιμος.
10. Act. I 338. 1354. τον Μαδντων, τοΰ Καλλιονπόλεως, τον Τενέδου, τον Γαρέλλης 

καί τοΰ 'Εξαμιλίου. Alle ausser dem letzten sind Metropoliten.
11. Act. I 362. 1356. τον Βιζνης, τον Κελτζηνής, τοΰ Μήδειας, τοΰ ?ojoiov, τοΰ 

Σονγδαίας, τον Γαρέλλης καί τοΰ Λιτβών die anwesenden Synodalen sind sämtlich 
Metropoliten.

Wahrscheinlich fand dieser grosse geistliclie Pairsschub gleicli in den ersten Jahren 
nach Andronikos' III. Tod statt. Der intellektuelle Orlieber der ούγχυσις, Joliannes Kanta- 
kuzenos, belohnte durcli Metropolitenkronen gesinnungstüchtige Anhänger unter den Aletro- 
politen oder überzeugte Omphalopsychiten.

Die Metropolen Rhädestosi), Skopelos und Probatos kommen übrigens in den Akten 
nicht vor. Peritheorion erscheint erst 1368 (Acta I 501) als Metropolis. Dagegen wird 
in einem Actum des Jahres 1365 (Acta I 471) Maroneia wieder als Erzbistum erwähnt: 
το،؛ άρχιεπιοκόποις τω Μαρωνείας, τ.φ Αήμνον καί τψ Δέρκον. Ebenso ist TzuruloS 1364)5 
(I, s. 454) w'ieder Bistum; aucil Domenikos wird 1371 (I, 588) unter den Suffraganen von 
Larissa aufgezählt.

Ich glaube, dass solche Widersprüche einen thatsächlichen Hintergrund haben. Wie 
die Metropolis Pyi'gion abwechselnd in ihren Privilegien bestätigt und dann wieder zum 
Suffraganbistum von Ephesos degradiert ward, so hat auch offenbar die spätere Zeit eine 
Reibe Massregeln der ,Verwirrungszeit“ wieder rückgängig gemacht und eine Anzalil 
Metropoliten u؟d Erzbischöfe wieder in ilire eliemalige bescheidenere Stellung zurückversetzt.

b) Die Gründung der rumänischen 'Metropolen.

Einen lrocliwichtigen Gewinn hat die alternde Kirclie von Konstantinopel noch in der 
zweiten Hälfte des XIV. Jahrhunderts gemacht, indem es ihr gelang, eine hierarchische 
Ordnung nördlich von der Donau beim Volke der Rumänen einzurichten. Es geschah dies 
auf Anti'ag des ,durchlauchtigsten Woiewoden und Herrn von ganz Ungrovlachia, des im 
hl. Geiste aufrichtigsten Sohnes unserer Mittelmässigkeit, Kyr Alexandros“*). Der Metro­
polit von Bitzine war dadurch, dass Patriarch und Synode 1347 seine Metropolis unter 
ihrem griechischen Namen Soteropolis mit Alania vereinigt liatteu, existenzlos geworden * 2

.In der Folgezeit ist es wieder Bistum, ebenso Kalliupolis (؛
2) Ас(а I, 383. Es ist der Wo'iewode Alexander Bassaraba 13І2—1365. E. von Hurmuzaki, Frag­

mente zur Beschichte der Rumänen I, s. 192. lieber die kirchlichen Verhältnisse spricht Hurinuzaki 
bisweilen mit grotesker „ ( . vgl. s. 258.



und auf Wanderschaft gegangen. Offenbar als geistlicher Almosensammler hatte er sich 
daher zu dem frommen Woiewoden ٢on Ungrovlachia begeben ا), Auf dessen Wunsch ward 
nun der bisherige Metropolit von Bitzine, Kyr Hyakinthos, zum Metropoliten der Kirche 
von ganz Ungrovlachia ernannt. Nach seinem Tode sollte die Metropolis von der Patri­
archatskirche verliehen werden, also ganz wie in Russland. Indessen fül. das grosse und 
stark hevl^Jlre^e Band (τοΰ εϋνονς εκείνον τοΰ τόπον πολλοϋ τυγχάνοντας καί άπειρον σχεδόν) 
genügte ein Oberpriester nicht, und so wurde die Diözese geteilt und in Kyr AnthimOs ein 
zweiter Metropolit mit dem Titel: μητροπολίτης μέρους Ονγγροβλαχίας bestellt*). El- erhalt 
den τόπος des verödeten Melitene, während Ungrovlachia den von Niliomedeia erhalt). 
Sie werden unterschieden, indem der erste: ίερώτατος μητροπολίτης Ονγγροβλαγμας, υπέρ- 
τψ-ος και εξαρχος πάσης Ουγγρίας καί Πλαγηνώτ1 2 * 4 *) |Α dev 71 ااة№٠ . μητροπολίτης Ούγγρο- 
βλαχίας της κατά τον Σεβερήνον 5) oder genauer τοΰ μέρους Ονγκροβλίαχίας τής κατά τον 
Σεβερΐνον6 7 8) lieisst. Wann die Metropolis Mauroblachia oder Rosoblachia (= Moldau) 
errichtet wurde, ist in den Aliten nicht erwähnt. Zuerst wird 1393 6 ταπεινός μητρο­
πολίτης Μαυροβλαγίας 'Ιερεμίας ب '٦

c) Die neue Ekthesis aus dei- Kanzlei des Patriarchen Neilos.

Die oströmische Geistlichkeit wurde immer unwissender und konfuser. Beweis ist die 
Anweisung der εκΰεσις νέα, wie an den Bapst, die Patriarchen, den serbischen Kral u. s. f. 
zu schreiben sei, welclie die Patriarchatskanzlei unter Neilos (1380—1388) am 1. September 
des Weltjahres 6895 (= 1386/7) K. Ind. erlassen hat. In derselben wird auch bestimmt, 
welche Prälaten das Prädikat 'έξαρχοι καί νπέρτιμοι und welche nur die Ehrung 'νπέρτιμοι 
zu empfangen haben. Da dieses Schriftstück relativ am besten, wenn auch ganz ungenügend, 
vom Rhallis und Potlis®) veröffentlicht ist, sehe ich hier davon ab, darauf näher einzugehen, 
und bemerke nur, dass aucli hier der Verfasser in leichtsinniger griechischer Weise nicht 
die damals gültige Metropolitenordnung, sondern ein ganz altes Aktenstück zu Grunde legt, 
welches spätestens dem XIII. Jahrhundert angehört, und welches das längst zu einer Ilöhern 
Stelle vorgerückte Adrianopel noch immer am 40. Platz aufführt.

Etwas besser ist der Anhang Uber die zu Metropolen beförderten Erzbischöfe und 
Bischöfe®). Er gedenkt freilich selrr alter Metropolen, so Keltzene's, das schon im X. Jahr­
hundert Metropolis geworden ist. Del- Redalitor hat offenbar aus dei- Notitia des Alexios 
Komnenos die damaligen Erzbistümer und Bistümer ausgezogen, welche zu seiner Zeit 
Mstropolitanrang erhalten hatten. Natürlich ist das Verzeichnis unvollständig.

1) Acta I, s. 383 <5ί٥ καί πρό τίνος ήδη καιρόν προοεκαλέσατο πληοιάζοντα αντ<ρ τον ίεροώτατον μητρο­
πολίτην Βιτζίνης, νπέρτιμον. Das πΙηϋιάζοντα hat wohl Hurmuzaki veranlasst, in Kyr Hyalrinthos einen. 
Metropoliten von Widin (Bdyn, Bidyne) 2U erkennen.

2) Acta 1, s. 535.
.Acta II, 43, 1382 (،؛
4) Acta II, 494.
٥) Acta II, 311 abgekürzt heisst, er gewöhnlich nur δ Σεβερΐνον.
6) Acta II, 519.
7) Acta II, 170.
8) ουντ. καν. V, s. 497 ft'.
8) а. а. О., S. SOI ff.



Zorn Schlüsse geht er aut' die nordischen Verhältnisse ein, und erwähnt auch die 
beiden rumänischen Metropolen; dei' ersten giebt er, wie die Akten, den rόπος топ Miko­
medien, der zweiten nicht den von Melitene, sondern den von Amasia. Offenbar hatten 
fhese Einweisungen meist nur für den einzelnen, zur σύνοδος ενδημούσα gerade anwesenden 
tlierarchen Geltung. Bei den russischen Metropolen übergeht er Lithauen wohl absichtlicti. 
da zur Zeit der Abfassung die dortigen Verhältnisse sehr prekär waren, und man eben 1380 
den Kyprianos zunn Metropoliten der vereinigten Diözesen Kleinrussland und Lithauen 
gemaclnt hatte*).

d) Die Erzbistümer nach Andronikos’ Liste.

Die Erzbistümer wen-den, wie schon erwähnt, in den bessern Handschriften von 
Andronikos’ Ekthesis weggelassen; das in Goars Handschrift gegebene Verzeichnis (Not. XI, 
121—145) ist eine Kopie der Liste des ХИ. Jahrhunderts und hat mit Andronikos' Ordnung 
nichts zu thun*). Dagegen habe ich in zwei Athenerhandschriften Verzeichnisse von Erz؛ 
bistUmern gefunden, welclne thatsäehlich dem XIV. Jahrhundert zu entstammen sclneinen. 
Eehl؛nhaft ist freilich, dass das 1323 zur Metropolis erhobene Brysis noch irrtümlich unter 
die Erzbistümer gerechnet wird.

Die Verzeichnisse finden sich in:
1. Codex Athen. 1378 (XVII. s.) Nomokanon = A und
2- Codex Athen. 1466 (Anfang' des XVIII. Jahrhunderts) desselben Inhalts = B.

Al άρχιεπιοκοπαί ίδ ١٩ κ.ραβηζ'ύη 15
Αεοντόπολις ιε ή Αενκάς

ß ١١ Μαρωνεία ١١ Μιοθεία
γ τά Γέρμια 1 αΐ Κοΰδραι
ي ή Άρκαόιονπολις Ü] ή Στανρονπολις
ε τΟ Ηάριον ή ΓΓιδαχθ'όη

ή Προικόνησος يد ή Γέρμη
ζ ή κ'ιος κα ή Κότραδις
1 τά Ιζνψαλλα κβ ή Έριηΐνη

ή Νίκη κγ ή Κάρπαθος
، ί) Νεάπολις κδ ή Αίγινα

ا٢ل ή Σέλγη κε '٠١ Ηωγωνι.αν'ή
ιβ Μεσήνη ٦١ Έλαοοών

ή Βρΰοις

.17 .1( Acta II, s
.140—146 2( Wertvoll sind nur das Stück XI. 111—120 und der Schluss 

Β 9 κνψαλα В 12 αέργη В 14 βρισύηα В ح 7 ؟ج0*؛م،٠ه٠ τ>νΐα 15 س،ل٠ ح ؛ - г 
٠ώα Β 19 ςροπολιΟ В 22 κότραδοΟ А 23 ερωϊνή В 25 έγινα В،،،، 17 هغ ح



----- )1391-1425( kennen noch Ilicht die von Manuel Paläologos ؛؛Bei
.würde beförderten Erzbistümer Imbros und Thasos 

r von Goar benutzte Codex von Andronikos' Ekthesis hat noch den Zusatz٥؟
)Not. XI, 146 squ(

κε ή Άγχίαλος ετιμήϋ-η εις μητρόπολιν
Ετιμή&ησαν παρά τον εν βασιλεϋοιν αοιδίμου κνροϋ Μανονηλ τον Παλαιολόγου
εις άρχιεπισκοπάς και 

ή ’Ίμβρος καί 
.ή Θάσσος

e !t konstitutive Massregel gewesen sein, welche ein oströmischer٥» ١١أ;;؛' لال ؛؛
.Kaiser in Kirchensachen vornahm; denn damals lag das Reich in den letzten" Zügen

.XI. Eine Notitia der Törtenzeit

Che mit grossererتئ;عأ هعلأ ؛؛؛”؛ ؛؟: f! ٥; ،ئئ8ئت “٠ ::ع gehalten' als die orthodoxe anatolische. Eine Folge davon 'ist, dass die Ueber-!؛؛ Zähigkeit 
pichten der Kirchensitze, die ursprünglich zu praktischen Zwecken dienten, immer mehr 

-historische Antiquitäten wurden. Bereits Leons durch Alexios Komnenos revidierte Kirchen 

rdnung stellt wenigstens bezüglich der Bischofsitze vielfach den Zustand des X. Oder؛ 
höchstens der ersten Hälfte des XI. Jahrhunderts dar. Seit dem SeldschukdnMnhduch waren 

:zahlreiche Bischofsitze verödet und die Metropoliten lebten als Flüchtlinge in der Hauptstadt 
e؛eine Bistümerliste dehr aufgestellt; d)؛ s hat zwei Jahrhunderte später gar؛>onl؛nd؛ 

Kirchensitze waren meist durch die Türken zerstört oder in die Gewalt der Lateiner gerten 
Metropolen war vielfach eine Raritätenkammer geworden und ؛iste de؛ auch die ؛Aber 

."!rde es durch die traurigen Ereignisse des XIV. Jahrhunderts immer mehr. Die erhaltet 
Patriarchalakten ftihren über dieses Elend eine' nur zu beredte Sprache.

Anders wurde es mit der Türkenherrschaft. Zwar das Griechentum Kleinasiens, wenn 

der Westküste und den. Inseln absah, war und blieb Ruine; dagegen auf' der ب: 
Balkanhalbinselwai die verhassten Lateiner verjagt worden; der UebermU der mächtig 
Ordringenden Slawen war gebrochen; das Bulgarenreich mit seinem autonomen Patriarchat’؛ 
Lrnovo war nach 1393 in geistlicher Bezielrung den Grieclien überantwortet worden: 

Ochrida war längst in ilirer Gewalt, wenn auch kirchlich autonom, und nur der Patriarchat 
der, Serben Веб behauptete noch seine nationale Autonomie. Inr Beginn gestattete auch die 
türkische Regierung der Kirche eine gewisse Selbständigkeit, sodass die durch die Unionsversuche 

Orthodoxen die Türkenherrschaft als eine relative Verbesserung ؛er Lateiner erbitterte؛ 
 de؛ bisherigen unerträglichen Zustände betrachteten, wie ganz ähnlich Syrer und Aegypte؟

einst über die Herrschaft der Chalifen und die Toleranz der Muslime merkwürdigen تل؟ي
Illusionen hingegeben hatten.

Aus dieser Zeit stammt nun eine bisher unveröffentlichte Notitia, welche man als eine 
,den Zeitverhältnissen entsprechende Revision der Ordnung des Andronikos bezeichnen kann 

war längst üblich, den Handschriften des Nomokanon Leons Diatyposis und Andronikos’ !؟ 
Ekthesis als Anhang beizufügen; indessen diese Schriftstücke hatten mehr historischen als 

,;praktischen Wert. In Jüngern zahlreichen Handschriften findet sich dafür unsere Xotitia



für die charakteristisch ist, dass den 11. Platz Trnovo einnimmt. Allerdings hatte der 
ökumenische Patriarchat schon 1396 Trnovo in Verwaltung genommen. Indessen unsere 
Notitia wird scliwerlich in dei- letzten Zeit des sinkenden Byzanz entstanden sein. Erst 
Manuel Paläologos hatte das Bistum Imbros zutn Erzbistum erhoben. Dass man für weitere 
geistliche Anordnungen in (lieser Epoche noch viel Zeit und Musse fand, ist unwahrscheinlich, 
und doch ersclieint Imliros in der Notitia als 70. Metropolis. Diese repräsentiert also 
spätere kirchliche Zustände, als die unter Manuel Paläologos waren. Ferner felilt Russland, 
und in einem Anhang wird dessen Autonomie ausdrücklich lietont. Diese trat abei- erst 
1453 nach der Einnahme von Konstantinopel ein. Den Schluss bilden die Metropolen von 
Ungrovlachia und Moldovlachia. Die dritte von Severin ist verschwunden und doch existierte 
dieselbe noch 1401 und später. Wann sie verschwand, ist ungewiss, wahrscheinlich in dei- 
ersten Hälfte des XV. Jahrhunderts. Im Beginn der Türkenherrschaft war durch das feind­
liehe Verhältnis des Padischah zu den Donaufürsten auch der geistliche Zusammenhang 
zwischen dem ökumenischen Patriarchat und den Metropolen Rumäniens unterbrochen. In 
einem, wie es scheint, echten, von Salarik veröffentlichten Briefe!) teilt .Johann Stephan 

von Gottes Gnaden Fürst und Herr des Moldovlachischen Landes ,dem liocliheiligen Erz- 
bischofe der I. Justiniana, dem Herrscher der ganzen serbischen, bulgarischen und moldo- 
vlachischen Lande“ mit, dass der Metropolit Visarion' gestorben sei, und dass sie wegen der 
Entfernung und der Bedrängung durch die Muselmanen nicht einen anderen zui- Cheirotonie 
holen könnten; darum bittet dei- Fürst den Erzbischof ilim einen Metropoliten zu senden 
April 6964 IV. Ind. (== 1457). Oktober 6965 V. Ind- (= 1457) antwortet Dorothej von 
Gottes Gnaden Erzbischof von Justiniana I, der Bulgaren, Sen-ben und der nördlichen 
Gaue u. s. f.١ er sei selbst in Bedrängnis. Zwischen Klerus und Volk dei- Bulgaren sei 
Zwiespalt ausgebrochen. Als nämlich der Sultan Moliammed II. aus dem Arnautenland 
heimgekehrt sei, habe er den Metropoliten gezwungen, mit nach Konstantinopel zu kommen. 
Deslialb überträgt er die Cheirotonie auf die Landesbischöfe und ,unsern Bruder den Metro­
politen von Ugrovlachia, Kyr Makarios, weil er auch zu unserer Eparchie gellört“. Dass 
Fürst Johann Ste'phan sicli seinen Metropoliten in Oclirida liolen wollte, erklärt sich aus 
den Umständen. Wie liommt aber Dorothej dazu, zu behaupten, Ungrovlachia und Moldo- 
vlachia gellörten zu seiner Eparchie, Metropolen, welclie Konstantinopel gegründet und‘ 
welche urliundlich Mitglieder der ενδημούσα σύνοδος waren ! Die Erzbischöfe von Ochl.ida 
waren stets antiquarische Forscher. Noch unter Jeremias I. (1523—1537) machte Erz­
bischof Prochoros gemäs dem Cbrysobull des Basileios II. Bulgaroktonos Anspruch auf das 
längst zu Thessalonike gellörige Bistum Servia,. Wenn Dorothej in älmlicher Weise be­
hauptet, die Donaufürstentümer gehörten zu seinem Sprengel, so wird er zweifellos irre­
geleitet durch die alten Kataloge, welche als letztes Bistum seines Sprengels κγ Βλάχων1 2 3) 
aufzählen. Er hat die Pinduswalachen mit denen der Donauniederung verwechselt. Diese 
Prätension kann nun nicht, wie Golubinskijä) meint, bis ins XVII. Jahrliundert gedauert 
haben. Das Gegenteil beweist unsere Notitia, deren älteste Handschrift bereits dem XV. Jahr­
hundert angehört. Aus alle dem lässt sich mit ziemlicher Siclierheit annelimen, dass unsere 
Notitia in der zweiten Hälfte des XV. Jahrhunderts abgefasst wurde.

1) Glasnit VII, s. 177.
2) Byz. Z. I, s. 257.
3) Geschichte der bulgarischen, serbischen und rumänischen Kirche, s. 383 ff. (russ.).



 ث٠ت٠عبثبةعته:٠ةغس٠غث2قتغ٠تتة٠:شيجةتلست■ 1.
ie wirklich bestehenden٥۴ ؛ gegangenen Metropolen gestrichen und”ي.ةلآأت ؛ 

Liste zeigt an erster Stelle die Namen der 5 Patriarchen; charakteristisch für ۶اً,؛ dies ؛ذجاا sie auch jetzt nicht den Namen des römischen Papstes ans ؛ ؛.٦ ؟*؛؛؛ ؟ههلأ نس
offiziellen Listen entfernten.

-ur dass gemäs dem Synodal؟ ,esten Sitz؛ Die nenn ersten Metropolen hatten ihren 

s Thessaloniki؛fardes durch [hiladelphia ersetzt war.; Deingem ث٠ت?:لتلأب وهقئ
clie hatriarchalsitz ТгПОІО und؛r alte bulgari؛d 1؛ fatz ein und darauf folgte als تهإل !eute habende؛ sind gestrichen ;> folgt (das bis عةتةي~ةس !؛؛ولا بهئتلأئج;  ؛masia. Wiederum werden vier verödete Metropolen dis Andronikos getilgt (Melitene د

n behauptet nur Prusaseinen؟n؛hob-e؛٠م ؛ننج ٠ Іج لة;للآثل: 7ئخ٠س?ث(أ٠ ٥٠:
Lhlfn p؟r٠h; س؛ئ٠لم:ه لئ٠ي ١Рег۶атоі1 getimt fegae und ؛ اًزاةًزا؛;ا8 a, Lisi dien bleibili؛ehlen Pessinus, Myra, Stauropolis, Laodikeia, Synnada; nur IkonOn, Beri 

Mofeisos'. ؛Sylaion ist gestrichen. Dann kommen Korinthos, Monembasia und Athen د را’ ذن ش٠أ0لأ nd ebenso Kreta, dieses als venetianisch, si'nd getilgt. Von؛ Kalabria 
d mmhwiirdfeer^eie Dyrrachion.؛is entfernt u؛o؛؛er؛en, nur ist H!؛beha١؛ Liste ث:ه٠ق٠ ,.Dieses gehörte im XVII. JahhUdert nachweislich zu Dchrida. Auch TraianopOlis fehlt 

en Metropoli۴nrechte auf Maroneia übertragen waren. Letzteres aber nahm in der.؛es؛ 
Reihenfolge der Metropolen erst den S7. Platz ein. Noch radikaler verfährt die Liste im 

 nachfolgenden Stücke. Zwischen Melenikos bis Methymna zählt dieselbe؛ diese Thron؛ ein؛
letropoKn. 23 sind gestrichen, 2 tiefer gesetzt (Varna — Gotthiaj,7 ؛ gerechnet nur

.'igeniacht und Kerkyra ist venezianisch. Warum jedoch Pharsala fehlt؟Russland liat sich fr 

eiss ich nicht. Nach Christianupolis felilt Rliusion. Mit Paronaxia, Lakedlimonia.’؛ 

Mes٩mhria und Selybria endet die alte Liste der Komnenenzeit. Aus den von den Angeiern 
erhobenen Metropolen ist nur Argos uud aus dei' ersten Paläologenzeit Euripos am Platze 

Die Ordnung der Städte 50-72 ist ganz neu. Sie enthält die bulgarische ؛gebliebe 
fetropolen, di.e Beförderungen des XIV. Jahrhunderts, so Medeia, Anchialos,- Maroneia؛ 

Zichnä Drama, Ganos, Chios, Lemnos, dazu einige herabgesetzte, wie Varna, ؛,eritheorio؟
Roizaion, Gotthia. Neu sind Karabizve. Nikopolis, .Lazia, Kaphas, Ischauion und Imhro.؛’

Den Scliluss bilden die beiden rumänischen Metropolen.
Das Verzeichnis ist erheblich bescheidener als Andronikos’ Ekthesis; dafür ist es aber 

wertvoll weil es den wirklichen, thatsächlichen Bestand der damaligen Kirche uns VOI. 
Augen führt und keine ehrwürdigen ,Ruinen. Auch das Verzeichnis der Erzbistümer hat 
nur acht Nummern. Seit der Zeit der makedonischen Kaiser ist es üblich geworden, 
Metropolen olme Suffragane zu errichten. Dadurcli wurden die Autokephaloi überflüssig.

٠n III,.]) Der Name an stelle von Sredec, Triaditza kommt zuerst in einer Urkunde Joannes §itna
,399 .)1365 — 1393( vor. Лгебек, Gesell, der Bulgaren, s



Sie werden thatsachlich immer melir reduziert, und heute ist diese Spezies geistlicher 
Dignitäre ganz eingegangen. Seitdem nämlich die beiden letzten Erzbischöfe, der von 
Karpathos und der von Lititza, Metropoliten ge١vorden, existiert diese Klasse in der ana- 
tolischen Kirche nicht mehr.

Unsere Notitia zählt acht Erzbistümer; alle Handschriften stimmen in den sieben 
ersten überein, das achte ist teils Phanarion, teils Ezova. Nui. die Handschrift 1382 der 
Nationalbibliothek von Atlien zählt ausserdem noch Kassandreia, Samos, Andros, Zia, Melos, 
Santorini und Siphnos auf. Das ist ein Zusatz des XVII. Jahrliunderts. Denn Samos ist 
von Kyrillos Lukaris (1623—1630) und Siplinos 1616 zu diesem Range erhoben worden.

Auf das Erzbistümerverzeichnis 1'olgt in den meisten Handschriften — die Drdnung 
weicht manclimal etwas ab — ein lange.؟ Wehegeschrei über den traurigen Verfall und (lie 
Verödung der Kil’che durcb die Türken.

Als vierter Abschnitt wird dann, jedoch nur in den Handschriften der βακτηρία των 
αρχιερέων, ein Verzeiclinis der Bistümer aufgeführt, welclie Metropolitenrang empfangen 
haben. Auch dies ist eine zeitgemässe Umarbeitung eines altern Textes. Es ist ein Stück 
jener unter Neilos publizierten Kanzleiordnung. Diese nämlich giebt ebenfalls ein Verzeichnis 
der zu Metropolen beförderten Erzbistümer und Bistümer. Parthey IV, 14—77 liat es aus 
Goar abgedruckt. Da die viel jttngern Handschriften der zweiten Klasse JNO (s. unten) 
einen mehrfaclr bessern Text bieten, will ich hier wenigstens die 'Varianten anführen.

Partliey IV, 50: δ Βρύσεως] ة Αχνράονς
nach 52 : ق Γάνου καί Χώρας 

ΓοιΊΗας ة
57. από τοΰ Νικομήδειας■

 ΙΊροΰοης ة
από τοΰ Ήρακ.λείας

.Μαδντων κτλ ق
سد لأ Βερροίας لأ .58  Ίερισ- 

σου (dies ist falsch)
60. άπδ τον Κορίνϋον'

 Μονεμβαοίας καί ة
.Άργους, ة

.δε Μονεμβαοίας κτλ ة
από τοΰ :Αθηνών".

Εΰρίπου ة
64. δ Αιτίτζης٠15. ق Δημοτείχου (διμωτήχον κ δνμοτοίχου N διδνμοτείχον 0) 

nacli 70. από τον Μιτυλήνης'
δ Τενέδου.

Darauf bieten KD:
από δε επισκόπων έγιναν αρχιεπίσκοποι oUro،"

Έξαμιλίου ق
 Τζονρονλόης τοΰ 'Ηρακλείας ق
δ 4ομενίκου τοΰ Λαρί.οης.

N hat nach Tenedos: Parthey IV, 71—75, was ln JO felilt.



Schreibfehler für σρονπόλεως)■ ε'χει δε νυν τον τόπον τον Σεβαστείας.
αρχιεπίσκοποι δε εγένοντο ουτοι άπδ επισκόπων.

f ersten Metropolen;0 fغتي٥١ ;friki Igäss 6إ;؛اً)؛ا يلئث;:تأ:ج ؛ج ث٢ weg-
statt und

ό σονδαλιροτόβη
: ist wohl ein Schreibfehler nnd zu setzen 

Σονδαλι ή Το{σ)τόβη. ق ,
er~ die autokephalen Erzbischöfe hat der Verfasser؛Bak :®hfolgende Gelehrsamkeit ü

;جئج،ئ?؛قجق ٥r aus der Notitia des Basileios die bekannte Angabe؟:y :1،: ;؛؛:؛،? .٥! :üb dt٥
g - ٠ .über die von Rom loSgClOten Stuhle

των μητροπολιτών hm ήν ،٠?٠„ "!,.,„,ί!...6™,.Hauptabschnitt ist der fünfte περί
 Stellung, welche M^embasia ن der ؛؛لأ؟ؤ؛جةه٠تًجاً هذذهةذذا ئاًة ن

r؟SwatdJ gleich nach Korinth während die ; zweite es h : : : 
eich wOil؟ ,gtt zwischen Serrae und Joannina einschiebL Diese Liste erweist

das heutige Königreich Griechenland und die ةتئثةة٠ !!؟:ي؟ لأ?؛عيا٠
:anliegenden Provinzen besassen. Wir haben

mit, 10 Bistümern
: ; Я

" ß "
„2 "

" 10 ٠
n 4 „
» 4 Я
: I :

Thessalonike 
Korinth 
Monembasia 
Athen 
Patrae 
Larissa 
Naupaktos 
Joannina 
Lakedärnonia 
Euripos

6 kirchlicbe Organisation hat erst die Bureaukratie der Έλενΰ'έραجعق;ئه :ا٠:،ج،:لأهل
' ٧ - .Ελιλάς zu Grunde gericlitet 1

1) vgl. Zeitschrift für Kirchengeschichte XIII, s, 252 ff. 
Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XXI. Bd. III. Abtli.



Ein sechstel- and letzter Abschnitt beschäftigt sich mit einem von den orthodoxen 
Prälaten sehr ernsthaft behandelten Gegenstände, nätnlich mit der Frage, welchen Metro­
politen das Prädikat νπέρτιμος καί ε'ξαρχος zukäme, und welche nur ϋπέρτιμος zu titulieren 
seien. Auch dieses Kapitel entstammt der Kanzlei des Patriarchen Neilos, welche dartiber 
Vorschriften erliess. Indessen dieselben, wie sie jetzt am bequemsten bei Parthey Not, IV, 
1—40 vorliegen, entsprechen (übrigens auch nur notdürftig) den kirchlichen Zuständen de؛: 
XIV., ganz und gar nicht aber denen des XV. und XVI. Jahrhunderts. Während nun 
die zweite Handschriftenklasse, dieselbe, welche Monembasia am falsclren Platze bietet, 
dieses für die Türkenzeit gänzlich unpassende Verzeichnis wiederholt, bietet die erste Klasse 
ein neues, revidiertes Verzeichnis, welches icli allein zum Abdruck gebracht habe.

Bei der Herstellung des Textes habe ich mich folgender Handschriften bedient:

A. Handschriften der- ersten Klasse.

liier ^ind ٩n erste 1 stelle die Handschriften dei- Βακτηρία τών αρχιερέων zu nennen 1). 
lieber die Entstellung dieses Werkes giebt die Vorrede, wie" sie. z. B. im Codex der theol 
logische؟Schule zu Hallri 78 und im Codex Atheniensis 1.373 vorliegt, ausführlich Aus-' 
kunf؛. Es ist ein Brief an den ökumenischen Patriarchen Parthenios II. (1641—1645) mit 
der Unterschrift؛ ταπεινός δονλος τής σής παναγιότητος Ίά-κωβος Ιερομόναχος και άρχι- 
μανδρίτης Ίωαννίνων. Nun sclireibt der demütige Jakobos auch an sämtliche Oberpriester 
 ,Circular, dass das in Rede stehende Buch, der Stab der Oberhirten (,) παρούσα βίβλος لت،ج
ή Ονομαζόμενη βακτηρία τών αρχιερέων) erst jetzt in diesen letzten Zeiten' zusammengestellt 
worden sei. Sein Hauptzweck ist eine praktische, wohldurchdachte Anordnung Ort νά την 
συντάξωμεν καί νά την βάλλωμεν εις τάξιν καί εϊρμόν τον ζητούμενου σκοποϋ. Das wird 
nun näher dahin erläutert, dass er das Werk des Matthäos Blastares naclialinie, d. h. die 
alpliabetische Reihenfolge heobaclite. Nun folgt eine echte Re'klame fül. das neue Werli: 
Blastares hat alles in verwirrter Ordnung gegeben, er dagegen bringt alles genau alpha­
betisch. (Das ist natürlich gar nicht wahr; vielmeln- seine Anoi-dnung bedeutend schlecliter, 
als die des Blastares.) Er unterschreibt sicli dann wieder

Ιάκωβος Ιερομόναχος αρχιμανδρίτης καί επίτροπος Ιωαννίνων, δονλος Χρίστον καί 
ϋμΐν τοις αγιωτάτοις άρχιερεϋσι πασών τών επαρχιών.

Es folgen noch zwei auf deu Inhalt bezügliche Einleitungen, und dann z. B. im Codex 
von Halk'i fol. 40r die wichtige Unterschrift:

εγράφη μεν καί σνντέτακται άά χειρός εμον ελάχιστου Ίακώβον ιερομονάχου, άρχι- 
μανδρίτον καί επιτρόπου Ιωαννίνων εν τι.ρ ναω τοΰ έν άγίοις πατρός ημών Άίλανασίον τον 
ιιεγάλου έν ετει ة^ة Χρίστον μχμε.

Das Jahr stimmt zu der Regierungszeit des Patriarchen Parthenios. Dieser Archi- 
inandnt und Administrator von Joannina Jalrohos, ist also der Verfasser dieses, wie die 
zahlreichen Abschriften und Bearbeitungen zeigen, bei den damaligen Oberhirten recht 
beliebten kanonistischen Handbuches.

g ،) K. E. Zaehariae voll Lingenthal, Geschichte des griechisch-römischen Rechts, s 1892,
s. 48, 49.



Ich hahe folgende verglichen:
1· Codex des Metochion vom hl. Grabe von Jerusalem Z١1 KP 

1681 geschrieben, zuerst zwei weisse Blätter, dann 468 paginierte Blätter, in zwei Kolumnen: 
sehr schön geschrieben.

Auf Bl. 1 ist angegeben, dass dasselbe eine Widmung des Patriarchen Chrysanthos 
'(؛زه—173؟ ) sei: V Ιεροσολύμων Xovaavftoc τφ παναγίφ τάφφ■ εχέτ(Ο δέ το άνάΰεμα 

 τούτο ποτε εκ τήο όεσποτείαο αύτον άφαιρήσων. Hierauf folgt der πίναξ συν ί)& τον ق
παρόντοο νομίμου. Ueber Schreiber und Zeit giebt die Schlussnotiz fol. 46٠8٢ Auskunft: 
τώ παρόν βιβλίον τό λ,εγόμενον βακτηρία των άργμερέεον εγράφη ق،’ εμού του ταπεινού και 
ελάχιστου καί άμαρτωλον παρϋενίου ίερομοναχον (!) τού βνζαντοο, ق،و σννδρομήο καί εξόδου 
τοϋ όσιωτάτον εν μοναχοϊο καί πρωτοανγγέλον τήο άγιωτάτψ μροπόλεωο νικομηδείαο κυρίου 
τιάπα κυρανΙΗ,μου έν ετει οωτηρίω 0-7،7ίΓ) \٠νδ. γ εν μηνι απριλλίω". —

Dieser Codex giebt:
a) fol · 464، : га|،с πρωτοκαϋ’εδρεί.αο των όοιωτάτων πριαρχών καί af μροπόλειο καί 

الا;١١٠١ؤ  άρχιεπιοκοπαί, α'ι οποία، εΰρίοκονται την ιήμερον. και είναι υποκείμενοι τη βαοιλίδι, 
Κωνσταντινονπόίίεωο: — -
I, b) fol. 464 —464٢: σημείωσαι أة ،أ١'ة'ه،  από επισκόπων εγενόνταν μροπολΐται (jüngere 
Fassung) mit interessanten Anhängen.

,al άρχιεπιοκοπαί KΠ (؛؟
d) fol. 464 —46f)r: περί ποιοι των μροπολιτών ε'χουοι την σήμερον επισκοπάο.
e) fol. 46 ة٢—46ة٢  : Das Klaggeschrei tiber die Verödung der Kirche.

, ϊ) περ'ι τ5>ν μροπολιτων πο~ιοι λέγουνται άπέρτιμοι κα'ι ’έξαρχοι, κα'ι πο'ιοι άπέρτιμοι 
μόνον (,jfingere Fassung) = А. '

2. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1373 Papierhandschrift, 447 Β1-, 
1703 geschrieben. Ist ebenfalls eine βακ.τηρία των αρχιερέων. Die Handschrift ist in 
Lesbos geschrieben von dem Hieromonachen Neophytos und dem dortigen Metropoliten 
Kyr Daniel gewidmet, wie die Zuschrift fol. 33r zeigt und die Angabe fol. 44أ εγράψαμεν 
τοιουιτρόπωβ ؟لة δράται μετα πολλήο τήο ؛πιμελεία., και άνεδείχάη κα'ι εφανερωθη ενό- 
ποιον πάντων ήμων, έλογισάμείλα νά γράψωμεν, καί εΐο ποίονο χρόνονο -καί τίΰ ق γράψαο, 
καί σνντάξαο τήνδε την βίβλον, εγράφημεν καί σνντέτα fol. 45Γ: κται διά χειρόο μου τού 
ταπεινοί ί.λο.χί.οτου νεοφύτοη 'ιερομονάχου ة έπι λέοβου κα'ι εγράφη εν τώ ναώ τήο υπερευ- 
λογημένηο ενδώξον δεσποίνηο ημών {άκου καί άειπαρΰενον μαρίαο, τήο άγίαο σ،ών είο την 
λέοβον ؛V λτει шго χΰ, ,αφγ ؛V μην'ι νοεμβρίου κγ ؛V ΐνδικτιώνι ια.

Damit stimmt die Schlijsnotiz nicht tiberein fol. 1.47٢ теЯос τήο παρονοηο βακτηρίαο 
καί τω ϋώ δόξα: κατά τώ μη’ أع£، εν μηνί νοεμβρίου κγ ϊνδ. ιβ.

In der ersten Angabe ist die Indiktionszahl falsch, in der zweiten die Jahrzahl. 
November 1703 entspricht der XII. Ind. Der Codex ist nahe verwandt mit A und enthalt 
genau, wie dieser:

a) fol- 442٢—443٢ die τάξις der Türkenzeit: Verzeichnis der Metropolen — die zu 
Monopolen beförderten Bistümer — die A 1,1 hänge — die Erzbistümer “ die Metropolen 
mit Suffraganen und das Wehgeschrei.

b) 443٢ Heber die Titulatui- νπέρτιμοο καί ε'ξαρχοο.



Mit fol. 443٢ folgen dann die δφφίκια der grossen Kirche 1) = D.
3, Codex der theologischen Schul-e von Halki "Nr. 78, Papierhandschriffc, Gross- 

 εγράφη :uart, 321 Blatter. 1716 geschrieben wie die Schlussunterschrift erweist, fol. 316٢؟
ή παροΰσα βακτηρία διά χειρδο εμοϋ μεθοδίον ιερομονάχου ταπόντα, ανεψιόν τον πάπα 
μεθοδίου εν ·τώ ναώ τής παναγία, τριάδοο έπ'ι етос αψις "κα μήνα 'οι'-,νι.ον. ئ ünb, hass 
der 'l'empel der hl. Dreifaltigkeit das Kloster auf Halki selbst ist; denn fol. 321؛ kommt 
ein Verzeichnis von Opfergeschenken för Seelenmessen von Seiten der bulgarischen πάροικοι 
des Klosters. Für uns in Betracht kommen:

a) fol. 311؛’ τάξιο πρωτοκαθεδρίαΰ πριαρχών κτλ.
Die Anordnung ganz wie in 1. a-c.
b) fol. 312؛ περί του ποιοι μροπολϊται έχουν την σήμερον έπισκοπάΰ. Dazu als An­

bang das Klaggeschrei.
c) fol- 313؛—fol. 31.3٢ περί τών μροπολιτών ποιοι λέγονται νπέρτιμοι καί έ'ξαρχοι καί 

ποίοι ίίπέρτιμοι μόνον.
Es folgen τά τών αρχιερέων δφφίκια und Anleitungen zum offiziellen Briefstil nach 

den bekannten Mustern aus Neilos’ Kanzlei = F.

4. Codex der Nationalbibliothek in Athen Nr. 1411, xvn. Jahrh. Papier- 
handstihrift 337 Bl.١ paginiert bis Seite χκγ; der Best ist unpaginiert. Sie enthält ebenfalls 
einen Nomokanon in Vulgärgriechisch.

a) s. φςθ gielot der Schreiber die τάξις der Türkenzeit: Metropolen, Erzbistümer 
und das Wehgeschrei.

b) περί πήει τών μροπολιτών εχονν τ,)ν σήμερον έπισκοπέο.
c) S. χς_ Die νπέρτιμοι καί εξαρχοι in der neuen Fassung.
d) S. χη τά τών αρχιερέων δφφίκια.
e) S. χιγ Der geistliche Briefsteller mit den üblichen spätem Anhängen.
Die Handschrift ist trotz ihrer etwas verwilderten Orthographie reclit wertvoll; sie 

allein z. B. enthalt die wichtigen Angaben über die Ehren, welche Kitros und Damala als 
πρωτόθρονοι von Thessalonike und Korinth zukommen = B.

 ,Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1466 auf türkischem Bapier -ة
282 Bl.١ XVII. Jalirh. Die Handschrift ist keineswegs, wie Salikelion meint, der Nomo- 
kanon des Blastares, sondern die übliche Mischung aus Blastares und anderen aus beträcht- 
lieh jüngerer Zeit.

Der Titel ist θησανρδβ κεκρμμένοΰ καί πηγή εσφραγισμένη.
Er enthält:
a) fol. 226٢: τάξω προκαθεδριαο τών άγιωτάτα)ν πριαρχών τον αοιδίμου βασιλέωβ κυρ 

άνδρονίκον τον δευτέρου τών παλαιολίόγων διατυπώσω δπωο νά έχουν τάξω προκαθεδρίαΰ.
1. οί θρόνοι τών μροπόλεων
2. αι άρχιεπιοκοπαί.

b) fol. 227٢: Das Wehgeschrei fiber d-іе Verödung der Kirchen.

 Die Prologe und das Inhaltsverzeichnis der Handschrift sind von Mompherratos im Deltion der (؛
hist, und eth. Hetärie III, s. 127 ff. veröffentlicht. Vgl. Salikelion s. 244 und Zacharias von Lingenthal,



c) ٤٥١- 228?-. ή γεγοννια διατνπωσιο παρά τον βασιλέων κ. Λέοντοΰ κτλ. Es ist aber 
vielmehr Not. X endigend: i ή ρυ'ζαΊα, ؟ τύ πνργιον ؟α ή σεβαστούπολιο ςβ ή ενριπποβ 
٩? τά κΰβεχα.
, \0 ١-،غ،غ!ل٠ · ή γενομένη Ыктс υποκειμένων τη Ιαοιλίδι ΚΓΙ ιροπδλεων κυρίου

άνδρονίκου του δεντέρον τών παλαιολόγων ηγουν ποίαιο μροπολειβ έτίμησεν κα'ι ποιαν 

έκατέβασεν. Leider habe ich (iiese vulgärgriechische Fassung der Ekthesis nicht verglichen.
e) ؟٥١- ةلأللآ٠ذ  -. περι ποιοι τών μροπολιτών έχουν την σήμερον έπισκοπάο.

؛د ٤٠١- 233؛  : περι ποιοι τών μροπολιτώ)ν εΎχον έπισκοπάΰ κα'ι πάσαν ق καΐάέναΰ. 
g؛ fol. 233؛ : περι ποιοι τών μροπο?Λτών λέγονται νπέρτιμοι κα'ι έπαρχοι και ποιοι 

μόνον νπέρτιμοι.
Die alte Redaktion des XIV. Jahrhunderts, 
h) fol. 236?: τά τών εκκληαιών δφφίκια.
.fol. 238? : περί, πώς γράφωσιν οι άρ·χιερεις (؛

k') fol. 260 _'؛282؛ ': τον αγίου έπιφανίον αρχιεπισκόπου κνπρον ίστυρίαι εκ φνσιο- 
λογικών περι ζ(όων.

Sakkelion weist die Handschrift dem beginnenden XVIII. Jahrhundert zu; sie sclreint 
etwas älter zu sein.

 ist nie Formular eines πνευματικός πατήρ an den Priesteramtskandidaten '؛243 -٤٠١
ausgestellt εν ε'τει μχξϋ- δκτωβρίω ق; eine andere Formel fol. 246? εν kt σριω ,αχβ. 

fol. 252?: Ein διαζύγιον des Metropoliten von Chalkedon:
έν έτει ٠αχξη μην'ι νοεμβρίω 

t ق ταπεινοα μροπολίτηο
χαλκηδόνοΰ γαβριήλ = C.

ß- Codex der theologischen Scliule von Halki Nr. 80, XV. Jahrh., Papier­
handschrift, 297 beschriebene unpaginierte Blätter, vor؛! und liinten sind ein'ige , .
Blätter eingebunden.

Auf dem Rückdeckel ist ein Blatt eingeklebt: διά τήο παρονσηο κνριαρχικήΰ ημών 
άποδείξεωο γίνεται δήλον, δτι την ένορίαν τήο κα· ؛<١  ήμαο πωλιτείαο σωζουπολεωο έδώκαμεν 
καί ανέλιο XOVC ενλι,αβεστάτOVC άρχιμανδρίταΰ κυρ προκόπιον καί κυρ διονυσίαν επί το ενλογέΐν

καί άγιάζειν τOVC χριστιανουβ καί λειτονργεΐν εν τ,αΐΰ ίεραΐβ έκκλίησίαιΰ διά χρόνον £να δλό-

κληρον από τήο σήμερον καί efc ενδειξιν σωζοναγαϋ·οπόλεωο μροπολίτψ μωλε ανγονστου 
πρώτη.

Nach 8 leeren Blättern folgt: Ματϋ·αίου του νομοίλέτον (5 υποΐοΰ ήτον ίερομοναχόΰ (!) 
καί πολλώ σοφώτατοο, το έπίκλην βλαστάρης.

Dann folgt der πίναξ bis fol. 22? und darauf mit jüngerer Hand: t έκ τών τον
Ιιοακε'ιμ Αρχιμανδρίτου ζανακέωο του κυπρίου -. —

fol. 23? folgt unter derselben Ueberschrift der ins Vulgärgriechische uingesetzte Text 
des Blastares. ,

Für uns in Betracht kommen:
fol. 270٢: τάξιο προκαϋεδρίαΰ τών όΰίωτάτων πριαρχών καί αί μροπόλειο καί ٠ αί 

(Αρχιεπιοκοπαί, δποΰ εΐ,ρίοκονται τήν σήμερον κα'ι είναι δποκείμεναι τή βαοιλίδι Κωνσταν- 

τινονπό'λει.

fol. 271؛: βάβα.ι τήΰ παραχωρήαεωΰ' άνάγνωαον κτλ. (das Wehegeschrei).



fol. 272? : περί ποιοι τών μροπολιτών εχονν την σήμερον επισκοπάΰ.

ο\. 14؟ لة٢ ·. περί τών μροποΐ.ιτών ποιοι λέγονται Υπέρτιμοι κα'ι έξαρχοι, ποιοι δ'ε 
λπέρτιμ-οι μόνον.

fol. 276? : τά τών αρχιερέων δφφίκια.

fol. 278?: περί πώο γράφωσιν οί άρχιερεϊΰ τώ κοινώ δεσπότη.

fol. 297 enthält eine «berklebte schwer lesbare Notiz, wonach der Mönch Joakim die 
Handschrift für 700 Aspern von (lern Igumen des kyprischen Klosters Kykku 1655 kaufte.

Die Handschrift gewährt einen der besten Texte; allerdings felilen einige Stacke, 
welche die Bakteriatexte bieten. = E.

7. Codex der- tlieologischen Schule von Halki Nr. 70. 206 !paginierte Blätter, 
XVI. Jahrli. Iin Innendeckel steht:

f G παρόν νύμημον υπάρχει κάμοϋ σιλβ{έστ)ρου جة،^ةلاءةجج . κα'ι δστηε τΟ αποξενώσει 

<ϊνευ ϋ-ελήματόΰ μου, έστω άσνγχώρετοε κα'ι άφωρησμένοΰ. ό πηρ μου ήπήργεν έκ χώραν 

τών χωνών, ήγονν G έκ χώναιο ϋανμα' ή δ'ε μηρ μου έκ χώραν τών σπαρτώνI) τψ πησ- 
σιδ'ιαν (.ιντιοχείαο 1659 φενρονρίο) — ΤΙΙΙ: —

t ΐκονίου π(ησαιδίαο ά)ντιοχείαβ, σύδην, μύρων κα'ι άταλείαο σίλβεστροΰ‘1) :

fol. Η lolgt der πί,ναξ und fol. 17?: περ'ι κριτού τον είναι sic πάνταΰ σνμπαϋ'ήν, κα'ι 
νά μηδέν πιστενοι ?{.άγονο τινόο χωρ'ιΰ νά εξετάζει, ματ&αίου του νο{μο)ϋ·έτον, OC ήν ιερο- 
μόναχοο καί πάνν σνφώτατοο' τό έπίκλη βλαστάρηο. Es ist natürlich eine spätere Sammlung': 
denn unter den Excerpten finden sicli: ματ&αίου und άρμενοπούλί,ον.

Für uns kommt in Betl.acht:
a) fol. 178: τάξιο προκαϋεδρίαο τών όσιωτάτων πριαρχεόν καί μροπόλειο καί άρχι- 

επισκοπαι δπου ε'δρίοκονται τ^ν οήμερον κα'ι είναι Υποκείμενοι τή βαοιλίδι τών πόλεων τήο 

Κωνοταοτινουπόλεωβ.

b) fol, 179?: βαβαί τήο παραχωρήσεωο κτλ. (das Wehgeschrei).
c) fol. 179?: ؛ γεγονυ'ια διατύπωσιβ παρά τον βασιλέωο λέοντοΰ του σοφοϋ.

لآ( ؟ οΥ. Μτ٠. ή γενομένη εκθεοιο τών Υποκειμένων τή βαοιλίδι κωνσταντινοηπόλει 
μροπόλεων κνρον άνδρονίκου.

e) fol. 184?: περί ποιοι μροπολϊται εχονν την σήμερον έπισκοπάβ.

f) fol. 185?: έγένοντο δ'ε καί ύστερον der russisch-walachische Anhang endigend mit 
τον έλισσοϋ ποταμού.

g) fol. 186?-—188?: Die δφφίκια, hierauf kommen einige leere Seiten und dann 
189٢_190? einige Formulare.

Ds dritte fol. 190? endigt: επεδώ'&η αντώ παρούσα /.ιον έγγραφοο άπόδειξιο: έν 
έ'τει /ζρια: μην'ι ق δείνα 1νό،κτ،ών، (5 δείνα = 1523.

fol. 191? beginnt ein Bussspiegel, der 206? mitten im Satze abbricht, da einige Blätter 
weggerissen sind. Die Innenseite des Rückdeckels enthält Stilübungen .eines bischöflichen 
Sekretärs = G.

1) Isbaida, das alte Βάρις.
“) Patriarch loannikios hatte 1651 mit der Metropolis Pisidien Myra, Side und Ikonion vereinigt. 

Wahrscheinlich war Silvestros der erste Inhaber. GedeOn, πατριαρχικοί πίνακες, s. 578.



8. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1423, 193 Bl., XVII. Jahih. 
νέον νομικόν πλονοιώτατον πάνν.

a) ؛اه ' ISO1 : τάξιο προκαέλεδρίαβ τών άγιωτάτων πριαρχών. και αί μροπόλειβ και αί 
άρχιεπιοκοπαί αί όπολαι ευρίσκονται την σήμερον, καί είναι υποκείμενα(, τή βασιλ'ιδι τίΰν 
πόλεων κπ.

Die Metropolen und die Erzbistümer. (Dieses Stück liabe icli nicht verglichen.)
b) fol. 180٢: ηααν δε καί درة«، (das Wehegeschrei).
h) ؟oV. \ ؟ل\لا ". ποιοι τών μροπολιτών έχουν τήν οήμερον επισκοπή(;.
ά) ؟ο\٠ I٠ 1 ؟1؛؟ · περ'ι τών μροπολιτών ποίοι λέγονται Υπέρτιμοι κα'ι Ίξαρχοι, ποιοι δ'ε

Υπέρτιμοι μόνον = Β-.

9. Codex ρ an 0 r tili tan US I F 15 der Nationalbibliothek zu Palermo (cf. Mar­
tini I, 72). Eine Vergleichung der in Betracht kommenden Stücke verdanke icli dei. 
Gefälligkeit von Dr. w. Beichardt in Jena.

a) fol. 170؛ : τάίζιβ πρωτοκαλλεδρείαβ τών άγιωτάτων πριαρχών καί μροπόλειβ καί άρχε- 
πισκοπαΐο οποϋ εΥρίσκονται τ,ήν σήμερον κα'ι είναι Υποκείμενοι τή βα.ιλε'ιδι τών πόλεων 
κωνσταντινουπόλεωο.

b) fol- ل70٣ت  ήσαν ة£ καί αλλαι (das Wehegeschrei, aber stark verkürzt).
٠) fol- 1٦_ 171٢: περί τον ποίοι τών μροπολιτών εχονν την σήμερον επιαχοπάίβ.
d) fol. 171—172?: περί τών μροπολιτών ποίη λέγονται νπέρτιμοι καί έ'ξαρχοι καί

ποίοι λέγονται νπέρτιμοι μόνον. Die jüngere Fassung.
Es folgen, wie üblich, die Officia und der geistliche Briefsteller.
Die Handschrift ist von einem sehr unwissenden Menschen geschrieben, er macht 

ganz auffallende kehler μακαριονπόλεως (ftir Καριονπόλεωβ), κανανίον (für Καναλιού) und 
 Δρίστρας, sodass man beinalle sich fragt, ob das ein Grieche geschrieben ة δρνκόκηβ für ج
habe. Indesseti dies ist der Fall. Bemerkenswert sind ini Gegensatz zu allen mir sonst 
beirannten Handschriften die Mulgärformen der Namen, ١vie Μετηλήνη, τά Ίάννινα, Пара- 
ναξία, ϊ}οδοστοΰ, Νεοκιοσαρία, τό Αομέτνχον. Aus Αιδυμότειχοβ ist διμώτειχον, δνμότειχον, 
δομέτνχον u. s. f. geworden. So erklärt sich das moderne Demotika ganz ungezwungen aus 
diesen volkstümlichen Umformungen des Namens, und man braucht niclit mit JireCek das 
Bulgarische zu Hilfe zu nehmen = p.

10- Codex der Nationalhihliothek von Athen Nr. 1382. 1654 geschrieben,
Handschrift auf türkischem Papier von 278 Blättern. νόμιμον εκλελεγμ,ένον εις πεζήν 
ψράσιν, eines der üblichen spätem, aus Blastares, Harmenopnlos u. s. f. ' *
benen Machwerke.

a) fol. 2oo? : τάξιβ προκαέλεδρίαβ τών πριαρχών καί αί μροπόλειβ καί αί άρχιεπιοκοπαί 
α'ι Υποτασσόμεναι τή ΚΙΙ.

b) fol. 256? das Wehegeschrei ganz kurz.
أ٠-\ ؟لآ<لا؟ (■0 ■ "■ περ'ι ποιοι τών μροπολιτών έχουν τήν οι؛،μερον έπισκοπάο" κα'ι α'ι έπιοκοπα'ι 

τήΰ άγιαπάτηβ άρχιεπιακοπήβ άχρειδών.
d) fol. 258?: περί τών μροπολιίτών ποίοι λέγονται νπέρτιμοι καί εζαρχοι.
e) fol. 259?: τα τών ιερέων δφφίκια.
f) fol. 262?: Der jüngere geistliche Briefsteller mit den Anhängen.



fol. 278٢ die Subscription: εγράφη το παρόν νό,αιμον διά χειροο χαμοί5 αμαρτωλόν 
και αναξίου δούλου του ·&ΰ Ιωακείμ ίεροδιακόνον και ؛لأ  χίον εν τή ζωοδόχω πηγή τήο 
νπεραγίαο μου ■&κον τήο εν τώ Γαλατά εν ετει σριω αχνδ σεπτεμβρίω α. τοϋτο δε οί εντυγ- 
χάνοντεο παρορώντεο, ج εγώ εξ άπειρίαο επτατκα, εμοϊ εϋχησίλε διά τον κν διά τον λ.όγον τον. 
εϋχησϋε υπέρ άλλήλων.

<5 διάκονοο Ιωακείμ.
Die Handschrift ist wegen ihres mehrfach eigenartigen Textes nicht unwichtig = K. 
Damit ist die erste Klasse der von mir beschriebenen Handschriften vollendet, und wir 

wenden uns zur zweiten.

B. Handschriften der zweiten Klasse.

11. Codex der Nationalbibliothek zu Athen Nr. 1378. Handschrift auf türkischem 
Papier, 267 Blätter und drei Ostertafeln, XVII. Jahrh.: νόμοο έκκλησιαατικόο καί πολιτικόο 
τοϋ οποίου ό πίναξ έοτίν οδτως κατά τάξην.

a١١ ΐοΥ. \4\١ت ". τάξιο ποωτοκαθεδρίαο τών πριαρχών.

b) fol. 141٢—142Γ: ή γενομένη εκϋεσιο τών υποκειμένων μροπόλεων καί αρχιεπισκοπών 
τή βασιλ'ιδι Κ1.'1 έπι τήζ βασιλεί,αο άνδρονίκου δευτέρου τών παλαιολόγων.

c) fol. 142٢: περί ποιοι τών μροπολιτών εχονν την σήμερον έπιακοπάο.

d) fol. 142٢: περί τών αρχιεπισκόπων καί επισκόπων όπου έτιμί-Ίληοαν κατά διαφόρουο 

καιρονο καί έγηναν μροπολ'ιται καί από επισκόπων αρχιεπίσκοποι. Die Fassung des XIV. Jahr­
hunderts.

e) fol. 1441: περί ποιοι τών μροπολιτών ?λέγονται νπέρτιμοι καί έξαρχοι καί ποιοι 

μόνον υπέρτιμοι. Fassung von Neilos’ Kanzlei.
f') fol. 146٢_149٢ folgt der geistliche Briefsteller und dann eine neue juristische 

Sammlung: σνντομοο εκλογή νόμων πολιτικιών καί βασιλικών. — ل.

12. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1388. 171 Bl., XVII. Jahrh. 
wieder ein sogenannte،- Nomokanon des Blastares.

a) fol. 201؛': τάξιο προ-κα&εδρίαο τών όσιωτάτων πριαρχόόν καί αΐ μροπόλειο καί άρχί- 
επισκοπώ, δποϋ ευρίσκονται τήν σήμερον κα'ι είναι θποκείμεναι τή βασιλ'ιδι κπ.

του αοιδίμου βασιλέωο κνρον άνδρονίκου τοϋ δευτέρου τών παλαιολόγων διατνπωαΐΰ 

πώο νά εχονν τάξιν προκαύλεδρίαο. Der Text giebt die Notitia der Türkenzeit.
b) fol. 20D: βαβαί τήο παραχωρήσεωο κτΧ, eine besonders ausführliche Redaktion des 

Wehegeschreies.
Die übrigen Stücke felilen hier = K.
13. Codex der Bibliothek der evangelischen Scliule zu Smyrna Nr. B—51, 

1519 geschrieben. Papierhandschrift, 342 Β1.١ δώρον (ίγίας Φωτεινής (der Kathedralkirehe 
von Smyrna). Auf de،- Rückseite des ersten unpaginierten Blattes: καί τόδε πρόο τοιο 
ϊί'κλοιο κτήμα ανανίον ιερομονάχου εκ σαντορήνηβ. Nomokanon.

 ١٠١١) ήνυσται αυτή ή βίβλο, μετά πολλοί μόχθου ενταϋθα ?:V τή ευαγαστάτη ,·?ةο\. 1؟
μονή τή αγίου ενδόξου μάρτνροο γεωργίαν τοϋ τροπαιοφόρον φέρων δέ την επωνυμίαν 

μελινίτζαο:
а) Ι'οΐ. 308٢: Leons Diatyposis.
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C) κε τξα; περ'ι τών αρχιεπίσκοπων και επισκόπων όπου ετιμή'βηααν κατά διαφόρους 
καιρούς και έγένοντο μροπολίται και περ'ι των επισκόπων, όπου έγιναν αρχιεπίσκοποι.

Redaktion des XIV. Jahrhunderts, angehängt ist nach ق τενέδου das stiiclc übel- die 
rumänischen, russischen und die alanische Metropole.

Nur diese Stücke habe ich verglichen.
ة١١  κε τξβ". Ιξαργοι κα'ι υπέρτιμοι.

e) κε τξγ ؛ περί πώβ γράφουσιν οι μροπολάται τώ κοινώ δεσπότη τώ οικουμενικά) 
πριάρχη == Ν.

16. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1387. 1744 geschrieben, 
221 Blätter. Nomokanon.

k) ίο\. IW— YW·. τάξω πριατοκαΌεδρίαο των πριαρχοη..
ή γενομένη έκΟ'εσιο των Υποκειμένων μροπόλεων-. καί αρχιεπισκόπων τή βασιλ'ιδι κπ 

επί τήΰ βασιλείαο άνδρονίκον δευτέρου τών παλεολόγων.

Es ist nur ein Verzeichnis der Namen ohne die üblichen Bemerkungen über den 
veränderten Rang; wertvoll ist 'das Verzeichnis der Erzbistümer von a η λεοντόπολιβ --- 
κς ή έλαασών. vgl. s. 612.

b) fol. 115٢: ποιοι τών μροπολ.ιτοτν εχονν την σήμερον επισκοπάΰ.

c) fol. 116٢: περι τών αρχιεπισκόπων κα'ι επισκόπων όπου έτιμήϋ·ηοαν κατά διαφόρονν 
καιροί), καί έγιναν μροπολίται κα'ι από έπισκόπων αρχιεπίσκοποι,.

d) fol. 117ح: περ'ι ποιοι τών μροπολιτών λέγονται νπέρτιμοι και εξαρχοι κα'ι ποιοι 
μόνον νπέρτιμοι. Die Fassung des XIV. Jahrhunderts.

e) fol. 117؟: Die όφφίκια.

f) fol. IIS—-121؟ der geistlielie Briefsteller in der Jüngern Fassung = 0.
17. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1414. XXII. Jahrhundert. 

Handschrift aus türkischem Papier von 303 unpaginierten Blattern entliält den sog. Nomo- 
kanon des Blastares.

a) κε σπγ: Die Taxis der Türkenzeit.
b) Das Wehegeschrei.
c) κε σπδπερ'ι ποΟι των μροπολιτών έχουν τλ،ν σήμερον έπισκοπόο.

ة١١  κε σπε٠. περ'ι τών μροπολιτών ποιοι λέγονται Υπέρτιμοι κα'ι εξαρχοι و ποίοι δέ 
νπέρτιμοι μόνον. Die .jüngere Fassung; nur dieses Stück lialie ich verglichen.

e) κε απς: τά τά)ν αρχιερέων όφφίκια.
κε -,πζ". περ'ι πίοο νράφωσιν ο'ι αρχιερεω τώ κοινώ δεσπότη τώ ΑκΟυμενικώ 

πριάρχη mit den Jüngern Anhängen. = Q.
Zahlreiche andere Handscliriften enthalten noch diese Jüngern Notitien, namentlicli 

in der Athener Nationalbibliothek, wohin seit 1878 aus den thessalischen Klöstern und 
,Bischofsitzen eine Menge neuer und nicht unwichtiger Handschriften zusammengebracht 
sind. Da der gänzlich ungenügende Katalog der Handscliriften von Sakkelion über ihren 
Inhalt meist so gut, wie gar lieine Auskunft giebt, so liabe ich, unterstützt durch die 
freundliche Gefälligkeit des Bibliothekars, Herrn Kampuroglu, des bekannten Historikers, 
die sämtlichen Nomokanones der Bibliothek auf Notitien durchgesehen. Ausser den oben 
beschriebenen Handscliriften enthalten noch, τακτικά Nr. 1383. 1389. 1396. 1400. 1404. 
1406. 1408. 1411. 1413. 1436. 1437, 1450. 1456. 1467. 1475. Von einer vollständigen



Vergleichung habe ich abgesehen, da die Texte absolut; identisch sind. Zu erwähnen ist etwa 
eod. Athen. 1413 (XVII s.) wegen dei- eigentümlichen (nur noch in Codex H vorkommenden) 
griechischen Form des Namens der Stadt LoveC :

 ‘Τουρνόβοτ: τής Βουλγαρίας εχει tahta ة
toh Τζερβενοϋ κα\ 
toh Αοβιτςίου.

Sodann hat er in Eazike (mit Athen. 1423 übereinstimmend):
 "Τραπεζοϋντος τής Αα'ζικής εχει μίαν ة

τοΰ Χα).δίας.
Chaldia, das abwechselnd Metropolis und Erzbistum war, wurde 1660 Snffragan von 

Trapezunt, doch nur für Iturze Zeit.
Ferner haben die Handschriften 1436 (1613 geschrieben), 1437 (XVI. J'alirh.) und 

1467 (1659 geschi'.) zwischen Athen und Paträ eine in allen andern Handschriften fehlende 
Provinz Kreta eingeschoben:

 'τής νήσου Κρήτης εχει ταντας ة
τοϋ Γορτύνης 
τοΰ Κνωσσοϋ 
toh Αρκαδίας 
τον Χερρονήοον 
τοϋ Αϋλοποτάμου 
τοϋ :Αγρίου 
τοϋ Αάμπης 
τοϋ Κυδωνιάς 
τοϋ Ίερας 
τοϋ Ιίέτρας , 
τοϋ Χιτείας 
τον Κισσάμου.

Ich habe den Text nacli cod. Ath. 1437 als dem ältesten gegeben, 1436 ist -nahezu 
identisch, 1-467 schreibt <5 γορτννιο, لأ κνωσσοϋ u. s. f.١ was gegen den Sprachgebrauch 
dieser Notitia ist.

Uebersicht der Handscliriften:

I. Classe.
1. Codex des Metochion des hl. Grabes Nr. 30 ==A
2. Codex Athen. 1373 = ٥
3. Codex der theol. Schule von Halki 78 = F
4. Codex Athen. 1411 = B
s. Codex Atlien- 1466 — G
6. Codex der tlreol. Scliule von Halki 80 =؛E
7. Codex der theol. Sclrule von Halki 70 —Gr
8. Codex Atlien. 1423 = H
9. Codex Panormit. I F 15 د p

10. Codex Athen. 1382 = IG



II. C las s e.

11. Codex Athen. 1878 j
12. Codex Athen. 1388 = K
13. Codex der Bibliothek der evangel. Schule zu Smyrna B—51 = L
14. Codex der theolog. Schule zu Halki 73 = الآ
15. Codex Athen. 1420 = N
16. Codex Athen. 1387 = 0
17. Codex Athen. 1.414 — Q

Τάξις προκαϋεδρίας των όσιω- ή Χα'Ακηδών
τάτων πατριάρχων και αί μητρο- - ή Θεσσαλονίκη
π 0 λ εις και αΐ άρχιεπισκοπαί, αί ια ή Τούρνοβος
δ ποια t ευρίσκοπαι την σήμερον ιβ Ύ] 'Άνδριανονπολις
και είναι Υποκείμενοι τη βασιλ'ιδι ιγ ή ,Αμάθεια
κίΰ V στ а Vτι V 0 υ π ة λ ε ι. ،ق ή ΐίροΐίοο.

α ة 'Ρώμης 2 'ή Νεοκαισδρεια
β δ Κωνσταντινουπόλεως ΐς ή Ίκονίου
γ δ ’Αλεξάνδρειάς ιζ ή Βέοοοια
δ δ ΆντιοχεΙας ίη ή Πισιδία
، δ Αίλίας Ι/τοι Ίεροαολύ/ιων ιϋ1 ή Κόρινθος

ΑΙ. Μητροπόλεις κ ή Αίονε,ιιβαοία
α Ή Καισάρεια κα α'ι Άθήναι
β ή Έφεσος κβ α'ι Παλαιοί Πάτραι
γ ή 'Ηράκλεια κγ ή Τραπεζούς
δ ή Άγγυρα κδ ή Αάρισοα
ε ή κ'ύζικος κε ή Ναύπακτος
ς ή Φιλαδέ?ιψια ή Φι.πούπολις
ζ ή Νικομήδεια κζ Ρόδος'، 5؛

η ή Νίκαια 15 κη αί Σέ.ρραι

\ πρωτοκαύεδρείαο k προκοώεδρείαο C άγιωτάτων CP < R καί αΐ — κπ < C αΐ vor (.ιητρ. < GP

αί vor άρχ■ < Β&ΚΡ άρχεπισκοπαιΰ p αί άρχ.] ol άρχ. (٠!) Α αί άρχ. αί νποταοσόμεναι τη κπ R αί δποϊαι] 
6-7ZOV EGKP την vor σημ. < DP κωνσταντινονπόλεωΟ Α των πόλεων τής κωνοταντινονπόλεωο GP (doch 
 άνδρονίκον τής) τώ πριαρχικώ ύίρόνω τήα κπ D Nach 1 haben CK του αοιδίμου βαοιλέως κυρ (κυροϋ κ١ ي
του δεύτερον τών παλαιολόγων διατνπωσιο, ό'πως {πώς Κ) να εχονν τάξιν προκαΰεδρίαο [προκαίλεδρείαβ d 
2 Die Zahlen der Patriarchen fehlen AP 6 5> سد ίεροσολ. A ق ίερ., ό δποΐοβ λέγεται αίλίαΰ ρ ق ίερω- 
σωλνμων δοτις έλέγετο αίλίαβ Β ى Ιεροσολύμων R statt 7 hat Β: αί μροπώληα τοϋ αίδίμον βασιλλέοα جةءد٠لا  
άνδρονήκον του δευτέρου τον παλεολόγων διο,τήποσης ό'ποβ να έ'χονν τά'ξηο καί προκαϋ'εδρίε ή ίλρόνη τον 
μροπόλεων ε μροπόληο. 8 καιοαάρεια ADG 10 ϊρακλ^αο D 11 Άγγηρα Β Άγκυρα EG 13 تصو_ 
δελφία alle ausser CB R hat ق τορνόβον an 7. stelle 16 χαλκηδόνα D 17 ٥eοσαλονικιΰ Β ή ϋ-εοσα- 
λονικη? R 18 το τόρνοβον Β δ τορνόβον ABEPLM 0 τουρνόβον G ή τορνόβον ρ 19 άδριαν. Ε aus 
άνδρ■ korr. CR 22 ا'ة0يإ؛»٠حك £،« AP R 23 то ίκόνιον D ή κονίον GP ق Ικονίον R 0 ικονιών Β 
 ;βεροταρ 2δ πηοιδία PG πισσιδία D 27 μονεβασία Β 28 οί αϋήναι Ε (Thorheit des Rubrikators ر2
ähnliche Stümpereien erwähne ich nicht mehl.) 29 ή παλαια πάτρα D 30 τραπεζονντα D 31 ًذا  
Qtoa BP 35 άσερας p о <.
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xj) ή Φιλίππου νδ Δρίοτης
λ ή Χριοτοΰπ٠ο?ας ٩τ,οι Κάβαλα νε Προϊλιάβου
λα ή Σμνρνα Καραβιζ-ύης
λβ Μιτυλήνη ؛؛' νζ Μαρωνείας

' λγ τα ٠.Ιωάννινα νη Περιϋεωρίου
λδ τΟ Αιδνμότειχον Vlj Ζνχνών

ό Μελιένιχ.ος ξ Δράμας 66
λς α'ι Ιαι Πάτραι ξα Νι.κοπόλεως أ'٠م0ا  Νευροκόπου
λζ αι Θήβαι ξβ
λη ή Αίνος روج 'Ροιζαίου
λϋ· ή Κεραοοΰττα ج٠و Άαζίας
μ ή Βιδννη Γοτ-θίας
μα ή Μέϋυμνα ?ج Καφας
μβ ή Χριστιανονπολις ج،ق Χίου
μγ ή Λακεδαιμόνια ξη Λήμνον
μδ ή ΐίαροναξία ξβ ,Ι.χανίου
μς ή ,, , ب Ο ,'Ιμβρου
μζ ή Σηλυβρία οα Ουγκροβλαχίας ٩τοι Μπουγ-

μη Αργους κα.'ι Ναυπλοίου,, ة δανίας κα'ι
μ& Είρίπου ة οβ ΔΙουντοβλαγ^ίας
; Σοφίας ة Αι ά(. ',επιοκοπα'ι κ.ωνοταντινου-
να ο Μήδειας πόλε ως
νβ <5 Λγχίαλιον α »5 Προικόνηοος
νγ ό Βάρνης β ή Κάρπαϋος

36 ή φίπον Β 37 ήτοι 1 ηγονν AL η F καβάλαβ BbR ή καβάλα AL ή καβάλ/,α ρ ό καβαλίαο G
8 σμνρνη Β ٠تت  C 39 λβ τά ١، Ιωάννινα I ؛ ]γ ۶؛ μετηλήνη λδ τα \4 1 4.Ö Ιώνιννα ؟ ίάννινα >،ق5لآ-

огіуоѵ C δίδνμότνχον κ δηδυμότνχον R δημότειχον G δομέτιχον :Ρ 42 ο] ή R μελενίκοβ Ä 44 43 Β
43 ή νέα πάτρα ٠ 44 ϋ·ήβη Β ϋ·ηβά D^p 46 κερασονντοΰ ABDFGKLPR 47 τό,βιδννι D
ή βηδίνη G ή βιδννη PR 50 Ιακεδαίμονα Α λακεδαιμόνια ΕΡ 51 παραναξία DP 53 Gleichgiltige 
Itacismen wie συλιβρία, σηλιμβρία, σνληβρία, οηληβρία u. s. f. übergebe ich. ή σηλνβρία DE ΕΚ G 
54 τδ αργοβ και νανπλοίον AD (νανπλίον) ρ ة νάργοβ Β ي αργοβ καί νανπλοίον κ ?5 άργουΰ καί νανπλ. Β, 
 ха، ίίογοο εΐτον επιοκοπ'η χήο κορΰνΐίου καί εγένετο μρύπολιο έπ'ι τήο βασιλείαο باً är/oc ναυπλίου G το αργοο ة
τοί ευοεβεοτάχου βαοιλέοΟ κυρ- Ιοακίου τοΏ αγγέλου εν ετη ,؟φςζ. ъ το αργοε. έγένετο μητρόπολιΟ έπ'ι τήο 
βαοιλείαο τοϋ ευσεβαστάτου λ'-λ βο.ο،λέ(θ& κυροϋ Ιοαακίου τοϋ άγγέλου έν ετει ,ςφ(,ζ. ؟ً لءدا  ευρίππου جلهل٢هع  
■η ευρίππου ΚΒ ?5 ενριποο D '<) ενριππσΰ ٥ ή ενρόπη ρ 56 ή σοφία CDK 57 '// μήδεια CDK und so 
stets 58 άγχιάλλον ى nach ق ةج،؟»لم»'،ة  να ό αωζοπόλεωβ νβ ό άγχιάλου ΡΒ 59 δ βαρίνηβ Α ή βάρνα D 
ή βάρνη BCK 60 δρίστη κ δρνστα C ό δρνατρης R ة δρνκοκηο ρ 61 ^ προΐλαβοΰ CK πριλάβον ρ 
62 ή καραβιζννη κ καραβνζώηα ρ 63 64 R. 6ا περιΰεοδωρίον ρ 65 ή ζνχνών κ ή ζνγχνων CR 
■ή ζνχνα D 66 ή δράμα CDK 67 ήτοι] ήγονν Α f ة νι-κοπόλεωα ξα د νευροκόπον G ή νικ,όπολιο καί 
νενρόκοποο D ή νιχόκολις ήτοι νενροκόπον κ ήτ. νενρ. < CR ق νικόπονλοο ήτοι νενροκόπον Β 69 το 
όίζαιον D ή ροιζαίον 1( 70 ى λαζίαC ήτοι άλανίαΰ Ε ي S 71 ي βντϋίαβ Α ή ^،τ#،'α κ ة βιτϋ-ίαα Β
١ؤ καφάε CKP κεφελλάβ G ή καφα κ 73 ة βιτϋείαο CP 72 ة  ζηχιον κ 74 'λνμνων ρ 75 ج 
ίσχήον Β ACDFGKPR 77 ονγροβλαχίαε ρ μπογδανίαΰ κ, ήτοι ΜπονγδανίαΟ ACGP 78 ق 

أ١أ0ا  μπογδανίαο G ة μολδοβλαχία. ΑΈΈ ή ουγκροβλαγβ-α ήτοι μπουγαδανία [ ή οδγκροβλαχία 
καί ή μολδοβλαχία D 78 ٠ك  R 79 Dies Verzeichnis haben unmittelbar hinter dem Metropolenkatalog 
CEGK 79 ΚΠ كء CEGKP 80 ى προικόνησοο und so stets E ٠0 جلل0يى0ءأ٠  F πρικόνησοβ p



ή Αίγινα
δ ή Πιογωνανή
ε δ Έλασσώνας

ή Κώ
ζ_ ή Αευκάδος

καί τοϋ Φαναριού
Ή εν τή Πιογωνιανή Αρχιεπισκοπή οίίκ 'ΐ|τον, ΑλλΑ π,ρωτοπαπΑς ήν Αποτασσόμενος τφ 88

Κωνσταντινουπόλεως πατριάρχη καί καθιζόμενος εν τώ οτανροπηγείω Πωγωνιανης,
Ιν φ έστί βασιλική μονή είς ονομα τιμώμενον τής κοιμήσεως τής δπεραγίας 

1Θεοτόκον.
Βαβαϊ της παραχωρήσεως■ άνάγνωσον όλον και μεγάλως θρηνήσεις. 89
ΊΤοαν δε καί αλλαι μητροπόλεις και άρχιεπισκοπαί, ώς φαίνεται, γεγραμμένον £،’ς την 90 

διατύπωσιν τον βασάέως κυροϋ Λέοντος τον οοφον, και έπισκοπαί, και εϊς την 
τον βασιλέως κυροϋ :'Ανδρονίκου τον δεύτερον των Παλαιολόγων, ό όποιος βασιλεύς 
(ίλλας μεν μητροπόλεις άνεβίβααεν και ετίμησεν από μικρούς θρόνους είς μεγαλν- 
τέρονς, και αλλας μεγάλίας εκατέβαοεν είς θρόνους μικρότερους, εχων εξουσίαν 
ώς βασιλεύς' από τάς οποίας πολλα'ι έρημώθησαν καί τελείως ήφανίσθησαν από 91 
των κρατουντών ήμας. ٠

κα'ι ουτε -μητροπολίτης ευρίσκεται είς τας μητροπόλεις, ουτε Αρχιεπίσκοπος είς τάς لآلأ 

αρχιεπίσκοπός, οντε επίσκοπος είς τάς επίσκοπός, ουτε ίερεύς ε،’ς εκκλησίαν, ουτε 
κα'λόγηρος είς μοναστ-ήριον η εί,ς μοννδριον ή είς κελλίον, ουτε άλλος χριστιανός 
κοσμικός είς κάοτρον ή είς χώραν, ة ا  οΐς κρίμασιν οίδε ة θεός, δτι Ανεξερεύνητα 
τΑ κρίματα αυτοϋ καί Ανεξιχνίαστοι αί όόοί αυτοΰ"

Πεντήκονια καί μία μητροπόλεις είναι ερημωμένοι καί άρχιεπισκοπαί δέκα καί οκτώ 93

82 αΐμνα ρ 83 πωγωί'ανή Α 84 δ ελααωναο Ε ή έλασσόνοΰ ( ز ق  ελαοοών Ε ή ελασσώνα HD 
І ελασσώναο κ 85 ٠ي  ρ 86 ί τον λευκάδοα Ε καί ή λ. دل 87 يء  ρ 87 7/ καί τής έζηβών κ 
η καί τήο εβων ήγονν χή٥ εζοβάν Έ٠ η καί ή τής έζηβων ήγονν τής έζώβας G 7) ή εζηβων θ ή σάμοΟ C 
79—87 Eine gänzlich abweichende Liste hat R.: αί άρχιεπισκοπαί' ή προικόνησσοο' ή κάρπαθοΟ' ,؛ αί'γινα' 
 'κώ ى '5 ελασσώνοα> ανδρον ' ό ντζίαο' δ πωγωνιανήΰ fol. 2δ6٢ ق ■σάμον ق '(.[)κασανδρειαΟ' ό φαναναρίου ة
 σύφνον. Es ist die Liste des XVII. Jahrhunderts. 88 Dieses ى ■ λενκάδοα' ό μήλου' δ ααντορίνηβ ى
Scholien haben nur ADE πογω'ίανή Α ήτον] ήν F εν τω ςροπηγιακώ μοναστηρίω τήβ π. D πωγωϊανήο Α 
μ°ν- βαα. F τιμώμενοί Α 89 Diesen ganzen Exkurs haben ADI' am Schluss vor den νπέρτιμοι καί 
ε'ξαρχοι 89 ٠ي  ADFR φαίνονται EGPKR γεγραμμέναι R κυροϋ < CP καί όπτσποπα،' < PER 
δεύτερον < ADE εία—βασιλέωο < R παλαιολάγου ADE τον δεύτερον παλαιολόγων EG nach παλαιό- 
λόγων t τον ανω&εν ΒΚ παλαιολόγων των κάτωθεν CG βασίλευα] < EG παλαιολόγοβ ΒΚΡΞ παλαιό- 
λόγοβ ώ٠ φαίνεται C μεγαλυτέρονο] νψηλοτέρονβ ADE μεγαλοτέρονβ BKC μεγάλονΟ Η καί αλλας—βασίλευα 

ρρ καί άλλ,ας -μαχροτέρονς < C έκατέυασεν GPK εχων—βασιλεύς < KP Η " ’ ' ' ’ ' " '
я5> ؛ло7я؛ ερημώύλησαν νπο των κρατουντών ήμας δι’ ok κρίμασιν κτλ. 91 από τ< ؛٥  όποίαα μροπόλειβ καί 
άρχιεπισκοπάβ Η πολλα'ι] πολλά Ε πολλαΐο G ερωμόίλησαν Α τελείως < Α DE άφανήσϋ'ΐσαν Β άπο των 
κρατούντων ήμΰε]' Eine ängstliche Seele hat in B diese Worte überklebt. Andere Librarii sind mutiger: 
Από τ. и. ή. ήγονν των τούρκων Ξ ί'πό των άσεβων καί κρατ. ήμ,ο.ο С από] ίπό EG 92 καί ουτε μητρο- 
μολίτηΰ οϋτε άρχιεπισκοπάο (!) οντε ίερενς οντε κληρικόβ ουτε χριστιανοί δι εΐα κρίμασιν κτλ. ρ ουτε επίσκοποβ 
 -οΐα κτλ. κ είς την εκκλη 'ءة .٠τ،ανόθ،τα.(-‘, επιακοπάο οντε ίερεΰς οντε διάκων οντε καλόγηροο ούτε άλλοβ ^ρ ئ»

٠ء“ا٠  Ε είς εκκληοίαΰ Α μοναστήρι F ή είς μον. — κελλίον < F είς κελ,Χίον — είς ·χώραν < G κοσ- 
μικόο < CH χριστιανοΟ είο τάβ χοοραα C ΐ'ίεός[ κσ C δ vor θεδβ يء EP ανεξιχνίαστων Β 93 πεντή- 
κοντά καί εκτα ίπενήντα μία ί\'ί Μ,ηΎ.οοπόλςι/:. είναι έρημωμέναιο καί .έπισκοπαί ιη καί ίπιοκοπαί υοη ΈΤ1
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καί επίσκοποί υοη. είς δε την διατύπωσιν τον ρψ9·έντος βασιλέως κνρον Αέοντος 
τον σοψον είναι μψροπόλεις εννεν}']ντα'

εις δε την τοΰ είρημένου fivtivikv βασιλέως "κυροΰ ,Ανδρονίκου του δευτέρου τών Παλαιό- 
λόγων είναι ριβ καί άρχιεπισκοπαϊ κε.

καί ονχϊ μόνον αυται «ًا  μητροπόλεις καί «ًا  άρχιεπισκοπαϊ καί αί επισκοπα'ι καί τά 
μοναστήρια -και α'ι εκ-ζλησίαι ήφανίσθησαν" αμή καί των τριών πο.τρι,ο.ρχ,5>ν αί 
έπαρχίαι, τον Αλιεξανδρείας, τον Αντιόχειας κα'ι τον 'Ιεροσολύμων καί ούδέναν 
αρχιερέαν εί,ρήσεις ε’ις αυτάς, οΰτε δ.λλον χριστιανόν Ιερώμενον ή λαϊκόν.

άμή εις τους ϋρόνονς αυτών των πατριαρχιών μόλις νά ενρης ίεραψένονς καί μονάχους 
καί κοσμικούς ολίγους■ ة'أ ، τελείως εκ βάέλρων γης «ًا  έκ.κληαίαι τής επαρχίας 
αντών ήφανίσιάηοαν, καί ό λ.αος τον Χρίστον ήγουν 0ًا  χριστιανοί έξολιΟ'&ρενϋ'ησαν.

Σημείωσα δτι τινλς αιπδ επισκόπων έγενδνταν μητροπο/ιΐται
"Ηγουν ة^ة τ&ν τον Κορίν&ον επισκόπων εγένοντο μητροπολΤται δύο' 

τδ ’Άργος καί Ναυπλοίου 
κα'ι ة Μονεμβασίας

.οποίος καί έξαρχος λέγεται πάσης Πελοπονήσον έχει καί τον τόπον τον Σίδης ق
’Άπδ τοΰ Παλαιών Πατρών' 

ή Άακεδαιμονία 
Άπό τοΰ Ναύπακτού"

Ίωαννίνων ة
Άπό τον Τραϊανονπόλιεως ■

 Διδυμοτείχου ق
 Ξάνϋ'ης καί ج
 ΪΙερι'θεωρίου ة

Από τον 'Ρόδου 
 Χίου καί ة
δ Κω αρχιεπίσκοπος.

Άπδ τοΰ Φιλίππων
ή Χριστονπολις ήτοι 
ή Κάβαλα.

Από τοΰ Ανδριανουπόλεως 
.Σωζοπόλεαις ق

Άπδ τοΰ Σερρών 
δ Ζυχνών

 Εγένοντο δε καί ύστερον εν xfi Ονγκροβλιαχία δύο μητροπολΰται, καί δ μεν είς έχειل
τον τόπον τον Νικομήδειας καί έξαρχος λέγεται πάσης Ούγκρίας καί Πλαγηνών.

δτι πβντ. μήαν Β πενήντα. μί,αΒ κυ6 لآ سد  νοη٠. καθώο φαίνονται sie ταο διατυπώοειο τ؟ν δ,νωθβν ؟α٠ϊ 
λέων κα'ι ίδε αντάΰ δ’πον ταΰ έγράψαμεν (ίγραψάμην G) damit beendigen c und G diesen Abschnitt 
94 την يء ADF ανωΰεν εϊρημένον ΒΞ τ. δ. τ. παλ. يء ΕΗ τον παλαιολάγου Α είναι] ήσαν Η ριβ] εκατόν 
δέκα κ 9δ“90 hat nur K 97 Diese Stücke haben nnr ADE zivke يء DF 98 τον Κορϊν&ον των 
επισκοπών Α των k. <D 99 ναυπλίον D 100 ή μονεμβαϋία D 101 τοΰ] των D 103 διδν- 
μότοιχος F διδνμοτείχω Α 104 ξανϋίας AF 107 κφ D 108 ήτοι] ήγονν F ήτοι—άνδριαν < Α 
109 άδριαν. F 111 Dies Stück hat auch G νοτερον εγένοντο ADF ονγκροβλαχία και μολδοβλαχία ٠آ  
δύο μ. ADF νικομήδειας σάρδεων G σό,ρδεον Α οάρδεως D
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٥ δέ έτερος λέγεται μητροπολίτης μέρους Ονγκροβλαχίας της κατά τον Σεβηρϊνον κα'ι 
τον τόπον επέχων τον ,Αμαοείας. 

εγένετο δε και μητροπολίτης Βιδννης. 
και εν τ,ή Μαυ до βλαχία ετερος.
καί εν τη Γαλίτζη, ήτις ?]V μέρος τής Μικρές 'Ρωσίας.
Ό δε Ρωσίας μητροπολίτης γράφεται Κυέβου κα'ι, πάσης 'Ρωσίας, δπδκειντο.ι δ'ε αυτή

καί έπισκοπαί αΰται'
ϊδ Μέγα Νοβογρ4δι 
ή Τζερνιχόβη 
 Σονδαλ,ιροτόβη ق
δ Μεγαλοβλαδημήρη 
δ π,ερβλάσβη 'Ρουσίσκω 
το Ασπρόκαστρον τδ Μέγα 
πλησίον τοΰ Κυέβου
δ "Αγιος Γεώργιος είς τδν 'Ρώσιν ποταμδν 
۶١ Πολοτίσκα 
۶١ 'Ραζδνη 
۶١ Τιφέρη κα'ι 
τδ 2αράην

Τή δε Γαλίτ'ζη, μέρος οΰση της Λίικρ&ς 'Ρωσίας, έπισκοπα'ι δπόκεινται αΰται'
۶١ Βλαδιμοίρη 
۶١ Βερεμίολη 
ή Λοντζέοκα 
۶١ Τουρδβη 
ή Χόλμη

τδ ٠Αοπρόκαστρον τδ εις τδ οτόμιον τοϋ Έλιοοοϋ ποταμον.

Α1 δ'ε μη ΰποκεί؛.ιεναι πατριάρχη τινί'

'Η τής Βουλγαρίας έστ'ιν έκκλησία, ۶١ δποία λέγεται .Αχριδών" 1١ν έτίμησεν δ βαοιλεΰς 
Ίουστινιανδς δ μέγας, ώς έκ τής νεαρ&ς αΰτοΰ γνώριμόν έστι. 

δ 'Ρωσίας μητροπολίτης 
της Κύπρον ق

ταντην δ'ε ή τρίτη σύνοδος κα'ι ή ς τετιμήκααιν.
۶١ τών’Ιβήρων ήν έτίμησεν διάγνωσις τής έν Αντιοχείφ συνδδου, ΰποκειμένην πρΟην αδτή.
τοτ')των γδρ ο'ι αρχιερείς ί>πδ τών Ιδίων έπιοκόπων χειροτονοΰνται.

112 6 δε έτερος- λέγεται μητροπ. μολδοβλαχίαΟ της «ατά AF τον σεβερήνον Α τών οεβερηνών ال τών 
σεβερίνων G ό δε έ'τεροο ^ε^ετα، μ. μολδοβλαχίαΟ καί κατα τών σεβηρήνων ٠ 113 < ADF 115 μα-
βροχία Α έ'τερο، δυο ADF 11β νπόκειται D δε c G 117 CD δ βογράφη Α 118 τζερνιχώβη G 
Xζερνιχόβι D 119 ΰονδαληροτόβηΟ F 119 120 c G 120 μεγαλοβλαδημηρηο Α 121 περβλάσβηο Α 
ή πελάβη ρωονσίσκο) G 12^ ρώσον F 125 πολτίοκα ADF 126 ή < ADF ραζάνη ADF
ριζάνη G 127 α τιφέρη F ό τιφέρει Α٠ 128 σαράη D 129 η δε γαλίτζη ονσα F ονσηΟ AF 
αύται\ δ'ε G ύπόκενρται δε καί ο.ύτη έπισκοπαί amat kl) ύπόκεινται καί αυτή έπυοκοπα'ι δύο! 1 < ϋ! 
١31 132 ή περμιέλιλοτζ'ίσκα ADF 133 ή το^ ρόβη ADF 134 ?5 σχόλμη AFF J35 τά nach
άσπρ. < AFF hier hört G auf 137 άχρειδών Α έοται ADF 139 καί ό τήο κ. αρχιεπίσκοπος τανταο 
V رد καί η ς σννοδοο τετ^τ. D 140 εν ά۶τ،ο^ε،'αβ (إ) Α avzfj] αν την DF



μητροπολιται και οί ΰπ٦ αίτιους επί- 
οκοποι,

Θεσοαλονίκης ة

Ύπόκ.εινται δ'ε καί τώ ϋρόνω τής 142 
Βουλγαρίας ήτοι τω ,Αχριδών 

Επισκοπαί αυταν
'Η Καστόρια <5 Κορίν&ου 168
τα Σκόπια 144 Νικοπόλεως ة 169
τό Βελεβονσδΐ]ν 145 Άϋ'?]νών καί ة 170
ή Τρωαδίτζα 14Ö δ Πατρών

ή Μελέσοφα Περί ποιοι τών αητροπολιτών
τα Μίγλαινα 148 ε'χονν την σήμερον έπισκοπάς.
ή Πελαγωνία 149 Ό Ήρακλείας τής Κήρώπης Εχει
τά Πρισδίανα 150 ταύτας'
ή Στρούμιτζα τοΰ 'Ραιδεστοΰ
ή ’Όνισος 152 τοΰ Πανίου
ή Γλαβινίτζα 153 τοΰ Καλλίΐονπόλεως
ή Βαντζδβα 154 τον ΪΊεριστάσεως κα'ι Μνριοφντου
ιά Βελάγραδα 155 τοΰ Μετρών και
ή Βιδύντ) 156 τοΰ ,Αϋνρων 179
τό Λιμπέη 'Ο Νικο ιηδείας τής Βιθυνίας εγ^ει 180

ιος؛τδ Στρί 158 ταντην
τδ 'Βό.σος 159 τον Άπολλωνιάδος 181
ή Αεάβολις 160 C0 Θεσσαλονίκης τής Θετταλίας 182
Σύλλανίτζα (و Εχει, ταΰτας'
τδ Γρεβενόν 162 τοΰ Κίτρους 183
τά ΚΑνινα 163 δ Κίτρους ώς πρωτόθρονος Εχει
α'ι Αέβραι καί 164 εξουσίαν τον φορεΐν πολυσταυρίαν καί
ή Βλαχών. 165 βαστάζει καί εις τον μάνδνον ποταμούς.

καί οί άποσπασϋέντες εκ τής 166 του Κασανδρείας 184
- διοικήσεως,νΰν δ'εΐίπδκεινται τοΰ Σερβίων 185
ρ τής Κωνσταντινουπόλεως τοΰ Καμπανίας ί١τοι Κάστρου 186

142 άχρειδών Α τών άχρειδών E' 148 μίγλενα D 150 τρίσδανα ρ τρίοδψα ٠ 1&2 oviaoc D
154 βατζόβα DI’ 155 βελαγράδον Α تء D 156 βυδίνι Α βιδίνη FcD 157 τολνμπέη AF 
158 οτρίμτ D 159 ρασόα F 160 δεαβόλις F 165 βλάχων DF 166 οί < ٠ иасЬ επ. 1 αϋται Α 
 ϋεασαλονίκη Α ή Θεσσαλονίκη DF 168 ή κορίνϋ-ον F ή κόριν&οΰ Ι.ι 169 ή νικοπόλεωΟ F ή ق 167
νικόπολιβ D 170 ή аЦѵа D 171 ή πάτρο. ٠ 172 Dies Stück bieten sämtliche Handschriften ;
aber ER und die zweite Klasse nach der Klage aber die Verödung, G nach der Andronikosnotitia. περί 
τον π. FHLP περί < N εκ τονο μροπολίταΰ Β ε'χονν BFJNOP ε'χονσι die anderen επισκοπόΰ Β 
έπισκοπαϊο ρ nach επισκοπάς + R, καί αί έπισκοπαί τήβ άγιωτάτ-ηβ άρχιεπιακοπήο άχρειδών 174 ροδοατον ρ 
176 καλιονπ. ΑΡ καλλοπόλεωβ L καλιόπονλοο D καλιονπολίτον R 177 περιστάσεων Α τοΰ μυρ. ٥«;.
περιατ. CD 178 μντρών 177 ل E t τον Τζερονλλον R + τοΰ Γζηρονλον 179 Β ( καί τον τζονλώηα 
ISO 181 ته LM 180 Ε hat vor jeder neuen Metropolis die Uelrerschi'ift: τον νικομηδείαΟ: τον ϋεσηα- 
λονίκηα u. s, f. 180 ταντψ] μία ΕΗ μόνην ل μήαν Β μίαν ρ 181 Ε) όποια λέγεται απολ-
λοη'ιάδα EGP 1‘οπία λέγετε πολοηάδα Β την άπολωνιάδα R 182 τής ΰετ. < Β {λατταλείαο ρ τανταο < Μ 
183 κντρονβ DJ لأ κίτρονβ — ποταμούς hat nur Β 184 κασανδρείας] Jia,'٠a)-'5p؛'«c Ε καμανδρ. G τοΰ 
<5oo٥ja^،r،'aC L 185 184 CHOPR τον σερβίων τον κανσανδρείαο Β 186 καστρίον DLMO καστροίον 1’ 
καλπμανίαο ل ؟ το، κάστρ. ٠ء  ABCDEGHR

Ahh. d. I.C1. d. h. Ak. d.Wiss. XXI. Bti. Τ11-Ahth.



τον Ζημ.αινάς καί Ταροον 203 
τον ΙΙολυφέγγονς 204

'0 Μονεαβασίαςτής Πελοπονήσον 20ة

I حع
τον Μεθώνης 207
τον Κορώνης 208
τον 'Έλους 209
τον Μαίνης 210
τοΰ Άνδρούοης 211
τον Ζεννών ήτοι Καλαρκίτας 212 
τοΰ Ύέοντος 213

Ό Αθηνών τής Ελλάδος εχει 214 
ταινίας"

το'ΰ Διανλίας 21 &
τοΰ Ταλαντίον 210
τοΰ Άνδρον; 217
τοΰ Σκύρου 218
τΟ'ΰ Σόλωνος και 219
τον Μεδινίτζης. 220

Ό Παλαιών Πατρών της Πελο- ,'2.4Λ 
πονήαου εχ,ει τα'ύτας" 

τον ,Ωλένης και 222'
τον Κερνίτζης 223'

τοΰ Πέτρας 187
τοΰ Έρκουλίων ήτοι Άρδαμέρεως 188
το'ΰ Τερισσον κα'ι Άγιον VΟρους 189
τοΰ Λιτής ■κα'ι Βενζίνης 190
τον Πολεανίνης κα'ι Βαρδαριωτών 191
τον Πλαταμώνος κα'ι Αυκοοτομίον 192

Ό Τορνόβου τήςΒουλγαρίας εχει 193 
ταύτας'

τον Τζερβενον 194
τον Λοφτζον κα'ι 195

. τοΰ ΙΊρεσλιάβων 196
V Άν δ ρ ιαν о V πό λ ε Ο) ς Αίμιμόντου 197 

εχει μία"
τοΰ Άγαθουπόλεως 198

Ό Κόρινθόν τής Πελοπονήσον 199 
εχει ταύτας-

τοΰ Δαμ,αλων κα'ι Πεδιάδος 200
 -Δαμαλδς πρωτόθρονος φορεΐπολν ق

σταΰρίον κα'ι βαστάζει κα'ι εις τον 
μάνδνον ποταμούς, ώς ة Κίτρους, ονχ'ι 
άλλοι επίοκοποι ξχουν τ ؛'؛ ν τοοαύτην 
[τάξιν] αξίαν.

τοΰ Κεχραλωνίας 201
τον Ζακύνθου 202

18S έρκ. ήτοι < BCEGMPR nach ήτοι ب τον Α έρκονλίου 1) ερκού7.λων Μ ερκονλων ل αρδη- 
μό,ρεως BCEGHLP άρμαδάρεωβ Α 189 <: DFKN ίερισοΰ AR περισσού ρ 192 190 191 ؛ 
190 Ρ ριντίνηβ G 191 ^ Ε καί βαρδ. < JN βαρδ. ήτοι τούρκων ΜΟ πολεανήβ Μ πολιανήΰ C
βαρδιωριτών BGHLM βαρδηωριτών R βαρδωριτων C 193—196 < FJLMNO 193 ή τορνόβου ρ 
τ?]ΰ Βονλγ. < ADGJ τανταο] μίαν EG βεβεομένα καί αυτά τών τορνόβου ό τορνόβον τήβ κτλ. Β 
194 τζεβενον D 195 196 καί τον ΒΗ καί ίίλΐ,ονβ C καί τον δδείνης ρ c EG 195 ΐ.οβιτζίον Η 
7,οφτον R 196 πρεαί.άβαο DR 197 Adrianopel haben hier BCDEGHPR die anderen nach Philippi 
μίαν DP την παρούσαν L τανταβ N ي K 200 τον δαμαλδν D και πεδ. ٠JMNOP ό δαμαίώβ—■
αξίαν hat nur Β 201 τήβ κ. Ε τήβ κεφαληνίαα LMR τήα κεφαλινείαΰ ρ τήβ κεφαλινίαβ καί ζακίν&ον -ΑΝ 
τονα χεφαί.ονήαβ Β 202 τήβ ζακ. CDEP لأ ξακ. 203 ل ζημενάα Α ζημέναβ L ζημεναβ DFIIK 
ζημεναΐβ Ε ζημαιναΐβ G ζιμενον ρ لأ τήβ ζημ. C ταρααοΰ Β 204 ٠ت  ρ ·καί τον ABCHO πο/.ν- 
φέγγοα Β πο7.υφέγκονβ GR 205 Die Provinz Monembasia haben erst hinter Serrae JLMNO μονε- 
βασίαβ Ο ταντ. εχει о 206 κνύαρίαβ ВС κνΟουρίαβ G χώαρίαβ ρ ■κιύέρων ρ κηθνρων ل κιϋήραβ L 0' 
κιΰ'ήρων D 207 208 DJLNO 208 τον κόρηβ ρ 211 Dies Bistum haben nur E und R 5)ة- 
ροί'οηβ Ε 212 ζενγνών DG- ήτοι καλ. < L 213 καί τον ρέοντοβ ABGHOP καί τά٠ τοΰ ρ. D ·καί 
τον ρέοντοβ καί πραοτοϋ ρ Nach ρέοντοβ ؛ τον άνδρούσηβ 215 ل τοΰ διαυλείαο GBMR δαν)ιίαβ 0' 
I. <5. καί τα7.αντίον CGHR 217 ανδρου BGHJLMPR άνβρόα 0 218 ακνρονβ Α 219 σόλονορ Β
■καί < JNO 220 μενδινϊτζηβ ADFLMR μενιδίτηβ C μανιδίτζηβ ρ τοΰ μ. καί τοΰ κορωνείαβ R.
221 παλαιών < ρ τήβ πε/.οπονήοου تء JBO 222 ώ/.αίνηβ EHLM έλένηβ Β καί 223 تء ل  τοΰ- 
τερνίτζηβ AHR hier fügt an: τοΰ μεϋώνηβ τοΰ ■κορώνηβ .ل



 'Φιλίππων τής Μακεδονίας 0 ؟ةلةء<
ιία'؛ Ιχει

246 τον ,Ελενϋ'εροπόλχως

247 Ό Σερρών της Μακεδονίας εχει 
ίο". لل

248 τον Έζηβών

 'ΟΜιτυλήνηςτής Λέσβου έ'χει μία" ؟1
250 τον Ίρισοϋ

Ό’ΐωαννίνων ίχει τάυτας" لأ٠الاً
252 τον Βελας

253 τον Βοϋροντον κα'ι Γλυκέων
254 τον Δρννουπόλεως καί
255 .τοΰ Χιμάρης

256 -Ό Λακεδαιμόνιας τής ΙΙελοπονή
σον εχει ταύτας'

257 τον Λμυκλών
258 τον Ιζαρνονπό'λεως καί

259 τον Βρεστένης

260 Ό Εν ρίπου τής Εύβοιας εχει 
ταύτας"

261 τοΰ Ώρεών
262 τοΰ Καρνοτον
263 τον Πορϋμου

Τραπεζούντος τής Ααζι.κής 
εχει ταύτας"

224

τον Κάνιν και 225
τού Όφεως 226

Αο.؛ήοσης τής Ελλάδος ’έχει 
ταύτας

227

τον Αημψριάδος 228
τον Λιτζα καί Λγράφων 229
τού <Ι>ανα(>ίου 230
τού Ζητουνίου 231
τοΰ Θανμακον 232
τού Σταγων 233
τού * ٥ ر 234
τοΰ Γαρδι,κίου 235
τον Ύαδοβισδίον κα'ι 236
τον Σκιόβονς. 2٠37

Ό Νανπάκτον Νίκοπόλεως εχει 
ταύτας*

238

τοΰ Βονδίτζης 239
τον Λετον 240
τον Αχελώον και 241
τού 'Ρηγ&ν 242

?ό δ ον τών Ιζνκλάδοον νήαων 
έχει μία"

243

τον Λέρνης 244

224 της < BELMO ονδεμία εχει G ταύτας 225 تء ل  κάιν DHP κάνης Β 225 226 τον 
-/αλ.δίας Η 227 λαρίσης D 228 L hat folgende Liste: τον φαρσάλου' τον ϋ-ανμακον' τον ζητοννίον' 
ίου Ιζεροΰ" τοΰ λοιδρρικίου" τοΰ .ταγών" τοΰ ξασαίνηο" τοΰ γαρδικίου" τοΰ χαριτένοιν καί τοΰ περιοτεραο 
229 λιτζα AJ λιτζαβ GO ταλλιτζα Β 231 ζητονήών Β 232 ΰαμακον Β 23І λοιδορκίον F ληδορ- 
κύων Β 235 γαρδακνων Β 236 ραδνσβιδίον Α ραδοβιζίου CEMO ραδοβνζίον JR τοΰ ρανδοξίου ρ 
καϊ < 237 ل οκιάϋου EFHMJPR 238 τήβ Νικ. ل ό νανπ. κα'ι αρτηο D 239 βονδίντζης Ε 
βοδίντζηβ GM ροδίντζης L βενδίτζης 241 ل των άχελών Β αχελέον Η αχεολόγον ρ 242 τών 
ριγών Ρ ρωγών κ 243 μία] μίαν PR ταντην ADG ταύτας Β ى JH την παρούσαν LM ,το'ιο.' 0 
243 Β hat die Reihenfolge: Rhodos, Serrae, Philippi, Mitylene, Joannina 214 Xä&oc (rot) Τον ελευ- 
" Τον λέρνης Α τον λέρνης μόνον 246 245 ل ^FB schiebt Serrae zwischen Rhodos und
Philippi ein Φιλίππων] αερών p م؛،'ا ' BP ταντην Α DG ταύτας N JH την παρούσαν L Μ 246 έλεν- 
τεροπ. ρ ελενδεροπονλωα Β έλενύλεροπόλεως] τον πολνστύλον L 246 24'7 ٠ك  ΜΝ 246 — 249 ي C
٠ك 248 247  Α 247—250 ي R 247 μίαν BF την παρούσαν LM παρούσαν N<J 249 250 ٠ي  .ILM 
249 μίαν DPF 250 τον Έριαον] τον έζηβων Α ίεριοοϋ ΒΡ 251 Hier haben Monembasia JLMNO 
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του Αυλώνος -t0.1 
του Καναλίων.

'Ο Ουγκροβλαχίας ε-χΛΐ ταΰτας" 
του 'Ριμνίκου καί 
τον Μποζεον.

Ό Μολδοβλαχίας η τ о ι Μπογδανίας εχει ταύτας■ 
του 'Ρανδεοότζου καί 
τοΰ Τωμάνον.

Περί τών μητροπολιτών, ποιοι λέγονται θπέρτιμοι κα'ι έξαρχοι, ποιοι δέ
ί,πέρτιμοι μόνον.

'0 Καισαρείας Καππαδοκίας Οπέρτιμος τών δπερτίμων κα'ι έξαρχος πάσης ’Ανατολές 
'Ο ’Εφέσου Ιίπέρτιμος κα'ι έξαρχος πάσης ’Ασίας
κης καί Μακεδονίας.؛ξαρχος πάσης Θρ؟ Ήρακλείας πρόεδρος τών ίπερτίμιον κα'ι لا'
'Ο Άγγόρας έξαρχος πάσης Γαλατίας
'0 Κυζίκου έξαρχος παντός Ελλησπόντου
Ό Φιλαδελιψίας πάσης Λυδίας
'٠ Νικομήδειας πάσης Βιθυνίας
'Ο Νικαίας όμοίως
'0 Χαλκηδόνος άμο،'ω ٠
'0 Θεσσαλονίκης πάσης Θεττ.αλίας" έχει δέ νυν κα'ι τόν τόπον του Καισαρείας
Ό Τορνόβου πάσης Βουλγαρίας
V ,Ανδριανονπόλεως ΑΙμιμόντου
'0 ' - Πόντου Πολεμιονιακου
'Ο Κονίου πάσης Αυκαονίας
Ό Κορίν&σν πάσης Πελοπονήσον
'Ο Μονεμβασίας δμοίως
'0 ’Αθηνών πάσης Ελλάδος
'Ο Παλαιών Πατρών πάσης Άχαΐας
'Ο Ί'ραπεζοϋντος πάσης Ααζικής■ εχει δε νυν τόν τόπον τον Καισαρείας 
'Ο Ααρίσσης δευτέρας Θετταλίας κα'ι πάσης 'Ελλάδος 
'0 Ναυπάκτου πάσης Αίτωλίας

265 τοΰ] τών BP (in τον korr.) CB HER καναλιού Α κανανίον ρ τών κάνων I L hat: δ εΰριποβ 
1. μρόπολιν, κα'ι εδό8ησαν προΟ αυτόν αί παροϋσαι έπισκοπαί' τοΰ؟ χον επισκοπή τών άθηνδόν και ΐ,τιμήθη؛، 

ΒΕ 266—271 تء ώραιών κτλ. R hat dann αί άρχιεπισκοπαϊ τον μακαριωτάτον αρχιεπισκόπου άχρειδών 
GHPR und alle Handschriften der II. Klasse 266 ocD (Versehen des Rubrikators) 267 ριμνήκον A 

-٠««، 273 269 ητοι μπογδ. < F 272 Diese Fassung haben ABDEPHMPQ 272 ποίη ρ καί ποίοα λ. ρ
πάσηβ 280 >5لم؛0'،لاء٠ σαρείαβ Α 276 άγκνραο Ε Μ άγγήραβ Β νπέρτιμοα καί εξ. Α 277 πάσηε ρ 

ρ يه όμοίωΰ—Θεσσαλονίκης ٠ Η 281 ομοίως] ώσαντωο 5يلم0>'،لا٠< vixaiac καί χα'ΐκηδόνοΰ ة βν&ηνίαβ Ρ 
ABBEFLQ εχει δε καί τον τόπον τοΰ αγγνραΰ ρ 283 τονρνόβον ρ 284 άδρ. DQ. 282 دء εχει—Καιααρείαβ 

παντόο αίμ. Β αΐμικόντον ρ Nach Άνδριαν. ο άμασείαC ενξείνου πόντον Q 285 νεοκαισσαρίαο Α 
ABEPHQ κονήον Β Avxaovias] λαοδυκείαε ρ 286 ،لأ0دا'،0?ل '«εο*«ί٠αρί'αβ BDFHQ νεοκιααρίασ ρ

. - ~ .. ” 291 ае Β δμοΐωή πάαηο πελοπονήσον ρ288'؛ »,о»'г^а٠
D ετελήασ Β 293 -؛ καί άρτψ



Ό Φιλιππονπό'/Ιεως πάοης Θράκης
'0 Τραί'ανονπόλεως ق οποίος ?λέγεται Μαρωνείας πάοης ζροδόπης
Ό Ρόδον των Κυκ/ιάδων νήσων
'0 Μανλήνης πάοης Λέσβον
'0 Σερρών πάοης Μακεδονίας
'0 Φιλίππων Ομοίως
'0 Θηβών πάοης Βοιωτίας
'0 Λακεδαιμ,ονίας πάοης Πελοπονήσου
'0 Εύρίπου πάοης Εύβοίας
'0 Ουγκροβλα'/ίας, υπέρτιμος καί εξαρχος πά.ης Ούγκρίας καί ΐΐλαγηνών 
Ό Μολδοβλαχίας, υπέρτιμος καί εξαρχος καί τον τόπον έπέχων τον Άμασείας 
’Έξω 0.310 τούτους τούς άνωθεν Οπού εγ/χυν τάς ؛ξαρ^ίας, οί δε Επίλοιποι μητροπολάται 

ϋπέρτιμοι μόνον γράφονται, άμη οϋχ'ι καί έ'ξαρχοί. —

X. Was Verzeichnis der noch vorhandenen und der eingegangenen Metropolen
mit ihren Bistümern.

In zwei Handschriften von Athen habe ich endlich eine lileine Notitia gefunden, deren 
Verfasser in seiner Art ganz ernsthafte historische Studien getrieben hat. Er hat eine 
Notitia der alten Zeit vorgenommen und flie gegenwärtigen kirchlichen Zustände zum Ver­
gleich ihr gegenübergestellt. Der Verfasser gehört zu den geistig Armen und begeht 
mehrfache Versehen ; aber das Schriftstück ist darum nicht wertlos. Es ist etwas jünger, 
als die Notitia der Türkenzeit und wird wolil dem XVII. Jalrrhundert angehören. Der 
Verfasser zählt die einzelnen Metropolen auf und giebt an, wie viele Suffragane sie früher 
hatten und jetzt besitzen, nichtig behandelt er Kaisareia und Ephesos, bei Herakleia sagt 
er, es liabe fünf Suffragane; die Türkennotitia zählt sechs auf; also waren zu seiner Zeit 
Metra und Athyra bereits uniert. Ebenso erwähnt er einen Suffragan von Nikomedeia, das 
Apollonias der Türkennotitia, welches lieute eingegangen ist. Verkehrt ist seine Bemerkung 
Uber Sardes; er hätte hier die Foi'mel anwenden sollen καί έρημώέλησαν ή μητρόπολις καί 
αί επισκοπαί. Bei Side und Sebasteia, ebenso bei Melitene, Tyana und Gangra begeht ei' 
denselben Fehler, wie bei Sardes. Bei Thessalonike zählt er für die alte Zeit fünf Bistümer, 
das stitnmt mit den Nea Taktika; er hatte also eine derartige Vorlage in Händen, denn später 
sind es erlreblich mehr. Fül- seine Zeit giebt er fünf Suffragane, wie heute, an, während die 
Notitia aus der Türkenzeit neun aufzählt. Klaudiupolis erwähnt er wieder nicht als unterge­
gangen; dagegen bemerkt er dies richtig von Pessinus, Myra, Stauropolis, Laodikeia, Synada 
und Sylaion. Bei Korinth giebt er übereinstimmend mit dem Tatbestand sieben für die Vorzeit 
an; ebensoviel sollen es jetzt sein; allein in der Gegenwart sind es nicht; sieben, sondern fünf;

294 ΰράηβ δραγοβιτείαε D 29δ تء ABDP ة τρ. ι’ίγονν μαρ. Q 296 ي G πασών κ. V. D 
των νΰν ίί. V. ρ 297 hat nur D 299 πάσηΰ μακεδoriaC HQ nur μακεδωνίαβ D 302 hat 11 UI' Q 
303 und 304 bieten nur AD und p 303 πλαγιών D .. 305 ε'ξω— εξαρχίας ٠---; ADI' δε < Η
επίί.ηιποι) λοιποί ADFH οί'Ζ<] δχί D έξω από τοντυνς τους μροπολίταβ' οί δε επίλοιποι μόνον νπέρτιμοι 
γράφονται Q.

و



es sei denn, dass er die unierten Bistamer Damala und Pedias, Zemaina lind Tarsos gesondert 
zählt. Athen giebt er nur fünf Bistümer, während die Notitia sechs hat; indessen Andros 
wurde ini XVII. Jahrhundert zum Erzbistum erhoben. Demnach wird unser Schriftstück 
dieser Epoche angehören. Bei Rhegion erwähnt er verständigerweise gar nichts über den 
gegenwärtigen Zustand.

Trapezus liat nocli seine zwei Suffragane, Kanin und Ophis; sie sind also nocli niclit 
durch Chaldia ersetzt. Ganz falsch ist, dass Larissa noch 16 Suffragane habe;- es sind 
bloss zehn, und auch Kaupaktos hat weder in der alten Zeit, noch in der Gegenwart zelin 
Bistümer besessen. Erüher waren es neun, damals ١'ier.

Für Smyrna kennt er keinen Suffragan, weil das moderne Bistum Moschonesia damals 
noch nicht von Mitylene abgetrennt war. Bei Katane und Amorion vergisst er deren 
Untergang anzumerken, während s. Severina korrekt behandelt ist. Bei den Metropolen 
51—55 vergisst er hinzuzusetzen, dass sie untergegangen sind. Dagegen sind die beiden 
wichtigen Metropolen Serrae und Monembasia recht oberflächlich behandelt.

Ein Anliang nur in A über die von Rom und Antiochien losgerissenen Eparchien 
giebt dem Verfasser Gelegenheit, aucli den Untergang sämtlicher Suffragane des isaurisehen 
Selenkeia zu erwähnen.

Ich habe diesen Text in folgenden Handschriften gefunden:
1. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1422, XVII. Jalirh., ein im 

Beginn und Scliluss unvollständiger Nomokanon. Der Verfasser giebt κεφ. υμδ die τάςις 
προκατάεδρίας der fünf Patriarchen, κεφ. νμε will er die Diatyposis Leons geben; allein 
wozu längst gedrucktes noch einmal abschreiben ? έδά) δεν το γράφοο μώνον ac τά γΐρ'ε- 
τρώμεV £،’٠ το σταπαρΐ0}Λενων ά τώ ενρομεν ήστερα εγραντη ζείτη γ.εφαλέω. κεφ. νμς giebt 
er wiederum den Titel von Andronikos' Ekthesis, bemerkt aber: ٠ic TCO γιρέψωμεν και 
αύτώ εις το οταπίνω διότι διά την άργητά τοϋ κόπου δεν έγραντοι εδω.

Hieraul' folgt unser Stück κεφ. νμζ, darauf die υφφίκια κεφ. υμΰ· und der Briefsteller 
von κεφ. vo an = A.

2. Codex der Nationalbibliothek von Athen Nr. 1466. Die Beschreibung sieli'e 
oben s. 620. Unser Stück bietet er von fol. 232Γ an. Dieser Text ist etwas schlechter 
als der der anderen Handschrift; doch hat auch er an melireren stellen allein die waln.e 
Lesai't bewahi't = B.

ΙΊερι ποιοι των μητροπολιτών είχαν έπισκοπάς και πόσας ق κατ'}ένας, καί 1 
ποιων μητροπολιτών ερημώΰηοαν ·και ποίοι έχουν τα νυν. 

α 'Ο Καισαρείας Καππαδοκίας είχεν έπισκοπάς η κα'ι, την .ήμερον ουδεμίαν ϊχει. لآ

β 'Ο Εφέσου τής .Ασίας είχεν έπισκοπάς λς καί τήν σήμερον οέδεμίαν εχει. 'ة

γ 'Ο ΤΙρακλείας τής Είρώπης είχεν έπισκοπάς ιζ κα'ι τήν σήμερον ؟χει ε. 4
δ 'Ο .Αγκυρας τής Ι'αλατίας είχεν έπισκοπάς η 'κα'ι τήν σήμερον οΐ,δεμίαν ؟χει. ъ
« V Κν'ςίκου της ςΕλί.ησπόντον είχεν επιοκοπάς ιδ και την σήμερον ουδεμίαν εχει. 6
ς Ί-> Ιάρδεων τής Λυδίας είχεν επιοκοπάς κς καί την σήμερον ουδεμίαν εχει. 7

1 ποιοι AB 1 ει'χαν AB 1 δ κάθε sie В 1 και ποιων ■τά νυν دء В 1 εριμόϋ'ηααν Α 
4 εχει $] τανταβ εχει Α 7 εϊ'κοοι εξη Α
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χει.؟ ζ '0 Νικομήδειας τής Βιθυνίας είχεν Επίσκοπός ιβ και τήν σήμερον δ'ε μίαν μόνον 
χει ουδέ؟ πισ'κοπός ς καί τήν σήμερον οΐ,δεμίαν؟ η 'Ο Νικαίας τής Βιθυνίας ίιχεν 

Επαρχία" μόνον Εδόθη πρός αΐ,τόν ή Αρχιεπισκοπή τής Κίου καί ήνωσαν αΐ,τήν
ε،’ς αντήν τήν μητρόπολιν.

ίχεν.' 0أ؛٠خ θ '0 Χαλκηδόνος τής Βιθυνίας Επίσκοπός 
ι '0 2'ιδης τής ΙΙαμφυλίας είχεν Επίσκοπός ις καί τήν σήμερον οΐ,δεμίαν Εχει, 
ια '0 Σεβαστείας τής .Αρμενίας είχεν Επίσκοπός ε καί τήν σήμερον οΐ,δεμίαν Εχει. 

Άμασείας Έλενοπόντον είχεν επιοκοπάς ς κα'ι τήν σήμερον ουδεμίαν ε'χει. ٠٥ φ 
ί). Ό Μελαψής δεντέρας :'Αρμενίας είχεν επιοκοπάς ε καί τήν σήμερον ουδεμίαν ε'χει. 

.ι.δ Ό Τυάνων Καππαδοκίας εί,χεν Επίσκοπός γ καί τή،ν σήμερον οΐ,δεμίαν Εχει 
0 Γάγγρων τής Η.αμ,ρλαγονί.ας είχεν Επίσκοπός γ καί τήν σήμερον οόδεμίαν Εχει.' :ء، 

ις Ό Θεσσαλονίκης τής Θετταλίας Εχει τός ε Επίσκοπός αΐ,τοώ 
επιοκοπάς ε και τήν σήμερον ουδεμίαν εχει. اآ.،لأة Τζ Ό Κλανδιονπόλεως ‘Ονωριάδος 

ήή '0 Νεοκαισαρείας Πόντου Πολεμωνιακοό είχεν Επίσκοπός ι καί τήν σήμερον οι-
δεμίαν Εχει.

δευτ,έρας Γαλατίας είχεν Επίσκοπός ζ καί Ερημώθησαν ή τητρόπολις ؛٠ ١٠١ ιθ '0 Πισινο'ός
καί αί Επισκοπαί.

“κ '0 ό'Τΐ,ρων τής Αυκίας είχεν Επίσκοπός λς καί Ερημώθη καί μητρόπολις καί αί
Επισκοπαί.

κα '0 Σταυρουπόλεως Καρίας είχεν Επίσκοπός κη καί Ερημώθησαν σίν τή τητροπΟλει. 
ήφ '0 Ααοδικείας φρυγίας Καππατιανής είχεν Επισκόπους κα καί Ερημώθησαν καί τήν

σήμερον οΐ,δεμίαν Εχει.
κγ 'Ο Συνόδων φρυγίας Σαλουταρίας είχεν Επίσκοπός 'κ καί Ερημώθησαν καί ή μητρό-

πόλις καί αί Επισκοπαί.
/■δ Ό Ίκονίον Ανκαονίας εΕ^εν επιοκοπάς ιε και τήν σήμερον ουδεμίαν εχει. 

ήΓε '0 ’Αντιόχειας Πισιδίας είχεν Επίσκοπός κα καί τήν σήμερον οΐ,δεμί^ Εχει.
;ς Ό Σνλαίου ήτοι τον ΙΙέργης δεντέρας ΙΙαμφνλίας ε^εν επιοκοπάς ιη ■κα'ι ερημώ&η

μψρόποΐις με τα'ίς επιοκοπαίς. ,؛ και 
πός ζ καί Εχει αΐ,τός.؟κζ '0 Κορίνθου τής Πελοπονήσου είχεν Επισ-κ 
καί τήν σήμερον πέντε μόνον }'■χει. ء Щ Ό Άΰηνών τής Ελλάδος είχεν επιοκοπάς 

κθ Ό Μοοκισοϋ Καππαδοκίας είχεν Επισκοπό.ς ε καί Ερημώθη καί ή μητρόπολις καί
αί Επισκοπαί.

1 ‘0 τής νήσον Κρήτης έ'χε، έπισκοπάς ιβ καί είναι ανται'
'0 Γορτύνης 

τον Κνωσού 
Αρκαδίας’؛ τον

8 9 10 Βιϋ·ανίαα Α 8 κα'ι τήν ٠. ουδεμίαν Β 9 είχεν —10 ΒιβννιαςI ي Β 10 ονκ\ δεν Β 
 Β 14 μελίνηϋ Α 15 τιάνων Α 16 γάγρων Β تء Β 13 άμασίαβ Α 13 'εξη Α 14-16 دى 12
15 παφλ. Β 17 τάς ανω&εν ٠٠ επιοχοπάβ, όπου έγράψαμεν Β 18 δνωδάριοα Α ώνωριάδοα Ε
19 νεοκεοοαρίο,β Α 19 χολεμονικοϋ Α 20 κα'ι τήν ٠. ουδεμίαν ε'χει Β 21 μύρίλ 21 τριάντα εξη Α 
 ٠: 24 κ«ί τήν ١٠ Β 23 και παππατιανήβ Β 23 κα] κι] Β دى καί τήν οήμ. ουδεμίαν εχει Β 22 ت
ουδεμίαν εχει Ε 26 ε’ίκοοι μία Α 27 ανλαίον—χέργης -ي Α 27 κα'ι τήν σ' ουδεμίαν εχει Β 28 ΐ] 
έπτα 1 ٠ καί τήν <5. οΐ,δεμίαν ίχ،ι نأ لأدن  καί ,εχει ται٠ τήν 0ήμε8ον І هلأ καί τήν σ. οΐ,δεμίαν
ε'γει β 31 ίβ καί εχει гсиС Α και είναι — κιαοάμον



τον Χερρονήσον 
τοΰ Αί'λοποταμοϋ 
τοϋ ’Αγρίου 
τον Λαρίσσης 
τοΰ Κυδωνιάς 
τοϋ Ίερας 
τ.οΰ Πέτρας 
τ,οΰ Σιτείας 
τοΰ Κισσάμον

λα Ό Ύηγίου τής Καλαβρίας εϊχεν έπισκοπάς ιγ.
λβ 'Ο Παλαιών Πατρών τής Πελοπονή.ου είχεν έπισκοπάς ς κα'ι τήν σήμερον εχει 

τας β μόνον.
λγ '0 Τραπεζονντος τής Ααζικής είχεν επιοκοπάς ιε κα'ι τήν σήμερον εχει δύο.
?ιδ Ό Ααρίσσης τής Ελλάδος εϊχεν επιοκοπάς δέκα έξη κα'ι έχει τα'ις τήν σήμερον.
Ζε '0 Ναύπακτον Νικοπόλεως εϊχεν επιοκοπάς ι και τήν σήμερον έντες. 
λς 'Ο Φιλιππουπόλεως τής Θράκης είχεν έπισκοπάς ι, 
λζ Ό Τραϊανουπόλεως 'Ροδόπης εϊχεν επιοκοπάς η.
λη Ό 'Ρόδον των Κυκλάδων νήσων εϊχεν έπισκοπάς ،ε τήν σήμερον δε έχει μόνην 

τήν παροΰσαν τοΰ Αέρνης.
λ& 'Ο Φιλίππων Μακεδονίας είχεν έπισκοπάς ζ καί τήν σήμερον έχει μία. 
μ Ό Άνδριανουπόλεως Αίμιμάντου εί,χεν έπισκοπάς ια τήν σήμερον έχει μόνον μίαν, 
μα 'Ο 'Ιεραπόλεως φρυγίας Καππατιανής ٠ίχεν έπισκοπάς έννέα καί έρημώθη καί (η) 

μητρόπολις καί αί έπιοκοπαίς.
~μβ Ό ίυρρο.χίου είχεν έπισκοπάς ιε καί τήν σήμερον οΰδεμίαν έχει.
~μγ Ό Σμύρνης τής ’‘Ασίας εϊχεν έπισκοπάς ζ καί τήν οήμερον ουδεμίαν έχει.
~μδ V Κατάνης Σικελίας■ έλρόνος υποκείμενος ονκ έοτιν. 
με 'Ο Άμορίου φρυγίας είχεν έπισκοπάς ε ٠καί τήν οήμερον οΰδε؛.ιίαν έχει, 
μς 'Ο Κα!.٠.ά-χου ’Αρμενίας είχεν έπωκοπάς η καί έρημώφη καί ή μητρόπολις καί αί 

έπισκοπαί.
μζ Ό Κοτυαίον τής φρυγίας εϊχεν επιοκοπάς γ και τήν σήμερον οντε μητρόπολις εϊναι 

οΰτε έπιοκοπαίς.
μη '0 τής αγίας Σενηρίνης Καλαβρίας εϊχεν έπισκ,οπάς ε κα'ι τήν σήμερον οΐ'πε μητρό- 

πόλις ούτε έπιοκοπαίς εϊναι.
μϋ' Ό Μιτνλήνης τής Αέσβον εϊχεν έπισκοπάς ε και τϊ]ν σήμερον ουδεμίαν έ'^ε،.
V C0 Νέων Πατρών τής Ελλάδος εϊχεν τον Μαρμαριτζάνων.

35 χερρονίσσον Β 39 κιδωνιάβ Β 43 καοοάμου 44 κα'ι άβρίαβ Β ιγ και την σήμερον οι,'δε- 
μίαν εχει Β 45 ε'χει δύο Β 46 κα'ι—δυο < Α 47 εξη και την οήμερον Β 48 κα'ι—εντες < Β 
٠كة 51  Β 52 Ό Φιλίππων Μακεδονίας] ό λακεδαιμονίαΟ Β 52 και—μια < Β 53 άδριαν. Β
53 την- μίαν < Β 54 καπατιάνηβ Α 54 ή ٠كت  Α 54 αι] ήΑ 54 και την σ. ουδεμίαν εχει Β 
55 διραχίον Α δνδραχίου Β και—εχει < Α 56 σμήρηβ Α 56 και ي Α 57 nach Σικελίας 
+ Β: και την οήμερον 58 ε] εξ Β καί—εχει < Α 59 μς < Α,. daher sinh in Α alle folgenden 
Zahlen falsch 59 nach η: κα'ι την οήμερον ουδεμίαν Β 60 κοτναίνου Α 60 κα'ι τήν σ. ουδεμίαν 
εχει Β 61 οενκρίνηο Α σενηριανήβ Β καλαυρίαο Α 61 κα'ι τήν 0. ουδεμίαν εχει Β 62 μητηλινηο Α 
ιιητνλίνηβ Β 62 και—εχει < 63 ελάδοο AB 63 είχεν επισκοπήν μίαν Β



64 .Ενχαίτων Έλενουπόντου εϊχεν επιοκοπάς ،5 και την οήμερον ουδεμίαν εχει ؛؛
νβ 'Τοϋ Άμάστριδος ούδε'ις νπόκειται ϋ·ρόνος. ;;

66 .ν_7 0 Ίδροΰντος είχεν μίαν επισκοπήν κα'ι τήν σήμερον ονκ εχει αυτήν
Κελτζηνής ουν %ή Ινορτζενή κα'ι τω Ταρών είχεν επιοκοπάς κβ κα'ι τήν οήμερον 0 ا.-ا٦

Ο’άδεμίαν ؛؛-اذرا.,
58( .0 Κολωνείας εϊχεν μίαν επισκοπήν] !
69 .0 Σερρών είχε β επιοκοπάςاب νς
70 .γ'ζ '() Μονεμβασίας ήτον επίσκοπος τον Κορίνίλον

71 άποσπαοΰέντες εκ τής Ψωμαϊκής διοικήσεως■ νυν δε τελούνται ϋπο τον ٠٤ Οντοί εισιν 
θρόνον Κωνσταντινουπόλεως, ιητροπολΐται κα'ι ο'ι υπ' αυτών Ιπίσκοποι.

72 Ό Θεσοαλονίκης
73 CQ Συρακοναης

4 7 Ό Κορίν&ον
5 7 Ό τον Τηγίον
76 Ό ,Αθηνών
77 Ό Πατρών

78 .Τω Σνρακούσης Σιγ,ελίας κα'ι αλίες ιγ
79 Και από τής άνατολακής διοικήσεως

Σελεύκειας Ιίαμφυλίας με τά ة
.7،ει؛؛ πισκόπων κα'ι δλες Ερημώθησαν κα'ι τήν ήμερον οόδεμίαν؛ κγ

65 ٠ :: Β 66 επ. μίαν Β 67 αήν Α καρτζινη Β 67 ταρώ Α ταρφ Β 68 mit re hat А 
Rieder die richtige؟ Zahlen 69 k. μίαν B 69 ίι β B Hier endigt B 71 L·'] ob' A 
78 ονρακούσιΰ A 57Αί٠Α.
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